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KypmertrTi okbipmMangap!

Kypuannera ycerabin oTeiprad 2017 sKbUTFBI 2-CaHBIHAA TYPIK, Ka3ak, OpbIC
JKoHe o3ipOaibkaH TUIAEpiHAE >Ka3bUIFaH Makajamgap Oepimim oTeIp. Kemeci
CaHJapbIHJa HEMIC JKOHE aFrbUINIBIH TUIACPIHACT Makajajiap Ja KapusilaHaThIH
Oomampl. JKypHaNBIMBI3ABIH KON TULMIK JKOHE KOIl AWAJeKTUTK epeKIIeNiri
JKaJFacaTbH OOJaIbl.

Koxa Axwmet fcayu aTbiHaarsl XanbIKapalblK Ka3aK-TYPiK YHUBEPCUTETiHIH
0acThl KapusIaHBIMBL OOJBIT TaOBUIATHIH «TYpPKOJIOTHS» >KypHANBIHAA TYpPKi
pecnyOnuKamapbl MEH XaNbIKTapBIHBIH TYPKOJOT-FaIbIMIAPBIHBIH  FBUIBIMH-
3ePTTEY KYMBICTAPhI JKAPUUIAHBIN Kenei. KypHaJIbIMBI3IIH HETi3ri MaKcaThl —
Typxus, I'epmanus xxone Peceil TYpKOIOTHUTBIK MEKTETITEPIHIH aIbIHFBI KATAPJIbI
TYPKOJOTHSUTBIK 3epTTeyNiepiH Oip apHara XuHaKray. JKypHanabIMBI3 — opi
3epTTeyNepAiH, opi oleM TYPKOJOTTApBIHBIH OpTalbIFBl. byriHre nmeiiin
VHHUBEPCUTETIMI3TE  KONTEreH  TYPKOJIOTTap  KeJlil, CceMuHapiap  MeH
KoH(pepeHnusuiap oTki3ni. CoHbIMeH Katap 013 yibiMmacteipraH 3-Typki omemi
YHUBEPCUTETTEP] JKaCTaphIHBIH a3 MekTeOiHe (TYpik, Kaszak, KbIPFbI3, ©30eK,
qyBaiml T.0.) TOPT KY3Te JKYBIK YHUBEPCHUTET CTYAEHTTEPi KeJji KoHE OJapAblH
KOIIIUIITT TYpKOJIOTHs CcajachbiHaa OUTIM aJIbIll JKaTKaHAap CKCHIH aTal eTKEHIMI3
JKOH.

2017 xpurbl 18-20 kazanma VII Xanbikapanslik Typkosnorusi KOHrpeciH
YUBIMIACTBIPBIN OTBIPMBI3. ByJl akaJeMUsIIbIK ic-11apa KypPHAJIbIMBI3Fa MaHbI3bI
yJiec Kocabl.

Ominbu — Ka3ak XaJKbIHBIH €H MaHBI3bl YITTBIK MacesepiHiH Oipi. Och
JKBUIIBIH COHBIH/IA TapHXTa Ka3aK XaJKpl aJFall peT MEMIIEKETTIK JopesKe/eri
memiMi OOMBIHINA JIATBIH ANINOMIH KaObUIAAWTBIH OoJiabl. IlaTmianblK Ke3eHje
Ka3aKk XalKbl apald >Ka3yblH KOJJAAHABI, anaija >XYMBICTAp KHPHLI OIIIOH
ooiipiHIIa 1929 sxputFa geiid sxkairactel. COHAaH COH OH JKbUIFA JEHIH JIaThIH
QMINOWi KONJAHBULABI, KeHiH KaiiTa pecMu TypJe KUpHUT andaBuTi KaObUIaHIbI.
Kazak XankpIHBIH JIaTHIH ONINMOWIH KaiTa KaObUIJaybl CasCH IIENIiM OOJBIT
TaObUIanbl. Herizinge, kazak Oacmacesi 20 »xpurmaH Oepi FaiaMTopAa JaThIH
QmnOuiH KOJIaHbI Keneai. by ToxipuOeHiy o3i Jie Ka3ak Tl YIIiH jKaHa JaThIH
ominOuWiHe KON amly YLIH JKeTKimKTi. TypikmeHcTaH, ©O30€KCTaH >XoHE
OzipOaibkaH MeMJIeKeTTepl JaThlH oninOuiH OypbIHBIpaK KaOburgaraH. Ker
JKBUIAApAaH Oepi OChl JKa3yAbl KOJJIAHBIN Kejemi. Ajaina, Oy ypIic HaKThI
KYpriziaMen, Oyrinre jedin kelbip Macenenep WbIFBIN TYp. bi3 naTeiH oninbuine
JKYpPHAITBIMBI3]IBIH apHANBI Oip CaHBIH apHAUTHIMBI3 Typajbl ATKaH OOJIATHIHOBI3.

2018 >KBIIBI JKYpHATBIMBI3A Ma3MyH MEH CHIAT JKaFbIHAH MAaHBI3IbI
e3repicTep OpbIH ajajbl. ATalFaH e3repicTepiil >KypHAIIBIH OCBI JKBUIFBI JKaHa
CaHJapbIHA J1a KOPETiH OonackI3ap.

Kypmernen,
npod., nok. Mexmer KYTAJIMbBIII



Saygideger Okuyucular!

Takdim ettigimiz 2017 yilimin 2. sayisinda Tiirkge, Kazakca, Rusca ve
Azerbaycan Tiirkgesinde yazilmis degerli makaleler yer almaktadir. Gelecek
sayilarda Almanca ve Ingilizce makaleler de bulunacaktir ve dergimizin ¢ok dilli
ve ¢ok lehgeli yaym 6zelligi devam edecektir.

Hoca Ahmet Yesevi Uluslararas1 Tiirk-Kazak Universitesinin yaymi olan
Tiirkologiya dergisi, basta Tiirk Cumbhuriyetleri ve Topluluklar yazarlar1 ve
Tiirkologlar1 olmak iizere diinyanin pek ¢ok bolgesinden gelen aragtirma yazilarini
nesretmektedir. Dergimizin temel amaci, Tiirkiye - Almanya ve Rusya Tiirkoloji
ekolleri basta olmak {izere diinyanin belli basli Tiirkoloji c¢alismalarini biraraya
getirmek ve ¢aligmalart yogunlagtirmaktir. Dergimizin merkezi, hem aragtirmalarin
hem de diinyanin her yerinden Tiirkologlarin bulugsma yeridir. Gegen déonemde ¢ok
sayida Tirkolog tniversitemize gelerek dersler ve konferanslar verdi. Ayrica
diizenledigimiz 3. Tiirk Diinyas1 Universiteli Gengler Yaz Okuluna (Tiirk, Kazak,
Kirgiz, Ozbek, Cuvas vd.) dort yiiz civarinda iiniversite dgrencisi geldi ve bunlarm
biiyilik kism1 Tiirkoloji 6grencileri idi.

18-20 Ekim 2017'de VII. Uluslararasi1 Tiirkoloji Kongresi diizenliyoruz, Bu
akademik faaliyet dergimize dnemli katkilar saglayacaktir.

Alfabe meselesi Kazaklarin en 6nemli milli meselelerinden biridir. Bu yilin
sonunda tarihte Kazak halki ilk defa kendi iradesi ve kendi devletinin karar ile
resmen Latin alfabesini kabul edecektir. Carlik doneminde Kazak halki Arap
alfabesini kulland1 fakat Kiril alfabesinin uyarlanmasi ¢aligmalar1 da 1929 yilina
dek devam etti. Sonra on yil kadar Latin alfabesi kullanildi ve ardindan resmen
Kiril alfabesine gecildi. Kazaklarin tekrar Latin alfabesine gececek olmasi siyasi
biiyiik bir karardir. Fakat bu gegis saglikli olmalidir; halkin iradesine uygun ve
kullanilabilir olmalidir; aslinda Kazak Basini yaklasik 20 yildan beri internette
Latin alfabesini kullanmaktadir. Bu tecriibe bile Kazakea i¢in yeni Latin alfabesine
151k tutmaya yeterlidir. Tiirkmenistan, Ozbekistan ve Azerbaycan Latin alfabesine
gecmigtir ve yillardir Latin alfabesi kullamilmaktadir. Fakat bu siire¢ saglikli
olmamistir ve hala da pek ¢ok sorunlar1 bulunmaktadir. Biz Latin alfabesi i¢in 6zel
bir say1 ¢ikaracagimizi gegen sayimizda duyurmustuk.

2018 yili, dergimiz i¢in igerik ve nitelik bakimindan 6nemli degismelere
sahne olacaktir ve 2017 yilinin gelecek sayilarinda da bunun izlerini gorecegiz.

En iyi dileklerimizle
Prof. Dr. Mehmet KUTALMIS
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XV.YUZYIL ESKi ANADOLU TURKCESINDEN AZERBAYCAN
TURKCESINE GECEN DEYIMLERIN ANLAM VE SEKIL
BAKIMINDAN INCELENMESI
ANALYZING PHRASAL COMPOUNDS TAKEN FROM XV CENTURY
ANCIENT ANATOLIAN TURKISH INCLUDED IN AZERBAIJAN
TURKISH FOR THEIR MEANING AND FORM

Z. EMIROGLU"

Ozet

Deyimler i¢in bugiine kadar yapilmig birgok tanim vardir. Dilbilim ¢aligsmalari
cercevesinde frazeoloji veya idiomatik adi altinda nitelendirilen deyimler, birden fazla
unsurdan kurulu kaliplagsmis yapilari inceleyen bir ¢alisma alani olarak belirtilir. Bu bilimin
arastirilmasina ilk defa Avrupa'da baslanmistir. Tirk ve yabanci bilim adamlari deyim
kelimesinin karsiladigi anlami farkli tabirlerle ifade etmeye c¢aligmislardir. Fakat
degismeyen kural, kelime yapisinda mecaz anlaminin var oldugudur. Bu nitelikte olan
kelime veya kelime yapilart 15. yy. Eski Anadolu Tiirk¢esi metninde karsimiza ¢ikmakta
olup anlam agisindan bugiin de Azerbaycan Tiirkcesi edebi dilinde aynen kullanilmaya
devam etmektedir. Deyimlerin bazisi sekil itibariyle Azerbaycan Tiirkcesi edebi dilinde
aynen Anadolu Tiirkcesindeki gibi, bir kismu ise farkli sekillerde gecmistir. Kaliplagsmis
kelime olarak da nitelendirebilecegimiz bu yapilar Tiirk¢enin iki sivesi arasindaki yakinligi
gosterme agisindan dikkate degerdir. Nitekim XIII. yiizyilin birinci yarisindan baglayarak
ilk yazili numunelerini veren Oguz Tirkgesi icerisinde yer alan Azerbaycan Tiirkcesi ve
Osmanli Tirkgesi Eski Anadolu Tiirk¢esinde tek dil olarak gériilmiistiir. Bu donemde
yazilan eserlerin dili de oldukc¢a sadedir. Eki Anadolu Tiirk¢esinin yasam stiresi olan XIl1I-
XIV. Yiizyillar, bu iki sivenin ana devresi sayilmaktadir. Sahalar arasinda farklar bu
devrenin sonunda goriilmeye baslanmis ve Osmanli Tiirkcesi devresinde belirginlesmistir.

Anahtar Kelimeler: Deyimler, Eski Anadolu Tiirk¢esi, Azerbaycan Tiirkgesi
edebi dili.

RESUME

Lots of definitions have been conferred upon phrasal compounds in the framework
of linguistic surveys this field analyzing word combinations composed of several items.
The first research of this field of science began in Europe. Both Turkish and foreign
scholars tried to define the equivalent of term of phraseology with various words. But in
this case the unchanged rule in the foundation is that the word combination has
metaphorical meaning. Such words of word combinations were observed in XV century
ancient Anatolian Turkish language and identically used in Azerbaijan Turkish language for
its meaning. Some phrasal compounds have passed into Azerbaijan Turkish language

*
Dr. Bakii Avrasya Universitesi Tiirk ve Harici Ulke Filolojisi Boliimii 6gretim gorevlisi. Bakii-

Azerbaycan.
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as they are, some of them have passed into differently. These groups which we called them
as stable word combinations are necessary for making closeness between two dialects of
Turkish, Azerbaijan Turkish and Ottoman Turkish which placed in Oghuz language giving
first examples of writing in beginning of XIII century were observed as a unified language
in ancient Anatolian Turkish. The medium of plays which were written in this period was
so simple. Existence period of Anatolian Turkish covers XI11-XIV centuries and this period
is considered the first period of these two dialects. Differences between these languages
were observed in the end of this period and obviously seen in Ottoman Turkish period. In
this research we shall evaluate phrasal compounds in music book written in ancient
Anatolian Turkish.
Key words: Phrasal compound, ancient Anatolian , Azerbaijan Turkish.

GIRIS

Azerbaycan ve Tiirkiye Tiirkcesinde Deyimlerle Tlgili
Cahismalar

Bu bilimin temelleri, daha 19. ylizyilin ikinci yarisindan baglayarak
Avrupa’da atilmistir. Potebnya, Fortunatov gibi dilciler tarafindan baslatilan
bu bilim Jespersen, Bally gibi Avrupali arastirmacilar tarafindan da
gelistirilmistir (Aksan, 1996, 171). Bat1 dillerinde deyim i¢in Fransizcada
locution; Ingilizcede locution, idiom, formula, expression; Almancada ise
Ausdruck, Redensart; Ruscada frazeologizm, obraznoye, virajeniye
kelimelerinin kullanildigi goriiliiyor. Genel olarak dilbilim ¢aligmalar
cercevesinde deyimler frazeoloji veya idiomatik adi altinda, birden fazla
unsurdan kurulu kaliplagmis yapilar1 inceleyen bir ¢alisma alani olarak
tanimlanir.

Deyimler Azerbaycan Tiirk¢esinde yapilan c¢aligmalarda frazeoloji
materyal, frazeoloji birlesme, frazeoloji vahitler, sabit s6z birlesmeleri adi
altinda isimlendirilmektedir. Frazeoloji ifadeler icin sabitlik esas
alindigindan atasozleri ve darb-1 mesellerin hepsi, bir kelimenin ifade ettigi
mecazi ifade Orn. Tilki (¢ok bilmis birisi i¢in sdylenir); dayr (arka
anlaminda); mecaz ifade eden sifat tamlamalar1 (tas kalpli, hazin hatira,
karanlik hayal vs.); farkli yapilardaki birlesik kelimeler (umudunu kesmek,
dikkate almak gibi) (Hiiseyinoglu, 2005, 14) yapilar deyim kavrami
icerisinde toplanmistir. Bu deyimler tiim zenginligi ile bir veya birkag
kelimenin yerini tutabilir.

Deyimler incelenirken onlarin bir dil birimi olarak diger sabit
kelime birlesimleri arasindaki yeri, kokeni (etimolojisi), anlam ozellikleri,
morfolojik ve sentaktik ozellikleri géz oniinde bulundurulur. Deyimbilim



Z. Emiroglu. XV.Yiizy1l Eski Anadolu Tiirk¢esinden Azerbaycan Tiirkgesine...

(phraseolgy) anlambilim, leksikoloji, sentaks gibi bilim dallarinin yan sira,
tarih, halk edebiyati, mitoloji, etnografya gibi bilim dallar1 ile de sik1 sikiya
baghdir. Deyimbilim, dilbiliminde bagimsiz bir alan olarak kullanilsa da
onu dilin kelime sisteminden ayirmak miimkiin degildir. Dildeki bu birimler
semantik olarak parcalanmaz, kelimeye es deger sayilir. Deyimlerin bir
biitiin olarak tek anlama gelmesi onu ayr1 ayr1 pargalarinin anlamindan
ayirir. Deyimi olusturan kelimelerin bu anlami bagimli anlam olarak
nitelendirilir (Hacizade, 2003, 87).

Azerbaycan Tiirkgesinde deyimlerle ilgili ilk c¢alisma 19.
yy.sonlarina rastlar. Sarkiyat¢ci Mirze Kazim Bey, 1846 yilinda Kazan’da
yaymlattigi “Obsaya Grammatika Turetskogo Tatarskogo Yazika” (Tiirk
Tatar Dillerinin Genel Dilbilgisi) kitabinda gem yemek, gussa yemek,
viicuda gelmek® gibi birlesik fiillerden bahsetmis ve onlari terkibi fiil diye
isimlendirmistir. (Bayramov, 1978, 14). Cagdas dilbiliminde de deyimlerin
anlamlari, yapilis yollar1 ve sinirlart hakkinda dilbilimcilerin farkli goriisleri
mevcuttur. Mesela, T. Haciyev deyimleri, yani frazeolojiyi insan suurunun
ortaya koydugu ilk edebi iiriin olarak nitelendirir. Frazeolojik unsurlar
baslangigta edebi iriindiir ve soyut nitelik tasir. Dilin gelismesini soyut
kavramlarin gelismesine bagliyorsak, dildeki frazeolojik zenginlik bu
konuda bir élgiit sayilabilir. Tk basta tefekkiir iiriinii olan bu frazeolojik
unsurlar daha sonra ortaya konan edebi eserin temelini olusturur (Haciyev,
1976, 4).

Deyimlerin  6zelliklerini, dildeki gorevlerini, olusum seklini
arastirmak ic¢in deyimbiliminin olugsmas1 zaruretini yaratmistir. Azerbaycan
Tiirkcesi dilbiliminde frazeolojinin bir bilim dali olarak incelenmesi, bu
dildeki deyimlerin 6zelliklerinin belirlenmesi Hiiseyin Bayramov tarafindan
kapsamli bir sekilde yapilan aragtirma ile ortaya konmustur (Bayramov,
1978). Bazi dilbilimciler arasinda deyim kavraminin kapsadigi anlam
konusunda goriis ayriliklart vardir. Bu kavramin genis bir alana yayildigini
savunan dilbilimciler sadece pargalanamayan kelime gruplarinin yanisira
diger sabit kelime yapilarinin, mesela, atalar sozii, darb-1 meseller, 6zli
sozler, meslek argosu, klasik siirde rastlanan ifadeler vs. buraya ait
oldugunu yazarlar. Aksi goriiste olanlar ise frazeolojik birlesmelerin sabit,
parcalanamayan kelime grubuna ait oldugunu savunur, buna ragmen biitiin
sabit birlesmelerin frazeolojik nitelik tasiyamayacagini vurgulamaktadirlar
(Bayramov, 1978, 17) Bu konuda dilbilimcilerin goriisleri farklh olsa da

! Gem yemek (kederlenmek), gussa yemek (kederlenmek), viicuda gelmek (ortaya ¢ikmak)
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temelde aym kalan diisiince ifade edilen fikirde bir mecaz anlaminin
var olusudur. Frazeolojik birlesmelerde yani deyimlerde, bu kelime
grubunu, birlesmeyi olusturan ifadelerden birinin ger¢ek anlami korudugu
ifade edilmektedir. Ornegin, nitgi gurumag, giivveden diismek, silaha
sarilmak, zehlesini tokmek, acig1 gelmek® vs. (Adilov, 1991, 17). Biitiin bu
orneklerde kelimelerden birinin gercek anlamini korudugunu goriiyoruz.
Cagdas frazeoloji (deyimbilim) dilin diger alanlar1 ile baglantili sekilde
aragtirtlir ve sinirlart ¢izilir; tarihi frazeoloji ise bu kelime gruplarinin en
eski, ilkin sekillerini 6grenmekle beraber, eski yazili abidelerdeki seklinden
bugiine kadar olan gelismesini inceler.

Azerbaycan Tiirk¢esine Rusganin, dolayisiyla Bati dillerinin
etkisiyle gecmis olan frazeologiya (phrasal) kelimesinin karsiladigi kavram
Divanii Liigati’t-Tiirk’te sav olarak gecer ki bu da “sdz, haber, salik,
mektup, risale, atalar sozii, darbimesel, tarihsel seyler” anlamina
gelmektedir (Eyiiboglu, 1973; XVIII). Aymi sekilde darbimesel, tabir,
istilah  kelimeleri atasozleri ve terimler i¢in kullanilmistir. Darbimesel
kelimesi daha c¢ok atalar sozii karsilifinda kullanilmistir. Cumhuriyetten
sonra uzun bir siire ta’bir sozciigi kullanilmis ve Tiirk Dili Arastirma
Kurumu tarafindan 1935 yilinda Istanbul'da bastirilan Osmanlicadan
Tirkgceye Cep Kilavuzu'nda tabir = terme, expression karsiligi olarak
“deyim” sozcligii 6nerilmis ve bu zamanla tutmustur (Sinan, 2008, 91-98).

Atasozleri ve deyimleri sistemli sekilde ilk derleyen Tanzimat yazari
Sinasi ise “Diirub-1 Emsal-1 Osmaniye” eserinde darb-1 meselleri sdyle
tanimlar: “Darb-1 meseller, ki bir halkin hikmetleridir, dilinden ¢iktig1 bir
ulusun diisiin ilkelerini gosterir.” Bu kitabin yayimcisi Ebiizziya Tevfik ise
Sinasi’nin bu tanimini soyle tamamlar: “Mesel dilde bicimlenmis ve
kullanilarak yayilmis 06zli sozlere denir; ki ornekleme ile anlam
benzerliginden alinmistir; kullanan kisi orta mali bir dykiiniin aslini ortak
tutarak diislindiigiinii anlatmis olur”. Semseddin Sami Bey’e gore “Darb-1
mesel bir dykii veya olay lizerine kurulmus, 6rnek gibi kullanilan 6zlii s6z
olup ¢ogulu durub-1 emsaldir. Genel bir kural gibi, degerlendirilmis ya da
kelimelerin sozliikteki karsiligr disinda ortiilli, baska bir anlami sezdirmek
i¢in sOylenmis yol gosteren tore ile ilgili bir 6ykii veya 6giite de genellikle
mesel denir” (Eyiiboglu, 1973; XVIII). Cagdas dilbilimcilerden Ahmet
Topaloglu deyim kavraminm1 “Cekici bir anlatim 6zelligi tasiyan, genellikle

! nitgi gurumag (konusamamak), giiveden diismek (gecerli olmamak), silaha sarilmak (silah
kullanmak), zehlesini tokmek (birisini) ugrastirmak), agig1 gelmek (sinir olmak).
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gercek anlamindan ayr1 bir anlami bulunan kaliplasmis kelime 6begi olarak
(Topaloglu,1989; 55); Zeynep Korkmaz ise “Gergek anlamindan farkli bir
anlam tasiyan ve c¢ekici bir anlatim 6zelligine sahip olan kelime 6begi”
biciminde agiklar (Korkmaz, 1992; 43).

Bu konu etrafinda arastirmalar yapan Dogan Aksan ise deyimlerin
kisa ve 0zlii anlatim araclar1 oldugunu (dil dokmek, kelle kulak yerinde); en
az iki sozciikle kuruldugunu, sozciik 6begi (agir basli, piif noktasi) ve climle
seklinde (dostlar aligveriste gorsiin, incir ¢ekirdegini doldurmaz vs.) ikiye
ayrildigint soyliiyor. Aksan, ciimle niteliginde olan deyimlere aymi sekilde
mastarla biten yapilar1 da katmaktadir, sebebi ise bu yapilarin g¢ekime
girebildikleri ve bir ciimle olusturduklar: i¢indir: G6z yumak, goniil almak,
damart tutmak vs. gibi. Deyimlerin mecazli oldugunu sdyleyen miiellif
cekici anlatim kaliplar1 i¢inde kurulan benzetmelerin ise deyim
olamayacagini soylemektedir, mesela, tereyagindan kil c¢eker gibi, mal
bulmus magribi gibi vs. Deyimlerin olugsmasinda dilin tiirlii olanaklarindan
yararlanilmistir: Kulagi delik, eli uzun, goéze girmek vs .Aksan, biitiin bu
aciklamalardan sonra deyimin tanimini “cekici bir anlatim kilig1 tasiyan ve
¢ogunun gercek anlamindan ayri bir anlami bulunan kaliplagmig sdzciik
topluluklar1” seklinde yapmaktadir (Aksan, 1982; 27-37). Goriildiigl gibi
deyim kavramina ait yapilmis tanimlarin ortak hususlart kaliplagmig
kelimelerden olusmasi dikkat ¢ekici olmasi ve asil anlami disinda (mecaz
olarak) kullanilmasidir.

Azerbaycan ve Tiirkiye Tiirkcelerinde Deyim Varhgi

Oguz grubunun iki farkli dairesi sayilan Azerbaycan ve Tiirkiye
Tiirkcelerinde frazeolojik birlesme, sabit soz birlegsmesi veya deyim diye
nitelendirdigimiz bu kelime gruplar1 yelpazesi oldukca zengindir. Daha 6nce
de bu kavramin tanimini yaparken belirttigimiz gibi deyimleri olusturan
kelimeler arasinda (frazeoloji birlesmeyi olusturan unsurlar arasinda)
semantik baglilik vardir. Bu unsurlarin Tiirk dillerinde ayn1 anlamda
kullanilmas1 bu yapinin genel Tiirkge i¢in gecerli oldugunu gosteriyor, bu da
dillerin ayn1 kokten tiirediginin bir baska ispat1 anlamina gelmektedir. Oguz
grubundaki Tiirk sivelerine baktifimiz zaman bu yapilarin tarihi siireg
icerisinde ¢ok fazla ayrilmadigini, leksik, morfolojik ve sentaks bakimindan
cok az degisiklige ugradigimi goriiyoruz (Mirzaliyeva, 2009; 146).
Frazeolojik unsurlarin diger dillerde oldugu gibi Oguz grubu Tiirk dillerinde
benzerliginin sebepleri dillerin yakinligi, kiiltiiriin benzerligi dolayisiyla
diistince sisteminde, manevi degerlerde ortak oOzelliklerin olmast vs.
sebeplerden dogmus olabilir.
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Bunun disinda, Tiirk sivelerinde bu deyimlerin bazilar ilk dilin ilk
merhalesinde es anlami ile kullanildigi halde ileriki agamalarda es
anlamliliginmi kaybettigini goriiyoruz; bu anlam artik dillerin hepsine degil,
birinde korunup saklanmaktadir. Bu degisiklik sonucunda bile dillerin
arasindaki ayriliklar agiz ayriliklar1 seviyesindedir. Tiirk dillerinin bu
ozelligi dilin frazeolojik sisteminde de belli olmaktadir. Baz1 Tiirkologlara
gore bu deyimlerin yani frazeolojik birimlerin biiyilik bir boliimii biitiin Tiirk
dillerinde aynmidir. Bu da (deyimlerde) her bir milletin ruhunun ve
6zglinliigiiniin yansimis oldugunun kanitidir (Mirzeliyeva, 2009, 145).

Eski Anadolu Tiirk¢esine ait metinleri inceledigimiz zaman bu
metinlerin hem bugiinkii Azerbaycan Tiirkgesinin dil 6zelliklerini hem de
Osmanli Tiirk¢esinin dil 6zelliklerini tasidigin1  goériiyoruz. Tarihe
baktigimizda da Eski Anadolu Tiirkgesi dedigimiz devrede heniiz
Azerbaycan ve Osmanl Tiirk¢esi denilen sivelerin olusmadigi goriiliiyor.
XIII. yiizyihn ilk yarisindan baglayarak ilk yazili numunelerini veren Oguz
Tiirkgesi igerisinde yer alan Azerbaycan Tiirkgesi (Dogu Anadolu, Giiney
Kafkasya, Kafkas Azerbaycan’1, [ran Azerbaycan’1, Kerkiik ve Irak Suriye
Tiirklerinin yasadiklar1 bolgeler) ve Osmanli Tiirkgesi (Bati Anadolu,
Giliney Kirim, Balkanlar, Adalar, Kuzey Kibris) Eski Anadolu Tiirk¢esinde
tek dil olarak goriilmiistiir. Nitekim bu doneme ait belgeler Oguz Tiirkgesi
ile yazilmis olup, dili olduk¢a sadedir. Eski Anadolu Tiirk¢esinin yasam
siiresi olan XIII-XIV. yiizyillar bu iki sivenin ana devresi sayilmaktadir.
Sahalar arasinda farklar bu devrenin sonunda goriilmeye baslamistir ve
Osmanli Tiirkcesi devresinde belirginlesmistir. Fakat bu iki saha eserleri
arasinda goriilen farklar bir yazi dilinin iki uzak bdlgesi arasinda goriilen
mahalli ayriliklar c¢ercevesinde kalmistir. Bugilin Azerbaycan Tiirkgesi
Osmanli Tiirk¢esinden yani Tirkiye Tirkcesinden en fazla ayrildigi bir
donemi yasamaktadir. Gramer yapisi ayriliginda goriilen farklara bir de
ligat sahasinda goriilen farklar eklense de bu iki sive “bir yazi dilinin iki
kardes dairesi” sayilir. Azerbaycan Tiirk¢esi ve Osmanli Tiirkcesi arasinda
ortaya ¢ikan farklarin fonetik ayriliklar, her iki sivede farkli agizlarin olusu
ve bu agizlarin sivelere etkileri, diger Tiirk sivelerinin Azeri sahasindaki
Tirkgeyi etkilemesi, Mogolca ve Kipcak¢a unsurlarin Azeri sahasinda kalici
izler birakmasi, Osmanli sahasindaki Tiirk¢enin Bati’dan etkilenmesi gibi
hususlardan dolay1 olustugu belirtilmektedir (Ergin, 1994; s15).

Eski Anadolu Tiirkgesi devresine ait bir yazmadaki kaliplagsmis
kelimeler veya deyimler bu iki sivenin arasindaki iligkileri gosterme
acisindan dikkate degerdir. Inceledigimiz metin 15. yiizyilda Ahmetoglu
Stikrullah tarafindan Tiirkceye terciimesi yapilan ilk musiki eseridir. Musiki
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sahasinda yapilan ilk eser olmasi dolayisiyla dikkat ¢ekicidir. Eser Tiirk
asilli musikisinas Safiyiiddin Urmevi'nin 13.yy’da kaleme aldig1 “Ilmii’l-
Edvar” isimli musiki nazariyesinin terciimesidir. Fakat yazar bu terciime ile
kalmamis, kendisi Ibn Sina, Hasan Kasani (Kazeruni), Farabi gibi
bilginlerin eserlerinden musikiye ait derledigi boliimleri terclime etmis, bu
kisimlar1 21 bolim halinde eserine eklemistir. Bu boliimlerde musiki ile
ilgili ayrintili bilgi bulmak miimkiindiir. Sanat¢ilarin davraniglari, musiki
meclislerinin davranig kurallari, hangi milletlerin ne tiir makamlardan
hoslandiklari, sanatin himayecisi olan Ziihre yildizina itaat, sesi bozan
unsurlar, gilinlin saatine gore dinlenmesi gereken makamlar, musikideki
terkipler vs. gibi konular bu kisimda anlatilmaktadir. Miiellifin kendi
yorumlarmi katmasi, Tiirkge siirler ilave etmesi vs. gibi hususlarin, bu
terclimenin 6zgiin bir eser olmasina sebebiyet verdigini diisiiniiyoruz.
Terclimede ayni zamanda Tiirk musikisinde kullanilan dokuz calg: aleti,
onlarin yapim 6zellikleri hakkinda bilgi verilmis ve ¢izimleri gosterilmistir.
Bu nedenle resimli ilk organolojik ¢aligma sayilmaktadir (Sirinova, 2008).

Yegane niisha olan bu eser merhum musikisinas Rauf Yekta (1871-
1935)’nin 6zel kiitiiphanesinde bulunmaktadir. Caligmamizda, kapaginda
“Risale min Ilmi’l-Edvar” yazan bu niishanin  fotokopisinden
yararlanilmagtir.

Stikrullah eseri ¢evirirken oldukga sade, anlasilir bir dil kullanmustir.
Musiki nazariyesi gibi zor bir konuyu herkesin anlayabilecegi sekilde
aciklamas1 miellifin dil hususunda oldukg¢a basarili oldugunu gosteriyor. Bir
musiki eseri olmasi dolayisiyla eserde oldukga fazla terim vardir. Eserin dili
oldukca basit, siradan bir insanin anlayabilecegi sekilde yazilmistir. Miiellif
musiki nazariyesini anlatirken en basit sekli ile anlatmistir. Dolayisiyla
eserin dili halk diline yakin olup fazlaca atasézii ve deyimleri kendinde
barmndirmaktadir. 15. ylizyilda yazilan bu eserde kullanilan deyimlerin bir
kismi bugiin de yasamaktadir. Bu calismamizda eserde gegen deyimleri
inceleyerek Azeri Tiirkgesi edebi dilindeki bugiinkii seyrine bakacagiz.
Yaptigimiz ¢alisma sadece bu eser ile siirli olup ayn1 devrede yazilan diger
eserler i¢cin de bir emsal olusturabilecegi kanisinday1z.

Yazmada Yer Alan Deyimlerin Bugiinkii

Azerbaycan Tiirkcesindeki Karsihiklar:
Inceledigimiz bu eser ilk musiki metni olmas: dolayisiyla terimler
acisindan bir hayli zengindir. Bu terimlerin bir kismi temel musiki
kitaplarinda yer alan makam, sube, perde, musiki aletlerinin isimlerini
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kapsamaktadir. Eseri bu yonde ilging kilan hususiyetlerden birisi bu
terimlerin anlamlarinin metnin kendi iginde verilmesidir, 6rnegin:

Nigar: (Tirk musikisinde makam) Nigar oldur ki, ‘acem baslana nihaviirek
karar ide [RIE 118a/08].

nagme (Ahenk, ezgi, giizel ses, perde) Imdi ma lim olsun ki nagme bir
avaza dirler ki giddetden ve Sakilden hali ola. Bir karar iizerine ola
[RIE13A4/04].

mest-ane: (Tirk musikisinde usul) Ve eger Sakil-i Saniden magiriye
varursa, aiia mest-ane dirler [RIE 80a/08].

Bir kisim kelimeler ise yapisi itibariyle Tiirk¢e kabul edilmekte olup
metin igerisindeki anlamindan dolay1 terim olarak goriilmektedir.
ulu bu‘d: Biiyiik araliklar. Ve vakt olur ki, bu gi¢i bu ‘dlarusi her birisi ulu
bu ‘dufi birisiniii ba ‘Zisindan sayilur [RIE 27b/01].
edvarui ‘amelisi: Musiki uygulamak. Imdi bu edvaruii ‘amelisinden bir
nesne i ‘lam ideliim [RIE 81a/06].

Bagka bir kisim yapilar ise birkag kelimeden olusurlar ve metindeki
anlami ile deyim niteliginde kullanilmislardir, 6rn.:
avaz acmak: (Sesin berrak ve piiriizsiiz sekilde duyulmasinin saglanmasi,
sesin giizel olmasi) Otuzinci fasl: Avaz acan nesneleri bildiiriir [RIE
12b/08].
saz Sutan Kkisi: (Calgi calabilen, calgicl) Fi’l-ciimle, ¢iin saz Sutan kisi
kendii Sand ‘atinde kadir olsa, her nagme perdelerini ri ‘ayet eylemek istese
bir perde diizer ki Savti bir perdeye dahi iletmege imkan vardur [RIE
82b/12].

Yukarida gosterdigimiz musiki ile ilgili terimleri biz baska bir
calisma icerisinde incelemistik (Emiroglu, 2015). Bu c¢alismada ele
alacagimiz terimler ise musiki ile alakali olmayip genel terimler
niteligindedir. Onceden belirtelim ki bu ¢alisma igerisinde yardimei fiillerle
kullanilan yapilara yer verilmemistir.

Bu kisimda yer alan deyimler “Risale min Ilmi’l-Edvar” metninde
gectigi sekli ile verilmistir. Bu deyimlerin bir kismu yiizyillardan siiziilerek
oldugu gibi Azerbaycan Tiirk¢esine gegmis, bir kismi ise bazi1 degisikliklere
ugrasa da temelde ayn1 manay1 korumustur. Deyimlerin agiklamasi Tiirkiye
Tiirkgesi ile verilmis, devaminda ise Azerbaycan Tiirk¢esindeki karsilig1 ve
ifade ettigi anlami verilmis, 6rnek ciimlelerle pekistirilmistir. Bu sirada
Azerbaycan Dilinin Izahli Liigatinden ve Azerbaycan Tiirkgesi Deyimler
Sozliigiinden faydalanilmagtir.

Metinde yer alan deyimleri birka¢ grup altinda toplayabiliriz. Bir
kistm deyimler Eski Anadolu Tirkcesinden bugiinkii  Azerbaycan
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Tiirkgesine aynen oldugu gibi ge¢mistir: orn. aciz kalmak, amele getirmek
VS.

Bazi deyimlerin yapisinin bir kismi korunmus, ikinci kismi ise bagka
bir kelime ile karsilanmistir: imkan bulmag (imkan tapmag), lezzet bulmak
(lezzet almag), nefsine uymag (nefsinin arhasinca getmek) s6z karsulasmak
(soz glilesdirmek) vs.

Bir kisim deyimler ise tamamen sekil itibariyle degisseler de anlam
bakimindan ayni kalmislardir, kuvveti yetmek (giicli ¢atmak), faide tutmak
(heyir gormek) vs. Bu gosterdigimiz hususlar, Oguz grubunun bu iki
sivesinde deyimlerin ayni veya ¢ok ciizi degisikliklerle mevcut olmasi bu
sivelerin kok birliginin ispatidir. Miiellifin de dedigi gibi, bu hususiyete
malik deyimlerin bir kism1 ¢ok eskiden, bagimsiz Tiirk dillerinin olugsmaya
basladig1 devirlerden beri mevcut olmus, daha sonra milli dil niteliginde
olan Tiirk sivelerinde kullanilarak bugiinlere gelmistir. Dogal olarak, ayri
ayrt Tirk sivelerinin olugmasindan sonra zamanimiza kadar dilin diger
alanlarinda oldugu gibi, burada da ayrilan yonler ortaya ¢ikmistir. Bu da soz
konusu Tiirk sivelerinin bagimsiz olarak gelismesi ile ilgili olup ortak
yonlerin zayiflamasina sebebiyet vermistir (Bayramov, 1978; 65.).

1. Eski Anadolu Tiirkgesinden Azerbaycan Tiirkgesine aynen gecen
deyimler. Bu deyimleri olusturan unsurlar Azeri Tiirkgesi edebi dilinde de
ayni sekilde muhafaza edilmistir:
aciz kal-mak: (giicli yetmemek) Ol ‘adetden tiz tiz eydiirse nakrasini vakt
ola ki hafif-i Sakil ika‘ iden, ya'ni devr-saniyi ika‘ iden ‘dciz kala [RIE
76b/12]; aciz galmag, aciz olmag — bir is goérmek igtidarindan mehrum
olmag, bacarmamag. Olsun alemlere hokmiin nafiz; Galsin emrinde tebiet
aciz A.Sehhet [ADIL, 1, 35].
ad koyul-mak: (isim vermek, isim verilmek). Zir diyii ad koyulan kirisde
sehadet barmag1 koyulur [RIE54b/06]; ad goymak (yeni dogan gocuga isim
vermek) [Altayl, 21].
ad vir-mek: (isim vermek, isaretlemek). Bu zaman dah: ikinci devre Sakil-i
$ani diyii ad virmislerdiir [RIE75b/11]; ad vermek isim vermek [Altayli 20].
‘akla sig-mak: (aklin erdigi kadar, giiciin yettigi kadar) Amma biz elden
geldiigi kadart bu ika‘ ilminden ‘aklumuza Sigdugi kadari ve fehmiimiiz
irisdiigi mikdarinca birkac nesne i‘lam ideliim [RIE67b/01]; agla sigmag,
agla batmak — inanila bilmek, miimkiin olmak (Heyder Bey). Aglasigan is
degil S. S.Ahundov; Senin séziin aglabatan sozdiir M.Ibrahimov. [ADIL, I,
68, 69.]

‘amele getirmek: (yapmak, basarmak) Bu ‘ilmi ‘amele nice getiirmek
gerekdiir, ani bildiiriir [RIE12a/06]; emele gelmek-bas vermek, meydana
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gelmek, dogulmag, toremek, hasil olmag. Bataglig durgun sudan emele
gelir [ADIL,11,110].

ayak bas-mak: (bir yere gidip gelmek) bir giin fikr bahrinuii kenarina ayak
basmis-idi. [3a/06],; ayag basmag, ayag goymag- bir yere girmek, dahil
olmak. Pishidmetler ellerinde mecmeyi ile ki icinde heleti-sahane
goyulmusdu, diikana ayag basdilar. M.F.Ahundzade; Ahwr sen de bir
hereket eyle, bir progrese ayag goy. M.F.Ahundzade [ADIL, I, 173].
basdan as-mak: (¢ok, fazla olmak) Ve kaygu deniziniii mevci bagdan
asmig-idi. [3a/07]; basdan asmag(dasmag)-bol olmag, heddinden artig ¢ox
olmag. Magazalarda mal basdan as: [ADIL, 1, 233].

elden koy-mak: (birakmak). Ve andan Sofira sazi elden koya.[RIE116b/08]
elden goymag- burahmag, gacirmag vs. Deveden yihilib hét-hétiinii elden
goymur. E.Hagverdiyev; [ADIL, 11, 87].

ele gir-mek: (elde edilmek). Ve eger siid ele girmezse kaynayan Su icinde
kaynadalar. [RIE95a/05]; ele girmek, ele diismek. Elm pul ile ele girmez,
ancag ¢alismag ile gazanilar “Mekteb” [ADIL, 11, 88].

goniilden gec¢c-mek: (belli olmak; istemek) ...goniillerden gegcmis, gege
durur, gececek sirlari. [RIE1b/14]; kénliinden kegmek,gelbinden kegmek -
tireyinden ke¢mek, iireyinde arzu etmek, istemek,ummak. Onun konliinden
coh seyler kegir. Salatin bu hadiseden sonra anasinin gelbinden kegenleri
bilmese de, onun sakitlesmesine sevindi. 1.S1thli. [ADIL, 11, 76/111, 105.]
harekete getiir-mek: (kilmildatmak, oynamak). Vakif olur ki nefs ve can
geldiigi yiri arzii ider ve cismi garekete getiiriir. [RIE9b/03]; herekete
getirmek — isletmek, idare etmek, ise salmag. Ekskavatoru herekete
getirmeyi oyrenmek. Gencler masinla beraber bu miirekkeb mehanizmi
herekete getiren cavan oglam diggetle seyr edirdiler. E.Sadig [ADIL,II,
371].

imana gel-mek: (islam dinini kabul etmek) Ve imana gelmeyenleri
kiranlardur [RIE2b/06]; imana gelmek-Islam dinini gebul etmek, déniib
miiselman olmag (geyri-miiselman hagginda). Uziinii gorse eger gelbler
imana geler; Kiifrden el gotiiriib rahi miiselmane geler. G.Zakir [ADIL, I,
537]

kanat a¢-mak: (ugmak, kanatlanmak) Su karanu diin iginde iivez kanat
acdugin goriir. [RIE2a/04];ganad agmag (ugmag, ganadlanmag). Azadligin
boyiik gelbi gartal kimi ganad acir. S.Vurgun [ADIL, 111,33].

lazim gel-mek: (gerekmek, lazim olmak). Zira ki ii¢ bu‘d bir yire cem’
itmek lazim geliir. [RIE32a/12]; lazim gelmek — vacib olmag; zeruri olmag,
mecburi olmag, ehtiyac olmag. [Miiellim] hiss etdi ki, bele miihiim bir
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meseleni Telli kimi avam bir gadina gandirmag iiciin esaslh deliller ve
siibutlar lazim gelecekdir [ADIL.11I, 246].

nisan koy-mak: (iz belirlemek, isaret etmek) Belki ba z1 nagmeler, ya‘'ni G
Y S ki bular iki kirigiifi ikisinde dahi nisan komislardur. [RIE51b/08]; nisan
goymag — sonradan tanimag, bilmek iigiin isare vurmag, geyd elemek,
nisanlamag. Kitabin sehifelerine nisan goymag. — Indiden ¢ihin, otag secin,
nisan goyun! [ADIL, 11, 493].

rast gel-mek: (denk gelmek) Amma bu sarika ba z1 yirde rast gelmez, zira
ki Z’niii nisbeti YZ nisbetine beiizemez. [RIE26b/09]; rast gelmek —
rastlasmag. Mirahur kiigede kdhne hezinedara rast gelib, ona yoldas olub
sorusdu ki M.F.Ahundzade. [ADIL,III, 636].

yerini dut-mak: (yerine ke¢mek). Ve vakt olur ki nagmeleriiii ba ‘Zis,
bazisinuii yirin dutar. [RIE25a/08]; yerini tutmag — evez etmek. He¢ bir
adam onun yerini tuta bilmez. — Masallah, yeke oglan olubsan, torpagi sant
yasayasan, lap atan Semedin yerini tutubsan 1.S1hli. [ADIL,IV, 585] .
yerinde kalan: (geriye kalan) Zira ki yirinde kalan bu‘duni nisbeti, yitmis
alti ile yitmis bis arasinda olan nisbet gibidiir [RIE28a/08]; yerde galan —
galig, kiisurati olmag. Yerde ne geder galdi? [ADIL, IV, 583].

zagmet cek-mek: (sikintt ¢ekmek). Zira ki ogremmek dileyen zagmet
cekmeye, asanligila bula ve bile. [RIE11b/01]; zehmet ¢cekmek-bir seyi elde
etmek {i¢iin emek serf etmek, islemek, calismak, ellesmek. Bilik elde etmek
liciin zehmet ¢cekmek lazimdir. [ADIL,IV, 653].

2. Deyimi olusturan unsurlardan biri veya birkagt Azerbaycan
Tirkgesi edebi dilinde baska bir kelime ile ifade edilmistir. Anlamda ise
degisme olmamustir.
ad bul-mak: (taninmak, meshur olmak) “ Ayn ” i “ sin 7 i “ ya "-y-ila
bulmusdur ad. [RIE4a/12]: ad gazanmag:iin yapmak, sohret kazanmak
(Altayls, 20).
akl gideren: (zararli, yoldan ¢ikarici olan.) Ve ‘akl giderici nesneler i¢inden
ve perde ehli hatunlar sogbetinden sakimisuralar [RIE110b/02]; agh
getmek, agl basindan getmek: azmag, dogru yoldan ¢ikib pis yola diismek.
‘akluii kismeti: (aklin erdigi kadar.)Ve eger iki nev*-ile olursa, ‘akluni
kismeti iizerine ii¢c gibi olur. [RIE32a/07].aglina ¢atmag -anlaya bilmek,
diisiine bilmek, derk ede bilmek [ADIL, ].
dua dile-mek: (dua etmek) ve ne du ‘a kim diler-ise Allahii te ‘ala kabul ider.
[RIE114b/13];dua etmek-Allaha miiraciet edib yalvarmag, iltimas etmek.
Yatmazdan evvel iiziinii gibleye ¢cevirib dua eledi 1.51hli [ADIL, I, 699].
dua diiz-mek: (dua yazmak).Ve sol du ‘alar ki Ziihre iciin diizmislerdiir, ol
du’alart asagada bir fasilda dahi afacaguz [RIE109b/04]; dua, dua
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yazmag-dua mezmununda olan metn, yazi, dua kitabi. Ne geder dua
yvazdwrirlar, pire aparwlar ve bu kimi avamca miialice edirlerse de, fayda
vermir. S.S.Ahundov [ADIL, 1,698].

elden geldigi kad(a)ri: (gilic yettigince, yeteri kadar). Bu kemine cidd ii
cehd idib muglak ‘ibaratlar: elden geldiigi kadri asan kilmaga sa ‘yi kildum.
[RIE7a/13]; elinden geleni etmek (elemek)-miimkiin olan her bir seyi
etmek, dziinden asil1 olan her tedbiri gérmek. Isin menafeyine hidmet etmek
iiciin elimizden geleni edeceyik [ADIL, 11, 91].

hiab oki-mak: (dua okumak). Ve bu hisabi okya ve dilek dileye.
[RIE114a/05]; hitab etmek (elemek) — miiraciet etmek, {iziinii tutarag sz
demek. [Sah] sonra iiziin heremlere tutub hitab eledi: Menim eziz
hemfiraslarim![ADIL,II, 468]

imkan bul-mak: (yapabilmek). Anlaruii gibi kamiller cehd idiib bu ‘ilm-i
ika ‘1 bilmege imkan bulmamiglardur. [RIE67a/13]; imkan tapmag — bir isi
heyata kec¢irmek {igiin elverigli yol tapmag, flirset tapmag. [Gacaglar]
kiitlevi talana imkan tapa bilmediler.[ADIL, 11, 539]

kaygu getir-mek: (tasalandiran, endise veren).... anuii gibi Sogbet iginde
kaygu getiiren perdelerden nesne ¢almaya.[RIE113a/05]; gaygi-derd
cekmek, fikir ¢ekmek. Diismiisem derdine, ¢oh mdéhnetii gaygu ¢ekirem,
Deye bilmem sene, amma ele gizli cekirem. M.P.Vagif [ADIL, 111, 79].

layik gor-mek: (uygun gormek). Bu cihet-ile bu fenn ehline cah ve mansib
layik gormezler. [RIE11a/08]; layig bilmek (gdérmek)-miinasib bilmek
(gormek), yaragdirmag. Yadlar ile danigmaya, giilmeye; Her sozii senine
layig bilmeye. G.Zakir [ADIL, III, 245]

lezzet bul-mak: ( zevk almak, keyif almak) Bu‘d-i miittafik oldur ki iki
nagme bir yire gelicek nefs andan lezzet bula ve eger nefs lezzet almazsa
ana bu‘d-1 miitenafir dirler [RIE19b/12]; lezzet almag (aparmag, gdrmek,
cekmek) hezz almag, zovg almag, hosuna gelmek, hoslanmak [ADIL, III,
261].

magriam kal-mak: (nasibini alamayan). 7a ki bu kitaba miisala ‘a kilanlar ol
fennde dahi magrim kalmaya. [RIE67b/04]; mehrum olmah — binesib
olmag, elinden ¢ithmag, eli bos galmag, eli ¢thmak. [Dosteli:] Hergah leziz
teamdan mehrum olmag istemirsense, sen de tez ol, get, ondan horek al, ye.
U.Hacibeyov [ADIL, III, 325]

medg oku-mak: (medh etmek, medhiye okumak). Ve bu ka‘ide simdiki
galde vardur ki, bunlar mescidlerde ve ziyaretlerde diirlii diirlii nagmeler-
ile Kur’an okurlar ve medg okurlar. [RIE9a/08]; medh etmek (elemek,
gilmag) — teriflemek, vesf etmek. Medh etdiyim ¢inar boyundur senin.
M.Miisfig [ADIL, 111, 317].
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na‘ra ur-mak: (yiiksek sesle bagirmak). Urip na ‘ra seniiii medgiifii besa
eydem. [RiE6a/03]; nere ¢ekmek, nere vurmag,- berk bagirmag. Koroglu
ahirda bir deli nere c¢ekib, Deli Heseni gotiiriib yere vurdu
“Koroglu” [ADIL, III, 249].

nefsine uy-mak: (nefsine hakim olamamak, arzularina yenik diismek). Fi /-
ciimle muhalif-i ser’ olan nesnelerden kendiiyi Sakim Suta, nefsine
uymaya[RIE109b/02]. Azerbaycan Dilinin Izahli Liigetinde bu ifade nefs
kelimesi ile belirtilmistir, climle igerisinde ise nefsin arkasinca gitmek,
nefsini sahlaya bilmemek seklinde geger. 1. nefs-ehtiras, siddetli istek, arzu,
meyil. Nefsin arkasinca gitmek- Onda Mahmudun agli ve ihtiyar: oyanardi,
korgozlii nefsin arhasinca getmezdi. Cemenzeminli. 2. Insanda sehvani
hisslere ve yeyib-igmek kimi echtiyaclara olan meyil. nefsini sahlaya
bilmemek—Molla gazi Teymur ii¢iin aparanda nefsini sahlaya bilmeyib, bir
bududnu ézii yeyir. (M.N.Letif) [ADIL, 111, 474].

nefret tut-mak: (iitkmek). Belki nefret Sutar ya‘ni kacar [RIE15b/03].
Nifret etmek (beslemek) — zehlesi getmek, iyrenmek, acig1 gelmek, gérmek
istememek, kin beslemek. Etmisen hiisn ile bu aleme sohret menden; Yeri
vardir edesen ahiri nifiret menden. S.A.Sirvani.[ADIL,III, 488].

omri varinca: (Omriiniin sonuna kadar, omrii oldugu kadar). Ve ba‘z:
halayik dahi ol padisah-1 Islamuii eyyam-1 devietinde diinya lezzetlerinden
‘omrleri varinca Zevk-ile ve 'igret-ile lezzet almak dilemislerdiir.
[RIE10b/19]; 6miir boyu- hemise, daima, biitiin heyatim (heyatin, heyati)
boyunca. Omriim boyunca sene minnetdaram. [ADIL, 111, 551].

rahata ir-mek: (rahat etmek, rahata kavusmak.) Ragata ire seniiii canun
teniiii. [RIE4a/05]; rahat etmek, rahatlamag. Gerib iiciin hace yer salib,
otaglarin birinde onu rahat etdi. “Asig Gerib”.[ADIL, 111, 634].

gabse Sal-mak: (habse koymak, habsetmek). Nigiin goniil kusini gabse
Salasin iy yar. [RIE3b/06]

Hz. Muhammed’e ve O’nun soyundan gelenlere okunan dua. Hebs etmek,
hebse almag — hebshanaya salmag, azadligdan mehrum etmek. [Kerem
Heleb pasasmal: Indi, buyur, meni aparsinlar, hebs etsinler. U.Hacibeyov
[ADIL, 11, 351].

salavat virbi-mek: (salavat okumak, salavat getirmek).Mugammed
Resiilu’l-lag gazretiniii  miibarek merkadina Salavat virbidiikden soiira...
[RIE2b/09]; salavat ¢ekmek (g¢evirmek, gondermek, c¢ondermek) — dua
ohundugdan sonra sag eli lize ¢ekme ayini. Bu hinde yuhudan oyanib oz-
oziime bir nege defe salavat ¢onderdim. C.Memmedguluzade [ADIL,IV,
217].
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soz karsulas-mak: (kavga ¢ikmak, kavga ¢ikarmak). Ve ¢iin meclis i¢inde
soz karsulagsa fi’l-gal elindeki sazi asaga koya ve lasifeler-y-ile bu gavgay
basmak ardinca ola. [RIE112b/06]; sdz giilesdirmek — bos-bosuna, yersiz
miibahise etmek, miibahiseye girismek. [Maya:] Onda da [Riistem] deyecek
ki, arvadsan, get isine, kisi ile soz giilesdirme. M.Ibrahimov. [ADIL,IV,
148].
s6zi yirde kal-mak: (dinlenmemek, 6nem verilmemek). Ve ol ‘alimleriiii
sozi dahi yirde kalmaya. [RIE90b/11]; sozii yere diismek — hahisi, isteyi,
arzusu, telebi neticesiz galmag, gebul olunmamag, redd edilmek. sozii yere
dismemek — hahisi, telebi yerine yetmek, neticesiz galmamag, gebul
olunmag. [Haci Gurban:] ..Senin he¢ yerde soziin yere diismeyibdir.
N.Vezirov [ADIL,IV, 150].
sikenceye ur-mak: (iki aga¢ ortasinda saklamak, iskence etmek). Ve bir
yamin dahi iki ii¢ giin iki agac ortasina koyub sikenceye uralar.
[RIE97a/13]; isgence etmek (vermek) — ezab vermek, eziyyet vermek, ¢oh
incitmek. [Hace Nizam:] Men de bir heyli iiziildiim o gece; Etdiler énce bir
az isgence. H.Cavid. [ADIL, 11, 596].
telaffuza getir-mek: (konusmak). Zira ki telaffuza getiiren bu zamanda dort
sarf miitegarrik ve iki garf sakin telaffuza getiirmisdiir. [RIE71a/07];
teleffiiz etmek — sozii, kelmeni diizgiin ve ya yanlis sOylemek, demek.
[Diirre] “plankton” séziinii cetinlikle teleffiiz etdi. S.Veliyev. [ADIL,IV,
304]
iilfet dut-mak: (yakinlagsmak, kaynasmak). Te lifden bu ma lim olur ki ne
nagmelerdiir ki biri biri-y-le iilfet dutar, ya‘ni yanasur ve yarasiklu olur.
[RIE15a/12]; iilfet etmek (baglamag) — birbiri ile elagesi olmag, yahilg
etmek, elage yaratmag, iinsiyyetde olmag. Insan insan ile hemise iilfet
baglamaga mayildir, nece ki heyvan ile. C.Memmedguluzade. [ADIL,IV,
424].
vacib gor-mek: (gerekli bulmak)Vacib gordi ki anuii medginde bir nege
beyt ingad idip insa’ kila. [RIE5a/10]; vacib bilmek — 6ziine borc bilmek,
lazim bilmek, zeruri hesab etmek. Kosa ... helelik sebirli olmagt vacib bildi.
S.Rehimov.[ADIL, IV, 456].
vehmine diismek: (kuruntu yapmak, siipheye diismek). Nice ki ba Zinuni
vehmine bir diirlii dahi diiser ve bu kism bu kismufi bemi Sarafina diisiipdiir.
[RIE37b/09]; vehm etmek — gorhmag, ehtiyat etmek. Bu deyime ait 6rnek
Eski Anadolu Tirk¢esinden, Fiizuli’nin dilinden verilmistir: Vehm etdi ki,
olsa yare vasil; Nogsan ola canii cahe hasil. Fiizuli. [ADIL, IV, 475].

3. Bir kisim deyimler ise Eski Anadolu Tiirkgesindeki seklinin
tamamen degistirerek fakli kelimelerle ile ifade dilmislerdir.
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aya karSmak: (alkis yapmak).Ya ni lafzuii-ila  aya karsmaguii veyahid
kiris iizerine urduguii zahme biri birine muvafik ola. [RIE69a/12] ; el
calmag -algis elameti olarag ellerini biri-birine ¢irpmag, algislamag. Artiste
hamu el ¢caldi. [ADIL, 1102].

bela ey(i)t-mek: (beddua etmek). Gasiid diismeniifie dayima bela eydem.
[RIE6a/13]; gargis etmek, gargis tokmek, gargimag. [Sambhal] “...Allah,
mene 6liim ver, gor nece sarsag heyallara diigiirem” deye oziine gargis etdi.
[.S1hli.. [ADIL, 111, 58].

fayide Sut-mak: (ise yaramak). Ta miibtediler dahi fayide Sutalar.
[RIE7b/01]; heyir gdrmek — menfeet gétiirmek, heyri olmag, faydalanmag.
[Hac1 Ehmed Almaza:] Biz dedik ki, biz de rahat galag, sen de bu kendden
heyir goresen. C.Cabbarli. [ADIL, I, 434]

goniil yumsakhgi: (hassaslik). Ve ol mescidde olanlardan ba ‘Zis1 gomli
yumsakligindan aglar ve feryad ider. [RIE9a/09]; iireyi yuhalmag, iireyi
kovrelmek-etkilenmek, aglamakli olmak. Bunlar: diisiine-diisiine Cimnaz
arvadin iireyi yuhaldi, gozlerine yas geldi. E.Ebiilhesen. [ADIL,1V, 435]
gonlii dile-mek: (arzu etmek, istemek, istemek). Andan Sorira goli dilediigi
gibi seyr ide. [RIE103a/12]. iireyi istemek, iireyi isteyen-her ne isteyir, her
ne lazimdir, her ne arzulayir. Novruz bayramina iki giin variyds... Kiisiiliiler
barisirdi, tireyi isteyenler bir-birini gonag c¢agwirdl... “Asig Elesger”.
[ADIL,IV, 431].

hasirinda dut-mak: (unutmamak). Bu San‘atda la-nazir ola, amma sol
sars-ila ki bu ka‘ideyi hasirnmda duta.[RIE81b/10].; Yad(in)da sahlamag
(tutmag) — unutmamag, daim hatirlamag, hafizesinde sahlamag. Bir sair
soziinii  yadinda sahla; Bil ki, bu diinyada hiiner galacag.
S.Vurgun.[ADIL,IV, 498].

hizmetine ir-mek: (hizmette bulunmak). 7a ben dahi anuii hizmetine irem.
[RIE4a/02]; gulluga durmag (girmek) —hidmete girmek, ise girmek. Orada
0z ehvalatim [Hasim] Hact Mehemmede soyleyib, onun yamnda gulluga
durdu. B.Talibli ;]ADIL,III, 208].

hizmetine iris-mek: (hizmette bulunmak). Sol iimide ki, bir serif sa‘atde ve
miibarek giinde devlet yad idip bir si‘adet ehli  hizmetine irige.
[RiE4a/01]; bak: hizmetine irmek-gulluga durmag.

hizmetine yiiz urmak: (hizmetinde bulunmak.) Her kim anun gidmetine
yiiz urur, Devlete ve ‘izzete seksiiz iriir [RIE4b/7] bak: hizmetine irmek-

gulluga durmag.
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kaygu getir-mek: (tasalandiran, endise veren) anusi gibi Sogbet icinde
kaysu getiiren perdelerden nesne ¢almaya.[RIE113a/05]; gaygi-derd
cekmek, fikir ¢ekmek. Diismiisem derdine, ¢oh mohnetii gaygu ¢ekirem,
Deye bilmem sene, amma ele gizli cekirem. M.P.Vagif [ADIL,III 79].

koku gel-mek: (kokmak.) Ve bu kisiye ol yiice ‘alemden sévgii ve yakinlik
kokus1 geliir. [RIE9b/01];iy vermek — iylenmek, gohumag. Et iy verir; fy(i)
burnundan getmemek — hos gohulu bir seyin etrini daim hiss etmek,
duymag. Sen bu yerin camisan, Sultanisan, hanisan, Iyin burnumdan getmez,
Tebrizin reyhanisan. (Bayat1) [ADIL, 11, 614].

kulhigma ir-mek: (hizmetinde bulunmak). Ger irerseii kulligina sen anufi,
[RiE4a/03]; bak: hizmetine irmek-gulluga durmag.

kullugma iriir-mek: (hizmetine iletmek, hizmetine ulagtirmak). Ve bir
sagib-devlet kullugina iriirmek-ile sad idem [RIE3b/11]. Gulluguna
getirmek (¢agirmag)— boyiikk bir adamin gabagina, hiizuruna, yanina
getirtmek (cagirtmag). [Nadir sah] ..vilayetin béyiik adamlarini, doviet
erkanint ve memleketin eyanlarmm 6z gulluguna cagirdi. “Garabagname”.
[Dilmanc:] Goy erzin galsin sonraya ve bu saat get, oglun Siileymani getir
nacalnikin gulluguna. C.Memmedguluzade [ADIL, 111, 208].

kullugina ‘azm kilmak: (hizmetine girmek). bak:hizmetine irmek- gulluga
durmak.

kuvvet(ler)i yet-mek: (giicii yetmek, elinden geldigince). Zira ki bir ¢ok
cemd ‘atlar gormigiiz ki kuvvetleri yetdiigi kadar: ¢ok cehd eylemiglerdiir bu
ika* fennini bilmek¢iin. [RIE67a/05]; giicii ¢atmag—maddi veziyyeti imkan
vermek, bir isi gormek ii¢clin pulu olmag. Bes misgallig seye giiciimiiz
catmir [ ADIL, 11 300].

gasir1 meyl it-mek: (can1 istemek, heveslenmek). Ve eger gasur elbette meyl
idiib bu sazlar1 ogrenmek dilese zinhar ki~ cahillerden  saklay: Suta.
[RIE111a/04]; bak. gonlii dilemek.

4. Metinde olan bazi deyimlerin ise bugiinkii Azerbaycan Tirkcesinde
karsiliklar1 bulunamadi. Bu deyimlerin bir kismi yazildigi devre mahsus,
nesir eserlerinde goriilen edebi ifade seklidir:

nisan bul-mak: (izine rastlamak) ...anusi ayi altinda devlet giinesiniini
nisaniii buldum. [RIE4b/11].

‘afv etegi: (bagislamak, affetmek). Ve eger kelamda 67lii ve Sorilu olursa,
tevakku ‘ kemal ehliniini kereminden oldur ki ‘afv etegin ortiilii sutalar.
[RIE7b/02].

ayagin dur-mak: (saghikli olmak). Ve dahi ol aga¢ ayagin dururken
sebebsiiz kurumis ola. [RIE91a/12].
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can biline bagla-mak: (goniilden, i¢ten kabul etmek)....musava ‘at kemerini
can biline baglayup ...[RIE7a/01].

can sivindiir-mek: (gonlii hos etmek). Girii kalan yaradilmislar dahi diirlii
diirlii hos avazlar-ila, can sevindiiriici nagmeler-ile [RIE1b/08].

cayiz tut-mak: (olmasi1 miimkiin, yapilmasi miimkiin, caiz gérmek) Ve ii¢
bu ‘dun arasinda cem* itmek cayiz Sutalum. [RIE31b/02].

carha gir-mek: (dénemye baslamak). Ve cism dahi miistakhgin beliirdip,
gareket idip carha giriir. [RIE9b/02].

devlet ve ‘izzete ir-mek: (devlete ve kudrete sahib olmak, ermek). Devlete
ve ‘izzete seksiiz iriir. [RIE4b/08].

ehl-i kemale ir-mek: (kamil insanlarin mertebesine gelmek). Kim cehanda
irmig ehl-i kemale [RIE4b/03].

el kavsur-mak: (el bagdastirmak, hazirda durmak). Ve Ziihre Solundugi
vakt dayim afia karsu el kavsurub Suralar. [RIE109b/10].

fehm. ve vehm irme-mek: (anlamasi ve siiphe etmesi imkansiz). Ve ol
Allah’dur kim anuni zatinun ve Sifatinun neteligin hi¢ fehm ve vehm

irmedi ve irmez ve irmege imkan yokdur. [RIE2a/08].

heca eyit-mek: (yermek, elestirmek). Mugalifiiie mugalif gerek ve ben dahi
aiia, Nege ki soz diyem hezl-ile heca eydem. [RIE6a/11].

kaygu deiiizi: (distince, fikir, tasa). Ve kaygu deriiziniifi mevci bagdan
asmig-1di. [RIE 3a/06]

kolayima koyul-mak: (kolay haline birakilmak). Girii kalan dahi ve bu sekiz
kismdan evvel kism muslakdur, ya‘ni kendii kolayina koyulmisdur.
[RIE53a/10].

Sabi‘ata lezzet gasil ol-mak: (ruhun zevk almasi, ruhun keyif almasi).
Sabi ‘ata lezzet gasil olan te lifleri bildiiriir. [RIE30a/10].

kendiiyi ol mertebeye ko-mak: (kendisini.....seviyede gormek, seviyede
gostermek). Ve eger olar bundan yafia bakarlar-isa kendii kendiiyi ol
mertebede komaya. [RIE111b/07].

mii’essir diis-mek: (etkili olmak). Eger bu didiigiimiiz nasigatlar: kabiil
nefsin iirk-mesi: (insan ruhuna itici gelmek, zevk vermemek). Zira ki nefs
ol nagmelerden iirker.[RIE19b/13].

nefsin lezzet al-masi: (insan ruhunun zevk almasi) amma sabi‘at ol
terkibden iirker ve nefs lezzet almaz, [RIE29a/03].

nefsin lezzet bul-masi: ( ruhun zevk almasi). Bu‘d-1 miittefik oldur ki iki
nagme bir yire gelicek nefs andan leZzet bula. [RIE19b/11].

s0z soyles-mek: (muhabbet etmek, konusmak). Ve ol meclisde oglanlar-ila
ve ‘avretler-ile hi¢ sz sdylesmeye. [RIE111b/05].
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Saret kur-mak: (tarz yapmak, sekil olusturmak). Ve biz bu ka ‘ideleri
bilmege asan olsun diyii bir Suret kuralum ki anda iki veted ve iki fasila ve
bir sebeb-i Aafif ola. [RIE71b/09].

Sabi‘at (1n) iirk-mesi: (ruhun zevk almamasi). Ve miisiki ‘ilmine heves
kilana elbette gerekdiir ki Sabi‘at neden iirker, ami bile ve Sakina.
[RIE29b/03].

Sabi‘ata yapis-mak: (ruha uygun olmak). Bu bu‘dlaruii te’lifi hergiz
Sabi ‘ata yapismaz. [RIE30b/04].

tamam goster-mek: (bitmek, tamamlanmak). ‘Ussak-maye oldur ki ‘ussak
baslana ve tamam gostere ve ine, maye karar ide. [RIE120b/05].

yir ko-(y)mak: (mesafe, ara birakmak). Amma ortasinda bir pare deliik yir
korlar. [RIE96a/02].

SONUC

Azerbaycan ve Tiirkiye Tiirkcelerinde ¢ok genis yelpazede
kullanilan deyimler Eski Anadolu Tiirkcesi devresinde ortak kullanima
sahiptir. Bu devir metinlerinde goriilen deyimlerin birgogu bugiin hala da
Azerbaycan Tiirkgesi edebi dilinde kullanilmaktadir. Bu calismamizda
XV.ylizyillda yazilmis Tiirkce musiki kitabinda kullanilan deyimleri
inceledik ve onlar1 agsagidaki sekilde gruplara ayirdik:

1. Eski Anadolu Tiirk¢esinden Azerbaycan Tiirk¢esine anlam ve
sekil bakimindan aynen gecen deyimler.

2. Unsurlarindan birinin veya birkaginin Azerbaycan Tiirkcesi edebi
dilinde bagka bir kelime ile ifade edilen deyimler.

3. Eski Anadolu Tiirk¢esindeki sekli bakimindan farkli olan, anlam
olarak ayni kalan deyimler.

4. Sadece Eski Anadolu Tiirkgesinde kalip bugiinkii Azerbaycan
Tiirkgesi edebi dilinde kullanilmayan deyimler.
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HIEKTIPE IIBIHABIT'BI: KICI ECIMAEPIHAEI'T YO9XK
VALUES THE NAMES OF ANCESTORS IN SHEZHIRE

A. B. CAJIKbIHBAI"

Tyiiingeme

Makanaga Ka3ak IIXKIpelepiHiH MaHbI3BI CapanTalfaH, COHIai-aK Kas3ak
HIeXKIpeciHaeri Kici eciMAepiHiH KOHMbUTYy YpJIICiHAEri YITTHIK IYHUETaHBIMMEH TiKeleH
0aiiJIaHBICHI 3EPTTENTCH. AHTPONOHUMICPAIH JKAIIbl JKyHeci, oJapJblH CEMaHTHKAJIBIK
JKOHE YOKIEMEIiK epeKUIeTIKTepi, COHai-aK Ka3aK MeXipeCciHiH TapuXxbl KapacThIPbUIFaH.
Kocankpl ce3zep HeriziHae KYpbUIFaH eciMaep MEH OJNap/blH HapaJurMaiapbl KOTHUTHBTIK
JKOHE YOKAEMEINIK aCHeKTiIepl TYPFBICBIHIA 3¢PTTENTCH.

Kint ce3nep: mexipe, aHTPOIIOHUM, yKAEMe, YITTHIK TYHHETaHBIM, KOTHUTUBTIK
JKOHE YOXKAEMEIIK acIeKTiIep.

Summary

The article analyzes the significance of the Kazakh pedigrees, and studies
philosophy and values the names of ancestors in shezhire. Considering the general system
of names and their semantic and motivational features, gives an overview of the history of
shezhire. Names that are based on key words and their paradigms are studied in the
cognitive and motivational aspects.

Keywords: pedigrees, antropony, motivation, national outlook, cognitive and
motivational aspects.

Kaszak XanmKbIHBIH YIATTHIK JYHHETAaHBIMBIH TaHOAJAWTHIH, KOIl
yakpITTaH Oepi Ke3JeH Taca Kalblll, KOHUIJeH KeTim Oapa jKaTKaH
KOMITepiKTiH Oipi — mexipenep. lllexipe — mama MOIEHMETIHIH ©31HIIIK
epekme yirici. Ka3zak Xankel aybl3lla >koHE >kazdalia HIbIFapbUIFAH
HIeXipesiepre, ojapIblH IIbIHABIKKA JKaKblH OOJybIHA €peKile MoH OepreH,
OUTKeH1 OyJ1 ©3/1epiHiH Heri3ri TEeKTUIK, KaHJbIK JAaMybIH aHbBIKTAll, XiIKe
TI3TEHJIEH €TIN CaKTal OTHIPaThIH, aTaJaH Oajlara Mypa €Til KaJAbIpbUTaThIH
aTaTekTik Mariaymartap okyieci eni. Ilexipe — XaJbIKTBIK TepeH
JTYHUETAHBIMHBIH JKEMICi, TYNTeI KeNTeH e, KAaHHBIH Ta3aJbIFbIH, YPIAKThIH
TOHI Ta3a, *aHbl cay OOIybIH Ke3JlereH ipreii UIIMHIH KepiHici. TepeHHeH
TaMbIp TapTaThIH XaJBIKTBIK UIIM MEH OHBIH MOJICHHU-PYXaHH JEHTeil
KaJIBIITACTBIPFAH MIEXKIpe dJeMIIK JYHHUETaHbIM/Ia TEHIEC] JKOK 1prei yiie

- (uIToNOTHS FEUTBIMIAPBIHBIH TOKTOPEL, Tipodeccop, ai1-Papabu aTteiHmarsl Kazak YITTHIK
yHUBepcuteTi. AnMartsl-KasakcTaH.
Doctor of Philology, professor, Al-Farabi Kazakh National University. Almaty-Kazakhstan.
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perinze TaHblIa anansl. Ka3ak YITHIHBIH pyXaHu OaiibIFbIHBIH Oip capachl,
“XKeTl arachlH O1JIMETeH — JKeTeCi3” JIeTeH TaFbUIBIM KAJIBIITACThIPFaH eI
YJIKeH Tapuxu jAeperi mexipe aen Oinemi3. IllexipeHiH Tapuxbl KOHEACH
Oactay amanpl. Kazak xankplHbIH mexipe cimemaepin  ['epomot
*kazbamapeiHaH Oacram, KeiTail, apad, OpbIC JEpEeKKe3JepiHeH Tabyra
6omaznel. Hexipenik gepekrep M. Kamkapuapiy “/lnyanu nyrar-at Typik”,
oourrasel bahanypain “Hlexipe-u Typk”, K. K. XKananpuasin “Komu-ar
tayapux’, M. X. Hynatuasin “Tapux-u Pamman”, YTemum XxamaxuibiH
“Uunaruz-Hame” atThl eHOekTepiHeH Oacranein, 1. YommxanoBTeiH “Kazax
mexipeci” arrel  Makamacel, . KynaiGepmiyaeiaeig — “Ilexipeci”,
M. XK. Keneesrin “Kazak mexipeci’, coHmai-ak KeHIHI1 XbUITApBI
Oacmanap/aH >KapelKk KOpPreH dp TYpJl pyJapIblH HIeKipenepi apKbUIbl
JKaJIFachbliH TabaIbl.

XVI raceipna emip cypren Myxammen Xaimap JlynaTuablH mapcbl
Tiniaae xkasputrad “Tapux-u Pammnm (Xak >KOJNBIHAAFbIIAp TapUXbl)” e
atajatelH eHOeri TynmHycKajgaH Topkimamanbin, 2002 xbuiel «TypaHy
OacraceiHaH JkapblK Kepni. Fymama rampiM Onkeit Mapryian Oy eHOex
TypaJibl €H aJFall PeT Ka3ak FhUIbIMBIHAA “Ka3aKThIH TYHFBIII TAPUXIIBICHL
nered mMakanaaa 1941 xputbl “OnedueT KoHe UCKYCCTBO JIETEH KypHaaa
JKa3bll, aThlH aTaraH eni. ‘“‘Tapux-u Pamman” con 3amaHna jka3bUIFaH
eHOeKTepAiH yiriciMeH, “MeiipiMal, pakbIMIbl AJIIaHBIH — aThIMEH
OactaliMbIH!” JlereH >KoJJapMeH OacTamaiasl Ja, paxbIMbl MOJ aJJIaHBIH
aThIHA MaJlaK alThUTabl. MyxamMMe ] IeH OHBIH CEHIM/II JOCTaphl OMip oI-
MyMHUHUH O0y bokip ChIAIBIKTBIH, Onu Xa3ipeTTiH, Omap nOH XarTaOThIH
eciMziepl aTaybll, oJapra MaJak aWTeuiafbl. EHOEKTiH XuxkpadblH 951
*bUTbl Oactanranbl, “llIpiHFpIc xaHHaH Oactam, Tornblk Temipre aeiinri
MOFOJIJap MEH MOFOJI XaHJapbIHBIH ©Mipl Tapuxu UIblFapMaja KEHIHEH
xazpuirad. bipak Torneik TemipieH KeHiHT1 XaHIap Kaillbl emr Hopce
KazplIManThl. Jlomipek aiTcak, oyiap Typajbl TapHXIIbUIap TEK Co3
apachlHIa FaHa aran oTil, KeHIT ayaapa OepMereHairi” Typajibl alThUIbII,
eHOeKTIH Herisri MakcaTbl aWkbiHmananael [1, 40]. ExOextiH He cebemnTi
“Tapux-u Pamman™ memn ataiaraHbl Typalibl FATBIMHBIH 031 eHOeriHAe Obuiai
nen sxazaapl: “KitanteiH “Tapux-u Pammau” aranyblHbIH MbIHaIal Yl
Typmi cebebi Oap. Ownbiy Oipinmrici, Tornbik Temip xan Hcemam aiHiH
MayJlaHa ApurajaaauHHIH BIKHAJIBIMEH KaObuiaaapl. bi3 OyfaH KeHiHipek
TokTanamb3. Exinmii 6ip ce6ebi Tormeik Temipre neitin-ak ucnamasl bapak
xaH, onaH keiin KeOek xaHn kaObIAaran efi. Anaiia ochl XaHaap AdyipiHae
MOFOJI YJIBICTAPhI UCIaM JiHIHEH JYpbIC kK0 Taba alIMaabl. Al KyAipeTTi Je
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moptebem Tormbik Temip XaH MeH OakKbITTBI MOFOJ YJIBICHI HCIaMHAH
JIYPBIC OJI TAYBIN, YIBUIBIKKA OeT Oyp/bl. YIIHIIACH, Ka3ipri yakbITTa
MOFOJI XaHbl O0Aipamua XaH OONFaHIBIKTAaH, Oyl TapuX COFaH apHAJIBII,
OHBIH KYpPMETIHE KypacThIpbUIbII OThIp. Ochl yil cebenTeH Oyl Tapux
“Tapux-u Pammau” nen atansiaasr” [1, 41].

KiTanTeiH Xa3bpUIybIHBIH HETI3T1 ce0enTepl XaHIapablH TapHXbIMEH,
ONlapIbIH WCIaM JiHIH KaObuiiaybIMeH OaiiaHbicThl OoniFaH. bi3 yiiiH
MaHBI3IBICBI €HOCK 63 KE31HJIerl TapuXH TYJIFajgap MEH oJapJblH eciMmaepi
Typanbl cblp mepteni. Kici eciMaepi HOMHHATUBTIK TaOWFATBIHIA TIAPTTHI
OonFaHbIMEH, Kacally yirici MeH KOHbUTy  YpZICiHAE  YITTBHIK
JTYHHETaHBIMMCH, YaKbIT (DAKTOpPBI OKEINTeH 3aMaHAyH KaHAJIBIKTApMEH
TIKEJIeW acrapiachlll, OaiIaHbIChIN KaTanael. MoceneH, Toenvix Temip xau
JIeTeH Kici eCiMiHIH YII CO3[eH TYPYBIHBIH O31HIK imKi yoki 6ap. TOKIBIK
ce3iniH JTC-Tarbl MarblHachl — JOCTAaTOK, TOKBUIBIK — OJaroHpaBHBIMH,
OnaroBocniuTaHHbld [2, 576-577]. Temip ce3iHIH KOWBLIY YyoXki Temip
CUSIKTBI CHIHOAWTBHIH, MBIKTBI OOy, KalpaTThl, KaXbIPIbl 00Ny AereHmi
kepcereni. Tormeik Temip XaH — XaH aTaNybIHBIH MOHICI, O aJIFallKbl
MorosncTan XaHIapblHBIH Oipi OOJFaH, COHIBIKTAH OHBIH THUTYJIBIK MOHI
Oap. IlemaFeicxanubiH ekinmi yibl [llaratafiman tapaiinel. Onait Gosca,
Tornelk Temip xaH aTayblHBIH YoKi TOpOuWelni, TEKTI, JOYJNeTTi, KalparThl,
MBIKTBI, XaH Oomaapl. IlIemHBIHAa nma, Tormeik Temip xam 1347-1348
KbU1IapJaH 0acTar, eMipiHiH aKbIpblHA JIeHiH TaKTa OThIPaJIbl.

Apwadanoun ce3i TYpik ce3i eMmec, apab-mapchl TUIIHEH €HTEH Kici
ecimi. ApmaganauH AiH Oacel, IIeWX, aTakTbl byxapuiiH yibsl OoJjFaH.
Torneik TeMmip xaH ApuiajainivHHEH UCIaM JIHIH KaObuinaraH. bapax —
kici ecimi. Illararaii ypnarbiabig exini, Lllararail yyibIcbiHIA OMITIK €TKEH.
bapak cesinin [TC-tarel MarbiHAChl — coOaka C JIOXMATOW W JIJTUHHOMN
HIEPCThIO, OTIMYAETCS HEOOBIYHOW CTPEMHUTENHHOCTHIO U JIOBKOCTBIO,
CUUTAETCS JIy4llleH Cpell OXOTHHYBUX CO0ak, - Jnen kepceriiren [2, 83].
[bIHFBIC XaH ypIaKTapblHa KU1 KOWBUIFAH eciMHIH Oipi. XKeTi Ka3bIHAaHBIH
OlpiHe caHalaThlH UTTIH JKaKChl KacueTTepiHe OalIaHbICTHIPBLIBII
KOWBLTYBI, UTTIH aJIFBIIITHIFBI, KBIIAM/IBIK KACUETI, KYUPIKTITT YK OOy
pIkTUMaN. Kebex - xici ecimi. Illararaii yprnareiabiH okii. Kebek co3i apad
TUTiHEH eHreH. Herisri MarblHAChl — 3B€3/bl, CBeTHIIA, IutaHeTsl [2, 290].
900ipawuo xan - kici ecimi. llaratail ypnarsiaeiH ekini, Cynran Caunpg
XaHHBIH Yibl. MoroncTanaa 6ipas Kbul OUITiK eTKeH. byJl XaHHBIH TYCHIHIA
N1aii0aHMUIIBIKTaPMEH apa/iaFbl Y3aK YaKbITKa CO3BUIATHIH JKayJIacy TOKTaFaH.
O0ipamm XaH ce31 — yII OeJiKTeH Typajbl: 901, pamm, XaH. XaH Oy
JKepJie TUTYIIBIK MOH I Typ. ©0/1 xkoHe Pamma ceznepi apab TiJliHEH eHreH
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ataynap. M.X./lynatu kiTaOblHa OHBIH €CIMIHIH EKIHIII YXAPTHICHIH aJIbIT
naiananFaH, opi KiTalThl OCHI Kicire ChIii peTiH/Ie TapTKaH.

Myxammen  Xaiigap  Hynatuaei  “Tapux-u Pammanm  (Xak
JKOJIBIHJIAFbLIAp TAPUXbI)~ aThl eHOETiIHIe OapJbIFbl 857 Kicl eciMi OepiiareH.
Byn ecimuepnin neHi apad TiliHEeH €HIeH Kici artapbl. Kenreren eciMaep i
aNAbIHAA 20y, amip, OeK, cyiman, 6aba, Kodca, Kaxicol, Kasu, Mulp3d, YCmasz
ce3nepi Tipkecin otbipaabl. Kici ecimaepi ochl Tipek ce3epMeH Oipre Kemir,
O31HJIK co3kKacaMJbIK MapagurmMa Kypail amaasl: Meicanbl, OO0y Cce3iHIH
Tipkecyl apad TUTIHEH eHreH eciMIep/l KO YpAiciMeH OaimaHbICTh: OOy
bakip mwvipza, 06y bakip Kynyu, 06y blckak, 06y Tamub6 Makku, 90y-1
Iicahn, 96y-1 @amx Cynman Cauo, 06y Xanugha 1.6. O0y TipeK co3iMeH
OapubIrbl 14 Kici ecimi Oepinren. MyHmai Kici aTTapbl Kelae Ka3ipri Ka3ak
TUTIHAE Ke3lecedi, TeK oyiap Oipirim jKa3bUIblll, Ka3ak Op(hO3MHUSICHIHBIH
3aHIbUTBIFbIHA OarbIH/IBIPBUTFaHIBIKTaH, JIBIOBICTHIK JKarbIHAH
epekieneHei: O0yooKip, O0yTamim, T.0. Omip TipeK co3iMeH OalIaHBICTHI
Kicl eciMJiepiHiH napaaurMacel: OMip AoOpanaBBan, OMip 6ek Myxammen,
OMip A6noronu, Omip O Tebpuszu, Omip Oii, OMip O0y-1 baka, Omip
ara, OMip Yanu, Omip baba Oni Owmip Artamiax, Omip Abmonxai, OMip
Jaum Omi, Omip Morou, Omip Caun [lapud, Omip Tynak, Omip Masug,
Omip Kaka, Omip Kambap T.6. OMip Tipek ce3iMeH OapibiFbl 64 Kici ecimi
OepinreH. bex Tipek ce3iMeH OalIaHBICThI KiCl €CIMAEPIHIH MapaJurMachl:
berim, bex Myxammen, bek Tewmip, T1.0.

baba Tipex ce3iMeH OalaHBICTBI KiCl €CIMJAEPIHIH MapaJurMachl:
ba6a Oni mah, baba bamarupu, bada Kynaran, bada Capsik mbip3a, baba
Cyunran, baba Uyuak, bada Caiinn, baba Tipek ce3i apkbuibl 6apibIFbl 9 Kici
ecimi OepinreH. Koorca Tipek ce3iMeH OaillaHBICTBI Kicl eciMaepiHiH
napaaurmacel: Koska A6momno3us, Koxa A6gomna, Koxa Aomonxanu, Koxa
Abnanxak, Koxxa Apud Pusranu, Koxa Axpap 1.6. Koxa Tipek cesimeH
xacanrad 50 kici ecimi OepinreH. Muipsa Tipek ce3IMeH OailaHBICThI KiCl
ecimJiepiHiH napaaurmacel: Meip3a ©0y bokip, Meip3a Oni Kyuak, Meip3a
Axwmen bexxak, Meip3a Illax Xyceitin, Mbip3a baiicyHkap, Mbip3a baau 3a
3aman, Meip3a XKaxanrup, Meip3a Myxammen. Mpeip3a Tipek ce3iMeH
kacanraH 28 kici ecimi 6epinred. Cynman TipeK CO3IMEH »KacaiuFaH 62 Kici
ecimi Oepinred. ¥cmasz Tipek cesimeH xacanmrad 10 kici ecimi OepiireH.
Llletix Tipek ce3iMeH xacairaH 37 kici ecimi Oepinren. Jlemek, 26y, amip,
bex, cynmat, 6aba, Kodxca, Kaxcol, Ka3u, Mulp3a, ycmas ce3aepi Kici eciMiH
JacayJia TIpeK ce3/ep peTiHe KbI3MET aTKapraH Jeyre TOJNbIK TUIIIK J191el
Oap nen Kapam, TYXKBIpBIM jkacayra Oonaapl. byn cesmep amramkbiia
TUTYJABIK MOH/IE )KYMCaJlFaH J1a, KeJe-KeJe Kicl eciMiMeH  Oipre »kymcaina
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Kene, o0JeH KalbIITAachlll, €CiIMMEH Oipre Kemim, >eKe ajgaM aTblH
KOPCETETIH Jopexere Je XeTKeH. Tipek ce3nepaiH OeseK Ka3bLTYbIHBIH
YJIKeH MoHi 6osraH. OnapabIH SpKaiCHICHIHBIH KOMBLTY YaKi OOJIFaH, CO3iH
MOHI MEH MaFrblHAChl CaKTaJFaHIBIKTaH, OJIAPABIH YFBIMJIBIK CHIIATHI
OonFaHIbIKTaH OeJeK jka3buiraH. SIFHH 013 MbICaiFa KEJITIpil OTBIpFaH 0y,
oMip, Oek, cyiital, 6a0da, Koka, KaXbl, Ka3H, MbIP3a, YCTa3 T.0. TIpeK co3zep
OpKAMCHICHI ©31HIH TUTYJIBIK MOHIHJE, TOJBIK HEri3ri MarblHACHIH CaKTall
konnaneuirad. JI. 3. PyctemoBTiH “Kazaxcko-pyckuil TOJKOBBIM CIOBapb
apaOCKO-MPAHCKUX 3aMMCTBOBAaHHBIX CIIOB” aTThl CHOEriHae “Omip —
MOBEJIUTENb, AMHUp, MPABUTENb KHS3b~, CYJITaH - BJIAacThb, T'OCHOJCTBO,
BJIQJIBIYECTBO; CYJITaH, TOCY1aph, BEPXOBHBII MMPABUTEINb; YCTa3 — YUUTEIb,
HACTaBHUK; Ka3bl — CyJlbi, NPUHUMABIINI pEHIeHHS KaK IO BOMpPOCaM
peNHUTUU, TaK M CEMEWHOTO, HACJICJICTBEHHOTO W YAaCTHYHO YTOJOBHOIO
mpaBa, CJIEIMBIIMK 3a COOJIOJCHHEM MYCYJbMaHaMU PEIUTHO3HBIX
00s13aHHOCTEH, OCHOBBIBASICh HA YCTAHOBJICHUSIX KOpaHa, CYHH M IIapHara; -
MarbIHaJapbIHIa dKYMCallFaH Jel KepeeTinren [3, 47; 261; 285; 151].

An xaszipri kazak Ttimingeri bexmyxamber, bekrtemip, bekcynran,
bexkan, bekaiinap, OwmipMoxkuT, OOYOoKip, ©OOyTomin, OOyceuir,
Ooymornik, IlemHFeicxan, CynranmaxmyTt, MaxmyrxaH, Kyimyxammen,
Cynranomi, Mpeip3aoni, Myxamenomi, AxmerxaH, EcimxaH, AlibIMXaH,
Kynimxan, CyiranxaH  CHSKTBI T.0. ecCIMAEpAIH KypaMblHIAaFbl TIpeK
ce3lepAiH Oipirin Ka3pUTybIHBIH MOHICI OHJA CO3AEPAIH 1IIKi yoXKi
cakTajaManipl. OUTKeH1 OyJ1 TIpeK ce3AepiH KOMBUTYbIHAA TUTYJIBIK MOH
#oK. Tek >kaHa eKIHIIUTIK MaFblHa TYFBI3aThIH CO3)KAacaMJIbIK MaFblHA FaHa
Oap.

M. X. Qynatuneig “Tapux-u Pamman” aTTel eHOETiHIE HETi31HEH ep
amamaapabeiH ecimi Oepineni. Tek imiHapa FaHa oien eciMi Ke3Aecesi.
Mpicansl: Xaouwa 6ecim, xan Cynman Xanvim — Cancwi3 Mblp3aHuIH Kbl3bl,
Xanzaoa oezcim - babvipoviy anxeci, ¥pyn Cynman xanvim, Xan Cyamau
cynmanvim, Caxub [aynam 6ecim, Cynmanum oecim, Cyaman Hueap
xaunvim, Tayhap wao 6ecim, Jlaynam Cynman xaumvim, Kapacoz oezim,
Xabuba Cynman xaneim 1.6. byn olfen ecimaepiHiH OapibIFbl Aa XaHIap
MEH CYJITaHJIap/IbIH aHaChl HE dMell PeTiHIe KOPCETUIreH.

EnOexre imiHapa Ka3ak py aTTapbl Ja Kici eciMIepiHiH KypaMbIHIa
ke3neceni: baxpam oscanaivip, bexowcax xannvl, 3ynuyn Apevin, Myxammeo
Kvipevl3, Muspab 6aprac, Mypam 6aprac, Muvipza [llah 6ex Apevin,
Xyoatioao-oyram, T.6. MyHIaFbl py aTTapbIHBIH KOWBLTY YOXKi OJIap IbIH Kai
pyFa JKaTaTbIHBIH KOpCeTy YIIiH KoibuiraH. byn kicuiepniH OapibIFbl na
OMIp KbI3METiH/Ie OOJFaH/IbIFbI OastHIaIFaH.
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Baiikan oteipranbiMbiaaid, M.X. Jlynatu eHOeriHae Ke3aeceTiH Kici
eciMIiepiHiH Kkemmiimiri kipme araynap. OunapablH KOWBUTYBIHBIH yOXKi
HerizineH Kypanaarsl Kici eciMaepimMeH, uciaM JIHIHJET] aTTapMeH TiKenei
OailaHbICThI OOJFaH. SIFHU XaHap MEH CYJITaHAapAbIH COJI Ke3/eri aTTaphbl
HETi31HEeH HCclaM [iHIHIH BIKMAJBIMEH apal TUTIHEH €HIeH CO3JePMEH
aTaJFaH Jeyre TOJIBIK Heri3 0ap.

Oo6inra3piHblH, - “Typik  mexipeci” artel  eHOeri  ¢uionorus
FBUIBIMJIAPBIHBIH JOKTOpHI, Ipodeccop b. OO1IKaCBIMOBTHIH ayaapybIMEH
1991 sxputbl xapbik kepreH. byn mexipe XVII racbipaa skapblk KepreH
TYpPK1 ka30a MypalapblHBIH 1mIiHAe eneyiai opblH anansl. LIbIHFBIC XaH
ypniakrapel  e3nepiniH  TapuxbiH  “UIsiaFeicHame”, “Illaiibannname”,
“babsipHame”, ‘“Kamu-ar Tayapux’ CHSIKTHI MISKIpeNepAe Ka3dblIpbIIl
Kamaeipranel Oenrini. [Ipodeccop b. O6ikaceiMoB O0iFa3eiHbIH “Typik
niexxipeci” arTel eHOer1 Typalibl, OHBIH HET13T1 epeKIIeNiri Typaibl MbIHaAal
Oif aifTazpl: “... aTajFaH IIEXKIPEHIH eKi epekmeniri Oap. bipinmrineH, kiran
aBTophl LlIbIHFBIC ypraFblHAH IIBIKKAH XaH OoJia TYPHIN, 63 TapUXbIH 631
JKa3raH; CKIHINIJICH, KiTal Tapuxu, d91cOu jkarbiHaH aca KyHzawl” [4, 3.
b. Ob6inkaceiMOoB Oyl eHOEK KepkeM IIbIFapMa eMec, KIMHEH KIMHIH
TyFaHBIH OasHIAWTBHIH MIEXipe eKeHiH jka3aabl. Kitam anrbice3nen Oacka
TOFbI3 OantaH Typaabl. bipinmi Oanta Kymail TaralutaHblH — Ajam
FaJrccagaMIbl XKapaTKaHBIHBIH OasiHbI aUTBUTBIIN, OJIaH 9pi MOHFOJ XaH MEH
onblH IlbIHFBIC XaHFa JeifiHri ypnakrapbl, IIIbIHFBIC XaH MEH OHBIH
YIapbIHbIH OasHbl aliThlaabl. “Typik mexipecinae” 6apnbirbl 650-1eH aca
Kici eciMi KamThUTFaH. Hyk maiiramOapian MyChUIMaHBIK TapUXbIH OacTait
OTBIPBIIN, OHBIH YII YJIbI OOJFaH €11 Jen ka3aapl: XaM - YHIICTaH *KakKka,
Cam — Upan xakka, Magec — CoNTYCTIK jKaKKa canapra HIBIKKaH €KeH JIeTeH
anp3ael kentipeai. Madecren ceriz yi Tapaitner: Typik, Xazap, Caxmam,
Opsic, Men, eH, Keitmap, Tapux. Madec 31 KaiiTbic 6omapbiHa €31HIH
OpHBbIHA YiKeH yJibl TypiKTI OTBHIpFbI3ajabl. By jkepaeri aHrapblUIaThIH
xargaid, Typik Madectin eH ynkeH yibl OonraH, srHM Typik Kici eciMmi
Oonran. EHOexTe yiFbIp, KBIMIIAK, siFMa (bkarMma), Kajami, T.0. Taifma, e
aTaylapbIHBIH IIBIFYy TOpKiHi OasHnamansl. Illexipene OFbl3 XaHHBIH XaH
00mybl Typasbl, OHbIH TypaH MeH YHAicTanra >Xopbirbl, Wpan, [am,
MBICBIp KaKTaFbl camapbl, OHBIH YJJapbl Typajibl MOJ MariyMaT Oeperik
OasiH Oap. by OFbI3 XaHHBIH YJIKEH yiaapbiHbiH aTTapel KyH, A#l, XKynnaeis,
oJlaH KeliHri ynaapeiHbelH atTtapsl - Kek, Tay, Teni3 gen atanran. Kici
eciMJIepiHIH OChUIaiilla aTalybIHBIH Ja ©31HJIK TepeH MOH-MarblHAChl Oap
nen ecenterMis. byn arrap Taburartarbl HeEri3ri KyObUIBICTapiblH aTaybl
exeHi Oenrumi. Typkinik gyHuetansiM OoitbiHma Kyn, Ail, Kynnes, Kek,
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Tay, Teni3z — kacuetTti oapi kueini yreiMaap. Conapikrad OFbI3 XaHHBIH Oy
eciMaepai OanamapblHa KOIOBIHBIH YoXKI TEpEeH, opi Oy TYPKITIK KOHE
JNYHUETaHBIMMEH acTacChlll >KaTbp Jen aifityra Oonanel. Kemreren kici
ecIMJIEpiHIH YyoXi, KOHbUTy ce0ebi kepceTimin oTbipanbl. Meicanbl, OFbI3
XaHHBIH aJIThl YJIBIHAH TapalThIH (Y11apblHbIH aTTapbl — KyH xaH, Al xaH,
Kynneiz xan, Kek xan, Tay xaH, TeHI3 XaH) )UbIpMa TOPT HEMEPECIHIH
aTBIHBIH MaFbIHANAPBIH Kepcetin Oepeni. Kanu — mareiHace! 6epik; bast -
MarblHAChl JOYyJeTTi; AINKayiin — MarblHacel cyiikimMal; Kapayimi —
MarblHAChl Kalga Oapca ma yiinecim oTwipa Oeperin Oonaner, S3elp —
MaFrbIHACHl €1 arachl; SIOBIp — MaFbIHACKI — KapChl KENTEH[Il KaFrbll Tycep;
Jynpipra — MarbIHACHI KYPTTHI OarbIHABIPY, cakTayabl Oimymri; Jlykip —
MarbIlHAChl TYKipik; ¥Ymiap — MarblHAchl mmamiiaH; KapHyk — MarbiHAchl
yikeH; bexmomi — wmareiHacel ce3i Kypmerti; basHayp — MarbiHAchl
0akpITThl; bounmHa — MarbiHAChl TananThl,; KapKblH — MaFbIHACHI iCKep;
JKaybuinplp — MarbIHAChl HaMBICKOM; JKeOHI — MarbIHACchl OaThIp OO0JAJIbI;
Canyp — MarbIHAaChl KbUIBIIITHI; EMYp — MaFbIHachl OailsIbIFbI acKaH; Y pKep
— MaFrbIHACHI KAKCHI ic icTeymri; Eray3 — MaFbIHACHI )KaKChl KBI3METKEp; Aya
— MaFrbIHACHI JKOFapbl MopTebeni; Kanbik — MarbiHachl acbul 1.0. [4, 25]. by
KOPCETLUIII OTBIPFaH MarbIHAJIAp KOPCETUINeH aTaylapAblH TYCIHIT1, KOHbLTY
yoki fien O6aranayra Oonansl. EckepeTiH sxarnail mexipenepaid KommiaiHae
Ka3akK TapuXbIHbIH 0ackl OFbI3 XaH €CIMIMEH OailJIaHBICTHIPBUIBITT OTHIPAJIHI,
opi OHBIH YJIJApBIHBIH aTTapbl Ja esrepicci3 anbiHazbl. Lllexipene Obutait
neiai: “MoHFOI, TYpIK JKYPTTapbIHBIH TETiH, aTTapbl MEH JIaKalTapblH
*kazraH afgam — Kpy Hannel xoxka Pammp aiitkan ekeH: LbIHFBIC XaH
oynerineH Mpanma maTmanblK KeUTFaHAapAaH MycbliMaH OoiraH LIIBIHFBIC
xaH yiubl TonbixaHHbIH YiIbl hamaky, oHbIH yibl AOaka XaH, OHBIH YJIBI
Ap¥biH, OHBIH YiIbl Fazan ranu an-paxmer eai. On narma OosnFaHHaH KeiiH
Oip >xepai Oalitak Keuiasl” [4, 29]. TonbixaH aereH Kici eciMi eki chlHapaaH
TYpajbl: TOJNbI *oHEe XaH. Eki KOMIOHEHT Oipirin »a3blUiFaH, COHABIKTaH
MYHJIaFbl XaH €31 TUTYJIJIBIK MOHJE aWThlIMaraH Jeyre Oomanbl. Tosbl
co3iniH JITC-tarbl MarblHAChl — IOJBHBINA, HAMOJHEHHBIN; ITOJBHOCTHIO,
CIIOJTHA; TIONTHAS JIYHA; BECh, BCE; COHIali-aKk Toiy ce3i Kici ecimi TypiHe e
Ke3zeceTiHl kepceruireH [2, 573]. AGaka nmereH kici ecimiHiH “abakbr’
JereH HycKachlHbIH MarbiHachkl JITC-ta “myramo Ha oropoje; obeper OT
criaza” nen kepceTinreH. Ke3neH cakray JereH MarblHAa aTayAblH HETi3ri
yaki Oonybl BIKTMMald. ApFbIH €31 Oyl KOHTEKCTE Kici eciMi peTiHjae
ke3zaecenl. by eciM apfbIH pybl aThl apKbUIbl YOXKAETyl MYMKIH, ©HTKEH1
TiMiMI3Ae KYHi Oyrinre neitin ynat, Aprein6aii, Haiiman6aii, HalimanTaid,
Anmmeia, AnmisiHOai, TopraybIT CHSKTHI T.0. KiCl eCiMIEp1 Ke31ece/l.

30



A. B.Cankpbin0aii. Hlexkipe mbIHABIFBI: Kici eciMaepingeri yasx.

hanaky neren kici ecimi keiine poHeTukanslk Hyckacsinaa Kymnary typinae
ne kezaeceni. bizminmie, Oyl MOHFOJ TUTIHEH €HTEeH eciM 0OoJybl MYMKIiH.
[Mexipene “ILIbIHFBIC XaHHBIH OH YII >KACHIHAH KBIPBIK JKAaChbHA JCHIHTI
icrepiHiH OasHBI” Ka3bUIFaH OeJliMJIe KOmTereH Kicli eciMmuepi Oepiim,
KeWOipiHiH KOoWbLTy yoxi kepcerinreH. “IIIbIHFBIC XaHHBIH aHACBHIHBIH aThl
OonyH eni, eki makadwr 6omymiel eai: 6ipi OonyH ofike, exkiHmici — OonyH
KOIIBIH. OWKEe MOHFOJI €631, YIBIK JEreH €e3, KOIIbIH — KbITail Ce3li,
MarbIHAChl MOHFOJIZIAFbI KaTbIH, TOXKIKTIH OaHy, e30ekTeri 0oiibimie gereH
CHSIKTBI, YHIIH, ManablH ueci gereH ce3. On kici AKHYp pybIHaH e,
aKpUIIABI, KeH TMeHi1, ycTamabl oien OosatbiH”. “TypiK XaiaKbl apJaKTh
KiclepiH ata Jep, Mbicanbl, XakiM ata, Ceiit ata neren cuskter” [4, 53].
Xakim ce3inig MarbiHackl JI. 3. PyctemoBTiH “Kazaxcko-pyckuil TOTKOBBIM
CIOBaph  apaOCKO-MPAHCKUX  3aMMCTBOBAHHBIX  CJIOB”  CO3MITIHJE
“mpaBuTenb, rydepHaTop, HaYanbHUK nen Tycinaipiired [3, 289]. Conaa
XakiMm, XakimMOek, OkiM, OKIMOeK, OKIMTall CHSKTBI Kici eciMiepi OCBHI
MarbIHa apKbUIBI YOXKAENTEH e TYCIHAIpyre 601aabl.

Oo6urra3el baxanypaig “Typik mexipeci” aTTel eHOeTiHIe Ke3/1eceTiH
Kici eciMiepiH ObLiaiiia 6exyre Oonabl:

1. Typxki Timiazeri ecimaep;

2. MoOHFOII TUTIHEH €HTEH eciMep;

3. Apal TUIIHEH €HTeH eciMAep;

Hlexxipe TidNiHIE ©3reliepMEH CaJbICTBIPFaH/Ia TYPKUIIK Kicl aTTapsbl
cupektey ymbipacansl. Jerenmen, M. X. J[lymatuabiH eHOeTiMeH
canbicThiprana, LLIBIHFpICXaH ypIIaFbIHBIH TAPUXbI OOJNFaHbIHA KapaMacTaH,
apa0 TITIHEH €HIeH eciMjepMeH Oipre, TYPKUIIK eciMiaep A€ Ke3aecenl.
Meicanst: Epkbun, Cyiinim, Ait xan, Kyiiik, Abaka, Akaraii, byka, OH xaH,
baitremip, Epkekapa, Kexmie, Jlopitaii, Kymunik, TokraGeri, Uaikyr, AntaH,
Tyramap, Tonbixan, Temip, Tokramsic, Epcapsl, Un6apsic, Kynmie, Typxan
KaTtblH, T.0. MoOHFONI TiUTIHEH eHreH kKici ecimaepi: byryn, Bynbraxap,
baiicankyp, Mamukaii, bapryraii, Mypkaa, lorymen, Konny uene, TymHe,
bapran, Keiman, JepOitaii, Ecyku, Mynnaii, Tumax, Kanmaxyxaw,
Baprynaii, bepre, bexebennyp, KakemOy, Ananko, Hoty, Kanan Taiimisl,
Morymax, Tabynait, Enkipec, Hoky3, XKopmasik, Kabaii, Ko, Cy6inei,
T.0. Apal TimiHeH eHreH Kici ecimaepi: Hazapkoxka, MyxamMMeIKyJbl,
Oo6urraspl, CyOxankynel, [lopinmyxammen, Cynran  Myxammen,
[Hefixucnam, Xamap terin, JKamemagawn, xaH Momik  CyiTaH,
Hinmyxammen, Onucynrtad, Manik Ceitipyraun, Omiptemip, Lleiix Xacan,
Oo0ycarut, Koxarabur, Maxmyr, Myxammenraspl, CyTaHrassl,
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Fabpnonraszer cynran, Cnangusip xaH, T.0. Apa »koHe mapchl TUTIHEH €HI'eH
KiCl eciMAEpiHIH KOMIIUIIr Ka3akK TUTIHIH op(OINUsIIbIK aNThITy bIpFaFblHA
Kapail e3repin, TUTIMI3IiH CHHTapMOHUSUTBIK 3aHbIHA OarbiHFaH. COHIBIKTAH
na Monik, Omip, Crianausap, MaxmyT, [linMyxammen T.0. CHAKTBI OOJIBITI,
TYIFaJbIK JKarblHAH —e3repicke TyckeHiH kepemis. Illexipene xui
Kke3neceTid Kicl ecimi — Ipmareic xaH. “IIbIHFBICTEIH XaH OosraH OasHbl”’
aTThl Tapaymaaa Obutaii aenm ka3putraH: “lIIIbIHFBIC XaHHBIH KYII MEH
JIOYyJeTl KYHHEH KyHTe oce TycTi. JKakbplH OTBIPFaH eNfep/IiH TeK KYIITiiaepi
raHa oraH OarbIHOA/BI, KYIII JKOHE CaHbl a3 enjep OipiHeH KeliH Oipi Kemir
[pHFbICKa OaFrbIHABI. XWXKpPAaHBIH O€cC KYy3 TOKCaH TOFBI3BIHIIBI (3KaHa
ecenmied 1202-KbUTbI) TOHBI3 JKBUIBIHIA KBIPBIK KackiHaa [IIBIHFBICTEI XaH
ketepai. HaliMaH kipe nereH kepjae yJIKeH TOH jkacarl, ac oepai. Konkamap
pybiHaH Meniik edekeHiH yibl Kekme jgereH Oap efi, XajiblK OHBI
“roHipiHiH Oeti” nmep exi. Cox xemimn, “MaraH ToHIpiZeH HIIapar OOJIbI.
Temyunnra 6ap, enre, xanblkka 0y KyHHeH coH Temyuun nemecin, HIbHbI3
JIeCiH, JKep KY3iHIH mnaTmanbiFbiH [IIbIHBI3FA, OHBIH Oayiajapsl MEH
TYKbIMBbIHA Oepzim™ aen alTTel nexdi. “IIIBIHHBIH® MarblHACH YIIBIK KOHE
KATThl JIeTeH 0oap, -bI3 oHbIH Kermieci. Kekiie MOHFOIHUSHBIH CYBIK, KbIC
KYHICpIH/E JKaTaHAII JKOHE JKajaH asK kypep eni” [4, 59]. byn morinme
aBTOp OO1Fa3bl [IIBIHFBIC CO31HIH KacamybIHbIH, MAaFbIHACHIHBIH KAJIBINTACY
YOKIH KOpceTKeH Jien ecenteyre Heri3 Oap. LLIbIHFBIC co31 Typansl op Typai
TUMOJIOTUSUIIBIK Ooipkamaap Oap. JlereHMmeH, O0uIFa3bl KENTIpiNl OThIPFaH
WIBIK, KaTThl CO31HIH yXAIK Heri31 Oap neyre Oomnaisbl.

Konkamap aereH kici eciMiHiH yoKiH Obliaiima kepcereai: “OpmaysIT
pybIHaH Oip Kici 6ap ezl, OHBIH YII YJIbl OOJbl. YJIKEHIHIH aThl OMMATiMm,
KIriT OonFaH coH xypT ofaH KoHkamap nereH at Kouasl. KOHK — MOHFOJI
TUTIHAE YJIKEH, YIKEH KapFaHbl — KOHK KapFa jaep eal. KamapablH MarbIHACK
— MYpBIH, XKOFapbla alTKaH KiCiHIH MYpPHBI ThIM YIKeH efi. COHIBIKTaH
Konkamap nen aram kerti, Oapiia KOHKaMap pybl OChbl KICIHIH HOCUIIHEH,
OyJ1 yakpITTa ©3/1epiH Kamap pyblHaHOBI3 eiai [4, 41]. Mentik edeke nereH
Kicl eciMiHIH YyaXiH OOUFa3pl Obulalilla KepceTedi: ‘“MEHJIIK €edeKe —
KOHKaMap pybIHaH efi. MeHTIK OKECiHIH KOWFaH aThl. “edeKke” MOHFOII
TUTIHJE aTta neredre keneni [4, 41]. Epnar eciMiHiH yoki - OOUIFa3bIHBIH
KOpceTyiHIle, aTaHbIH CYWIeH VIl JIeTeH MarbiHa Oepeni. O - oKkeci KaKChl
KepeTiH Oip KiciHiH aThl eni. OHBI aHACHI Ja XKaKChl Kepep efl, Oykin Epiar
el OHBIH HocumiHeH Tapaiabl [4, 42]. KenkitT kici eciMHIH Yyoxi -
OO0UFa3bIHBIH KepceTyiHme, “KiciHiH TuUTiHIH Kemairi 6ojca, OHBI TYpIK
XaJIKpl OONTEeK Jep, MOHFOI Kenki nep eni. On KiCiHIH TUTIHIH KeMairi 6ap
emi, conm ymiH KenkiT arampl, Oapiia KEJIKIT €l COMl KiCIHIH HOCUTIHEH
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tapaiinel”’. [4, 42]. FanbIMHBIH aWTybIHIIA, MOHFOJ TUIIHAETT T opIIi
KOCBUIFaHJa Oip Hopcere KaThICTBIKTBI — OULmipeai, TYpIKTE  -JIbI
KOCBIMIIIAHBIH (aTJbl, TOHJIBI JIeTeHjel) MarbiHachiH Ourmipeni. Conpma
KEJKIT — TUTIHIH KewmicTiri Oap nmereHi. Typik TimiHzeri kici eciMmaepi
[emFeicTeiH Kepeiit OHXaHMEH COFBICHIH OasiHIaraH Kes3zae, Kokl xaH
oynetineH Jlemri Kpinmakra nmaTmanblK KbUIFAHIAPIbIH TapUXbIH QHTIME
eTKEeHJIe JKU1 Ke3IeCe/Ii.

I. YomuxanoB e3iHiH “Ka3ak mexipeci” arajnaTblH eHOeTiHIe
Ka3aKTapJlblH py-pyFa OeliHyi OypbIHHAH KeJie )KaTKaH JIOCTYp €KEHIH arall
oTe OThIpbin, Pammr-ar [un, OOinraspl, [llaitbanuname, Kansipranm
Kamaupu, H. M. Kapamsun. A. U. JleBmmH T.6. eHOEKTEpiH KOpCETill,
KaXKeT Kepinje cinreme Oepim oTbipansl. [llokan YonnxaHoB MakallachlHIa
Oapneirel 40-Ka KYBIK Kici eciMaepi kenripinemi. byi FeuibiMEH Makaia
OONFaHIBIKTaH, Ka3aK XaJKbIHBIH KYpPaMbIHAAFbl pyJap Tapuxbl MeEH
ONapJbIH aTaybl, Ka3aK eJiHIH IIBIFYBl Typajbsl Oarambl jga Oaitnamabl
nikipyep 6ap. Illokan mexipecinae KenTipiIeTiH KONTEreH eciMaep Kypaei
tyraga Oomeim keneni: Kopim-bepni, XKabap-Kepeii bepni, Cenn-Axwmer,
Hoyner-bepai, Tac-Temip yibl, Myxammen-Tewmip-xan yibl, Fuitac-an-aun
Hlonmibek, ¥poic-xaH, Kyrasik-Temip, Onu-Temip Oek, Tokai-Temip, Y3-
Temip, T.0. Kasipri ka3ak TuriHAeri Kici eciMzepiMeH cajibICThIpa Kapap
0oJicak, OChI aTayiapJblH KOMIIUIrl Ke3aecedl, HeMece HycCKallapbl Oap.
OmnapneiH OapibiFbl aepiik Oipirinm xkasbiiajael. Omail Oosica, Kasipri Kici
eciMepiHIH OIpirin >kKa3bUIYbIHbIH ©31 KEWIHTI1 Ke3Jeri *ka3y JSCTYpIHIH
KaJBINTACTBIPFAaH YpAici nen Kadwuiaayra 6omanel. Kopim — 6epai, Jdoyner-
bepni, Kabap-Kepeit Oepai cUSKTHI TyJIFalap/iblH Ka3ipri Ke3/Jer )Ka3bulybl
Annabepni, TouipOepai, KacaranOepni, Kynaitbepai, AunaGepres,
Tonip6epren, XacaranOepren, KynaitOepren T.0. CHUSKTbI OOJBIN Kelenl.
[Hlokan YonnxaHOBTBHIH ©31HE JIEHiH Ka3bUIFaH IIeXipenepaiH MITiHIMEH
Kakchl TaHbic Oonranbl Oaiikanaapl. On K. XKamaiipunaeie “XKeutHamanap
KHUHAFB” Typajbl MblHaal mikip Ounnipeni: “JKpvutnamanap xuHarsl” Opas-
Myxammen Kacbim kanaceiH O6unien typranaa, hmxpanbsig 1000 >xpuibiHza
Bopuc I'ogyHOBTBIH MaTHIANBIFEI COHBIHAA Ka3bUTFaH. JKbUTHAMa aBTOPBI
Kaceim kamacer Ouneymrici Opasz-MyxammezaneHn Oipre OoJiFaH, aThl-KOHI
Oenricis... Oy >kpUTHaAMa Ta3za apad TUTIHJE JKa3bUIFaH ayJgapMa Ce30eH...
JKOHE TIIMEH, JeTe€HIMEH TYPKIHIKI, ajaiblK TEHEYJIep MEH MOTelepre
TyHbII TYp [5. 122-123]. III. YonuxanoB mexipeae AObuiaiixaH, YKomsl,
Opsic xaH, T.0. XaHgap Typaibl KbI3bIK aepektep kenrtipemi. [llokan kazak
HIeXIpeciH Ti3yJAeH Tepl IWexXipenep Typaibl TOJFaMIbl OH alTKaH.
Kemnreren xazbaimma MIBIKKaH MIEXKIpeIepre ciiTeMe )acar, oJapabiH oap
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eKeHJIIT1H, 631HIH OUTEeTIHIITIH e KopceTkeH. Kazak, e30ek, YUFbIp, MOHFOII,
TaTap CHUAKTHI T.0. XalbIKTapAbl, YUCIH, TyJaT, apFblH, HailMaH, kepel T.0.
PYJapabl TapaThlll, OJIAPABIH TAPUXbI TYPaJIbl MIKip OUIIIpre .

Momhyp Xycin Keneiynbinbiy “Kazak mexipeci” arTtel eHOeri
apaOThIH XaAuM >Ka3yblHaH OYTIHI1 ominmOure TYCIpUITeH HYCKAaChIHIA
Copcen6i [loyiTyibiHbIH Oacriara gaibiHAaybIMEH 1993 KbIIBI JKapbIKKa
mbIKKaH. Hyk maiiramOappan OacTanaTblH afam3aT TapHXbIHAaH Oacrarl,
ranbiM OFBI3 XaH TapuxblH KepceTedi. OFbl3 XaHHBIH aThbiH YBI3 XaH Jell
aHBIKTaibl. MyHIAFbl  OFBI3-YBI3 OOJBIN  ©3TepyiHiH (OHETHUKAIIBIK
3aHJBUIBIFEI Oap. SIFHM O JBIOBICHI y-Fa CoWKec AbIOBIC OOJIFaHABIKTAaH
e3Tepim, -F TYpPaKChI3 IBIOBIC PETiHAE TYyCil Kanaabl. ABTOp ObuTail men
xkazanel: “Oyen Oacel Hyk mnaiiramOapnan Tapam, Oeminrenae JKammac
(Madec Gomysl kepek) JiereH OanachklHaH TYPIK, OHAH TYTIK, OHaH KOW, OHAaH
KMIK, OHaH EJUIIe, OHAH aJTBIHIIBI, OHAH MOFOJ, TaTapIblH MOFOJBIHAH
Kapa xan, onan VYui3 xaun! Ocel YbI3 XaHHaH epOil, ©HT€H HOCLIIEH
TapanblK. Kui3 yit con YbI3 XaHHBIH kacaTkaH Yill. Kui3 TybIpIbIKTH Ka3ak
ybI3 YWJII aTaHFaHBIFbI COHIBIKTaH” [6, 12].

Momthyp Xycin Kenetiyneiabiy Ilexipecinne 2000-HaH actam Kici
ecimi ke3gecenmi. Lllexipene Ka3ak XaJdKbIHBIH Ka3ipri Ke3Jeri aT KO0
JIOCTYpiHE ColiKec KeIMEHTIH Jie aTTap Ke3jeceli. ABTOp MyHAal aTTapiblH
KOMBUTYbIHBIH ~KE€3/I€MCOKTBIFBIH KOPCETIIN, OJNapAblH YXKiH, cebeliH
kepcetin otbipaasl. Momhyp XKycin Keneitynsabig “Kazak mexipeci”
aTThl eHOETIH Ie KE3/IeCeTIH KiCl eCIMIEpIHIH IeHI Ka3akKiia atayaap. MyHma
apa0 TUIIHEH €HTeH eciMep KOFapblIarbl €HOEKTepre KaparaHAa CHUpPEK
yiibipacagsl. MyHbIH Herisri ce6ebl XaHJIapJblH ILIEXKIpeci eMec, XalbIK
HIeipeci eKeHIiriMeH Jie 0aillaHbICTHI 00JTYBI KepEK.

CoHBIMEH, MOAEHHETTIH HEri3ri CHUMATBIH TaHBITATHIH — jKa30a TIJI.
XKazba Ttimi Gap Tinm - omebm Timi Oap Tin. An omeOu Tim — JaMblFaH,
HaKTBUIAHFaH, CYpPHINTAIFaH, HOpMara TyckeH Tij. KeHe 3amanna-ax, Ka3ax
XaJKbl 9/1e0M TN KaJbINTACThIpFaH, OHBIH HAaKThl Jepekrepi Moi. Kene
TYPKI1 TUTIHJE ’Ka3bUIFaH Kalchl O1p €CKEePTKIIITI ajJcaK Ta, OHbIH KOHE Ka3akK
TUTIHE TiKeJned KaTbichl Oap. ©Onkeld MapryiaH ce3iMeH TyHiHAeceK:
“OpXOH-OUFBIP JKa3zylapblH ©31HE JOCTYp KbUIFAH enjaep — Haiimas,
Kepeisiep, OHIIT-yaKTap, MEpPKITTep OapJIbIFbl epTe Ke3[eH YKIMET KYpFaH,
KeWiH Ka3aKk YJITbIHa KipreH Tainmanap. Enai opXoH-OMFbIp jka3yblHa
yiiperyre Oynapabiy yieci 30p“ [7, 70]. ConaplkTan aa Oyi1 Taifmanap/ bl
TUTIH 3€pTTemN, OJIap/blH KOHE Ka3aK TITIHIH KaJbIITacybl MEH JaMYybIHA,
KOHEe Ka3aK MOJCHMETIH jkacayra TiKeledl KOCKaH YJEeCiH cajMaKrarl
capasiay, Ka3ak MOJICHUETIHIH €KeNT1 KaltHap Ke3/epiH alKbIHAaY KaKeT.
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O0X 811.512.132

ESKI UYGURCA *SUYE- FIILI VE TUREVLERI UZERINE
ON OLD UIGUR SUYA- AND ITS DERIVATIONS

E. UCAR”

Ozet

Eski Uygurca siiye-’nin kokeni hakkinda simdiye degin etimoloji sozliiklerinde bir
aciklama yapilmamistir. Sadece RASANEN, Orta Tiirkce taniklardan hareketle siiye- ~
soye-"yi ‘lehnen, stiitzen’ maddebasi yapmistir ama kokeni hakkinda bir sey sdylememistir.
Eski Tiirkgedeki siiyek’in simdiye degin taniklanmayan *siiye- kokiine dayandigi agiktir.

Anahtar Kelimeler: siiye-, stiyek, Eski Tiirkge, Orta Tiirkge.

Summary
There is no explanation in etymological dictionaries about the origin of the Old
Uigursiiyd- or siiyiik. Only in RASANEN’s dictionary, siiyd- ~ séyd-‘lehnen, stiitzen’ is
made the item together with Middle Turkic evidences, but nothing is found about its origin
there. It is obvious that the Old Uigur siiydk is based on the unattested verb *siiyd-.
Key Words: siiya-, siiyék, Old Turkic, Middle Turkic.

I. Giris

1969 yilinda Sovyet Tiirkolog heyetinin ortak bir {riinii olan
Drevnetyurkskiy Slovar yayimlanmistir. Sozliikte, Nadelyayev, Nasilov,
Tenisev ve Serbak gibi déonemin meshur birgok Rus Tiirkologlar1 projede
gorev almistir. Sozlik, Tirk Runik metinleri, Uygur metinleri ile erken
donem Orta Asya Islami metinlerin sdzvarligini kapsar.

Risdnen’in 1969°da ¢ikan Versuch eines etymologischen Wérterbuchs
der Tiirksprachen baslikli sozligii Tiirk dillerinin etimolojik sozliigiidiir.
Doerfer’in 1963-1975 yillar1 arasinda ¢ikan dort ciltlik Tiirkische und
Mongolische Elemente im Neupersischen adli eseri, Yeni Farscaya
alintilanan Tiirkge ve Mogolca verileri incelemektedir ve bu eser Eski
Tirkge ile Altayistik sahasinda etimolojik calisma yapacaklar i¢in 6nemli
bir kilavuzdur.

Clauson’un An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth Century
Turkish (1972) baslikli sozligi kendisinin Sliimiinden iki yil Once
yayimlanmistir. Uzun zaman siiren caligmalarin bir iiriinii olan sozlik,
Radloff’un s6zliiglinii tamamlamay1 hedeflemis, ancak bunun yapilmasinin

“Yrd. Dog. izmir-Tiirkiye. E-mail: merdemu@gmail.com
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pek de miimkiin olamayacagi anlasilinca Tiirk¢enin XIII. yiizyil oncesiyle
sozliikk sinirlandirilmak zorunda kalmastir.

Erdal’in Old Turkic Word Formation,a Functional Approach to the
Lexicon adli eseri Tiirk Runik, Uygur ve Karahanl Tirkg¢esi sézvarligina
dayanir. Eserde Clauson’in sozliigine, Uigurisches Worterbuch’a ve
Drevnetyursky Slovar’a sik sik basvurulmus ve gerektigi yerlerde
bunlardaki bilgiler diizeltip degistirilmistir.

Rohrborn  tarafindan  1960°li1  yillarda  baglatilan ~ Uigurisches
Worterbuch projesi Uygurca metinlerdeki biitlin s6zvarliginin tespitini
hedeflemektedir (1977-1998, 2010, 2015). Ancak proje kapsaminda simdiye
kadar Uygurca sozvarliginin sadece bir kismi islenebilmistir. Proje dahilinde
sOzlliglin yeni ciltlerinin ¢ikmasi beklenmektedir.

Uigurisches Worterbuch heniiz tamamlanmadigi i¢in Eski Uygurcanin
sozvarhigimin tamamina vakif degiliz. An Etymological Dictionary of Pre-
Thirteenth Century Turkish ve Drevnetyurkskiy Slovar gibi sozliiklerdeki
eksiklikler biiyiik oranda Old Turkic Word Formation baslikli ¢alismada
giderilse de bu konuda yapilacak calismalar i¢in hala zengin bir malzemenin
oldugu soylenebilir. Makalemizde iizerinde duracagimiz *siiye- fiili de bu
kapsamda degerlendirilmesi gereken bir kelime 6zelligindedir.

I1. Eski Tiirk¢e Taniklar

Eski Tirkge*siiye- fiili ve tiirevleri hakkinda Clauson’un sozliigiinde
ve Drevnetyurkskiy Slovar’da herhangi bir kayit bulunmaz. Sadece,
Rasdnen, Orta Tiirkce taniklardan hareketle siye- ~ soye-’yi ‘lehnen,
stiitzen’” maddebasi yapmistir (1969: 435a).

Eski Tiirk¢ede kelime hakkinda leksikolojik ilk tespit Erdal 1991°de
yapilmistir. Kitapta sadece siiyek Ve siiyes-’e yer verilmistir. ilk olarak {-
(O)k} eki boliimiinde siiye-’den tiiremis siiyek ‘support’ govdesine deginilir
ve kelimenin tayak ile birlikte kullanimina bakilarak sondaki iinsiiziiniin
sedasiz olabilecegi tahmin edilmistir (243). Ayrica istes govdelerin
incelendigi kisimda hapaks olarak gosterilen siiye-g- ‘support each other’
gdvdesine yer verilmis (567), bununla beraber bir ikinti(s)ke ‘each other’ ile
kullanilan fiiller arasinda siiyes- de zikredilmistir (581).

Eski Tiirk¢e doneminde, simdiye degin Runik harfli metinlerde *siiye-
fiiline rastlanmamustir. Eski Uygurcada ise, *siiye- fiilinden {-(O)k} veya {-
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(X)g}ile teskil edilen® siiyek ikiyerde, *siiye- fiilinin istes govdesi
stiyes- de bir yerde gecen hapaks olarak taniklanmistir. Bunun disinda, Eski
Tiirkgede *siiye- kokiine tesadiif edilmemistir.

Eski Uygurcada kelime hakkindaki ilk kayit Berliner Turfantexte
serisinin ilk cildinde bulunmaktadir. Kelime, istes ¢atida sdyle gegmektedir:
tinl(1)ghh nomh ikigii bir ikintike siiyesiirlier “Beide, Lebewesen und dharma
stlitzen einander” (Hazai-Zieme 1971: D/127-128 [s. 36]). Ciimledeki siiyes-
icin nesrin dizininde ‘sich stiitzen auf’ (1971: 64a) anlam1 verilmistir. Ayni1
ciimlenin Ingilizce terciimesi ‘to support’ i¢in krs. Yakup 2010: 146-147.

Maitrisimit Nom Bitig’in Tiirkce ilk nesrinde TEKIN, siiyek’in gegtigi
yerde kelimeyi dogru okuyamamis ama kelimenin anlamin1 yaninda gecen
tayak’a bakarak dogru anlamlandirmistir: tort yigaktink1 burson kuvraglarka
sty tayak kilsar (1976: 52,49 [s. 331]). Nesrin dizin kisminda kelimenin asli
Cince sung ‘refakat etmek, dayanak (?)’ gosterilmistir (1976: 462b).Ayn1
metnin 1980°deki Almanca nesrinde ise kelimenin okunusu diizeltilmis ve
kelimenin Kirg. siiyok ile iliskisine deginilmistir (1980: 52 v20-21 [s. 147]).

Altun Yaruk’un V. kitabinda (367/8) aslinda siiyek kelimesi
geemektedir, ancak simdiye degin yapilan nesirlerde kelimenin okunusu
sorunlu oldugu i¢in kelime tespit edilememistir. Altun Yaruk’un St.
Petersburg yazmasinda Swnkynt’ seklinde yazilan bir kelime vardir. Kelime,
Tekin (1971: 45) ve Kaya (1994: 218) tarafindan sominta seklinde
okunmustur. Halbuki bu kelime metnin baglami bakimindan hi¢ de uygun
degildir. Muhtemelen St. Petersburg yazmasmin miistensihikelimeyi
anlayamadig1 i¢in yanlis yazmis olmalidir. Aslinda eserin Berlin
yazmalarindan birinde kelimenin dogru yazimi bulunmaktadir: swy ’kyndyn
(B 1 ="*9059 6n yiiz 6). Buna gore, Uygurca metindeki siiyek, Cince aslinda
#(= Taisho 665 16 424 b28) jie‘to lean on for aid’ (Giles 1964: 1537)
karsiligindadir. Boylelikle Uygurca metindeki siyek ‘dayanak’, Cince
metinle de uyusmaktadir.

III. OrtaTiirkce Tamiklar

Eski Tiirkge doneminde *siiye- ve tlirevlerinin az kullanilmasina
ragmen, Orta Tiirkge doneminde kelime ve degisken sekillerikullanim
sahasina daha c¢ok ¢ikmaya baslamistir. Orta Tiirkcede siiye- ve tlirevleri ile
stiyek ve tirevleri asagidaki tabloda gosterilmistir:

Kelimenin sonundaki iinsiiziin sedali m1 yoksa sedasiz m1 oldugunun tespiti miimkiin
gozilkmemektedir, zira /k/ ve /g/ ayrimi gdzeten Mani harfli metinlerde siyek
gecmemektedir. Erdal 1991°de kelimenin tayak ile birlikte kullanimina bakilarak kelime
/k/’li okunmustur (243).
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sove ~ soye ~ soykegii ~ soykii ~
siivek ~ siiye ~ siiyek

soken- ~ soygiin- ~ soyke- ~
soyken- ~ soykendiir- ~ soykenil-
~ soykiin- ~ siive- ~siiven- ~ siiye-
~ siiyen- ~ siiyken-

Harezm

Tiirkgesi

Rabguzi, Kisasu’l-Enbiya: kapug
stiyekine (Al-Rabghtizi 1995: A
242 16 [s. 551]). Nesirde siibek
tercih edilmigtir. Diger niishada
stiyek vardir. Krs. B 203 r2. Eserin
Tiirkge nesrinde ise siyek tercih
edilmistir. Bk. Ata 1997: 242 r6
[s. 351].

Kipc¢ak

Tiirkcesi

Codex Cumanicus: siiyen- ‘sich
lehnen, sich stiitzen’ (Grenbech

1942: 81r 24 [s. 226]).

Irsadii’l-Miiliik ve’s-Selatin: siive-
‘dayamak’ (Toparl 1992: 238r 2 [s.
293)); stive-n- ‘dayanmak’ (Toparli
1992: 219r 7-8 [s. 281])

Et-Tuhfetii’z-Zekiyye fi’l-
Lugati’t-Turkiyye: siiye- ‘ayn.’
(Salan 2010: 9v 17 [s. 320]); stiye-
n- ‘ayn.” (Salan 2010: 26r 50 [s.
203]); soyke-n- ‘ayn.” (Salan 2010:
5v 9 [s. 203]).

Kitab fi ‘ilm an-Nussab: siivek
‘ayn.” (Oztopgu 2002: 59 v7 [s.

Kitab fi ‘ilm an-Nussab: siven-
‘ayn.” (Oztopgu 2002: 32 rl [s.

1991, 60 r5 [s. 199)). 191)); siivken- ‘ayn.’ (Oztopgu
2002: 33 v8 [s. 191]).
Cagatay Tiirkcesi
Pavet de Courteille:  siiye-

‘soutenir, prendre sous les bras’;
stiye-n- ‘s’appuyer’ (1870: 363).
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| Eski Tiirkiye Tiirkcesi ve Osmanh Tiirkcesi’

Kisasii’l-Enbiya: soyke-gii
‘minder, dosek’ (Bayraktar 2008:
263r 1 [s. 223]); soyke-gii ‘ayn.’
(Yilmaz 2013: 914(909)/6 [s.
512]); soye ‘ayn.’ (Yilmaz 2013:
771(770)/9 [s. 445]); sove
‘kapilarin alt ve iistiinde bulunan,
donmeyi saglayan miller’ (Yilmaz
2013: 39(99)/9 [s. 81]); sovkii
‘dayanilacak sey’ (Yilmaz 2013:
912(907)/12 [s. 511]).

Kisasii’l-Enbiya:  soyke- ‘ayn.’
(Yilmaz 2013: 496/3 [s. 309]);
soyke-n-  ‘ayn.” (Yilmaz 2013:

682(681)/9 [s. 401]).

Bahsayis Liigati: soye ‘1. direk;
2. kapmm her iki tarafinda
bulunan ve kapiy tutan dograma’
(Turan 2001: 48v 10 [s. 164a]).

Satiraras1 Kur’an Terciimeleri:
soyke-n- ‘dayanmak, yaslanmak’
(Topaloglu 1976: 112r 9 [s. 181];
Kiigik 2014: 598v 5 [s. 320];
Ayhan 2007: 249r 4 [s. 89)); soyke-
n-il-  ‘dayanilmak, yaslanilmak’
(Topaloglu 1976: 265r 6 [s. 470];
Kiitiik¢i 2005: 563v 6 [s. 131];
Toker 2011: 491r 1 [s. 409]);

Samilii’l-Luga: siye ‘sove, kapi
ve pencerenin yerlestigi kasa,
cergeve’ (Akgay 2010: 125r 1 [s.
886]).

Amme Ciiz’ii Tefsiri: séyke-n-
‘ayn.’(Nisar 1987: 134r 10 [s. 51]).

Ferec Ba’d es-Sidde: soyke-n-
‘ayn.” (Hazai-Tietze 2006: L 234r
10 [s. 455]).

Tarih-i ibn-i Kesir
Terciimesi:soyke-n-diir-
‘dayandirmak’ (Ergiizel 1999: 419v

16 [s. 480]).

Giilistan ~ Terciimesi:  soyke-n-
‘ayn.” (Ozkan 1992: 28b 6 [s. 164]).

! Bu déneme ait kaynaklarda tespit edilen diger taniklar igin bk. TS: 3532, 3538-3541.
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Hikiye @ Mecmuasi1  (Destan-1
Geyik):soyke-n-  ‘ayn.’(Korkmaz
2012: 150v 2 [s. 477]).

Ibni Miihenna Liigati: soke-n-
‘ayn.” (Battal 1988: 63a).
Lehcetii’l-Liigat. soykii-n- ‘ayn.’
(1999: 604a-b).

Evliya Celebi Seyahatnamesi:

soyke-n- ‘ayn.” (Dankoff 2008: III
145r 8 [s. 211]).

Meninski: soygii-n- ~ soykii-n-
‘ayn.” (Tulum 2011: 1609a-b).

I'V. Tiirk Dillerindeki Taniklar

Modern Tiirk dillerinde siiye- ve siiyek’in tiirevleri mevcuttur.
Asagidaki tabloda tespit edebildiklerimizi gdstermeye caligalim.

0yo ~ 0yol ~ 0yomjii ~ oyiio ~
sove ~ sdye ~ soyeg ~ soykek ~
sityenc¢ ~ sityendiiriis ~ sityev ~
siiyevsiiyes ~ sityololiiii ~ siiyon¢
~ siiy00 ~ siiyiindiiriis ~ siiytiniis
~ liyex ~

hoyke- ~ 0yo:- 0yon- ~ 6yonnor- ~
Oyiio- ~ soye- ~ soyel- ~ soyen- ~
soyenis- ~ soyes- ~ soyke- ~ soyke-
~ soyken- siiya- ~ siiyal- ~ sityan-
~ siiyanis- ~ siiyat- ~ siiye- ~ siiye-
~ silyen- ~ sityendiir- ~ siiyet- ~
sily0- ~ silyon- ~ siiyii-

Oguz Grubu (Giineybati) Tiirk Dillerinde |

Azerice: séykek ‘dayak’ (Orucov
2006: 146b).

Azerice: sdyke- ‘dayamak’ (Orucov
2006: 146b), ayrica krs. soyke-n-.

Tiirkiye Tiirkcesi: sove ‘1. kapi
ve pencerenin yerlestigi kasa,
cergeve; 2. avlu kapisinin ki
yanina konan uzun taglar’ (Tiirkce
Sozliik)’.

Standart Tiirkiye Tiirkgesinde siiye- ve tiirevleri,

agizlarda mevcudiyetini

koruyabilmistir:soyke- ‘dayamak, desteklemek’ (DS: 3683a), ayrica krs. soyke-I-,
soyke-n-; séyke ~ soykek ‘destek, dayanak’ (DS: 3683a); sogkegi ‘ayn.” (DS: 3674b);
Soye ~ sove ‘ahsap ev yapilirken duvarlari tutmasi igin dikilen iki yani oyuk direkler’
(DS: 3682b); séke ~ sdge ‘ocagin i¢ yani, odunlarin dayandigi duvar’ (DS: 3674b),
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Tiirkmence: soye ‘kapinin iki
tarafindaki agac dayanak’
(Kyyasowa 2016: 281b); soye-g
‘ayn.” (Kyyasowa 2016: 281Db).

Tiirkmence: soye- ‘dayanmak’
(Kyyasowa 2016: 281b), ayrica krs.
soye-n- , soye-l-, soye-s-, sdye-n-ig-.

Kipcak Grubu (Kuzeydogu) Tiirk Dillerinde

Tatarca: soye- ‘dayanmak’
(Mahmutova 1979: 720b), soyke-
‘dayanmak’ (Mahmutova 1979:
714b).

Baskurtca: hdyke- ‘ayn.” (Agisev
1993: 596b).

Kazakca: siiyev ‘ayn.’ (iskakov
2011: 403b-404a).

Kazake¢a: siiye- ‘ayn.’ (Iskakov
2011: 395a-b); ayrica krs. siiye-n-.

Kirgizea:  siiyoo  ‘dayanma’,
suiyololiiti ‘dayanmis olan’, siiydng
‘destek’ (Yudahin 1994: 674b).

Kirgizea: siiyé- ‘ayn.’ (Yudahin
1994: 674a), ayrica krs. siiyo-n.

Karakalpak: siiyev || Karakalpak: stiye-
‘ayn.’(Baskakov 1958: 594a). ‘ayn.’(Baskakov ~ 1958:  593b),
ayrica krs. stiye-n, stiye-t-.
Karacgay-Balkar:  siiye-  ‘ayn.’
(Gogiyayeva-Suyungev 1989:
588a).
Kumukgea: suye- ‘ayn.’

(Bammatova 1969: 295a)

| Karluk Grubu (Giineydogu) Tiirk Dillerinde

2

Yeni Uygurca: siiye-s ‘ayn.
(Nadjip 1968: 528c); siiye-ng
‘ayn.” (Nadjip 1968: 528c); siiyii-
n-iis (Nadjip 1968: 529c); siiyii-n-
diir-tis  ~ siiye-n-diir-lis  ‘ayn.’
(Nadjip 1968: 528¢, 529c).

Yeni Uygurca: siyii- ‘ayn.” (Nadjip
1968: 529c¢), ayrica krs. siiye-n-,
siiye-n-diir-.

vs. “Armanian Loanwords in Turkish” baslikli eserde, Anadolu agizlarindaki bazi taniklarda Ermenice
c’iw ve c’uik ‘roof, eaves’ ile Eski Tiirkge siiyek’in Anadolu agizlarindaki bakiyelerinin birbirine
karistirildigy goriiliiyor (Dankoff 1995: 730 [s. 145]). Bu nedenle, Dankoff 1995°te Tiirk¢edeki Ermenice
alint1 oldugu iddia edilen taniklarin bazilar tekrar gézden gegirilmelidir.
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Kasgar ve Yarkend Agzi: siiya-l-
‘ayn.” (Shaw 2014: 3286 [s. 232a]);
siiya- ‘ayn.” (Shaw 2014: 3288 [s.
232b]) !: siiya-n-is- ‘ayn’ (Shaw
2014: 3290 [s. 232b]); siya-n- ‘ayn’
(Shaw 2014: 3291 [s. 232b)); siiva-
t- ‘ayn’ (Shaw 2014: 3292 [s.
232hb])).

Sibirya Grubu Tiirk Dillerinde

Yakutca: oyol ‘destek, erzak’ || Yakutca: oyiio- ~ oyo:-< *soye:-
(Katuzynski 1995: 115); 6yomjii || ‘unterstiitzn, helfen’ (Stachowski
‘ayn.” (Kaluzynski 1995: 123); || 1993b: 73).

oyiio  ‘ayn.’ (Katuzynski 1995:
316); idiyex tayax ‘dayanilacak
nesne’ (Katuzynski 1995: 338).

Dolganca: 0yo: ‘ImbiB’ || Dolganca: dyon- ‘sich stiitzen’

(Stachowski 1993a: 199). (Stachowski 1993: 198); oyonndr-
‘sich anlehnen lassen’ (Stachowski
1993a: 199).

V. Kelimenin Kékeni Uzerine Bir Tahmin

Eski Tiirk¢e siiye-’nin kokeni hakkinda simdiye degin etimoloji
sozliiklerinde net bir agiklama yapilmamistir. Sadece, RASANEN, Orta
Tiirkge taniklardan hareketle siiye- ~ soye-"yi ‘lehnen, stiitzen” maddebasi
yapmistir, ama kokeni hakkinda bir sey sOylememistir (1969: 435a). Ayrica,
Tiirk Dillerinin Etimolojik Sozliigii’nde siiye- fiilinin modern Tiirk
dillerindeki bakiyelerinden olan siiyke- maddebasi yapilmis ve kelimesziy-
ke- seklinde tahlil edilmistir. S6zI1iigli hazirlayanlara gére bu Siiy- kokii siir-
fiilinin bir varyant1 olmalidir (Levitskaya-Dybo 2003: 370).

Dede Korkut’un Vatikan yazmasinin nesrinde, eserde gecen sdoyken-
icin so:k+e-n- seklinde bir analiz diisiiniilmekte ve kelimenin kokiindeki
uzun inli nedeniyle soyvk ve sov sekillerinin ortaya ¢iktigi iddia
edilmektedir. Ayrica ségiim ‘bir sele uzunlugundaki iplik ve benzeri’, ségiis

Kitabin miitercimi Tiirkge siiye- ile Mogolca sérge- ‘karsi olmak, aleyhte olmak’ arasinda bir
iliskinin olabilecegini tahmin etmektedir, ancak gerek seslik denklik gerekse de anlam
bakimindan bu iki kelime arasinda bir miinasebet diisiinmek oldukc¢a zor goziikmektedir.
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‘arkadas’, sovek ‘kemik’, sowviik ‘ayn.’, séviis ‘dost’ ve sékel ‘hasta’
kelimeleri de soyk ve sov ile iliskilendirilmistir (Kagalin 2006: not. 68: 03
[s. 249-250]). Burada, soyke- ile iliskili goriilen ségiim ‘bir sele
uzunlugundaki iplik ve benzeri’ ve sdyem ‘bir dikimlik bir sele
uzunlugundaki iplik’, Mogolca kokenlidir. Kipgak Tiirk¢esindeki Mogolca
alintt soyem ve sogiim ‘span (of hand)’ icin bk. Csaki 2006: 179-180.
Dolayisiyla bu iki kelimenin Tiirkge soyke- ile bir iligkisi yoktur. Diger
taraftan soviis ve sogiis ‘dost’ kelimeleri de Eski Tiirkce sev- ‘sevmek’
fiilline dayanmaktadir. Son olarak,sékel ‘hasta’ ile ‘dayanmak’ kavrami
arasinda anlamsal bir iliski kurmanin pek miimkiin olmadigini sdylemeliyiz.

Eski Tiirkgedeki siiyek’in simdiye degin taniklanmayan *stiye- kokiine
dayandigi aciktir. Ancak taniklanmayan *siye-’nin  kdkeni neye
dayanmaktadir? Bunun hakkinda kesin bir sey sdylemek simdilik pek kolay
goziikmemektedir.

Eski Tiirkcede kelimenin taya- ile birlikteki kullanimina bakilarak
kelimenin kokeninin agiklamasinda taya- fiilini de dikkate almak koken
aciklamasinda belki bize yardimer olabilir.Eski Tiirkce taya- ‘dayamak’ fiili
hakkinda simdiye degin etimolojik sozliiklerde Résdnen’ki hari¢ herhangi
bir izah yapilmamistir (Clauson 1972: 567b; Erdal 1991: 245-246).
Réasédnen, taya-’nin kokiiniin Mogolca ile ortak olan tay- ‘kurban etmek’
fiilinin olabilecegini diisiiniir (1969: 455a-b), ancak Tiirk¢ce ve Mogolcadaki
bu kelimeler arasinda anlam bakimindan bir iliski bulunmamaktadir. Altay
dillerinin etimolojik sozliiglinde kelime hakkinda kayit bulunmaz. Bk.
Starostin  2003. Kelimenin Altay dillerinde muadilinin bulunmayisi
kelimenin baska bir dil ile iliskisini gostermektedir. Eski Tiirkce taya-
fiilinin Cince ¥ dai ‘to bear, sustain’ (Giles 1964: 10567 [s. 1308b]) ile
seslik ve anlam bakimindan benzestigi goriilmektedir. Cince karakterin
tarithi donemlerdeki seslik durumu i¢in bk. Pulleyblank 1991: 69 ve
Schuessler 2007: 203-204. Buna gore, Cince % dai ile iliskili olan farazi
*tay kokiinden Eski Tiirk¢e {+A-} ile taya- fiili teskil edilmis olabilir.

Acaba benzer durum *siiye- igin de gegerli olabilir mi? Eski Tiirk¢ede
Cinceyle ortak bir *sii veya *siiy isim kokiinden Eski Tiirkge {+A-} eki ile
siiye- meydana gelmis olabilir mi? Gergcekten de Eski Tiirkge *sii veya
*stiyile seslik ve anlam bakimindan benzesen Cincede iki karakter dikkati
cekiyor: #f shi‘a tree, flagstaff; to set up, errect, sow’ (Giles 1964: 10090
[s. 1249b]) ve #¥ zhu ‘to support, sustain’ (Giles 1964: 2533 [316c]).Hf
shukarakterinin tarihi donemdeki seslik durumu i¢in bk. Pulleyblank 1991:
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289 ve # zhukarakterinin tarihi donemdeki seslik durumu icin bk.
Pulleyblank 1991: 415. Eski Uygurcadaki Cince alintilarin Orta Cincenin
gec doneminde bir kuzey diyalektigi vasitasiyla gectigi tahmin edilmektedir.
Yukaridaki iki Cince karakterden # shuakarakterinin *si veya *siy ile
seslik bakimdan daha ¢ok benzestigi, ama ¥ zhukarakterinin ise seslik
benzesmeden ziyade anlam bakimindan yakinliginin oldugu sodylenebilir.
Dolayisiyla Eski Uygurcaya gecen *sii veya *siy seklindeki bir kok
morfemin tizerine {+A-} ekinin getirilmesiyle siiye- fiilinin meydana gelmis
olmasi bir tahmin olarak ileri siiriilebilir. Eski Tiirkgede {+A-} eki isimden
fiil (denominale verba) yapiminda sik¢a kullanildig1 gibi (Erdal 1991: 418-
429), tarihi ve modern Tiirk dillerinde de aktif olarak kullanilan bir ektir
(Résdnen 1957: 144).

Diger taraftan bu fiilin Mangucada da bulundugu goriilmektedir. Krs.
suza- ‘dayanmak’ (Cincius 1977: 120a).Eski Tiirkge siiye-’nin Altay
dillerinin etimolojik sézliiglindeki kaydina bakildiginda, kelimenin Mancguga
hari¢, Mogolca muadili ile anlam ve ses bakimindan uyusmadigi
goriilmektedir (Starostin 2003: 1285).

Eski Tiirkge *siiye-"nin doniislii govdesi Codex Cumanicus’ta siyen-
seklinde gecerken, bu kok Tatarcada soye- seklinde bulunmaktadir.
Dolayisiyla bu taniklar fiilin Eski ve Orta Tiirkgede /ii/’1ii okunabilecegine
isaret etmektedir.

Son olarak, asagidaki tabloda tarihi ve modern Tiirk dili alaninda
stiye- ve bunun isim govdesi siiyek’ten tliretilen govdeler listelenmistir:

*silye-

stiye-I-

suye-n-

suye-s-

suye-t-

| |
| |
| |
| siiye-n-is- |
| |
| |
| |

siiyek < *siiye-k

sliyke- <siiye-k+e-

sliyken- <siiye-K+e-n-

| stiykendiir- <siiye-k+e-n-diir- |

stiykel- <siiye-k+e-I-
stiykek <siiye-k+e-k
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VI. Kisaltmalar

ayn. = ayni; bk. = bakiniz; DS = Tiirkiye 'de Halk Agzindan Derleme Sozliigii (1993);
krs. = karsilastiriniz; TS = XIII. Yiizyildan Beri Tiirkiye Tiirkcesiyle Yazilmis Kitaplardan
Toplanan Taniklariyla Tarama Sozliigii (1996).
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AHTPOIIOHUMMUSA TIOPKCKHUX HAPO/1OB POCCHUHA
ANTHROPONOMY OF TURKIC PEOPLES OF RUSSIA

A.COKOJIIOIIBAEB”

Pesrome

B nmaHHOW cTarbe paccMaTpUBaeTCs AHTPOIOHMMMS TIODKCKUX HAapoJOB
Poccuiickoit denepaunu. B paMkax TeMbl CTaTbU PACCMOTPEHBbI TAKUE BOIPOCHI, Kak
HallMOHAJbHbIC MMEHA, MOTHBALMsl U CEMAHTHKA JMYHBIX MMEH, TPAJULUU IPUCBOCHUS
JIMYHBIX UMEH.

KuroueBble c10Ba: AHTPONOHUMHS, JINYHBIE IMEHA, TIOPKCKUE UMEHA, TPAJULIAN
BBIOOPA M IPHUCBOCHUS JIMYHBIX UMEH, IIPOMCX0XKICHNE U MOTHUBBI IMEH.

Summary

This article discusses anthroponomy of Turkic peoples of Russian Federation.
Within the topic of the article they have such questions as national names, motivation and
semantics of personal names, traditions of assigning personal names.

Keywords: Anthroponomy, personal names, Turkic names, traditions of choice
and naming, origin and name motif.

Ha reppuropuu Poccuiickoit @enepanny MHOTO TIOPKCKUX HAPOOB,
MHOTHME W3 KOTOPbIX HMEIOT aBTOHOMHBIE oOpa3oBaHus. B chucke
TIOPKCKHUX HapoJoB Poccuiickoit deaepaunun armauysl, Xakacwl, myeuHybl,
AKYmMbl, Mamapwvl, 6AUKUPbL, Kapadaesyvl U OAIKApbl, KYMbIKU, HO2AUYbI,
yyeawiu, KpulMcKue mamapvl u moganapsl (kapazacywst). Tpaaunuu,
CBA3aHHbIE C BBIOOPOM M IPUCBOCHHEM HMEH, y TIOPKCKUX HapoOJIOB
Poccuiickoii ®denepannu uMeroT 00JbIIOE pa3HOOOpa3ne, BMECTE C TEM psf
oOurHocTed. Ha Tpaauuuy JUYHBIX MMEH OKa3bIBAJIM BIIMSHHUE Pa3IMUHbIE
(dakTopbl: HallMOHAJIbHBIE O0bIYAaH, TEPPUTOPHAIBHOE pACIOJIOKEHHUE,
BEPOMCIIOBEAHUE, COCEAHUE HApOAbl, MOJIUTHYECKHI CTPOW, BIWSIHHUE
COBPEMEHHOCTH U JIp.

WHTepecHbIM y anTaillleB M XakacoB sBIAeTCS oObluail 3ampera
(traby) U1 >KeHbl TPOM3HOCUTH CJIOBA, HCIOJb3yeMble B KauecTBe
COOCTBEHHBIX MMEH MY)Ka M BCEX CTapIlIMX POJACTBEHHUKOB IO MYXCKOU
JUHUM. AHAJIOTMYHAs TPAJULUsA UMEETCS Y MHOTHX TIOPKCKHX HapoJos. B

- (utonorus MAMMICPUHUH KaHANAATHL, DKOHOMUKA jKaHa MIIKEPANK YHUBepcuTeTH, XKanan-Aban-Keiprs3
Pecry6nmkace!.
Candidate of Philology, University of Economy and Business. Zhalal-Abad- Kyrgyzstan. E-mail: anvarsj@mail.ru

50


mailto:anvarsj@mail.ru

A. C. XKoanombaeB. AHTPONIOHUMHS TIOPKCKUX HapoaoB Poccun

ATUX CIIy4asX MHOTJA CaMble OOBIYHBIE CJIOBA UCKIIIOYAINCH U3 JIEKCHUKOHA
JKEHIIUH, U OHU BBIHYXKJEHBI ObUIH 3aMEHATh UX MPUIYMAHHBIMU CJIOBAMHU.
Eciy B uMEHM Ha3BaHHOM KaTeropuu JIML ObUIN JIEMEHThI Manma — TOIop,
Kou — OBIla, Cyy — BOJA, KEHa HE JO0JDKHA Oblla B OOMXOIHOHN peuun
IIPOM3HOCUTH 3TH CJIOBA, 3aMEHAs HUX CIIOBAMU Ke3uHep — PexyLIui,
pyOsImuiA, mMapaauvl — ONCONTUHN, aeausl — TEKYIIUA W T.JA., YTO BBI3BAJIO
HOSIBIICHHE CBOCOOPA3HOT0 )KEHCKOTO A3bIKa WK skaproHa. CeroiHs B CBSI3U
C yTpaToii MHOTHMX HAIMOHAJNBHBIX TPAIUIUN U APYTUX OPUUUH OSTOT
oObI4aii moCTENeHHO 3a0bIBaETCS.

C cepenunbl XIX Beka, Korja HEKOTOpas 4acTh AJITAlLIEB U XaKacoB
IOPUHSIIO XPUCTUAHCTBO, CTAJIM PACIPOCTPAHATHCS PYCCKUE HMEHA, XOTS
OJIHOBPEMEHHO C PYCCKMM MMEHEM J]aBaJloCh U CBOE HallMOHANbHOE UMs. B
TO € BpeMsI MHOTHE PYCCKHE UMEHa, MOJHbIE U COKpAaIllEeHHbIe, HACTOJIBKO
IPUCTIOCOOMINCHh K (POHETUKE alITaliCKOTO M XaKacCKOro SI3bIKOB, YTO MX
TPYAHO OBLIO OTJIIMYUTH OT UMEH HepyccKux: Temexeti — Tumodpeti, Dnecketl
— Anexceu, banyw — Banowa, Mamxkeii — Mameeii u Op. OTH ©UMeHa CTalu
ynoTpeOasaThCS B KAa4eCTBE IMOJIHBIX JIMYHBIX HUMEH U 3alUCHIBAIUCH B
JOKyMeHTax. B mo3nHee Bpems anTaiickas M XakaccKas MOJIOJIEKb cTalia
OTXOJUTh OT TMPUCHOCOOIEHUN U HCHOIB30Baja TPAAUIIMOHHOE PYCCKOE
HalucaHue.

B cocTaBe 6amIKupcKUX UMEH MOYKHO BBIJICIIUTh UMEHA COOCTBEHHO
TIOpKCKHE, apaOcKue, MepCUJICKHE, a TAK)Ke HOBbIE UMEHA, 3aMMCTBOBaHHbIE
U3 PYCCKOTO M 3alaJHOEBPONEHCKUX S3BIKOB. B momcnamckuil mepuon
MMEHa JlaBallChb B CBA3M C OCOOCHHOCTAMH (PU3NYECKOTO pa3BUTHUSA
peGeHKa, 0COOEHHOCTSIMHU XapaKkTepa, B CBSI3U C PA3IUYHBIMU TOBEPHSIMHU,
CBS3aHHBIMU C IpeJpaccylKaMud M TOTEMHBIMH BepoBaHHsMH. Hampumep:
byiican — pocnblil, Ap3axk — yBaxaeMblil, boimobbiI0bIK — Pa3TOBOPUYUBBIN.
JpeBHeTIOpKCKU KyNbT HeOa TeHnepu, UMEIOIIHI B OCHOBE OJIyXOTBOPEHHUE
CHJI OKpY’Karolle MpUpo/ibl, OOBSACHIET CYIIECTBOBAaHHE TAaKMX MMEH, KaK

Cynnan — mnnanera Benepa, Kosw — Connue, Homoo3 — 3Be3na.

CoBpeMeHHbIE POAUTENH, Hapekas [eTell TakKuMH WMEHaMH, KOHEYHO,
MIPOCTO JKENAIOT JIaTh PeOCHKY KPacuBOE UMSI.

BBI}IGJ'IS[IOTCS[ TaKXXE€ MMCHA, B OCHOBC KOTOPLIX JICKAT Pa3IMYHBIC
MIOKEJIaHHS POJIUTENICH:

a) IMETh B CEMbE PeOCHKA: AacblHObIK — COCKYUYHUITUCH;

0) nmoxenaHue JOJTUX JIET KU3HU: Tophon — MycTh KuBeT, Mano gax

— Aylma-goJras,
B) IMOXXCIIaHUC JaTb pC6CHKy CHUJIBL, 310POBbA U KPCTIOCTHU: Taw —
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KaMeHb, Tumep — xenes3o, Tumepiion — xene3o - ayma, bamoip — GOTaTHIPh.

B BbIOOpe KEHCKMX HMEH Yy JApPEBHUX OallKup 4YyBCTBOBAJIOCH
CTPEMJICHHE POJIUTENIEH BHAETh J04Yb KpacuBod. Hampumep: hosiisly —
KpacuBasi, Kynhsinvly — KpacuBasi Kak J€Hb, CBET.

JlpeBHHE OalIKUpHI BRIOWpAM U APYrde MOTHUBBI, HAIIPUMEP BpEeMs
poXkaeHus: peOeHKa, OOCTOATENbCTBA, COMYTCTBYIOIIME  POKICHUIO:
Tayamap — paccBer HactaHeT, FOnodwvlball — nopora — OoraTeiid, Aykuide —
CpaKEeHUE MPUIILIO.

C npuHATHEM WCIaMa BaXXHBIM HCTOYHUKOM HWMEH CTaHOBHTCS
Kopan. Ilo mepe ykpemieHHs BIMSHHMS HcIaMa M TPUH YCUICHHOM
CONCHCTBUM MYCYJBbMAHCKOTO JTyXOBEHCTBA YHCIO apaOCKUX HMEH
MOCTEIIEHHO YBEIMYMBAETCS, OJJTHAKO HE ObLITN 3a0BIThI COOCTBEHHBIE HMEHA.
WX cTanu BKJIIOYATh B COCTAB TAaKUX CIOXKHBIX UMEH, Kak banaxmam (TIOpK.
Oama — peOeHOK, MabUMK + apaOck. Axmer), Kuniiozaiu (TIOpK. KHHH2 —
MJIQIIINM, TTOCHIEbI + apaOck. AJn).

B anTponoHuMuio OalIKMpPCKOrO Hapojaa, BMecCTe C apaOCKUMH
MMEHaMH, BOIIUTM M MHOTHE NEPCHICKHME MMeHa. B Hacrosimee Bpems Bce
OHHM XOPOIIO OCBOEHBI OAIIKUPCKUM SI3BIKOM M YMOTPEOJSIOTCS KaK CBOE,
HAI[MOHAJIbHOE JJOCTOSTHUE.

OxTa0pbcKasi peBOIOLIMS HAMETHJIa HOBBIM dTal B Pa3BUTUU WMEH
Oamkupckoro Hapoja. bBpulM 3aMMCTBOBaHBI HOBBIE MMEHA M3 PYCCKOTO
A3bIKa, 3aMaJHOEBPONEHCKIE Yepe3 PYCCKHUMl SI3bIK. DTH MMEHA MOJIY4HIIN
IIMPOKOE PaCHpOCTpaHEHHUE, XOTsI OCHOBHOM MaccOd HacelleHUsl OHM He
BOCIPUHUMAIOTCA KaK HalMOHANIbHBbIE HMeHa. Hampumep: Mykckue —
Apmyp, Anux, Mapc, Mapam, Mapceno, Punam, Omunws, xxeHckue — Auoa,
Anvouna, Benepa, 301, Po3a.

KapauaeBo-0amkapckuii 3K - 3TO SA3BIK JBYX ITHUYECKHX TPYIII
onHOI HapogHocTU. Hekoropas reorpadudeckass u3onsius OajkapieB u
KapayacBIICB U BXOXJICHHE OJTHX JTHUYECKUX TPYNI B pa3HbIC
roCy/IapCTBEHHO-aAMUHHUCTPATUBHBIE O0JAacTH TPUBENH K TIOSBICHUIO
JMUAJIEKTHBIX BapUaHTOB OTIENbHBIX HMeH (Xabwu, XaOwxk), OJHAKO
OCHOBHAasl Macca UMEH COBIIa/IaeT.

Cpenu JIMYHBIX WMEH MOXKHO BBUICTUTh HCKOHHBIC HMEHA
S3BIYECKOTO MEePHOJIa, UMEHA apaOCcKue, MPUIEANIne C UCTIaMOM, U UMEHa,
3aMMCTBOBaHHBIE U3 pycckoro nocie OKTAOPbCKON PEBOTIOIUH.

HckonHble MMEHa B KapadaeBO-0aTKapcKOM s3bIKe 00pa3yroTcs Ha
0a3e 3HaMeHaTeNbHbIX vacTe peun. OHHU MOTYT OBITh HPOCTBIMHU U
cioxxueIMU. Harmpumep: myskckue - Kouxap — 6apas, Ko3y — sTHeHOK, Tana
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— TeneHok, Tioakio — nmuca, bépro — BoNK, bexbonam — KpPEenKUil — CTajb;
JKeHckue - [[cyndyz — 3Be3na, Jocymapuik — TopHas Kypuna, Kyroyz —
6006ep, Auioxcasx — nyHa — meka, Munecom — Thicsya — pyOab. [Ipurox
apabckux wumeH mnpoucxoamwsn B XIV-XV BB, M3 pycckux HMeEH
3aMMCTBOBAJIMCH TJIABHBIM 00pa3oM >KEHCKHE, MpUYeM He B MOITHON (popme,
a B (hopMe yMEHBIIUTENbHOU, Hanpumep: Pas, Jlooa, Jltoca v T.11.

OCHOBHYIO MacCy KyMBIKCKHX JIMYHBIX MYXCKHUX U JKCHCKHX WMEH
COCTaBISIIOT apaOCKUEe W TMEPCHACKHE 3aWMCTBOBaHHS, YTO OOBICHAETCS
IPUHATON KyMBIKAMM paHee penurued ucnama: A60ynxkepum, Aneapoex,
HKanun, Kannap, Ubaoynna, Mycnumam, Hanucam, Cauoa, Canusm u op.
Hapsny ¢ uciaMckuMu UMEHaMH B CHHCKaX KYMBIKCKUX COOCTBEHHBIX
UMEH BCTPEUYACTCS TaKkKe 3HAYUTEIbHOE KOJIUYECTBO HMEH TIOPKCKOTO
MIPOUCXOXKICHUS, OOPa30BaHHBIE OT CJIOB KYMBIKCKOTO SI3bIKa: Acmemup,
Kanbonam, Kaneuwu, Kancoirn. IMeIOTCsI CIIOXKHBIE UMEHA, 00pa30BaHHbBIC
OT apaOCKuX ¥ KYMBIKCKHX CJIOB. B HWMeHaxXx KyMBIKCKOTO Hapoja
OTpakaroTCsl BCE IPEBHUE TIOPKCKUE TPAAUIINU, 3aMETHOE BIUSHUE HClama.

OTHOCSICH 10 BEPOUCIIOBEAAHHIO K MyCyJbMaHaM, HOTAMIIBI
COXpaHWJIM  TpagullMii HMMEHOBaHUS JeTed  MYyCYJIbMAaHCKUMHU, B
3HAYUTEIPHON YacTH 3aMMCTBOBAHHBIMH M3 apabCKOTro s3bIKA, JIMYHBIMU
UMeHaMH, OOImMMHU [UIsl Takux HaponoB Poccuiickoit ®epepanuu kax
TaTapbl, OAIIKUPBI, KyMBIKH, KapadaeBo-OaKapiel U Japyrue. HekoTopsrii
CJIOM COCTaBJISIOT UICKOHHO HOTANCKHE CIIOBA.

CerojHs HOTalCKass aHTPOIIOHUMUSI UMEET HECKOJILKO CIIO€B MMEH,
BKIIIOUAIOIIME WCKOHHO TIOPKCKHE, HOTalckue, apaOCkhe M TMepCHUCKHe
uMeHa: A6oyneaszvi, A6O0yakaowip, Axmypsza, Axbonram, baiioemup,
HKenmumup, Kacvim, Kenowexan, Maouna, Bexouiixe, FOnowi3, Axmail,
baybex, Aiicoinys, Anmuin, Scenobuiike, Kapawaw u op.

B cocraBe nuYHBIX UMEH B TMOCJIEIHEE BpEMS BCTPEUAIOTCS
3aMMCTBOBAaHHBIC PYCCKHE U HHTEPHAIIMOHALHBIC MEHA.

B TatapckoM si3bike COOCTBEHHO TIOPKCKHX HMEH B HACTOSIIEe
BpeMsi HACYHUTHIBACTCS MEHBIIIE qem apabCKO-TIePCUJICKOTO
npoucxoxaeHus. OCHOBHass macca HMMEH, YMOTPEONSIFOIIMXCS Y TaTap,
3aMMCTBOBaHa U3 apaOCKOTo S3bIKa BMECTE C MyCYyJIbMaHCKOM penurueit. Mx
JUTUTETIbHOE TIpeObIBaHNE B TaTAPCKOM SI3bIKE MPHUBENIO K TOMY, UYTO Oblias
YYXJI0CTh MHOTHX W3 HHX 3a0bITa, U OHH BOCIPHUHHMAIOTCS KaK CBOH,
HAI[MOHAJIbHBIC, HAPSATY C COXPAHUBIIUMUCS JPEBHETIOPKCKIMH UMEHAMHU.

[TponcxoXaeHHe W MOTHUBBI TPHUCBOCHHUS COOCTBEHHO THOPKCKHX
UMEH CBS3aHBl C BOCHOPHUSITHEM JPEBHUMH TIOPKaMH OKpY>Karomei
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JNEHCTBUTENIFHOCTH, B YAaCTHOCTH C OJYXOTBOPEHHUEM CHJI IPHPOJIHI,
nanpumep: Kosu — connne, Yyinan — nnanera Benepa, Honowiz — 38e31a,
Atibuxo— nmyHa-Xxo3stiika, Aticelry — JTyHa-KpacaBuia, Audyiam-myHa-CTallb.
B ocHoBe psiga uMmeH nexar pa3inyHble MOXKEJIaHUs, YyBCTBA POIUTEINCH:
Kyanowik, Coendex — obpanoBanuchk, TaHcbik — PEAKOCTHBIN, >KEJTaHHBIH,
Topcwin — yCTh KUBET, Yavmac — HE yMpeT, Tanmac — He yCTaHeT, Aimac —
HE BO3BMET H T.JI.

XKenanue ponuteneid Buueth peOeHka OoraTtbiM, CMEJBIM,
3I0pPOBBIM, CYACTJIHMBBIM OTPAa3WJIOCh B HMEHaX AimbiH — 30II0TO,
Tawmumep — KaMeHb-Kele30, bamwvlp — cunbHBIA, Komavibai —
CYACTIIMBBIA-OOTaTHIN.

HekoTtopeie nMeHa 1aBamuCh C MOXKEIAHUEM, YTOOBI CIEIYIOIIMIA
pebeHOoK Obul 0053aTeabHO ChIHOM: Kbl3mymac — JEBOYKOM HE pOJIUTCH,
Kei36upmac — neBouky He nacT. MOXHO MPEINONOXKHUT, YTO TaKhe UMEeHa
JIABAITUCH B TE€X CEMBSIX, T[I€ J0 3TOTO POXKAAIHMCH TOIBKO JEBOYKH. B
JAHHOM cllydae MPEAKHU, BEPOATHO, MPUIEPKUBATUCH «bIPbIM» (00BIYAN U
OOpSIZIBI, WCIIONHSIEMBIE B MPEI3HAMEHOBAHHE OKUAAEMBIX COOBITHH,
UMEIOLINX XapaKTep CyeBepHsl).

XKenast coxpaHuth peOEHKa, B CEMbSX, IJI€ YacTO YMHpaIH
HOBOPOKJICHHBIE JIETH, JCTSIM JaBaid HeOIaro3By4Hble UMEHA: Dmaimac —
co0aka He BO3bMET, Dmmumac — cobaka HE TPOHET (B CMBICIE TOr0, 4YTO
naxke cobaka He BO3BMET ATY Ma/Iajb).

Hapeuenne nereil Ha3BaHUSMH JKHMBOTHBIX — OJHO W3 OYEHBb
pacTpoCTpaHEHHBIX SBJICHHM Yy TIOPKOS3bIUHBIX HapoJgoB. B »Tom
OTpaXXaeTcsl >KEeJIaHWE POJIMUTENECH BHUIETh CBOUX CBHIHOBEW CHUJIbHBIMH,
OBICTPBIMU M JIOBKUMM: Aroxan — MeJBe/Ib-XaH, Apvician — nes, FOnbapuic —
TUTP.

Hmena, nporcxosiiye OT NTUL, OOBIYHO BCTPEYAIOTCS Y JKEHILUH:
Canoyeau- conoseit, Kapnvieau — nactouka, buiiowi1 — COIOBEH.

Ilo comyTCTBYIOIIMM MpH POXICHUH OOCTOATENbCTBAM JaBallid
uMeHa tuna: Tayamap — poAWIICS NIPU paccBeTe, Atimyzan — poAWICsS TpU
JyHE U T.JI.

OmHUM W3 pacHpOCTPaHEHHBIX KOMIIOHEHTOB B 0OOpa3oBaHHH
JUYHBIX UMEH Yy Tarap CIYXHIO CIOBO Muy — POJAUHKA (IIPEAIoiaraioch,
YTO pPOJWHKA TPUHOCUT CYACThe, TPEJOXpaHseT OT HecdacThs). Ha aTo
OOCTOSATENIbCTBO YKa3bIBAIOT HMeHa  Munnebati — pOAMHKA-OOTaThIM,
Munnebuxa — ponuHKa-X03s1iika, Munienyp — pOAUHKA-TYY, CBET.

ITo Mepe ykperuieHus ucaaMa y TaTapoB YHCIIO apabCKO-NMEPCUACKUX
UMEH YBEITUYHNBACTCS.
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C 20-30 rr. XX Beka, mocie peBONIIOIUU, Y TaTap PE3KO BO3POCIIO
KOJIMYECTBO 3aMMCTBOBAHHBIX 3aI1aJHOEBPONEHCKUX UMEH, IPUHSTHIX Yepe3
pycckuil s3bIK, Hampumep: Anvoepm, Apmyp, Penam, Pasuns, Mapc,
Mapcenwv, Benepa, Snveupa, dnomupa, Poza, Anvouna, Azanus u op.

B ceronHsAmHen TaTapcKo aHTPOIIOHMMHHY 3aMMCTBOBAHHBIE UMEHA
YCTYNAOT HWCKOHHO HAIlMOHAJIBHBIM TAaTapCKMM HMEHaM — TaKHM, Kak
Auoap, Bynam, Hnwam, Tahup, Ancy, Haguca, Aucwiny, 3ehpa, Auicon,
Tonnyp, I'ennas.

B cocraBe Tarapckoil HalMM €CTh Takas 3THOKOH(eCCHOHAIbHAs
rpyImna, KOTopas HUMEHYETCsS Kpsuien mamap — KpeUleHble TaTapbl. JTO
TaTrapbl XPUCTUAHCKOW BEpPHI MPaBOCIABHOTO ToJiKa. KTO-TO MX Ha3bIBacT
CyOATHOCOM, a KTO-TO OTJI€IbHBIM HAPOJOM, HO OUIIMAIBHO 3TO TaTaphl HE
MycyiapMane. Mena u amuimuu y Tatap KpAIMIEHOB OYEHb TMOXO0XKH Ha
pycckue. CerofHsi UX CTaTUCTUKA O(UIIMATBHO cocTaBisAeT 24668 yenosex,
He odummanbHo oT 200 Thicsy g0 300 ThICAY. JlOKyMEHTaIbHO
MOATBEPKIEHO, YTO HM3BECTHbIE repou Benmkoil OTeuecTBEHHOW BOMHBI
1941-1945 ronos renepan KapOsimes JImutpuii MuxaitlioBUd U OCIETHIHA
3amuTHUK bpecrckoii kpenoctu maiiop ["aBpunos [1€rp MuxaitnoBuy ObLIH
U3 TaTap KPsIICHOB.

KpoMme Tatap KpsI€HOB €CTh €Ile OJHAa THOPEIUTHO3Has rpymnmna
Tarap — Hazaubaxu, KOTOpbIe MPOKUBAIOT B OTPHIBE OT OCHOBHOW MacChl
TaTap M TaKXe SBISIOTCA MPABOCIABHBIMH, KaK M TaTapbl KpSIICHBHI.
IIpon3onuin OHM B OCHOBHOM OT CIIY>KMBBIX TaTap Lapckoi Poccum.
CeroaHsi UX OpUEHTUPOBOYHOE KOJIUYeCTBO cocTaBisieT 9600 uenoek. OHU
TOX€ B OCHOBHOM HOCAT PYyCCKHME UMEHa M (paMuiauu Wik (pammwimm oT
TIOPKCKMX HMMEH, HO YK€ JaBHO OOpyceBIlue, Hampumep: /Jesemwvspos,
Yepruszos, Kyeywes, Kaowviwes, Temupszes, Kynutopun, Poseunvoees,
Tenuwes, baxmemos, HowcoOyroun u op.

NmMena KpbIMCKMX Tarap TaKXe SIBISIOTCS COCTAaBHOW YacThlO
TIOPKCKOW aHTPOMOHMMHHM M TIO CBOEMY COCTaBy OHU OYEHb ONU3KH K
TPAAUIIMOHHBIM  MMEHaM  BCE€X  TIOPKCKMX  HaponoB.  KpseiMckas
AHTPONIOHMMHUS  BKJIIOYaeT B ce0S HCKOHHO TIOPKCKHE HMEHa,
OpUTHMHAJbHBIE HAllMOHAIBHBIE WMEHA, MMEHa apaOCKOTO W HPAHCKOTO
MPOUCXOKICHHS], YTO CBOMCTBEHHO BCEM TIOPKCKUM HapoJaM MPHUHSIBLIMX
HCIIAMCKYIO PENUTuio. B KpBIMCKO-TaTapcKoi aHTPONMOHUMHHU BCE eIle
COXPaHWIIUCH CIEAYIOIINe JOMYCYyIbMaHCKUE UMEHA, Kak bagbek, batibex,
Yaan, Yanaw, Yopman, ¥Yavkep u op.
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KpbIMCKO-TaTapCKUH  SI3bIK  OTHOCUTCSL K  KBIIIYAKCKOW TpYIIIe
TIOPKCKHX $I3bIKOB, KOTOPBIE€ MCHBITHIBAIN JJIUTEIBHOE BIUSHHUE OTY3CKUX
a3bIKOB. CerojiHs KpbIMCKHE Tarapel B cocTaBe KpbhIMCKON aBTOHOMHU
BHOBbB BOIIJIM B CIMCOK HapoaoB Poccuiickoi denepann.

B TyBUHCKOM si3bIKE B OOJIBIIEH CTETIEHH, YEM B JIPYTUX TIOPKCKUX
A3bIKaX, IPEACTABICHBl MOHIOJIbCKME 3JEMEHThl.  OJTO BHUOHO U B
COOCTBEHHBIX UMEHAX.

TyBuHCcKkHEe COOCTBEHHbIE HUMEHA [0 MPOUCXOKICHUIO MOXKHO
pa30uTh HA TPU TPYIIIBL.

[lepBas rpynmna — MCKOHHO TYBUHCKME MMEHa: AHaili — KO3JICHOK,
benex — nonapok, Maaowvip — repoii, Mepeen — myapblil, Yeuek — LIBETOK,
Yeuen — KpaCHOPEUNBBIN.

MHorve TyBUHCKHE UMEHA COCTOSIT U3 JIBYX KOMIIOHEHTOB: A10biH-
Xepen — 3onoroil nyd, Auau-Caap — KO3IEHOK-IOUTb, benex-baup —
[10J1apOK-TIPa3THUK.

Haubonee pacrnpocTpaHeHHBIM BTOPHIM KOMIIOHEHTOM MYXCKUX
MMEH SIBJISIETCSl CJIOBO 00/1 — MapeHb, MAJIbYUK: AK-0071 — O€Jblii MaJIbUUK,
Anovi-001 — 30JI0TON MaBYUK, Xelmep-001 — MAAAIINA MaJIbuuK, Yapaw-
001 — KpacuBbI MallbuyuMK. B JKEHCKMX HMEHAaX TaKUM KOMIIOHEHTOM
ABIISIIOTCS CIIOBA KbiC — JIEBOUYKA, ypye — PeOCHOK, 104b: AK-Kkbic — Oenas
NeBYIIIKa, Ak-ypye — 0enbiil pedeHoK, Yapaw-ypye — KpacUBBIA peOCHOK.

OnnuM U3 moka3aTenel XEHCKUX HMeH sBisierca apduke — maa,
BOCXOJIAIIMNA K THOETCKOMY CJIOBY «MaTh». Hampumep: Caiinbikmaa — OT
cl0Ba CUHUYKA, Tecepuymaa — OT mecepuxk — Kpyriawlid, Yeuekmaa — OT
yeyeK — 1IBETOK.

Ko BTOpoii rpymnme OTHOCSTCS MMEHa, CBS3aHHbIE C OyAauiCKON
penurueit. TyBUHIBI, KaK U MOHTOJIbI, HOBOPOJKJICHHBIM JlaBaJli WMEHa
Oynauiickux OoxectB: [oneap, [Honuame, Iloeocan; OyaanuiicKux
CBAIICHHBIX KHUT: aowcwvl-Cecoe, Manzvipvixuvl, Haoamba; Oynauvickue
¢mnocopckue nousrtus: Comna — TtepnenuBocTb, Camoan — TiIyOOKOe
pa3MbIIIJIEHUE; B COOTBETCTBUU C JIHEM POXKACHMS JaBald TUOETCKHE
Ha3BaHUA [HEW Henenu: baaszane — nsaTHULA, /[asaa — TIOHENENBHUK U Ap. B
KayecTBE JINYHBIX UMEH YHNOTPeOJsAtoTCS TUOETCKUE CIIOBAa CO 3HAUYEHUEM
TOOPBIX TOXKENaHUH, MOJNIOKUTEIbHBIX KauecTB: Ceper — JONTOJNETHE,
Yumum — 6eccMepTHBIN.

B Ttperbio rpynmy BXOAST MMEHA, 3aUMCTBOBAHHBIE M3 PYCCKOTO
A3bIKa U Yepe3 Hero U3 JPYTUX eBPONEHCKUX SI3bIKOB.

YyBanickuil A3bIK OTHOCUTCS K TIOPKCKOM SI3bIKOBOM ceMbe. OHaKO
MHOTHE YyBaIlld UMEIOT PyCCKHUE UMEHa, ToToMy 4To ¢ cepenuasl  XVIII B.
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Cpeu HUX Hayajo paclpoCTPaHsTCS XpUCTUAHCTBO. YyBallckue uMeHa 110
CBOEMY COCTaBY HE OJIHOPOAHBI: CPEJIM HUX UCKOHHBIE, 3aIMCTBOBAHHBIEC U3
JPYTuX SI3BIKOB (apaOCKOro, MEPCUACKOro, TaTapCKOTo, a TaKKe COCETHUX
(UHHO-YTOPCKHX U CIIABIHCKUX S3BIKOB).

MycynbMaHCKUMU TI0 TPOUCXOKICHUIO SIBJISIFOTCS TAKUE UMEHA, KaK
Aumap, Acamam, Awnucca, Cenume, NPOHUKIIME B Tiepuoj Bomkckoi
bynrapun, Ka3zanckoro xancrBa. TaTapCKMMH 10 IIPOUCXOKICHUIO
ABJISIFOTCSA UMEHA tuna Axcynau, Kapanau, Munecny, Spuecny, Cenmunem.

OcHoBaHMEeM [UIsl HApEYEHHUS B MHCKOHHO YYBALICKUX MMEHax
CIIYXUIU noxkenaHus (Mianex — nzobunue, [lysumaii — oT cjaoBa OOTaThIii,
FOman — ny6, Caramnu — npusetnuasi, Capnu - Kpacupas), BpeMsi U MECTO
poxaenust (Opuyk, OpHenu —poauBIIvECS B NATHULLY, Xupmenu — ToJe,
Ilunepnu — ot Tononuma Ilunep), apeBHsas tutynarypa (Typxan — OT
TapxaH, Xanac-xpen, Aimanua — cOOpIIMK nofaren, Mapcd— ot Myp3a).

HcTtopuueckue yclIOBUS KM3HU SIKYTOB OBUIM TaKOBBI, YTO OHH
MAaBHO TPUHSUIM [PaBOCIABUE, COCYIIECTBOBABIIEE C IIAMAHU3MOM.
[ToaToMy GONBIIMHCTBO SIKYTCKUX UMEH — pycckue. B Hacrosiiee Bpems B
OQUIMANBHBIX CIy4asX MPHUHITO PYCCKOE HAMHMCAaHWE W MPOU3HOIICHHE
UMEH, HO B XYJOXKECTBEHHOM JIUTEpaType MOMYCKAETCA U MX SIKyTCKOE
Hanucanue: bahwvinaii — Bacummii, Apamaan — Poman, Kupeusnou —
['puropuii, bopyckyobyiia — I1lpackoBbsl.

ITocne peBoaOLMU B Cpeie AIKYTOB Hadyalu PAacIpOCTPAHITCS HOBBIE
uMeHa: Mapam, Cnapmaxk, Kum, Anvouna, Apmyp, Poza, Anuna, Knapa.

[To3xe cramu ymoTpeONsAThCS B KadyecTBE JHMYHBIX HWMEH HMEHa
MOMYJISIPHBIX T€POEB JIETEHJ] U3 YCTHOTO HapOJHOTO TBOPYECTBA, HA3BaHUE
MECTHOCTEH, peK, MTHL, LBETOB, a TAaKXE HOBBIE IOITHUUYECKUE
HOBOOOpa3zoBanus. Hanpumep: nereHaapHbie TpapoauTeNn IKyTOB — Dot
Omozoti; UMs NIETeHJIapHOro OyHTapsl MO3ampoluioro Beka Mawnuaapul, a
TaKkke HMMEHa JIOOMMBIX TepoeB ObuMH - Tyutaapvima (OT Tiaroja
«ueOetatb» (0 jkaBOpoHKe), Heypeyn (MM OoraTblps, O3Hauaroliee
TYYIIUR», «CIaBHBII); UMEHAa TEpPOWHb TMOMYJSIPHBIX SKYTCKHUX
nucareneit — Kyunoii (repounst npambsl CyopyH Omonnona « Kykyp yyc», oT
cnoBa kKyH — conuue), Caiicaper (repouHsi olHOMMEHHON Ipambl CyopyH
OmonnioHa, Ha3BaHHasg 10 HAa3BaHUIO MECTHOCTH); HMMEHAa B YECTb
KpynHeHmmx pek Axyruu — Jlena, HAna, Anoan, Bunou, Toymom; umeHa ot
Ha3BaHUI MTHUI], BOCIEBAEMBIX B MPOM3BEACHUSIX YCTHOTO HAPOIHOTO
TBOpuecTBa — Kyoposesu (kKaBOpOHOK), Kyepsestiusous (3KaBOPOHOUEK),
Koimanvikuaana ()xypaBiuk).
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Todamaper (kaparacel) Ha CErOJHS SIBISIOTCS CaMbIM MAaJIbIM
TIOpKCKUM HaposioM Poccuiickoit denepamuu. [1lo ganueiM 2010 roga ux
yucino He npesbimiasio 800 yenosek. IIpoxxuBaroT oHu B HuxkHeynnHckoM
paione HWpkyrckoit obnactu Poccuiickori ®enepanmu. CBenmeHus o0
UCKOHHBIX HUMeHax TodamapoB odeHb Mainbl. CeromHs Todamapel B
OCHOBHOM HMMEHYIOTCSI pycCKUMU UMeHamu. O6 aHTponoHUMUU To(dhaaapoB
MOKHO y3HaTh MO OY€Hb CKYIHBIM CBEJICHUSM M3 Ha3BaHW TO(haIapCKux
ponoB u narponumuii: Kapa-Xaw, Yemneii, Toipk-Xaw, Upee-Xaw, Kapa-
Hozoy (Kapa-Yoz0y), Ax-Yoz0y; Taiiea-aansi, Myxaii-aanw, Ompym-aans,
Xozco-aanvt, Kuwmeti-aanvi, banvixaii-aanvl, U3 COXPaHUBIIUXCS (pamMuITHIA:
Tokyes, Yueywmaes, Apanmaes, Hzomos, bakanaes, W3 3alMCaHHBIX B
CBO€ BpeMs CKa3oK: Xausul (dcenckoe ums), Matimask (dicenckoe ums),
Mboopknaii, Kyynamau, Ynysyn, MyHneo, W3 PpeIKuX COXPaHUBIIMXCS
nokyMeHTOB: Cuibinau [lvinwelp oeny, Oz20oun [lleinwwvlp xvizvl. SI3bIK
To(amapoB CEroIHs BXOJIUT B CIIUCOK MCUYE3AIOIINX S3BIKOB.

Tpamgunun uMeH TIOpKCKuUX HaponoB Poccuiickoii ®enepanuu
UMEIOT OYEHb MHOTO OOIIET0 M B TO e BPEeMs COOCTBEHHBIE OCOOCHHOCTH,
Oonpiioe pazHooOpasue. Ha Tpagunuum HMeH TIOPKCKUX HapoIOB
Poccuiickoit ®enepani  OKa3bIBaIM BIUSHHE COOCTBEHHBIE OOPSIIbI,
BEpPOBaHUSA,  O(UIMAIbHAS  PETUTHUS,  NOTUTHYECKHE  CHUTYalluH,
reorpauyueckoe pacroyioKeHrue, CoceAHUe Haponbl. boibimme pazaudus
BHECIM XPHUCTHUAHCTBO (IMIpaBociaBue), uciaam, OyamusMm. MHoro ooOiiero
MOXHO VYBHUJETh B JPEBHETIOPKCKHUX HWMEHaxX TIOPKCKMX HapoJIOB OT
npoctopoB Cubupu 10 EBporsl.
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KOII MATBIHAHBI BIVIJIPETIH ITPOCOJIUKAJIBIK
ITAPAAMAJIJIAP
POLISEMY OF PROSODIC PARAELEMENTS

C.MATXAH"

Tyiinaeme

Maxanaga Tinge Ke3faeceTiH Kol MaFbIHAHBI OITIpeTiH MPOCOTUKANBIK MapaaMangap
KapacTeIpeUIasl. [lapanWHTBUCTUKANBIK aManiap TUT OUTIMIHAE >KaH-)KaKTBl 3epTTEIIN
xyp. COHBIH ilIHE MPOCOAUKANIBIK amManaap a3 3eprreireH. [1pocouKabK aMmaniapiabH
KOl MarblHa OUIMIPETIHIIr ce3 OOoJNbIN, OYJl KaTeTOPHUSHBIH oJli ¢ 3ePTTEYAl Kaxer
STETIHIIr KOpCeTUIe .

Tyitin ce3mep: mapajIMHIBHCTHKA, IMPOCOAUKA, TOJKMCEMHs, JaybiC, TOH,
OeiiBepOanipl, BepOAIIbI.

Summary

This article deals with the prosodic paraelements having different meanings in speech.
Paralinguistic elements are studied widely in linguistics. However prosodic paraelements
demand more research. The article concludes that the need for a detailed research of
prosodic paraelements in linguistics.

Key words: paralinguistics, prosody, polisemy, voice, tone, non-verbal, verbal.

Ken wmarbHaNmbUIBIK Ka3zak TiTiHAE KOockiMIIa MopdemanaH Oacrarl,
MOTIHTe AeHiHT1 apanbikra keszgeceni [1, 75]. Conpaii-ak TULMIK KYHEHIH
JIOJT OCBI €PEKILENIri TUT apKbUIbl KOMMYHUKATHBTIK ()YHKLIUSHBIH 1CKE acysbl
HOTIDKECIHJIE KKl ~ MaFbIHAJBUIBIKTBIH ~ HEMECe  MOHOCEMUSHBIH
’KacaldyblHa, OHBIH YCTEMAIriHIH maijga OoJyblHA ©3 9CepiH THUTi3el.
MoceneHn apkadan Kazy, d6ac uzey KynrtayldaH e3re, Oacka MarbIHAJap.IbI
oinmipe 6epeni. Hemece dapexendi, oypvic exen nereH co3nepliH KEKeETY,
MBICKBUIZIAY MAaFbIHACBIHIA JKYMCAIYbl MYMKIiH. AJI OJNapIblH OKYIIHI,
KaObUIAYIIbl, THIHAAYIIBI, OHrIMEJecylll eKIiHII aJaM TapanblHaH
0OJDKaHATBIH KOII MarbIHAIBUIBIFBIHAH apbUTybIHA, KOMMYHUKAIUS Ke3iH/Ie
JKAJIKbl MAaFbIHAHBI OUIMIpYIHJAE MOHMOTIHHIH aTKapaThlH pelli alphIKIa
Ooiaxasl. MBICAIIBL:

*

(1)I/UIOJIOFI/I$I FBUIBIMJIAPBIHBIH  KaHAWAAThl, JOLEHT M.a., KO)Ka Axmer ﬂcayI/I aTbIHOAarbl
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— boapexendi! — oedi on e3yin Kucauma Kyain, — JIET€H COUIEMII
amaiiplk. byn skepne KynrtaynblH, KOCTayAblH TINTI HBIIAHBI J1a JKOK,
KepiciHIe, xkaparnay 0alKanaapl, capka3M dJIEMEHTIHIH apaliachlll TYPFaHbl
cesieni. by skeperi ataqMbIn CO3/1IH HAKThl Kali MarblHAA JKYMCAJIBII
TYpPFaHBIH MOHMATIH KOMET1HCI3 ailbIpy MYMKiH emec. JKaii FaHa:

— bPoapexenodi! — nen >ka3puIbIl Typca 1a, 013 OCBHl CO3JIH KOPIIAYBIH
131ei#t OactaiiMbI3. O KopIiay MOHMATIHTE, TINTI YJIKEH KOJIeM/i MOTIHTe e
anbIn KeNeTiH ke3aepi 6onanbl. bipak 013 197 OCHI XKepe MOHMOTIH Typalibl
FaHa C€O3 KO3FaiiMbI3. SIFHU MOHMOTIH OWJIBI HAKTHl JKETKI3yIiH HAKTBI
Kypalibl QOB TypraHbl aiiKbH. OCBI Kepaeri ONABIH MBICKBUI, 9XKya
TYpPiIHJE aWTBUIFAaHBIH OJAH Opl HAKThUIAH TYCYyHeri e3yiH Kucaimy
UIIapaThIHBIH KBI3METI JIe epeKiie OalKalaThIHBIH ATy KEpeK.

Ken MarbIHamBUIBIK TIEH JKaIKbl MAaFbIHAIBIK Oip-OipiMEH THIFBI3
OaitmaHpICKaH Oip HOPCEHIH €Ki JKaFbl, €Kl MOMroci Topizai. by ekl Tinmmik
KYOBUIBICTBIH apaJIbIFbIHA COWJICHICTED MEH MOTIHHIH HAKTBhl Oip TUIIIK
aKTiIer] aWKbIHABIFBI, HAKTBUIBIFBI YHEMI ©3-031HEH OJICNJICHIMN, TiIIeri
KOPIHICIH TaybII )KaTaIbl.

Ken MarplHanmbIIBIK — TULMIK KYHEHIH cCyOCTaHIMOHANIbl Oenrici.
“@YHKIMOHUPOBAHUE $3bIKA HE IMMOJYMHEHO HMMAHECHTHBIM 3aKOHOM
dbopMUPOBaHUA €r0 CTPYKTYphl, a OMpeenserci HeoOX0AUMOCThIO
BEIDQXXCHUS KOHKPETHOIO OIBITa, T.6. B (akre QGopMUPOBaHUS
OTIpEeIeIEHHOTO COOOIIeHHsI 00 ONpeeIeHHOM siBieHun” [2, 95].

Ken marbiHanbLIBIK O€iiBepOaNipl amManiapAblH OapJibIK TYPJIEpIHIIE
KopiHic Tabanpl. AMWTANBIK TIAAETI MPOCOAUKANBIK amMangap MOTiHIe
OipHelIe Ko MarblHaHbI O1/1Ipe anaabl. MbIcalibl:

Kypciny, ;ka0bIipKayra 0ail1aHbICTBI aMaJIIap

MaHbIMBI3IaFbl KOPIIUIEpIMI3Te, KOIl KeAere Kapar, O013/1eH Je Keaen
6ap, Oi3zieH /e *anaHalbl 6ap, 013/1€H Je KapHbI allbl 6ap Foil. Onmelt Kyp
Foil comap na, nermi3. ExOerimizmi emeitik gen, KyH-TyH Ooif xka3z0ail coi
TaMak, Kocill COHBIHAAMBI3! — nemn kypcine mycin, JloMexaH OWibl Ky30eH
03 )KalibIH askTaabl (M.Oye3oB "Abaii xombl" 4-Tom, 11-6eT).

IMombiHyFa 6aiyIaHBICTBI aMAJIAAP

XKaobikeH oifeniMeH ekeyl OChl Kajaaa >KypT ay3blHa KaillbUIFaH ce3/l
CYKTaHBII, IIOMIBIHBII A THICAIBI.

— AJTaMHBIH JIeMi CYBIHBIT KETE/I1 CKEeH.

— Kon-asik Mynae Tacrait 6om Kanaap!

— Celinered yui KOpAeH IIBIKKAHIANH KATTBl O)Y3blibln Kemedi Oeceil
(M.Oye3oB "Abaii xxonbl" 4-Tom, 12-6eT).
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Byiibipyra 0ail1aHbICTBI aMaJap

OJl Je KeHUITeHIH OUIMeH Tarbl Ja jkayall aWTKbIChl KEJreH 631
KypObuIac araiibiHbl MyxaMeT:KaHFa oI €H1 OYiblpa cotiieoi.

— Ko, Tokrat, keipTna! JKeHinrenigai Outetin 6osicaH, ceH becTiKpIpT
atanap ma efig? — aeni (M.Oye30B "Abaii xxonbl" 4-Tom, 8-0eT).

Capmoruta 6ysiapbl ThIHIAN OOJIBIN, CaKbIH KabaKIeH, KbICKa, Kamaw
xKayar Oep/ii.

— JXanazara Oip faHa JiH ycTa3bl OapchiH. XaTimzai Oip FaHa agam
)acachlH. Ac inry 6onmaceiH. JKanasa, humus, xariMmre 60cka Oaphlll, TEKKe
YHCI3 OTBIPBIN, aKiia, MyJJIbI TYICI3 TEPEeH KajTajapblHa XiTipe OepeTiH
Kapusuiap, Ma3inaep TokraiceiH! — nemi (M.Oye3oB "AGait xoibl" 4-ToMm,
20-6er).

Hama3 okputbim GoiFaH COH 30p JaybIcThl cemi3 CamypaT >KaHarbl
Capmorta TypraH anaHfa WLIKTHL. [lupak KO3Famiblll, XalbIKKa KOJI KOTEpIl
ne:"’Kamarar!" — nmem eki-ym per yu xammoul. Hamazmgan tapamaii Oyran
Kapail KalFaH *KYpPTKa OJ1 capThUIJaFaH YHMEH Oap Ce3iH aHbIK COUJIeH kKap
eTTi.

— Xawmarar, cabwip etiHi3! Tapamanpizmap! Mman, kaziper Kasipri
JKyMFa Hamasbl akbIpbiHAa XyTia okuael! — aeni (M.Oye3oB "Abait xombr"
4-tom, 25-6er).

AmyJjianyra 0ail1aHbICTBI

AO0aii enai p13a 00Jbl. Kammol 3eKin COUIIEI].

— Ko, imep aceiasl imtiy! Antapiasik, Kygait amanatel, 60¢ MBUTKBIH
ce3iHJl aifTein 6oaabH. EHAl Typ, TapTa Gep! Menae He akbiH 6ap? Kimui
XaJKbIM JACUTIHIMII ceHaep/iH Oumin HeH Oap! bap, 6apa Gepinnep! — nexi
ne, ymr bIprei30aiiibl CybIK Ke3iMeH, KaTal TYCIMEH KaHMBIKTBIPBII OCHI
yiaen y3atein canisl (M.Oye3oB "Abaii sxonbl" 4-Tom, 15-6et).

Capmonma op ce3ll ©3iHIH eI, KYHIeC MoJula, Xajidenepin
JKaMaHJiayFa cas OepreH coH, AOaii Oip Ke31€ OHBI KamKbll YHMeH, ChIHAI
ceiieni:

— Capmomna, cabeip! larup aiitnan ma exi: "Kiciniyg Oip FailbIObIH
MaFaH alTHIN KEJITEH aJlaM, MEHIH Y3 FalbIOBIMIBI Kicire Ae Oapsim aiftap”
— gern. MpiHagal KaiblH Ka3a, KAWFbl YaKbITBIHIA OIITIK-KAaCTBHIKTHI
alapIMeH aitnail Kost Typcanpiibl! (M.Oye3oB "AOait xonbl" 4-Tom, 18-
oer).

upsIFein, kamay yHMeH COMUIET KeTTi.

— Eif )xypT, MbIHay KepiHey KUsHAT KOM... bac canbin GakbIpThIN, TOHAI
JKaTKaH JereH OChl eMeC Tie Kapibl MEHEH JKa3bIKChI3ABI? — el
JKOJIJacTapbIHbIH KYy3iHe Kaparn oTTi (M.Oye30B "Abaii xobl" 2-ToM).
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AGait awynvl yumen €HI1 OMip €Te coiei:

— Maram, Jlopmen! bap exeyin! MbiHa OO0 ire epir Te3 )KeTiHIEp COl
KamKal kepre. AT O3iM0aiira TOKTATChIH OpaK cairaHbiH. JKblIaTnacsiH
MbIHAY eJji! — gen kecin-kecin OyipbIk aiTTel (M.Oye30B "Abaii sxomsr" 2-
TOM).

bi3 opmaiiMbI3, ceH opa Foill gen KamaH aWTThIK? — nen Cepikad,
Ackap, Ooainep kamynana ceineni (M.Oye30B "Aobaii xoibl" 2-TOM).

O3iM0ait axbipa KxeHemai:

— Tokramaiinel! ByipbIK aliTIIakchiH 0a MaraH? Al KO3iH/I.

— Tokraiael... Tokra! O#, opakmbuiap, TokTa ObLIai! — men OOl
aTbIHaH Tyce Kayabl (M.Oye30B "Abaii )oJbl" 2-TOM).

MaoziH MeH Kapu Ja OpbIHIapblHAaH aThill TYPBHICTHL. AliKaiinayra
MypIanapsl 6onmaca 1a, ypca culovipian, OyIliHe KyOipien KeTTi.

— Ci3 giHHEH MIBIFapChI3!

— Cizre mapurat XyKimi kepek!

— Ci3iH KYIIpIIiTiHI3 XaJJeH acKaH.

— Acrarduparna, He geWi?

— Homopt! — pecin, Capmosuiara apHaifaH bl3a MEH KeK KaifHaii
6actansl (M.Oye3oB "Abaii xoibr" 4-Tom, 20-6er).

byn ce3ni Capmornia oceiMeH ekiHIm per aidlTkad. CoraH opail enjieH
KEJIFeH aTKaMiHep TOOBIHBIH Oip amambl Kammul Oayvic Oepim, KarynaHa
KHJTIKTI.

— Oi1, moiteke, ockl AOaii, Abali Jen KaWTa-Kailita KoiiMaiiceiH. Con
A0aii Typainsl He Oty eH o3iH! (M.Oye3oB "Abaii sxonbl" 4-Tom, 29-0eT).

Cen ko3zomcig! — gen CamypaT MO31H i€ JKaFblH TICTEI, €Ki Ke3l
KaHTajam yMmThlia Tycim eni, Capmosuia oChl Ke3[e KaTThl allyJaHbIIl
aueainan xioepmi:

— Tokrar xapakar ce3nepini. bonmaca, Kazip-ak MeH Maxaliia XajaKbIH
*kusambiH. KiM Ko33am, KiM 3aibIM, KIMJEp Ypbl €KeHIH Kasip OChl apaja
amibIm, memyid taian eremin! — neai (M.Oye3oB "Abait xons" 4-ToMm, 32-
oer).

Kakrpipmayra 0ailJIaHBICTBI aMaJIIap

[ly6ap xaceingarsl KexOaiinpl TypTimn:

— 3apkarbIH Kapambl! — geni. JKiriTTi KakTbipMail, MypHBIH IIyHipin
Typ. [lly0ap >xakThIpMaid, mbioicbipbiibln Kyjie TYCTi:

— CeHiH ay3bIHIAFbl CO3IHII aWTKaM KOK. O3IMHIH ONBIMIAFbI
OaitmaybiMabl alTThiM. CeHIH Ka3aThIHBIHIBI MEHIH alTaThIHBIM He? O3iM
alTThIM, ©31M )xa3am (M.Oye30B "A0aii x0Jbl" 2-TOM).
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O3iHiH eKi IymmnaHbl — COKbIp Kapu MeH Camypar MaziHre 0ap cesiH
ozeiti kaoati cotinedi. Erece Tycim:

— Op0ip amaMm einreH yire 6apa OepMmeciH, aypy TapaTHachlH, OJaH J1a
WHCcall oMacklH! — fen Kpi3bIHA Typerenl (M.Oye3oB "AbGait xoibl" 4-ToMm,
20-0er).

¥3bIH OOIIIBI, YiNIATaHFaH capbl CaKaabl Oipeyi ajaca OOMIIBI THIKBIP
Kapara o311 aiiTmak 060mabl.

— CeHi MbIHAY JKaKChl agamap o0a jece, CeH FOi YATChI3, allaichiH! —
nen Oipece cakpuigan, oipece wvipeviidan kKyaedi (M.Oye3oB "Abaii sxombr"
4-tom, 40-6er).

KopbITbiHaBIIAN Kenle, TUAe Ke3AeceTiH OeiBepOanmbl aMaiIapIbiH
Oip Typi peTiHIE KapacThIPbUIATHIH MPOCOIAMKAIBIK MapaaMaliblH Kell
MarbIHa OUTIIpe KOJJAaHBUIATEIHBIH MBICATIAP apKBUIBI JIQJIENIET KOPCeTyre
TBIPBICTBIM.  MOHOCEMHSIIaH  TOJIUCEMHSIFA  aybICAThIHBI  FBUIBIMJIA
TSN ICH/II.
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KOHE TYPKI TUIIHIH KA3IPT'I KA3AK TIVIIMEH
CABAKTACTBIT'BI
THE CONTINUITY OF THE LANGUAGE OF TURKISH WRITTEN
MONUMENTS WITH MODERN KAZAKH LANGUAGE

P. IOCXKAH"

Tyiiinpeme

Ka3zak Tijii MeH OHBIH CO3JIK KOpPBIHJAFbI CO3JEp Tanail 3amMaHmap OOWbI JaMbil,
eciIl, >KaHaphIl, OYTiHTI KETLIreH, KaJbINTaCKaH KalIblHA >KeTTi. Makaiama esrepicke
ylIbIparaH KeHe TYOipiepIiH MarblHalbIK MaHbI3bl Typaibl ce3 Oomagsl. Ces
MarbIHACBIHBIH KEHEIOIH HeMece TapbUTybIH aHBIKTay YIOiH Oenrimi Oip keseHmepaeri
CO3EPi CATBICTHIPA OTBIPHII, TALAAY JKYPri3emi.

Kiar ce3nep: ces, sTumornorus, keHe TyOipiep, Kas3ak Tijlli, KoHe TYpKi Tili.

Summary

During many centuries Kazakh language changed and was subjected to many
alterations. Stems of many words changed by way of affixation. Semantic meanings of old
stems of words subjected to changes are considered in this article. The analyses of wide or
narrow alterations of the meanings of some words are made.

Keywords: words, etymology, Kazakh language.

Kene Typki TiNiH Kazipri Ka3zak TUTIMEH CalbICTBhIpa OTBIPHIN, Oi3/iH
TUTIMI3JIE CaKTaJIMaFaH Jien TYCIHETiH Oipa3 KeHe Ce3NepHAiH e3repicTepre
YIIbIpaid OTBHIPHIN, Ka3ip M€ TUTMi3Ae KbI3MET eTETIHAIrNH alKbIHIayFa
oonmanel. Kene TtyOipnepain Oip OybIHABI OOJBIN KENETIHAIN KOHIHIE
FalbIMIapbIMBI3 KalJaH-kail alitnaraH O6onap. bip OybiHIbl TYyOipiep kem
OybIHIBI TYOIpHepHaiH >KacanybiHa Heri3 OonraH. COHIBIKTaH CO3JEpIIiH
TYOipiH Tabyaa anjasiMeH Oip OybIH/bI apXETHIl, TYNKI TYOIpTeriH i3aenMis.
Apxerun TYOIpJIepAiH COMKECTIr TUNIMI3IH KOHE TUIre KaKbIHbIFbIH
kepcetei. Ce3liep/IiH STUMOJIOTUACHIH ally apKbulbl Oip TYOipAeH TaparaH
TyOipiec  ce3depiAiH  TaHbIMacTail  e3repicTepre  yIIbIparaHIbIFbIH
aHrapambl3. Omapnabl ailblpy cOJ ce3AepAiH OYKIT Jamy, e3repy KOJbIH
€CKEpTKIIITep TUIIHEH aJblHFaH HaKThl JepeKTep apKbUIbl, Ka3ipri TypKi

*

(1)I/IJIOIIOFI/I$I FbUIBIMJIAPBIHBIH JOKTOPBI, FrimeiMu 3€PTTECY KYMBICTAPBI )KOHE XaJIbIKapaJIbIK
OaliimaHBICTAp KOHIHETI TPOPEKTOP, AWMAKTHIK dJI€yMETTIK-HHHOBAIASIIBIK YHHBEPCUTETI,
IIIemkenT-Ka3zakcraH.

Doctor of philological sciences, Prorector of the scientific research and international relations in the
Regional Social Innovational University. Shymkent-Kazakistan.
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TUIAEPIHACT] CUMAThl apKbUIbl CAJBICTBIPAa OTBHIPHIN, AWKBIHIAN OTBIPHII
KYprizinemi.

Kazak Tijgi MeH OHBIH CO3/IIK KOpPBIHJIAFbl Co3ep Tajlail 3aMmaHjap
OOWBI JaMblll, OCIM, MKAHAPBIN, OYTIHTI JKETINTeH, KAIBINTAaCKaH KaJbIHA
)eTTi. MoceneH, TiTiMi31e KOJIaHbLIBII )XYPI€H apa MEH opma CO3JIepiHiH
O0ip TyOipieH TaparaHIbIFBIH aiiblpy OHall emec. byrinae eki HOpceHiH
apacbl, OpTachl Jem, apajblK XKepre, €Ki oOopTara, Me3TiIre KaTbICThI
naiilaianFaHMeH, ©3re¢ OpbIHAap/ia MarblHa aWbIPMAIIbUIBIKTAPEl  Oap.
CeMaHTHKANBIK JaMy HOTHXKECIHAE CO3/ep ©3/EpiHIH KOJIJaHbUIY asChIH
KEHEHTIIT, )kaHa MarbIHAIAPFa Me OOJIBIT OTHIPAIBL.

Tin OalinbIFbIH  aHBIKTAYIBIH  OIpAEH-O0Ip JKOIBI —  CO3AEpAiH
KOJIJIaHBUTYBIHBIH ~ KBIP-CBIPBIH ~ Kepcere Oury. Cesnmep KOJIaHBUTYBI
JKarblHaH Ja op yakbITTa Oipkeiki cumaTrTa Oonbinm kene Oepmeiai. Tin
JaMBUICHI3 JKaHApy YCTiHAe eoMip cypenmi. TuUrmiH imTeld TOJBICHIM,
KeMeJJIeHyiHe OaillaHbICTBl JKaHa Ce3 KOJJAHBICTAphl OMIpre Keiei.
CesliH KOJITaHBLTY OPICIHIH KCHEI01 KOIT MaFbIHAIBIKKA OKEIIe/I.

Ce3 MarbIHACBIHBIH ©3Tepyi — Y3AIKCi3 OOJbI OThIpaThiH yaepic. Ce3
MarbIHACBIHBIH KEHEIOIH HEMECe TapbUIyblH aHBIKTAy YHIH Oenrimi Oip
KE3€HJIepAeTi co3/Iep/l CalbICThIpa OTHIPBI, TANAy KYprizyimisre 601asl.

TynranblK >karblHAH emdlp e3repicKe YIIbIpaMaraH OaKblp CO31HIH
MaFbIHACHI Ka31pri Ke3/e TapplUIFaH. MBICTaH kKacallFaH MIeJIeK MaFbIHACHIH
OUINIpETIH OaKblp CO31 KOHE NOYip/ie MbIHAal MaFbIHAJIap/a KOJIIaHbUIFaH:
1. Muic (metann): bap 6axwvip iiox armyn. bap — 6akelp, 0K — antbiH (MK
18115). Hasviz iiep 6aKbip 601MALIHYA KbI3bL. Kapa »xep KbI3bUT MBIC
oonmaranma (KBH 21g). 2. Bakwip (TepT rpamMHaH Oipirama Kirri
calIMaKkThIK enmeM Oipiuiri). Mypy mfepm] 6axeip nimnioi Oews 6axwvip
ovicvi2 cinip anmvl 6akulp 4yp[Hel] Kbiivin. KpI3bU1 OYphIITaH TOPT OaKbIp,
Kapa Oypblmitad O6ec OakpbIp, MICKEH CIHIPAEH aiThl Oakblp aibll, YHTaK
xacan (Rach 17). 3. Meic akwa: Bakviper 6yncolz epmi Kapa cauvin mee.
Kapa mamn cusktsl akmace! (cancbid) ken 6omasl (E 267); 4. baxkwep (akiia
Oipiiri): boamvlunely yu camolp yu uapvim 0axbip 6epmim. BOIMBIIITEIH
YII caThIp, YuI kapbiM OakbIpelH MeH Oepaim (USp 501) [1, 82 6.]. bipinmi
MBICAJIJIaFBl  OaKbIp CO31HIH OansamMachlH KBIPFBI3 FaJbIMIApPhl JK€3 JICTI
6epeni: «bap — 6akpIp (KaABIPCHI3), KOK — AITHIH (KaabIpiayy). byn makanga
YKaKBIHIAPBIHBIH apachlHIa JXYpProHae OaamaHOaid, KOPIOIYH, KHHHUH YKOK
OOJNITOHJI0 KaJBIphl OWJIMHICH ajamiap Tyypalyy aiteuiat» [9, 15 6.].
bakplp ce3iHiH OepeTiH MarblHAJIAPBl TYPKI TUIAEPIHAE CaKTaJIFaH.
Mpicangap «Kene typki cesairinen» (HATC) ansiaasl. COHFBI Ke37epae
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Kellip KeHe TypKi ka3z0a eCKepTKIITEepiHIH OKBUIYbIHA JKaHA TY3ETyJep
EHTI3y JKeHIHJAe MiKipiaep aWTeuibill XKyp. OChbl apajga KeHe Typki Tiii
ECKEepPTKIIITep TUIIHIH OKBUIYbIHA MOH Oepill, y3aK >Kbuigap OOMBI 3epTTerl,
JKaHa ThIH MIKIpJIEP YCHIHBII XYPreH FaJIbiM, OipHEIIe FhIILIMU €HOCKTEPIiH
aBTopsl O.Jl. bexxkaHHBIH MOHOTpaQUsICHIHAH YIIIHIII MBICAABI Kayai
OKBIFAHJIBIFBIH O€pe KETKEHII KOH Kepill OThIpMbI3. bomamakra Tikenei
OCBI OaFrbITTa 3€PTTEY JKYMBICHIH JKYPTi3ill )KYpPIreH FaabIMIap o3 MiKipiaepiH
Oinmipep JereH oinambl3. MpIcaibl, COMIEMHIH IYPHIC OKBUIBIMBI ObLIAM
Gepinren: B'aKYP* aT'bl B'YHC’I3 eP?T’I KaP'A eC%J1* ¥UaH' Tl
Barapsl (Masibl) caHCBI3 €1, Kapa, ackut ¥1an Tenizaeii [10, 256 6.].

Kasipri ke3ne 6axwvip ce3i ©3iHiH dyelri MbIC MaFbIHACBIHAH alpbUIFaH.
An menek marbiHachl (Koct. XKanr.; K.opma; Kam6.; Cem.); KaHBUITBIP
(Amm., XKam.); 6akpipam, yiakeH oxay (Manr., Cem., Typkwm., Amx., Tamr.,
Mapsr; MXP); ynken ka3an (Kekmn.); ycak TubiH (AnM., )Kam0.) MarbIHachI
KEPruTikTi kepiepae Koimaneicta Oap. IllemexrtiH Oakblp aTaHybl OHBIH
MBICTaH acalyblHa OalimaHbICThl TybIHIaraH. CoHIal-aK akKIIaHbIH J1a
OakpIp aTraHybl OCBI MBICTAaH KacalyblHa OaitmaHbIicThl. KeHec eximeTi
Ke31HJIe YCaK capbl THBIHIAPbI OaKblp TUBIH jaeiTiH. Ka3ip MyHmaii capsl
TUBIH TEHreliep OoMMaraHIBIKTaH, OYJI CO3 JIe YMBIT OOJbIT Oapa KatbIp.
Omait Gosca, KOFaMJIBIK QJIEYMETTIK OpTaJarbl e3repicTep Je Ce3JepiH
e3repyine biknaiu ereni. Jlerenmen KTTC-ne keHe mMarbpiHazapsl Ja Gepiin
xyp: BAKDBIP | 1. Meic. 2. Mvicman swcacanean ycax muvin. 3. Mvicman
acacanzan wenex. BAKDBIP |l Tamax oOaiivinoayza apnanean, myoi
wynewviioay, kvicka canmol viovic [2, 103 6.]. KOTC-me ocbl co3iH THBIH
MarbIHACHIH HAKThl OEpreH: EAKI)IPl 3ar. KeHe. bip muvinnan b6ec muvinea
Oetiinei memann akwa [3, 644 6.]. Bys ce3aiH anramiksl MarbIHAChl Ka3ipri
TYPKi TiaAepiHae cakTaimraH: Typik T.. bakir; asep0.: mis; Oamk.: bakir;
Ka3.: Mis, jez; kpIpr.: cez, pakir, mis; e36.: mis; tat.: bakir; Typk.: mis; yiir.:
mis [4, 46 6.]. Typxki Tingepinge opTypii HYcKagapsl O0ap: 6aKbIp: TYPK,
nuan., K.Tat., Kap. K., KbIp., Ka3., HOF., KKaJI.,TaT., Oall., 3. Aual.; 0akup
030. uai.; 0axpIp TYp. IUal.; HAXbIP a3.; NAXAP YyB.; HaKbIP TYPK. AUAIL.,
C.yiif.; makip e30., yiiF.; 6arbIp Kap. T. T., Oank, kOan. [5, c. 46]. Ocs
CO3/ICH KacaJlblHFaH fakslpey T.0. HYcKanapsl Aa Oipa3 TYpKl TUIIEpiHIe
Ke3Jlece/ll ’KOHE MarblHaJIapbl JKafblHAH Ja KOeHe TIJIMEH CoMKec Kemenl.
CoHBIH iMIiH/IE MBIC, MBIC BIJIBIC MaFbIHATAPHI )KAKCHI CAKTaJIFaH.

M. Pscenen TypkiniH bakKir ce3iHiH 1mbIFy TeriH mapchl TiniHiH bahir
ce3iMeH OailnanbicThipansl. CoHaili-aKk roMoreHai (gopma KaTapblHAA 9l

HaKThI O0JIMaca Ja IKyT TUTiHIH bagarax (ropIiok Juist BapKu MOJIOKa) CO3iH
kenrtipeni. I'. Pamcrenr Te exiynait mikipae Typki ce3iH MOHFOIABIH bagar,
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baqur cesnepimen OaitnanbicTeipansl (baxer, baxr ‘3ep, oka, 3epii xim’).

Kanmvax 1. bdk'rs xoHe T.6. ‘KOCTprOib’, ‘KaKMarbl MEH KYJIarbl Oap

KimkeHTalh kazan’. [. Pamcrent MyHBI TYpKH3M peTiHae Oaramajbl.
Jerenmen Oyt ce3 Oipa3 Tunnepnae kesnecemi. Typkinia bakir, bakra¢ 6anr.
T. (baker ‘mpic’, ‘Kazan’, bakra¢ ‘kazan’), amban 1. (baker, pagra¢ T.0.),
KaMmacuH T. bagyr ‘meic’, mapc. T. bahyr ‘MbIC’, ‘MBIC TUBIH , CJIaB. T. 6arpb
‘mbIC’ [5, ¢. 46-47]. Opsic TidiHACTI Hazpums ‘KbI3apTy, TOK KbI3bLI TYCKE
eHIpy’ eTiCTIriHIH TYOIpi ockl co30eH TyOipiec 6oy kepek. Cebebi Oyt co3
MBIC MarbIHACBIMEH KaTap KbI3bLI MbIC MaFbIHACHIH Ja OI1IPreH CUSKTHI

ANl OCBI CO3IiH ATHUMOJIOTHSCHIHA KEJICEK, FalbIMIap TapanblHAH
opTypai mikipiaep OoJFaHMEH, HaKThl Oip TOKTaMFa Kejle KONFaH JKOK.
XKorapeina OepinreH Mpicanmap — Oy ce3miH OyriHae TYpKi TuULAepiHzae
KeHIHEH KOJIJAaHBUIYBIHBIH TYIKI TOPKiIHI KeHe TiaepAeH Oacray
QIATHIHBIFBIHBIH KOpiHiCi. MBbIC, MBICTaH KacallFaH OPTYPIi BIIBIC, MBIC
TEHIe MaFbIHACBIHJIAFBI OaKblp CO3IHIH ©3r¢ TLIACp/]e /¢ KECHIHEH eTeK
aybIH 0ip ke3nepueri Kpitaiinan 6acransimn, Typkicranasl, XKeTicy enkecin
Oacein barteicka OapaTeiH arakThl JKibek Kojibl OOMBIHAAFBI cayjaa-
CATTHIKTBIH HEMeCe KE3iHJC YIIbI-KUBIPHI KOK KEH alKalThl MEKCHIETCH
TYPKI XaNbpIKTapbl TUIIHIH ©3r€ XaJblKTapFa oCEpiHIH >KOFapbl
OosFaHABIFBIMEH J1€ TYciHaipyre Oomansl. Ce3miH TyOipi — 6ak, 6az. byn

TyOip Kapamiaii-6ankap TimiHge cakraigraH: «bagyr ‘Kpi3bil MbIC’< KOa.
bak- ‘kenui OaiibITy’, ‘KeH[i Tazanmay’ + 3aT €CiM TYIBIPYIIBI KYPHAK -pr)
[5, 46].

TynranelK KarblHaH Oip FaHa JBIOBICHIHAA e3remieniri 6ap enni Oip
ce3/epAiH MarblHAChl Olp >KaFbIHAH TapbUIbIN, €HAl Oip *arblHaAH KEeHEHII
xartazpl. byn ynepic OoiibiHIIA ce3/1iH KeHOip MarbIHAJapbl YMBITHUIBIII,
KOJIJAaHBICTAH IIBIFBIN KAJIBII JKaTca, YaKbIT OTe Keje o3re 0ip MaFblHAIapFa
ue OOJbIN, aHa  MarblHAalap TYBIHAAN OTHIpAAbl. AJaM MeEH KaH-
KaHyapiapAblH KaH Tapary, 3aT ajMacy, ac KOpPBITY KbI3METTepiHe
KATBICYIIIBI 1IIKI MYIIECIH OUIIIpETiH Oaysip co31 KoHe Adyipliepae fazovip
TYpiHIE AbIObIcTanFaH. bys ce3 opTyp:ii MarbiHaapabl Ouiaipin, Oipriama
OHIMJII JKYMCallFaH, COHJai-aK Cce3)KacaMJIbIK KbI3MET aTKapbin, Oipa3s
CO3MIEPMAIH KOHE TYPAKThl CO3 TIPKECTEPIHIH >KacalyblHA YHUTKBI OOJFaH.
Enjli con MaFbIHATapra TOKTAIbIN Kepeiik. 1. Baysip: Hazvioa 6epi ynvica
€602 vim bagpvl mapmuiuiyp. Ty3ne 6epi yibica, yilie UTTIH OaybIpbl TapTap
(MK 5575); 2. I, xapsiH, Kypcak: Hepooki Gaspwin tiopblema molHab2Kd.
XKepneri 6aybippiMer xkopranaymibl Tipi skoHIikke (Chuast JIz4). 3. aywic.
Kypex: FBony 6ep mana cen atia 6aepvr mawr. CeH MEHIMEH KeJic, KIMHIH
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xkyperi (6aybipbr) — Tac (KBH 140y0); 4. Kannac 6aysip: Ozyisl Kbi3bl ypyesl
mapwievl bazpvl beuyki yryur 60yp. OHBIH YIIAPbl MEH KbI3/Iapbl, YPIIaFbl
KOHE KaHJac OaybIpiaphl )koHE HeKe OOMBIHINA TYBICKAHIBIKTAphI JKaFbIHAH
ket 6onazel (TT Viggs) [1, 78 6.].

[ MarbIHACHl TeK Ka3ak, KbIPFBI3 TUIAEpiHIE cakTainFfaH. bayblpbiMeH
JKOpFaIayIibl JETeHJIe, OChI 1l TypayJbl aWTBIN TYp. AJ aybICIajbl
MaFbIHA/IaFBl KYPEK MarblHACHI 0i37¢ KoimanpuiMaiael. Conl moyipiepnae
JKYMCaJIFaH KeWOIp TypakThl TIpKeCTep a3jaraH ©3repiCTepMEH Kasipri
TimiMize ke3mecedi. Meicalibl, Oasbip Oep Kazip OaywslpMasl 0ol TypiHIE,
bazvlp iy KOC €O31 1MIEeK-KapblH MarblHACBIH OuIAipeni, Kasip imi-0aysip
TYPiHIE KOJIAHbUIAABL. [wi-6ayvipvima xipin kemmi neimis. CoHpaii-ak
OCBl CO3JIEH JKacalFaH TYBIHIBI ce37epaiH Oipa3bl cakranca, Oipasbl
KOJIJAHBICTaH KAJIBIIT KETKeH. baevipoax opTa Facwlpiapia SHeNIiH KeHi
KbICKa KeyJemieci JereHai Oinaipce, Kazip 6Oayvipdax — >KEprijiKTi
Kepieple eplIKKe, ep-TypMaH o03enjepiHe TaraTblH aibll.  bazvipia
‘OaybIpZlaH Ypy €TICTIrl 3aT €CIMHEH eTICTIK TYABIPYIIbI -Ja >KYPHAFBI
apKbBUIBI JKacanaabl. MyHIail eTicTikTep e3re Jie IeHe MYIIeJIepiHe KaThICTHI
ypy Jderenai Oinmipexi. Mblcanbl:  Kapwiniadsl ‘KapHbIHA (Hemece
kapHbiHaH) ypasl” (MK III 332), mewwnaou ‘recine ypas’ (MK III 346) T.6.
Kasipri 6ayvipia ce3iHiH MarblHachl MyJie 0acKa, KOJIJaHbUTY asiChl J1a KEH,
Oec TypJll MarbIHAJa XYMCaJaJbl, HETI3TIiCI — €THEeTIHEeH >KAThIN KBUDKY,
xopranay. OCbl CO3/I€H KacalFaH TYbIHIbI Oazbipibie ‘OepiK, KYIITi, OaThIp,
ep’, Oazvlpcaknelk ‘IIBIH OEpUITeHIIK’, Oagvipcvliz  ‘OayblpMan eMec,
e3IMILLT’, 6asbipcyk ‘1IIEK, IMeK-KapblH  MaFblHaNapbiH Ounnipeni. Kasip
Oy ce3lep KOJJIAaHBICTA XKOK. basvipran ‘yio, KoronaHy (KaH kailbiHaa)’
eTICTII OChl MarblHAA Oaywvipoall Oon Yivin Kany TIPKECIHAE Ke3aecel.
basgvipca ‘Gayblp Kerici Kelly’ eTICTIr Ka3ipri Oayvipcblpay co31MEH COMKec
KeJIMelIi, ce6eb1 OHbIH MaFbIHAChl — OayBIPBIH CaFbIHY, TYbICKaHCHIpay. by
CO3NIEPIIiH CHIPTKBI TYJIFACchIHIA YKCACTHIK OOJIFAaHMEH, MarbIHACHI 0acka.
Kasipri tinimizzae e 6yi1 ce3/iH co3:KacaMabIK KbI3METI1 XKOFaphl: b6aywipiac,
bayvipman, o6ayvipra T.0. bipa3 ce3 TIpKECTEpIHIH >KacadyblHAa YHTKBI
Oomanmel:  Oaywipet Oymin, Oayvipvl e3indi, Oayvipvl Kammbsl T.0.
Mpicannapaan Oaiikan OThIpFaHbIMBI3ZAi, 6ayulp CO31HIH MarbIHAchl Oip
JKaFbIHAH TapBUIbII, Oip KaFbIHAH KEHEHI, )KaHa MarbIHaFa he OOJIBII, XKaHa
KOJITAHBICTAP JKACAJIBIT OTHIPFaH.

bayvip ce3iHiH xoFapbla OepiireH e3re MarbIHAJapbl opTYPJI TYpPKi
TUIAEpiHAE cakTambln KanraH. JKypek — a3. (ayeic.), Oamr. (aysIC.), ©3.
(aywic.), ViiF., YUF. auan., ant. (ayeic.), aiT. quant., Xak. (aybIC.); mec —
TYpK., TYp., a3. (aybIC.), Kap. K., 63., ©3. (aybIC.), aJIT. (aybIC.), XakK. (aybIC.
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KOHEP.); it — KbIP., Ka3.; 3ammulH a10bIH2bL HCIHE IWIKI Hcazvl — TYP.; Oip
HAPCeHiH opmacel — siK.; Hcanvl, Mayovly 6aypaiivl — KbIp., Ka3., HOF., 63.;
mayovly, emezi — Xa3.; KaHoac mysic, oayvlp — KOam., KbIp., Ka3., KKal.
(aybic.) [5, c. 17-18] T1.6. bBepinren wmarpiHamap — KOHE TiIAeri
MaFrbIHAJIapAbIH MYJIZIC dKOFAJIBIN KeTHeTeHAITHIH aliFarbl.

Herisri Oayblp MarbiHachl KeWOIp JBIOBICTHIK EPEKIICITIKTEPMEH
KOMNIILUTIK TYPKi TUIAepiHAe cakranFaH. MeIcanbl: 6agulp — TYPKM., a3., as.
Ivai., KTar., Kap. K., ©30. nuai.; desup — yiiF.; O0FbIp — TaT., Oall.; basup —
030.; nazvip — Cyiif., aliT.; neevlp — CYWF.; Ovlap — fK.; basyp — Kap., Koai.,
03. Iuall.; 6ayvlp — Ka3., HOF., KKaJl., TaT., Oall., e3. 1uaj.; baslp — TYp.; ba:p
— TyB., Tod.; na:p — xax., kb13. [5, ¢. 17-18] 1.6. By ce3mepaiH ChIPTKBI
TYJIFaJIapblHAH IIBIFY TETiHIH O1p €KeHIITH ailbIpyFa 001abl.

bamnan ce3iniy ne marpiHAchl OyriHAe KeMIIuTKKe TyciHikci3. Opra
FaceIpjapia 6amman TypiHae aplobicTanrad Oy ce3 anram MK enOerinae
0ip xepae xoHe USp eckepTkilmiHae yII skepae kKesneceni: bip bamman em
(MK 2233), 180-men 300 kr paeiinri cammak ejmieMiH Oimmipren. Iki
oamman em. Exi 0atnan et (USp 91s5). USp-na ym G6arnan KyH, )KUbIpMa
OarmaH jkKakchl mapan TypiHzme jae anThutagsl. XI Faceipiaapia Oy ces
CaJIMaK eJIIeMiH OUIIpreH Je, ofaH KEHiHTi Joyipiep/e ChIMbIMIABLIBIKKA
KaTBICTHI J1a KYMCAJIFaH, SFHU OPTYPJIl CaJIMaK, CHIMBIMABUIBIK OJIIeMIepiH
Ourmipin KeTKeH. ©O30eKk TUll MEH AHAICKTUIEpIHIE OpTYpJl calMak
enmemin Oinaipeni (32 — 176 kr. e3., 128 kr., 19 kr., 38 kr 030. n1uan.); 64 —
192 xr — kpIp.; 40 Kr — TYpK. AMaN., KKai.; 2,5 — 10 kr — Typ.; 3 — 8 Kr — a3.
T.6. KyMBIK T. — )KYH/II ©JIIEHTIH €cKi calMak eJleMi, Tap. T. — KOHEepreH,
Oarr. T. — TOBapJap/bl , 4yB. IUAJ. — CaJIMaK OJIIIeMi.

Kazip 6i3aiH TiniMizzae e Oyl ce3 KeHEpreH, calMak eJleMi peTiHJe
eMec, CIOpPTTHIK Kypaad peTiHAe KOJNJaHbUIaThIH Oamnan ce31 0Oap.
bamnanoaii ce3i  Konakmanaal, ym-yJlkeH nereHai Oinmipeni. byn ces
bamnan Kyupelx ‘ceMi3, YIKEH KYMpBIK® Ce3 TIPKECIHIH KypaMbIHJa
CaKTaJIFaH.

®. Mukiomny OpbIC TUIIHIH €CKI 3aMaH/a aybIpJblK OJIIIeyIlITi
oingipetin 6amman (10 ¢ynt, 28 ¢yHT) ce3iMeH canblcThlpanbl. bam
TyOIpiHiH MarbiHachiH M. PsceHeH TemeHaeTUTy, TOMEHIEY (OIyCKaThCs)
etictirimen Oepeni. Connaii-ak Oy ce3 MOHF. T. — OammaH, ap. T. — Wazn,
napc. T. — vaznan (mapcel TUTIHZE B933aH ‘Tapa3sbiiibl, exmeyiri’) [11, 425
0.] Typine nbiObicTanmansl. Byn ce3miH OphIC, MOHFOJ TiIAEpiMeH
OPTaKTBIFbI COJ TUIAEpPre TYpKi TUIIHEH €Hr'eH 00Ny KepeK JIEereH jKopamMall
xacayra ce0en OOJIBbIT OThIP.
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Kene noyipnepae oOypwviwe ce3i oyayw Typinae aiiteurran.  Con
JOyIpIepaiH ©31H1e Oypblus CO31 dPTYPil MarbiHaIa xyMmcanraH. Kasiprinei
JleM enjiepi, ©JKEe JKOHE TOPU3OHT OarbIThl MarbIHAJIAPBIH OUIAIpTeH.
Bypviu ce3iHiH MarbIlHAChl K€H YFBIMIbBI OUIAIPreH CHUSKTBI, SSFHH TEK YII
Oypeim, TepT, Oec OypwImITapAsl OUTAIpIN KoiimaraH. KybIC CHSAKTBHI
JKepiiepal Jie, opTYpial opbIHAApAbl Aa Oynyy nen araraH. Kene Ttimumeri
MarblHaiapsl MbiHagai: 1. Bypeimm (MK III 370); 2. ©Onem enzepi,
KEHICTIiKTiH TOPW3OHTTHIK OAaFbITEl: Hepniy mepm 6GyiyHbiHblY Ka2aHbl
boncam xepex mypyp. JKepaiH TepT OYpHIIBIHBIH KaFaHbl 00JcaM KepeK-Ti
(OK 12/8) [8, 193 6.]. Tepm 6yaynoaxwi 600yHbl2 emoim UAPAMObIM.
JKapatapIM KoHE XalIBIKTHI QJIEMHIH TOPT OyphIbiHa opHanacTeipabiM (BK
Xbo) [1, c. 124]. Byayy tisiyax 6apua 6ymypy Kapaposi. OJeMHIH OapIIbIK
enaepi Oyringei kapaiapl (Suv 617g) (Suv 589;s) [1, c. 124]. 3. Onke, e,
xaK . Kynoywki o6ynynoa bapakxa oecen 6ip iiep 6ap mypyp. KyH TycTik
akTa bapaka nmeren Oip sxep Oap Oomarein (OK 33/7) [8, 199 6.]. Bip
KBI3BIFBI OV/IyH CO31 aJJbIHFbI CO3JIEPMEH TIpKecil Kemiml, OyiyH 6ammad,
Oynyy Oakpblp TYpiHIE CcalMaK ejmeMiH OurmipreH. TuULmik aepexTep,
OeplireH MpIcaIap JKOHE Kas3ipri TYpKl TUIAEpIHAET MaFblHAjIapbl OyII
CO3/IiH KEH MarblHa/1a KOJAAHBUIFaH IBIFBIH aHFAPTAa/IbL.

1. Bypsiin — KeIp., YiF., IT., XaK., KbI3., TYB. T.0.

2. lllexk, mekapa — anT.; )KaK — aT. AUAJL.

3. OpmaH, e3eH, KeJsl, KblparTap/blH Oip merreri Oemiri, T.06. — fK.;
©3€HHIH IIbIFaHarbl — aJIT., alT. Jhajl. T.0.

4. Myiiic — xax.

5. Anrap, manfbiH, ajkamn 1.0. — ka3as T.0. [5, c. 262].
byn ce3mepmiH  MarblHalapblHa — Kapacak, ©Oipa3  ce3jep  oyeuri
MarblHAJIapbIHAH aJIIIAKTal KETKEeH, OpTYpPJl OaFbITThI, OpTYPJIl OpbIHAAPIBI
oingipeni. TepriHmi, OeciHmli MarblHalap KeHiHHEH maiga OonFaH Goiy
KEpeK.

Kazak tininne oynyy cesi oyaviy-oynviy ‘0enex-0eex, Oypbl-Oypsoil,
KYBIC-KYBIC® KOC CO31HJI€ CaKTaJIFaH.

bynyy ce3iHIH WIBIFY Teri >kaiybl opTypui mikipiaep Oap. I'. Pamcrent
KOpEi, aroH TUIAEPIHIH yomo ‘TepT Oypblil’ce3iHAeri mo ‘Oypbliil’ ce3iH
TYPKI-MOHFOJI TULEPIHIH Oy1yH CO31HIH Oy TYOIpiMEH >KOHEe MOHF. T. Oy-ua
‘keiflin  OypbUTy, opany’, TOJABA. T. MO-Y0 ‘Opally’ €TICTIKTEpiHIH
TyOipnepimen cansicteipansl. J.I. Tymamesa Tar. quan. nyamvax ‘Oypsir’
CO3IMEH CaJILICTBIPa OTHIPHIN, TYOipi 6y emec, O6ya neiai. COHABIKTaH KOHE
TYpPKl TiJliHE MOHFOJ TUTIHEH aybICKaH NedTiH M. PscoHeHHIH mikipi ne
KyYMoHII [2,262]. IbmHABIFRIHAA, OV CO3/IH 03T€ JIe TIAEPIE, MOCEIICH,
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KaJIM. T. — Oy/iH, TaT. T. — OON0OH, aNT. TAAJL., KbIp., ©3. TUall., YUF. T.0.
— OyJIyH, MOHF. T. — Oy7aH(2), IBEHK. T. — 000K T.0. TYPIHJE IBIOBICTATYBI
TYOIpiHiH 0)71 €KSHAITIH pacTaiIbl.

Kazipri ka3zak TUTIHIH CO3[IK KypaMmblHIa KeHe, opTa TYpKi
TUIZAEPIHAEC KOJJIAHBLIBIN, OYTiHAE TEK €03 TIPKECTEPiHIH KypaMbIHIa
CaKTAaJIBIN KAJIFaH, KeKe-/apa KOJAaHbUIMANTHIH, MaFbIHACHI KYHTIPTTEHT€H
cezaep Oap. Omap HaK coNl KeHE TUIAEpIerified, A9N COJl MarblHA/Aa, COIl
TYIFajga YIIbIpachaiael. Anaiija KeHe TUIMIK MaTepualjgapra cyiieHe
OTBIPBII, Ka3ipri TUIAIK AEPEKTEPMEH CaIbICThIPa OTBIPHIIN, OJAPbIH 0i31iH
TimiMizzgeri Oipmiama cesnepre, ce3 TIpKeCTepiHe Heri3 OOJIFaHIbIFbIH
aHrapyra Oomanel. Omap OallbIpFBI CO3JEpIiH KypaMbIH TYCIHAIpIN KaHa
KoiMaiapl, TyOipymepniH OyblH Kypambl S>Kaillbl Ja MOJIMET allyra
MYMKIHJIIK Oepe/i.

MyHnaii KeHe ce3lepiAl apHailbl 3epTTeysiep AapKbUIBl aHBIKTayFa
Oonanbl. byran mbican petine adanbaxan co3iH anyra Oonaibl. Aoarbakan
— KWIM 1JIeTiH, amayibl Kaja araml. byJl ce3ni ecTireH Hemece Oip >KepAcH
OKBIFaH aZaM aodan Ce31H OipJeH TuTiMi3aeri apad TUTIHIH Xazan CO31HIH
TLTIMI3Te €HreH adas, SIFHU TaianaHyFa, ilmm-xkeyre skapamjbl, Oaraibl,
naiiansl MarblHaNapblH OunAipeTiH Oamamachl Jien  Oiylaybl MYMKIH.
Herizinge, Oy — exeyl TeK IbIOBICTBHIK JKaFbIHAH COWKEC KEJIETIH OMOHHM
cezaep. Cebebi ekeyiHiH HIBIFY Teri MyJjae eki 6acka. Adan cesi TimiMizae
KeKe-Jlapa KOJJIaHBUIMaraHIbIKTaH, OYyeNlri MarblHAChl YMBIT OOJIFaH.
JlereHMeH JIeKCHUKaJbIK TIpKecTiH (ce3/iH Oipiryl apKbUIbl >KacaliFaH
KYpJeli atay) KypaMbIHa 9yelri MaFbIHAHBIH CaKTAJIFAHIBIFbI OaiiKanaibl.
Ocsl co3/1iH MarbIHACBKIH OEPETIH awansl Kaoa azaui TIpKeCIHIEeT1 awa co3i
OGacel exi aiplp aram gereHnai Ouinipeni. Kene jxoHe opra Typki
€CKEpTKILITEPiHIH TUIIHAE OChl CO30€H TYOipiec api eTICTIK, 9pi1 eciM MOH/II
aovlp KoHE adap ce3nepi ke3aecelnl. Aovip co3l eTICTIK peTiHae 0oy, Oip-
OipiHeH OeJin amy, alibIpbIN aly MaFbIHAJIApbIH OUIIpCe, €CiM Ce3 peTiHe
OenimM, OyTak, TapaM MaFblHaJapblH OuAipeni. Al adap cesi aiiblpy, Oeimy,
Tanaan Kikrey aereHai Ourmipeni. Omait 6osca, MarbIHACKHI JKaFbIHAH Oy
ce3lep ColKec, al TYIFAIbIK >KaFblHAaH JBIOBICTBIK COMKECTIKTEP.IiH
HETI31H/1e KaJbITacKaH. A0an ce31 KOHE adap HYCKAChIHA >KaKbIHAAY, P~
COMKeCTIriHeH, p-HbIH J-Fa aybICyblHAH TYbIHJAFaH ce3. OpHHe, 0i3 Oy
apana, OipiHIIIeH, KOHE a0 TYOIpIHIH TUTIMI3[AE CAaKTaJbIN KaJlFaHIbIFbIHA
Kyo 0OoJicaK, eKiHIIIJeH, AbIOBICTHIK >aFbIlHAaH ©3TepreH TYPIHIH 9yelnri
KQJIMbIHAH ~aJIIIaKTal, TaHbIMAcTall ©3repicke TYCKEHIITH aHFapyFa
6omansl. Kenepren, eckipren cesnepiiH Oopi Oipael TiMIMI3AECH IIBIFBII
Kana Oepmeiini. TinTi Myszie MIBIFBIT KalaTbIHAAPHL Aa Oap. JlerenmeH onap
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y3aK yakbpITTap OOilbl KOHEHIH KAJIIBIFBI PETIHIE TUTIMI3A€ KBI3MET €TEIi.
A onapAblH TYJIFAIBIK ©3repicTepre TYCKEH KaJIbIHbIH KAaHIIAIBIKTHI
CEeMaHTHUKAJIBIK ©3repicTep/Ii 6achlHaH OTKEPreH IIrH alKbIHIay YIIiH Tapux
KOMHAybIH/Ia KaTKaH CO3Jep/IiH MarblHa, MA3MYHBIH alllbIl, JaMy CUIATBhIH
KOpPCETY KepeK.

Kene, opra Typki TUIAEpIHAETI @dblp €TICTIT OI3IH TLTIMIZAE ativlp
TYpPIHJE aWThUIAAbl. Byl eTicTiK W~1 COWKECTIriHIH HOTHXKECIHAC, SFHH
IBIOBICTHIK ajdMacyAblH HOTHIKECIHJIE KAaJbIITaCKaH, KOHE TUIIE atblp
HYCKachl Ke3jecneni. JereHMeH TYpPKOJIOTHsa W-IiH apFbl TEK CaHAJIBII
JKYPTEeHJIITH €CKepCeK, atiblp HYCKAChIH KeWiH maiina Ooyasl Aem alTy naa
Heri3ci3 6omap.

Enni ocbl adwvip ce3iHiH MarbIHAJIaphIHA TOKTAJIBII KOPEHIK:

1. Beny, G6ip-Oipinen Oemin aiy. bip ibln canbl [UiHma yuap-yuap
aiinapele advipmax y32 €0 6oayp. bip KbUl ilIHAET! aillapabl yHI-YIITEH
Oesce, maycbiM 6osabl (SUv 589;5).\

2. Aitblpy, TYciHy. Kuwiu men meeyuu aba 021auvl icue mymivlebld
buney aopa awvl. BICTBIK TEH CYBIKTHI aiiblpa aJlaThIH OKECIHIH YIbI (631
Typajibl) MEH aJiaMMbIH jien aiita anaasl (KBK 2731;).

3. AXepIpary, Kekeney. Vxyuyz advipmouly Oiniema eowi. BimiMHEH
o3re akbuLbl axbipatacsid (KBH 7024).

4. bip HopceneH, OipeyaeH albIpy. AMpaKbiHma aobipmuiMbl3 epcap.
Erep 6i3 (omapapr) cyitikrinepinen aiibipcak (TT IV Bia).

5. OMipaeH albIpy. Armoul tiaubimMoa Kay aoblpobim OIIHMA0IM YU
euima tvlma aovipObimM. ANTHI KachbIMIa OKEMHEH alpbUIAbIM, OimiHOe!
(xere TyciHOenim), yur yinkeH O0aybipeiMHaH aiipbuiibiM (E 3216) [1]. Ocbl
ceiimemai O.Jl. bexkaHHbIH MoOHOrpaduschiHIa Oblail Oepeni: Anmor
tawvimma Kayx aovlpovim e0i enin emoem ouivime tivima advipovim. (OH)
QNTHI JKachbIMJla XaHJbl ONTIPAIM, YVHiH, €liH KWHAFaHbl YIIiH OIITIriIMHEH
entipaiM ... [10, 195-196]. bi3 KapacThIpbIll OTBIPFAH adblp CO31 MYHJA J1a
ANJIBIHFBI COIIeMIET1Iel eNTipy MarbIHACHIH OUTAIpe/I.

Atielp ce31 €eTICTIK peTiHAe TUIIMI3AE TOFBI3 TYpJl MarblHaza
xyMcanaabl. by ericTik OyphIHFBI MaFblHAIAPbIH JKOFAITIIAFaH, KepiCiHIle
ycTeMe jkaHa MaFbIHaJIapFa ue OOJIFaH.

Tinimizge ockl ce30€H MoHIEC, TYJIFaimac Tarbl Oip ce3 Oap, on —
adicolpay, axcovipamy eTicTiri. byn ce3 nme o3 anapiHa naMbln, OipHeIIe
MarblHaFa ue OOJNIFaH, JeTeHMEH MarblHA COMKecTIr cakranraH. KeHe Tinmge
H-MEH aWThUIFaH CO3JCP/IH KOMIIUIT TUTIMI3Ee XK-Fa aybICKaHIbIFbI
TapuxTaH Oenrimi. M~ cofikecTiriHiH HOTIKECiHIe KATBINTACKAH CO3JEp
TLIIMI3€ OTE KOII.
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MyHpnali KOJNJAaHBICTap JKOHE Co3AepAiH OlpHeme HycKaaa Keilyl ce3
OalJIBIFBIH TOJIBIKTBIPA Tyceli. bysl ce3mepiiH MarbIHAJBIK, Ma3MYHJBIK
ayKbIMBl onjekaiina keH. Ce3 MarbIHaJNapbIHBIH e3repyi Oip KaKTbhI
o6omMarinel. CoHbIH Oip KepiHiCi — OCBHIHIAAW ABIOBICTap COWKECTITiHIH
HOTH)KECIH/IE KATBINITACKaH CO3JIEP.

Kene, opra Typki TuUIIepiHEeH albIHFAaH MBICAIIAPIBI  capaiait
KaparaHmga, Ce3JepAiH endyip OemiriHiH Oi3miH  TUTiMI3re Kehoip
(hOoHETUKAIIBIK, MOP(OJIOTHSIIBIK ©3TepiCTep apKbLIbl JKETKEH1 OaliKaasbl.
MyHpaii e3repicTep TYPKi TUJIIHIH CaH FACHIPJIBIK JaMybl TYPFBICBIHAH aJIbIIT
KaparaH/a, TULIIH XYHel Jamy 3aHJbUIBIFbIHA COMKEC OOJIBII OTHIPATHIH
JKaiap.

Cesznepnin enai Oip TOOBI ©T€ OHIMCI3 KOJNAAHBUIYAAH HEMece Til
Taa0bIHA XKayall Oepe aJiMall yaKbIT ©Te KeJie KOJIJaHBICTaH IIBIFBIT KaJla bl
HeMece KOJIZIAHBUTY asChl Tapbuiaabl. JlereHMeH N KeHe T MeH Ka3ipri
TNl  CAJIBICTBIPA OTBIPBIN, MYHIAW CO3JCPAIH Karapbl a3z-ay JereH
KOPBITBIHBIFA Kedayre Oomanel. CeOebi Oyrinme apxeTun TyOipiepliH
THMOJIOTHSICHIH JIYpBIC ama OiiceK, MIHJETTI TypJe KeHe Tiiare OapambIi3
xKoHe Oyn TyOip OipHerie e3re ce3AepAiH KacalyblHa HEri3 OOJaThIHBIH
aHFapambI3.
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TAPUX ’KOHE 3THOI'PADUSA

YK 305.8 943

ITHUYECKHUE ACIIEKTbBI ®OPMUPOBAHUE U PA3SBBUTUE
Y3BEKCKOI'O 9THOCA B HEHTPAJIBHO-ASUATCKOM
PEI'MOHE
ETHNIC ASPECTS OF THE FORMATION AND DEVELOPMENT OF
THE UZBEK ETHNOS IN THE CENTRAL ASIAN REGION

H. HABAPOB®

Pesiome

B naHHO# cTaThe OCBEHICHBI MPOOJIEMBI (POPMHPOBAHUS Y30CKCKOrO 3THOCA B
LlenTpanbHO-A3naTckoM peruoHe. [IpoaHamu3MpoBaHbl KOHLENIUH (HOPMHUPOBAHUS H
pa3BUTHA 3THOCAa M €€ MECTO B COIHAJIBHON JKU3HU PEruoHa, MpoOJeMbl 3THHYECKOU
KOHCOJIMJALMK U aCCUMIIALIUK B BO3pOKIeHHe Halu. KpoMe Toro, ocBeleHb! po0ieMbl
Jlpacnopa ¥ UppeieHTa KOTOPO UMEIOT BaXKHOE 3HAUEHHE MPU OIIPEAEIEHUE MECTO ITHOCA
Ha TEPPUTOPUH HALMOHAJIBHON rOCYJapCTBEHHOCTH U 3a €€ MpejaesamMH, B IaHHOM cTaTbe
KOTOPOH yZIeJICeHBI JOCTATOYHOE BHUMAHNE Ha IpuMepe Y30SKCKOW HAIHH.

KaoueBble caoBa: Y30eku, lleHTpanbHOW-A3WHM, PETHOH, 3THOC, ATHUYECKHE
TpYNIBL, HALUs, IMaciopa, UppeaeHTa, Hapo, STHUYECKOE CAMOCO3HAHUE.

Summary

This article highlights the problems of the formation of the Uzbek ethnos in the
Central Asian region. The concepts of the formation and development of the ethnos and its
place in the social life of the region, the problems of ethnic consolidation and assimilation
into the revival of the nation are analyzed. In addition, the problems of the diaspora and
irredent of which are important in determining the place of an ethnic group on the territory
of the national statehood and beyond, are highlighted in this article of which sufficient
attention is paid to the example of the Uzbek nation.

Key words: Uzbeks, Central Asia, region, ethnos, ethnic groups, nation, diaspora,
irredenta, people, ethnic identity.

VY30eku Takke Kak U Jpyrue HalMOHAIBHOCTH MPOILTU JIMHHBIHA
MyTh MHOTOBEKOBOTO  HCTOPHUYECKOTO pAa3BUTHS, IMOKa3am cebds Ha
STHOUCTOPUYECKOU apeHe Kak €CTECTBEHHO CIIOXKHBIIIASICS
HanMoHaNBHOCTh. [lpomecc dopmupoBaHus y30€KCKOTO ASTHOCA HMEET
JIPEBHEUIITYIO COIUAIBHO-TIOTUTHYECKYIO, SKOHOMHYECKYI0 M KYIbTypHO-
JIyXOBHYIO, TpaAUUMOHHYIO KOpHU. M Ha ompenen€éHHOM 3Tare HCTOPUM
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y30€eKCKM  3THOC CcQOpPMHUpOBalT  MOLIHYK) TOCYIapCTBEHHOCTb U
MOJIMTUYECKUE WHCTHTYTHl B peruoHe. TakuM oO0pa3oM OOBETUHSIOTCS
TIODKOSI3bIYHBIE  IUIEMEHA, OJKUBYIIME HAa  3TOM  TEpPpUTOpPUU U
OpPraHU30BUBAIOT E€AMHYIO ASTHOMOJUTUYECKYI0 OOIIHOCTh Ha OCHOBE
CYLIECTBYIOILEr0 KOPHS MaJbIX TIOPKOSI3BIYHBIX IPYIII.

Uzsectno, uyto X-XII Beku ocoboe MecTo 3aHUMAKOT B
dopmupoBaHne y30eKckoro sTHoca. B 3TOT mepuox  Bo3pacTaeT
NOJIMTUYECKUM M JYXOBHBII aBTOPUTET HApPOJOB JKUBYILIUX MEXKIY
Amynapbeit u Colpaapbeil pa3roBapuBaroIiyX Ha sI3bIKe TIOPKU U 3TO CTaJI0
CBUJICTEIILCTBOM  (OPMHUPOBAHMSA MX KaKk HApPOAHOCTh. Kak scCHO,
HApOJHOCTh  SIBJIIETCSI  MCTOPUYECKH C(OPMHUPOBABILICHCA  MPOYHOU
€MHMIIEH, OCHOBaHHOM Ha OOLIHOCTM CBOEOOpa3HBIX uepT s3bIKa,
TEPPUTOPUH, SKOHOMHYECKOM JKU3HM M JyXOBHOCTH. B pesynbrare
nepexojia OT KOJMYECTBEHHBIX M3MEHEeHU B KauecTBeHHBbIE B X-XI| Bekax
BBILLICYKA3aHHbIE YEpThl MPOSIBISAIOTCA U B y30ekckoM 3THoce. Takum
00pa3oM HCTOPUYECKH YKPEMUBIIUCh KaK HApOJHOCTh  y30eKckas
HallMOHAJIbHOCTh HAuyMHAET JaBaTh BEIMKUX MblcauTened. Jlns storo
€CTeCTBEHHO JIOJDKHA ObUIa OBITh IOJUTHYECKH U HKOHOMHYECKH
YCTAaHOBUBIIASCS TEPPUTOPUS W E€AWHBIA SA3bIK, KOTOPBIM CUMTaeTcH,
CpeICTBOM OOILIEeHUs Ha Takoll orpomHoil Tepputopuun. IlogoGHoe
THUYECKOE Pa3BUTHE HE MPOMCXOJUT CIIOHTAHHO, MOOEI0N OJJHOM IPYIIIbI
VI TIOPa’KEHUEM JPYTroM, OHO MMPOUCXOIUT B CIOKHOM 3THOMCTOPHUYECKOM
nporecce. Yxe B XII-XIIl Bekax, MOXHO KOHCTaTMpPOBAaTh, Y30EKCKas
HAI[MOHAJILHOCTh MPUOOpETAeT MOJHYI0 ITHUYECKYI0 (OpMYy M HAuMHAET
CBOE ITHOINOJIMTUYECKOE Pa3BUTHE.

@dopMUpOBaHUE M Pa3BUTHE KaK HApOJHOCTh Y30E€KCKOro 3THOCA
OTKPBUIM HOBBIE BO3MOXHOCTH B €ro CIUSHUU B €IUHOE MOIIHOE
rocyJapcTBO M OO0BEAMHEHHWE KaK eJuHas HalMOHAJIBHOCTh. Bcskoe
€MHEHUE MPOUCXOIUT MO TPeOOBaHUIO OOIIECTBA. DTHUYECKOE pa3BUTHE
y30€KOB Tak)Ke BBIXOJUT Ha MOJIMTUYECKYI0 U KYJIbTYpHYIO apeHy Kak
peaNbHBIA  TPOAYKT OOMIECTBEHHOW moTpedHocTH. Tak Kak, Ha
OTIpeNIeIEHHOM JTarleé MCTOPUYECKOTo Pa3BUTHS B OOIIECTBE IMOSBISIETCS
NOTpEeOHOCTh K HapoAHocTsAM. HapogHocTw HyXHBI OO0IIECTBY Kak
JBIDKYIIAs cuia ero K mporpeccy. TakuM o0pa3oM yCTaHOBHUBIIMMHCS
OTHOCUTEIIbHO  CIIOKOMHBIMH  JKOHOMHUYECKUMH UM  KYJIbTYPHBIMU
OTHOILEHHUSIMUA Ha TEPPUTOPUU MexXTy AMyaapbEil u CripaapbEil 001ecTBO
HAIpPAaBIISETCS K MPOTpeccy U MOSABISAIOTCS BEIMKUE MBICIUTENH, KOTOPbIE
BHOCAT CBOIl BKJIaJl B pa3BUTHE 3TOro nporpecca. B xone ¢popmupoBanus u
pa3BUTHS KaK HApOAHOCTh Y30€KCKHI ATHOC Jajdl MHUPY TaKUX BEJIMKHX
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MbicauTenerd kak Maxmyn Komrapu, Amnb-Xapesmu, Anb-bupynu, Alib-
@®epranu, At-Tepmusu, Anb-byxapu, Annmepa HaBau, Mupsa VYiyroek,
babypa u gapyrue, U 3TO, €CTECTBEHHO, CBHJETEIbCTBOBAIO O
ATHOKYJIBTYPHOM 1mporpecce. OJIHAakKo B 3TOT MEPUOJ CTUXUHHAA
nojauTHYeckas 0opb0Oa 3a BIACTh MEXAY OTACIbHBIMU IPYIIIAMU OKa3aa
3HAUUTENIBHOE OTPULIATEIBHOE BIUSHUE HA STHUYECKOE Pa3BUTHE, HECMOTPS
Ha OTH PErpecCUBHbIC SBJICHHUA TIJIyOOKHME COLHUAIBHO — JyXOBHBIE
M3MEHEHUs, IPOUCXOAIINE B OOLIECTBE, CTAIM BaXKHOM JBHUKYLIEH CHUIIOM.
Ecnn noaxonuThk K paccMaTpuBaeMOMY BOIPOCY € 3TOM TOYKH 3pEHUsi, TO
CTaHOBUTCA 04eBUIHBIM, 4yTO X-X|| Beka cranu cBoeoOpa3HOil mepeMeHol B
COLMAJIBHOM Pa3BUTUM Y30€KCKOr0 3THOCA KaK HAPOJHOCTh M YCTOHYMBOE
THUYECKUE E€UHCTBO.

Hcrtopus  oOmiectBa  sBIsleTCs  HE  TOJNBKO  UCTOpUEH
IIPOM3BOJICTBEHHBIX CUJI, HO U B IIEPBYIO OUEPE/Ib, UCTOPUEI HAPOIHOCTEN U
HallMOHAJIbHOCTEH, KOTOpbIE B CBOEH OCHOBE MOPOXKIAIM 3STH CHJIBL.
Baxxnoe 3HaueHue umeer emi€ TO, YTO HApPOAHOCTUM W HAIMOHAJIBHOCTHU
3TOrO pPeruoHa Jajlu MUPY BEJIHMKHX MOJUTHYECKUX U JYXOBHBIX JesTeeH,
U OHU TpEeACTalli Kak cuia, oOecrneuMBIlas HTHUYECKOE pa3BUTHE
y30€KCKOI HallMOHAJIBHOCTH.

W3 wucropuyeckux MCTOYHHMKOB H3BECTHO, YTO JI0 Iepuoja
ycTaHOBJIIeHHs cBoell BinacTu B MoBapayHHaxpe lllaitbanuxana u3 Jlamru
Kumuak Ha »TOH TeppUTOpUM OCEUIBI HapoJ ObUT M3BECTEH Kak
TIOPKOSI3bIYHAs 3THHuecKkas rpynmna. Co BpeméH Papabu u Komrapu no
babypuaoB Hapoibl 3TOM MECTHOCTH HA3bIBAINUCH TIOPKAMHU, OJHAKO Y30€KU
Jamtn Kunnyaka sBISISICH TIOPKOS3MYHOM ITHUYECKON TIPYIION, PETHOH,
I7ie KU OHU HaspiBajcs “Mamuakatu y30ekus” (“CrpaHa y30ekoB”) u
HapoOJAHOCTh Ha3Bajach y30ekamu. B pesynbrare ycTaHOBIIEHUS
BiajeiyectBa Illaiibannxana B MoBapayHHaxpe 3THOHUM “‘y30eK” cTaiu
OPUMEHSTh M IO OTHOIIEHHWI0O MECTHOro oceajsoro Hapoga. OnHako,
HEOO0XO/MMO OTMETUTh eI TO, YTO JO YCTAHOBJEHHS BIaJbIYeCTBA
[[Taitbannxana B MoBapayHHaxpe HaOJIOIATUCh POJICTBEHHBIE OTHOIICHHS
MEXy MECTHBIM HacelieHueM M y36ekamu Jlamru Kumyak. “Hecmotps Ha
MOCTOSIHHYIO OOphOYy 3a TOJUTHYECKYIO BIIACTh B CTpaHe y30€KoB (Ha
Hamrmun Kunuake) kapaBanbl Camapkanickux M byxapckux Topro.ies
noctossHHo e3munu Ha Jlamtu Kumuak” [1, 98]. Wmm, “B 1451 romy
AlGnynxaiipxan (nen llaitbanuxaHa) skeHUTCS Ha nodepu Mup3o Yiyroeka
Po6ust Cynton berum” [1, 98]. ITo3xe B cBsi3u ¢ mpuxoaom Illaiibanumios B
MoBapayHHaxp U3JaBHa CYLIECTBYIOIINE TECHBIE POJICTBEHHBIE OTHOILIEHUS
YCKOPSAIOTCS TPOLECC KOHCOJMJAIMN MECTHOTO HAacCelIeHUs U y30€KOB U3
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Hamtu Kurmmuak, Hapoasl 00bEIUHSIOTCS MO OOIIMM dTHOHMMOM ‘‘y30eK”.
To ecTb B CBSI3U C CIMSHUEM JABYX TIOPKCKHX HApOJOB C OOLIUM SI3BIKOM,
o0psiAaMH M KyJIbTYpOil STHUYECKHI MpOrpecc MepexoJuT Ha HOBBIM 3Tarl
pa3BUTHSL.

HeoOxonmuMo oTMeTUTh €mE TO, YTO CYIIECTBYIOT pa3iHyHbIC
MHEHHS 00 Y30€KCKOM 3THOHHME B PAa3JIMYHBIX UCTOPUUYECKUX MCTOYHHUKAX
U Hay4HBIX Kpyrax. B mpousBeaenusx Xamuayiox Kassunu (1281-1350),
Hacpumnun wubn  An-®Oypor (1334-1404), An-Acamm (1377-1447),
Husamunamua Illamu (XV Bek), Abmypasszak Camapkanau (1413-1482),
Xonpamupa (1475-1535), nanucannsix B XIV-XV Bekax Ha apabckoMm u
MEPCUJICKOM SI3bIKaX TOBOPWJIOCH O TOM, YTO TIOPKCKO-MOHTOJIBCKHE
niemMeHa, xuBiire B Hauane XIV Beka B Boctounoi yactu Jlamtu Kumuaka,
T.€. oT Apana u Kacnusi 10 ceBepHbIX pernoHoB 3amagHoit Cubupu u 10
BOCTOYHBIX OeperoB Bouiru u Ypaia, HazpiBascs y30exkamu [1].

Hpyras rpynna yuénsix (H. A. Apucros, II. II. MBanos, A. IO.
AxyOoBckuit, M. A. Yarmmuka, Xunga XykxoM) y30€KCKUH STHOHUM
CBs3BIBAaET ¢ MMeHeM xaHa 3onotoit Opabl Y36ekxana (1312-1342), rne on
BJIACTBOBAJl TOCYAApCTBOM Y30€K, a Hapoja, KOTOPbIM KW Ha JTOU
TEPPUTOPUU HA3BIBATUCH y30ekaMu. AOynra3u baxamupxaH Takke B CBOEM
npousBenenun “Hlaxapan Typx” (“Iloromkxu Tropkx™) mumer o Tom, 4TO
nocie cmeptu TakraryxaHa Ha TpPOH CaauTCs TPUHAALATHIETHHUMA
V30ekxaH, BO BpEMs CBOErO BIIACTBOBAHUS OH NPUOOpENT OrpOMHBIN
aBTOPUTETE CPEIM HapoJia M €ro MOJIaHHOE HACEJIEHHWE, CTAJI0 Ha3bIBaThCs
y30ekamMu. «MOXHO JHIIb ¢ OOJbIIEH WIM MEHbIIEH J0JIed yBEepEeHHOCTU
ckazatb, 4tro B KoHIe XIV B. VY3abexkamMu Ha3bIBAIUCH TIOPKCKHE U
TIOPKU3UPOBAaHHbIE IJIeMeHa BocToyHoro Jlamru-Kumuaka, BxonuBiive B
coctaB ynycos llleitbana u Op/pl (B TOM YMCIie U OT/IETbHBIE MAHTBITCKHE
pomb)» [2].

Crnenyromas rpynna yu€nsix ( A. I1. Uynomnukos, I'. Bambepu, I
Xosopc, M. II. Ilenbc) mpoucxoxaeHne Ha3BaHUS Y30€KOB CBS3BIBAIOT C
MOBE/IEHHEM YacTH TIOPKO-MOHT'OJIbCKMX KOYEBBIX IUJIEMEH, MOATOMY HX
Ha3bIBAlOT — «caM ce0e XO3IMHOM», T.e. y30ekoM. Akajgemuk bBypuOait
AXMENOB TaKKe COJHMIAPEH C MHEHHEM YUYE€HBIX IOCJIETHEH Tpynmsl U
MUIIET: “BaKHbIM MHeHUeM” [1].

[Ipubnu3urenbHass NPaBAUBOCTP MHEHUN TOCJHEIHEH TpYIIbI
YU€HBIX B TOM, 4TO y30eku, [l THKUITYaKCKOTO IPOUCXO0KICHNUE U CETOTHS
Ha3bIBAIOT CBOEH HAIIMOHABHOCTBIO «y30€K» — «y3-y3ura Oek» (T.e.
«y30eK» — «caM cebe X0341H»). 3HaYUT, 9Ta MBICIIb HE TIPUIIyMaHa HAPOJIOM
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B HEJIABHEM IIPOILJIOM, €€ MOYKHO CUHUTATh PEAIIbHBIM MOHATHEM, KOTOPOE
NEPEXOIUT U3 IIOKOJIECHUS B IIOKOJIEHHUE B TEUEHUE BEKOB.

N3BecTHO, uTO y30€KCKMH 3THOC BHAyajge BO3HUK KakK IPOAYKT
MOJUTUYECKOTO O0OBbETMHEHUS TPEX KPYIHBIX CyOITHOCOB!

COBOKYITHOCTb TIOPKCKHX U THOPKO-MOHI'OJIBCKUX IIJIEMEH, KOTOPBIE
xuu 10 XIV-XV BekoB Ha Tepputopun coBpeMeHHoi LlenTpanbHoil A3um,
BEJIM OCEUIbIM U MOJyoce/UIblil 00pa3 *HU3HH, B HAyYHBIX JIUTEpATypax UX
Ha3bIBAJIU “TIOPKaMu’.

BTopyro KpynHyI0 3THHYECKYHO TIPYMIYy COCTABIISIM YKOKAIOLIUE
y30eku  TpoKMBarOmMX ~ u3gaBHa u y30eku  Jlamtm  Kunuak,
nepecenuBirecs B MoBapayHHaxp Bmecte ¢ lllaiibannxanom B XV-XVI
BEKaX, OHU B OCHOBHOM 3aHUMAJIUCh CKOTOBOJICTBOM U BEJIM IMOJIYKOUYEBOMI
o0pa3 KM3HM. SI3bIK mpeacTaBUTENed STOW TIPYHNbl OTHOCUTCA K
KbIITYaKCKOMY JAMANIEKTy, U Ha3bIBAlOT OHM ce0s uucThiMU y30ekamu. K
JAHHOW TpYIIE OTHOCATCA KYyHI'PATbl, MAHIUTbHI, KHUIIYaK{, HalMaHBI,
KEHarachl, capau, KUTaul, MUHT, XY3, KUPK, KaTaraHbl, JJAKau U JApyTHe.

[IpencraButeneld TpeTbed IPyMIBbI COCTABIISIET HACEJIEHUE, KOTOPOE
CMEIINBAJIOCHh C TIOPKOSA3BIYHUMH IUIEMEHAMU, KUBYIIUMHU C JPEBHEHIINX
BpeMEH Ha TeppuTopuu LleHTpansHoi Asum.

Bwmecre ¢ Tem ¢ nmpuxoaom ucinama B Llentpansayto Asuto B VII-X
BEKAX IPOMCXOAWJI E€CTECTBEHHBIN IPOLECC ACCUMWIILMM C MECTHBIM
HaceJIeHHeM apaOCKUX pOJ/IOB, OKOJEHUM MIIAHOB U XOJKa, CYMTABIINECS
AJINTON WIIM KacTOM MyCYJIbMaHCKOTO OOIIeCTBa.

3aBoeBanueM Poccueit CpenHeil A3um BMecTe ¢ OTpULATENbHBIMU
NOCJEACTBUSIMU B IOJUTHYECKON >KM3HM PETHOHA IMO3BOJIMIO IOCTPOUTH
3aBoAbI U (haOpHUKU MO mepepaboTKe XJIOMKA U MATMHOCTPOEHHUIO, OTKPBLIO
BO3MO>XHOCTH MECTHBIM TOPIOBIIAM BECTH CBOU Jiena B pblHKax CaHKT -
[TetepOypra, Huwxnero HoBropona, MockBel u gaxe XenbcHHKU. CIOBOM
¢opMupOBaHHE M pa3BUTHE B PETHMOHE MECTHOM MPOMBIIIIEHHOCTH,
HaJIAKUBAaHUE DKOHOMHYECKMX M KYJIBTYPHBIX OTHOLIEHWM € ApYyrUMU
perMoHamMH  CBUAETEIbCTBOBAIO O Ppa3BUTHM Yy30€KOB Kak €IUHOU
HallMOHAJbHOCTU. Pa3BuTHe NPOM3BOACTBA U TOPIOBIH, IPOSIBICHUE
KayeCTBEHHOW CTOPOHBI HapOAHOCTH, emI€ OoJblliee YKpEeIUIeHHe MO3ULINUN
HAI[MOHAJbHOW TOPrOBIM, NPOLBETAHUE JAEATEIBHOCTH AKTUBHUCTOB
HAI[MOHAJILHOTO BO3POXKAEHHUS (IKaINUI0B) CBUIETEIHCTBOBAIIU O MEPEXO0/IE
Ha HOBBIH 3Tan pa3BUTHUS y30€KOB KaK HAllMOHAIBHOCTH B Hayane XX Beka.
B xonme XIX u Hagame XX BEKOB 53KOHOMHUYECKHE, KYyJIbTYpHBIE,
NOJUTUYECKHE M JTyXOBHbIE M3MEHEHHsS B OOLIECTBEHHOW JKU3HU
HAI[MOHAJBHOCTHU HAIILJIM CBOE OTPa)KEHHE U B HAIIMOHAIBHOM CO3HaHHUH, TO
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€CThb Kak pe3yiabTaT HM3MEHEHHWH B OOIIECTBEHHOH >XHM3HM HAYMHACTCS
JBIDKEHUE HALMOHAJIBHOTO BO3POXKICHHUA W  IPEICTABUTENN  ITOTO
JBYDKEHUS CUUTANIM CBOCH 00IeUeI0BEeYeCKON 0053aHHOCTBIO IPUMEHATH B
HallMOHAJIbHYIO )KU3Hb OOLIETIOINTUYECKUE U JyXOBHbIE HOBOBBE/ICHUSI.

V30ekaMu  Ha  OCHOBE  MHOTOJIETHEH  JESATEIBHOCTH B
KMBOTHOBOJICTBE BBbIpAllleHbl KOHU Kapabailup M JlakaliCKOW IOpOJBI,
KPYIMHOKYPIIOYHBIE THCCapCcKue OapaHbl, B 3€MIICACTHH  OCBOCHBI
IUIO/IOPO/IHBIE  OpOIIAeMble 3€MJIM, OCBOCHBI HOBBIE BUIBI 0axyeBbIX
KyIbTYyp M B CaJax BBIPALICHBI HOBBIE copTa (PYKTOB M OBOIICH, B
PEMECIIEHHUYECTBE UCXOJs M3 HYXKJbl 3110XU U TpeOOBaHUN OOCTaHOBKU
BbIpa0aThIBAIOTCS pa3IMuHbIE OpyIUs JJIs KUBOTHOBOJICTBA, 3€MIICJIENHNS U
BOCHHBIX 11€JIeH, KOTOpPOE CBUAETENbCTBYET O APEBHOCTU 3TOT0 3THOCA.

DTHUYECKUI COCTaB y30CKCKOH HAIMOHAIBLHOCTH pa3HooOpa3eH u
MHorococtaBeH. OHO COCTOMT M3 TIOPKOS3BIYHBIX 3THUUYECKUX TIpYIII,
KOTOpBIE  SBJIAIOTCS  JpPEBHEHIIMMU KUTelsMH MaBepayHHaxpa U
HApOJHOCTH, IMOSIBUBILMECS B CBSI3U C KOHCOJNIMJALMENH M acCCUMMIISLMEH
coceqHuX, apabckux ponoB U y36ekoB Jlamru Kundaka. Eciim ucropuuecku
aHaJTM3UpPOBaTh ATHHUYECKHE EIUHMIBI, TO B IpousBelneHHMH Pyz0exana
“MexmonHoMan Byxopo” (“T'octenpunmctBo Byxapbr”) roBoputcst o TOM,
YTO KOYEBBIE Y30€KH COCTOAT U3 OObEIMHEHUS MIIEMEH, KOTOPbIE BXOIMIN B
coctaB Hapoaa lllaitboH, ka3axoB 1 ManruToB. [103ke Ka3axu pa3aenuiIuch
KaKk OTJAeJbHas HalMOHaIbHOCTh, HO A0 XVI Bexka oHM ObUTM B cocTaBe
KOYEBBIX Y30€KOB.

Mascyn nOH Yeman Kyxucranu B cBoéM npousseneHun “Tapuxu
Abynxaiipxon” (“Ucropuss AOynxailipxaHa”) paccka3blBaeT O KOYEBBIX
y30eKax M HMX MOJIUTUYECKOM roCylapCTBEHHOCTH, OpraHu3oBaHHONH B XV
BEKE U TOBOPHT O TOM, uTo B Havaje XV Beka B cocTaBe Hapoaa Ok Ypna u
[Maitbon Bxogunu OypKyT, KHMET, KYILIUW, WIKOH, KYyHrpar, HalMaH,
yuMOaif, Kapyyk, KeHarac, IypMeH, KypJIOBYT, TYOOM, MaHTHT, HYKY3,
TaHTr'yT, YUTI'yp, KWATap, TOMMAac, 34KH, TyMaH, MHUHI W JpYrHe IUIEMEHa.
Kamonmunaun bunam yrBepxkaaer, uto B 80 romax XV Beka B cocTaBe
Hapoja [llaitbannxana OO TaKXKe TUIeMs I 0aKITH.

B npoussenenun “TaBopuxu rysuaa, HycpaTHOMAa yKa3bIBalOTCA
CIIeIyIoIllMe 3THUYECKUE TPYIIbI, BXOAUBIINE B cocTaB y30ekoB JlamTu
Kumnyak B Hauane XVI Beka: Kymruu, HaitMaH, yiryp, KypJiaByT, rupaiiiy,
KUST, KYHTpaT, TaHTYT, 3UKH, AypMeH, 00Ky, KUTai, unmObail, myHkapiu,
mag0akiy, MikaH, KaBYMH, MAHTUT, XXYPryH, MHUHT, OallKUpJ, Maxkap,
caiyp, Ka3aH, Y4KHd U Oanpu.
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Xagwu3z Tanum byxapu B npoussenennu “Hlapapunoman Hloxwuii” (“Tlobenst
maxoB”’) yka3biBaeT, uro y30eku Jlamru Kunmuaka B XVI Beke cocTosiu u3
CIEIYIOINUX ASTHUYECKHX TpymIm: OaxpuH, Oeml 03, AYPMEH, >Kanaiwup,
KeHarac, MaHTUT, MUHT, Ma)kap, HaiiMaH, aJlYuH, apJjioT, CYJAYC, TAHTSAPYK,
yUryp, Xajnax, KUTal, LIUPUH, yTapuM, KaHIJIM, KaTarad, KUI4aK, KyHIpar,
KUST, apruH, 0y, MyTyll, CYIDKYBYT, TyOaiiu, TaMa, KEpauT, KapiayK, capau,
TIOpK, yiimyH. A B XVII Beke B npoussenenuu “baxp yn-acpap” Maxmyn
uObH Banu K BbllIeyKa3aHHBIM OSTHUYECKHUM TPYINIaM MPUYUCISET
cienyrolye miaems: Oyiipak, KUpK, Kypama, Ayriak, 103, KeJladu, y33, KyJaH,
aéHIUK, KyKa, apal, Kym aék, yipar, Oynauu (6anraum), MakpuT, (pynaBuu,
nrabasT, MECUT U JIPyTHE.

B npoussenenun Myxammensp ubn Apad Myxammen Kararan
“Mycaxxup an-omioj”’, pacCKa3bIBaeT COOBITHS, MpoucXxoauBiIue 10 80-x
rogoB XVI Beka. B »3ToM mpou3BeeHHH OH IMEPEUUCISIeTCS CleAyolne
mieMeHa y30eKkoB: Oapiac, apruH, OWJIKYT, >Xajalup, TypMEH, KalMak,
KyHIpaT, KyIIYH, KUIYaK, apiar, YUIIWH, MaHTUT, OYpPKYT, KepauT, KaTara,
TaH4M, KU3WI a€K U JPYTHE.

B pasHbIX HCTOYHHKAX CYIIECTBYIOT pa3IUYHbIE MHECHHS
OTHOCHUTEJIFHO JTHHYECKOTO COCTaBa y30ekoB. MHOTHE HcChIe0oBaTeNn
BBICKA3bIBAIOT MHEHHE O CYIIECTBOBAHUHU JAEBSHOCTO JIBa Y30EKCKHX
mwiemMéH. B Tom uncne nost Typan @aporu numer cieayroniee:

“beku, OyapTe MUIIOCEPAHBIMY, IyMaiiTe 0 HapoJIE,
B cTpane y30€eKk0B J€BSIHOCTO /1Ba IUIEMEH, HA HUX PAaBHO CMOTpPUTE”.

Uro6s! riy0xke MOHATH COJIEep>KaHHWE ATHOIOJIUTUYECKOTO TEPMHHA
“y30ex” BepHEMcs HeMHOTo Hazan. B 20-e rogst XV Beka mocie Kpaxa
3omotoii Opabl oT BoctouHoM wactu [amtu Kumnvaka, T.e. BOCTOYHOM
yacTu peku Bonra no cesepHoil yactu Chlpapbu MOSBISETCS MOIIHOE
rOCYJapCTBO KOUEBBIX y30€KOB. DTO rocy1apcTBO 000CHOBa AOynxaipxaH
— nen lllaiibanmxaHa. DTOT TMONMUTUYECKUH COIO3 TOCIOJACTBOBAIO B
TEYEHUU COpPOKa JIET U Ha TEPPUTOPHUH 3TOTO TOCYAApCTBa KUIU IJIEMEHa,
KOTOpble OOOCHOBAJINCH 3/1€Ch B JpEBHHE BpeMeHa. B ucropmyeckux
NPOM3BEIECHUAX MX Ha3plBamu “‘y30ekamMu” HE B OTHHUYECKOM, a
MONUTUYECKOM 3HaueHWH. [logoOHO TomMy TepMmuH “‘Ka3ax” Takxke
ynoTpeOsseTcsl M0 OTHOUIEHWIO HACeIeHUs, KOTOpPOe BEJIo KoueBO o0Opa3
Ku3HM Ha Yylickol u ETTHUCYHCKOM [NONMHAX, IEPECEIUBIINCh U3
TEPPUTOPUU, TA€ TOoCMNoACTBOBal AOynxailpxaH M OHM TOXKE HUMENU
STHUYECKUN aBTOPUTET, Kak U y30eku. Y30eku ([Jamru Kumuakn) u kazaxu
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MATHCOT JIET TOMY HazaJ 00pa30Baju OAHY HAPOJHOCTb IMOJ Ha3BaHUEM
y30€eK.

B ucropuueckux NpOM3BENEHHUSX TEX BPEMEH MPUBOIATCS
STHOHMMBl MHOTHX IUIEMEH, XKUBIIMX B cTpaHe Y30ek. OHU BXOAWIN B
COCTaB HE TOJBKO CETOAHSIIHUX Yy30€KOB M Ka3axoB, HO U HMMEJUCh B
COCTaBE HBIHCIIHUX KapaKallllakoB, OAllKWpIEB, HOTAWIEB, IOXKHON
aNTalIEeB U YACTUYHO KUPTU30B.

B XV-XVI Bekax y30ekckue miemeHa Bo riaBe lllaiibanmxana
o0ocHoBanuch B MoBapayHHaxpe. OJHaKo, Kak ObUIO OTMEYEHO BBIIIIE,
000CHOBaHKE y30€KOB — JAIITUKUIYAKLEB B MoBapayHHaxXp HpPOMCXOAUT
HE TOJIbKO ¢ 3axBaToM 3TuX MmecT lllaiibaHuxaHoM, HO U 10 €ro mpuxoja
31ech  ObUIM  HCTOPUKO-TIOJUTHUYECKHE  YCIOBUS  JUIsL  CIIHSIHUE
TIOPKOSI3MUHBIX ~ 3THHYeckux rpynn. C  mpuxogom Ilaiibanuxana
NOJIMTUYECKUIM aBTOPUTET 3TOT0 ATHUUYECKOIO IUIacTa, OObeAMHMBILENCS
MOJ1 STHOMOJIIUTUYECKUM COI030M y30€K el Oobliie YKpenuics.

VY30eku, Ka3axu, Kapakailakd, KUPru3bl U TYPKMEHBI, KOTOpHIE
U3JlaBHA BENM KOYEBOW M MOJYKOYEBOW 00pa3 *KU3HHU, COCTOST U3 MHOTHX
IIeMEH, MO3TOMY IPH HU3YYEHUU MpPOOJEM HMCTOPUKO-TIOJIUTUYECKOIO
(GopMHpOBaHHS ~ BaXXHO  COMOCTABUTENBHO  HM3y4yaThb  IUIEMEHHOM
KJaccupukauuu d3TUx HapoJoB. «llouytTn Bce OHU (TIOPKOS3BIYHBIE
sTHHYeckue rpymnnel — H.H.) B pa3Holf cremeHu BomuIM B COCTaB
HBIHEITHETO y30€KCKOro, Ka3axCKOro, KHPTU3CKOro, KapaKaJaKcKoro,
TATAPCKOro U OAIIKKUPCKOTo HapoaoBy [3, 54].

Msb1 B CBOEM HCCIIEIOBAHUM PEIKO oOparaemMcsi TePMUHY IIIEMSs,
HOTOMY YTO 3TO MOHATHE 0003HAYaeT COBOKYMHOCTh HECKOJIBKHX POJOB,
JKUBLIMX B JpEBHHME BpeMeHa. Hamwm mpenku Takke MpOLUIM 3TOT JTarl,
OJIHAKO ATHUYECKUM TpyMIaMm, KOTOpbIE CErOAHsI JKUBYT Ha KYyJIbTYpHO-
LIMBUJIM3AMOHHON OCHOBE HEYMECTHO IIPUMEHEHHE TEPMHMHA IUIEMS.
[InemeHnu ceifuac cymiecTBylOT B cTpaHax AQpuKH U I0)KHOH AMEpHuKH,
TOJIBKO HE Yy Hac.

B mpomsBenenun 3aku Bamumgm “Y30ex ypyraapu” (“Y3Oekckue
TieMeHa”) TakXke OTMEYaeTcsi, 4TO Y30€KH COCTOAT M3 JEBSHOCTO [Ba
MJIEMEHU U OCHOBBIBAsSICh Ha pojociioBHOe, co3nanHoro B XVI-XVII Bekax
NepevncIIgeT Ha3BaHus IJIEMEH U NMuuUIeT cienyromee: “Her comHenus, uro
npousBeneHre “PomocioBHOE” MOCBAIMIAETCS KU3HU y30€KOB BO BpeMeEHa
3onotoit Opabl HOBOMt Manrut-Hyrail n ka3zaxoB, KOTOpble ObUIH €€ B MX
coctaBe’”. 3aku Banmuau npuBOIWT Ha3BaHUE EBSIHOCTO IUIEMEH, a MJIEMEHA
Bapnac n KaBunmn oco6o momuépkuBaer. Bmecte ¢ Tem, B 3TH BpemeHa
TOBOPUTCSL O cyllecTBOBaHUU BOKpYr [yman6e ninemén Jlakait, Mapka, a
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Bokpyr Daiizaban miemenu Kapiyk. KonudecTBo y30eKCKuX MIeMEH B 3TH
rOJIbl COCTABIISIO HE JIEBTHOCTO J[Ba, @ OKOJIO CTO.

B nauane XIX Beka mHamiickuii uccienoBarenb Mup M33arymmox
aHATM3UPYET dTHUYECKUE mporecchl B Adranckom TypkectaHe W mHILIET
cnenymolee: “MecTHble y30eKCKHE MIIEMEHa COCTOAT U3 MUHIOB, KUITYAKOB,
KaTaraHoB, capaeB, MyWTAaHOB, UIIKaMUIlEB U yuraraeB. Kararan nenurcs
Ha CJIEeIyIoIUe TPU poJbl: Oelr kabaH, CAlKOBYT, TypT aTta. bem xaban B
CBOIO OYepe/lb JIEIUTCS Ha JIakal, sSTHTM KaTaraH, KeCMaBHp, Ka€H, MaHac U
apyrue’”.

Crnenyromme HCCIEIOBAaTENN MPU  ONPENEICHUH ATHUYECKOTO
COCTaBa HAIIMOHAIBHOCTH MPOJIOJIKIIN IPEBHUE TPATUIIUN U CTAPATIUChH HE
BBIXOJIUTh 32 pPaMKH TpPAJULIMOHHBIX uYucenl IieMEH. [lo cBuaeTeNnbCTBY
uctopuka Maxmyna uOH Bamu npu Bo3BeneHuu xaHoMm AOynxadpxaHa
3onoroit Opapl ydacTBOBajo 0OoJiee JBYXCOT NPEIBOAUTENEH PpOAOB U
wiemén [1, 70]. Oxnako Gojiee MeNKHE MO KOJHUYECTBY M Ka4eCTBY POIbBI U
IJIeMEHAa B TEYCHHE HCTOPUKO-3THUUECKOrO TIPOILEcCa €CTECTBEHHBIM
00pa3oM acCUMUIMPOBAIUCH C 0oJiee KPYIMHBIMU U CTaIH COCTABIISIOIIUMU
KOMITOHCHTaMH Ka3aXxOB, KUPTH30B U JIPYTHX TIOPKCKUX HAIMOHAIHLHOCTEH,
U TO03TOMY CErOAHS CHOPHBIM OCTa€Tcid KOJUYECTBO HSTHHYECKHUX
KOMIIOHEHTOB, 00pa3yIolUX y30€KCKHE HAallMOHAJIbHOCTH.

Ceromusi y30€KM Kak KpPYMHBIX MaKpOITHOC TMPOKHUBAET BO BCEX
rocynapctBax pervona. Ecim paccMoTper ux mecto B TamKUKHCTAaHCKOM
oOmiecTBe y30€KHM COCTaBISIOT OJIHY YETBEPTYIO YacTh HaceleHUus
pecryOJIMKH, MO0 KOJWYECTBY 3aHUMAIOT BTOPOE MECTO TOCJE TaIKHKOB.
[Tpu u3ydyeHue y30eK0B X MOKHO pa3/IeINTh Ha JBE TPYIIY:

1. VY3bekckas auacmopa.

2. Y30ekckas HppeIeHTHas TpyIa.

VY30ekckas auacnopa B TaIKUKUCTaHe MepeceNeHbl U3 Y30eKucTana
B 1930-50-¢ rompl C METBIO OCBOCHUS WEIMHHBIX 3€MEllb. Y30EKCKYIO
UPPEACHTY COCTABISIOT Y30€KH, KOTOpPBIE IIOCTOSHHO TMPOXKUBAIH Ha
TEPPUTOPUU  HBIHEITHOTO  TamKUKHUCTaHE.  Y30EKCKYI0  JHACIopy
COCTaBISIIOT B OCHOBHOM (hepraHCKue U ypPryTCKue y30eKH, a y30eKCKYIO
HUPPENICHTY COCTABJISIIOT JIaKaWIlbl, KYHTpaThl, Oapiachl, *Ky3bl, TYPMECHH,
MapKH, KapiayKW, KaTraranbl M KUM4Yakd. Jlakailipl SBISIOTCS CaMbIMU
KPYITHBIMH ~ UPPEJCHTAMH W  OTHOCHTEIHHO KOMIIAKTHO KHBYT B
pecryonuke. HeoOXonIuMo OTMETHTh, YTO TpHU TEPENHUCH HaCelleHUs B
pecnyonuke Tamkukuctan B 2000 roay y30ekckyro amacrmopa Ha Tpade
HAI[MOHAJILHOCTh OTMEYeHa Yy30ekamu, Yy30eKckas HuppeaeHTa Ha3BaHa
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STHUYECKMMHM TE€PMHMHAMH MUHI, JOYPMEH, JIaKald, KyHIpaT, KaTaraH, Ky3
(103), 6apiac u apyrue [4, 4-5].

V36ekcKkas HAlMOHAIbHOCTh COCTOUT U3 HAPOJHOCTEH U ATHUYECKUX
IpyImI, MOXO0XHUX APYr Ha JApyra U B TO XK€ BPeMs OTJIMUYAIOIIUXCS APYT OT
Jpyra oOpsaaMu, >KU3HEHHBIMHM YCJIOBHUSMH M CBOECOOpa3HbIMU YepTaMH.
OTH HAPOJHOCTH U STHUYECKUE TPYIIIBI HE TOJIBKO 00ECIIeYNBAIOT
LIEJIOCTHOCTh, €CTECTBEHHYIO KpacoTy W HAalMOHAIbHBIA IyX, HO U
MIOKAa3bIBAIOT B TEUEHUU MHOTUX BEKOB CJaBy, HAllMUOHAJIbHYIO IOPAOCTh U
eAMHCTBO Y30eKCKOW HanuoHaIbHOCTH. llemecoobpasHo ObuI0  OBI
OCTAaHOBUTBCS HA JIAKAWIIEB, KOTOPBIE COCTABIIAIOT OJHY M3 3THHYECKHUX
KOMIIOHEHTOB Y30€KCKOW HAallMOHAIBHOCTU W JKMBYIIHE B LEHTPAIBHOM U
105)kHOM Tamkukucrane. Mynpensl ropopsar: “YenoBek, KOTOPBIA JUIIEH
YyBCTBA TOPAOCTH 3a CBOM MpPEIKM W HECBEAYLIMH HCTOPUM 10100eH
CIICTIOMY YeJIOBEKY — Ky/ia moBeASHb Tyaa u uaér” [5].

Jlakaliupl 10 PpEBOMIOLUM COCTABIIIM OOUH W3 OCHOBHBIX
KOMIIOHEHTOB y30€KCKOr0 Hapo/ia, 3aHUMaJI ONPEACIEHHOE MECTO B KU3HU
byxapckoro smupata. OHHM 3aHMMAasCh >KMBOTHOBOJCTBOM, CO3JaJIN
JAKaMCKUX KOHEH U SBJISIOTCS UCKYCHBIMH Hae3gHukamu. B 20-30 roaer XX
BEKa aKTUBHO YYaCTBOBAJIHM B JBM)KEHUM 3a 00OpOHE OT OOJBIIEBHUKOB. 3a
3TO OHU NEPEKWIM >KECTOKHME W TEMHBIE JHU. B HapoIHOM ABMXKEHUU
apmusi 6parnmbeka B Hayasie B HEKOTOPOM 3HAYEHHUH ofiepkai nodeny. B
CBA3M C OTPOMHON BOEHHOW CHMJIOM U O€3rpaHUYHBIMU TEXHUUYECKUMU
BO3MOXHOCTSIMH OOJIBIIEBUKOB *KM3Hb OCHOBHOM YacTH HapoJia TParuyecku
3aBepuIwiack. YacTh 3THOCA Ha3bIBaJaCch “Kynakamu’ U “Oacmayamu’. OHHU
u3-3a cTpaxa pemnpeccuif, karopru B Cubupu u ceepHblii Kazaxcran,
HalNpaBWINCh HCKaThb MHUPHOE MpHUCTaHUIle B AQraHucrad, dYacTb
ocTraBaiack Ha poauHe. Ho mocie BCero 3Toro mpeacTaBuTENe 3THOCA HE
ocraBuiu B nokoe. CaMple Jydlllne NPEACTABUTENN OCTaBLIMKICS ITHOCA
NoJIBeprajuch penpeccusim. A penpeccust 1937-38 ronoB takke He obomuia
CTOPOHOM JTyYIIUX JII0JIeH akaiileB, ux ccbutaan B CHOUpPh WM CEeBEpHBIN
Kazaxcran, mnu npocto ¢pu3nuecku yHUUTOXUIU. B pesynbrare penpeccuit
U CCBUIOK pacHaBIIUi 3THOC em€ OoJjblle pacchllayicss MO Bceil ObIBIIEH
crpaHe. JIakallbl HbIHE )XUBYT B COCTaBE€ TIOPKCKUX 3THOCOB CEBEPHOIO
Kazaxcrana u Cubupu, a Takke OHH aCCHMHIIMPOBAIUCH B COCTaB JAPYIHX
TIOPKCKHMX HapOJIOB.

CeronHs nakaiipl )KUBYT B JEBATHAALIATU pailoHaX LIEHTPAIbHOIO U
10)kHOTO Tamkukucrana. [1o HeTounbiM oacuéram B TaPKUKHUCTAHE KUBYT
OKOJIO TIOJTYTOpa MWJIJTMOHA Y30€KOB, M3 HHMX MOJMUJUIMOHA MX JIAKAHIBI.
Kpome »st1oro B ceBepHoM Adranucrane, u B ropoje CtamOyn, Ha 3alTyH
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bypau Typuuu xuByT Thicsun cemeit, B [llommm Ypde xuByr 700 cemeit
nakaiieB. B Hpane, B ropoake Xucopak BOmm3u Terepana, a Takxke B
KyBBaun Apaboboxe xuByr 300 cemeit nakaiiieB. B ropome Kyseiita
[Takucrana, a Taxxe B ropoge Kapauu xuByt 250 cemeii, B banyxucrane
okoJj10 500 cemeti akaiitieB [6].

Heo06x0auMo OTMETUTh, YTO JaKaWllbl TOCTUTIN OOJBIINX YCIEXOB
B )KMBOTHOBOJIcTBe. Kak pe3ynbTaT UX JOCTH)KEHUI ObUIM BhIBEICHBI KOHU
Jlakaiickoii mopoasl. Co3uaarenbHbIE CIIOCOOHOCTH — IPENCTaBHTENEH
STHOCOB SIBJISETCS (PaKTOPOM, 00ECIIEUUBAIOIIMM CJIaBy 3TOTO STHOCA.

Kpome Bcero 3Toro sakaiiipl MUMEIOT CBOEOOpa3HBIE OOpSIBl U
tpanuuuu. Kak ormeuaer atHorpad-yuénsnii b. X. Kapmuesa, manpemed,
JKYK 4apurud, aifHaxaJyita, KeliTe U Jpyrue oOpasiibl BHIIIUBKU JIEBYIICK —
JAKAGK CErOJIHS YKpacsT He TOJIbKO My3eu LleHTpanbHOM A3uu U CTpaH
COJIPYXKECTBa, HO U dTHOrpaduueckue Mmysen 3anaanoi EBpomnbsl. OcobeHHO
cBoeoOpa3Hbl TioOerediku. OHM BBIICISIOTCS Kak SpKUE 0O0pasIlbl
HAIMOHATBHON KyJAbTYpbl. OOpS/IbI, TPAAULIUHU, HETOBTOPUMBINA (HOJIBKIIOP U
CBOCOOpa3HBIA AHANeKT JaKaileB TpeOyloT OTAEIbHBIX HCCIeAOBaHUN
Y4EHBIX.

B mnamm nHM nakalilbl Kak OJMH W3 CYOITHOCOB B COCTaBe
y30€KCKOM HAIlMOHAJIbHOCTH B CBOEW KYJIbTYpe, XU3HEHHOM YKJIajae U
TPaIULUAX COXPAHWIA MPUHIUIB OONICHAIIMOHAIBHOTO M ATHUYECKH
YaCTHOTO. DTOMY MNPUYMHOW MOCITY)XMJIO TO, YTO JIAKaWIlbl COCTaBJISIOT
OOJIBIIEHCTBO, YeM ApPyrue TIOPKCKHE STHOCHI B Ta/KUKHUCTAaHE U KUBYT
OTHOCHUTEJIbHO KOMITaKTHO.

Beskas HanmoHanBbHOCTH M HAPOAHOCTh HE OOBEAMHMBILEHCS B
ONpPECICHHBIE COLMAIbHBIE TIPYNNBl HE MOTYT OCYLIECTBUTH CBOHU
MOJIMTUYECKHE, SKOHOMHUYECKHE WM TyXOBHBIE 11€7H. JIakai1ibl )KUBYIIHE B
TamkukucTaHe ¢ 1enblo  00ecrneueHus STHUYECKOM LEeNOCTHOCTH |
Mporarai/bl HallMOHAIBHOU KYJIbTYphl B 1990 romy co3manu accoruaiuio
“Jlakait oBo3u” (“Tomoc Jlakas™). B mporpamme aelicTBus 00bEeAMHEHUS
UMEeT MECTO pa3pelieHus KyIbTYpHBIX MpoOjieM, B TOM YHUCIe-
COMOCTABUTENIBHOE M3YUYECHHE JIAKAWCKOr0 AUAJIEKTa C JUAJEKTaMH APYTruX
OTHOCOB  Y30€KCKOW  HAIlMOHAIBHOCTH, BOCCTAHOBJICHHE  3a0BITHIX
HECPaBHEHHBIX 00pa3I[0B YCTHOTO HAapOJHOIO TBOPYECTBA, IpOMaraHia
CBOEOOpa3HBIX 00PsI0B, HETOBTOPUMOM TPaJAULIMU U STHUYECKOU KYIbTYpPBI
JaKalHCKOTO 3THOCA, M3YYEHHE COBPEMEHHOW KIacCH(pUKAIMU JIaKaiCKUX
pPOJIOB, AaruTUPOBATh JEATENBHOCTh BHUIHBIX JroAeH dTHoca. Takxke
00IIeCTBO MOCTAaBWJIO TEpe] COOOH Ieb-U3y4eHHUEe HCTOPUH, KYIbTYpHI,
COLIMAJIbHBIX JKU3HEHHBIX YCIOBUM U STHOrpauu B TECHOM CBSI3U C
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STHUYECKMMH aTpuOyTaMH JPYyrux OJTHUYECKUX TPYII  y30EKCKOM
HallMOHAJIbHOCTH, PACCMOTPEHHUE JIAKAWLIEB KaK HAPOJHOCTb, MMEKOLIas
cBoeoOpaszHbIe OOPSAIBI U JUAIEKTHI B COCTaBE y30CKCKOW HAIIMOHATBHOCTH
[7]. Koneuno, oObeauHeHHWe B psAe JET CTPEMUIIOCH OCYIIECTBUTH
MOCTaBJICHHBIE TTepe] co00i 3amaun. OTHAKO B CETOAHIIHUX TPYIHBIX
DKOHOMHUYECKUX  YCJIOBHUSAX  JACSITEILHOCTh  OOBEIUHCHHS  3aMETHO
ocia0jeHa.

[TogBoast WUTOTH BBIMIECKA3aHHOMY MOXHO KOHCTAaTHPOBaTh, YTO
STHUYECKOE pa3HOOOpa3ue Kak OCHOBA HAIlMOHAIBHOTO €IMHCTBA 3aHMMACT
Ba>KHOE MECTO B ATHOCOIIMAJIBHON KU3HH. Y30eKcKas HallMOHAJILHOCTh KaK
KOPHEBOE U JIpEBHEMIIee HACEIEHUE PETMOHA B OTJIMYHME OT MHOTUX JPYIUX
HaI[MOHAJbHOCTEH wMupa chopMHUpoBaHA B CBSI3U C OOBEAMHEHHUEM
TIOPKOSI3BIYHBIX ATHUYECKUX Tpymm. M3ydeHune cBoeoOpa3HBIX 4epT ATHX
COCTABJISIIOLIUX JTHUYECKUX KOMIIOHEHTOB, OIMCAaHME OOIIMX 4YepT,
XapaKTepPHBIX  HAIIMOHAIBHOCTH, W  BBISBJICHHE OCHOBBI  €IMHOMU
HallMOHAIBHOCTH SIBJIAIOTCSl aKTyalbHBIMHU 3aJa4aMH, CTOSIIIUMH TEpes
HAalllUMU y4YEHBIMM.

V30ekckasi HallMOHAIBHOCTh TaKXKE KaK U JPYrue TIOPKOS3BIYHBIC
HapoJbl TepeXxuia CJIOXKHBIE STHOUCTOPUUECKHE U  MOJUTUYECKUE
MIPOIIECCHI. Ceroausirgee STHUYECKOE €IUHCTBO y30EKCKOM
HallMOHAJIBHOCTH YCHEIIHO BBIAEP’KAJIO BCE HCTOPUUYECKUE HUCIBITAaHUS M
Oyarojapsi HAIMOHAJIILHOW HE3aBUCHUMOCTH OHO TPHOOPENIO KadeCTBEHHO
HOBOe 3HaueHue. Ha MupoBoii apeHe y30ekckas HaIMOHAJIBHOCTH CTala
M3BECTHA KAK ASTHUYECKOE EIUHCTBO, HMEIOIIEE ATHOMCTOPUYECKYIO U
MOJIMTUYECKYI0 OCHOBY HAalMOHAJIBHOM TOCYJapCTBEHHOCTH, U MHUPOBOE
coOOIIeCTBO MPHU3HAIO Y30€KOB Kak Hapoja, KOTOpbhIH BHEC CBOM
JIOCTOMHBIN BKJIaJ B Pa3BUTHUH YEJTOBEUECKOM [IMBHIIM3ALIHH.
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90X 958.4
«AJIITAMBIC BATBIP» KBIPbI TYPKI XAJIBIKTAPBI
TAPUXBIHJIA
THE POEM «ALPAMYS BATYR» IN THE HISTORY OF TURKIC
NATIONS

D. E. AJIb)KAHOBA”
X.K.ATAEBA™
Tyiinaeme

Makasiazia TYpKi XaJabIKTapblHa OpTaK OaThIPJIBIK JaCTaH «AJIaMBIC 0ATHIP» KBIPhIHA
TapUXH TajJay *KacajFaH. «AJmaMbic OaThIp» KBIPBIH 0acka Aa TYPKI XaJIbIKTapbIHBIH —
Kazak, 030eK, KapakaJlak, OalKypT, Tatap, ajiTail XaJblKTapblH/a TaparaH HYCKajlapbIMEeH
canbICThIpa OThIpbI OpTa A3us JKepiHJe eMip Cypil KaTKaH TYPKi TLIJec XaJbIKTap/IblH -

Tii, [iHi, TyOl Oip XaibIK eKeHAIr aiThlIa bl

KinT ce3nepi: Opra A3usi, TYpKi XalbIKTaphl, 3110C, MOICHHET, TAPUXH JECPEKTED.

Summary

In the article analysis was given to the “Alpamys batyr” which is the common poem
to all Turkic nations. The poem “Alpamys batyr” was compared with other Turkic poems
or with other spread version of Kazakh, Uzbek, Karakalpak, Bashkurt, Tatar, Altay
people’s poems and considered that Turkic nations who live in Central Asia had the same
root in their language and religion.

Keywords: Central Asia, Turkic people, epic, culture, historic data.

«Anmampic 0aThIp» KBIPBl TYPKI XaJBIKTApbIHBIH  KYHIbI, KOPKEM
xazba Jxofirepi 00BN ecenTenel. «Aimambic OaThIp» KbIPbIHAA KOHE
JOYIpJIiH calT-caHachl, FYPIIbl, HEFYPJIbIM aliKblH OCHHEJIEHTeHIH aTal eTy
eTe MaHbI3[bl. TepeH Ma3MyHbl, KOPKEMJIrl MEH TapUXU IIbIHJBIKTHI
KaMTYyBbI skarblHaH «Oaucces», «Maxabxaparay, «KoObuianabl 6aTteip» T.0.
JKBIpJIAp CEKUIAl 9JIeMIe TaHbIMall SMOCTHIK XbIp [1]. «Anmambic OaThIp»
KBIPBIH/IA XaJIBIKTBIH OachblHaH ©TKeH KahapMaHIBIK OKHUFaiap SMUKAJIBIK
ocipeney 3aHAbUIbIFbIMEH OepinreH. JKeipa Tamail 3amMaHHBIH TYCIHIT,
OYHUETAHbIMbI,  IIBIHABIFBI  CYPETTENreH. Op  XaIbIKTBIH  YJITTBIK
MaKTaHBIIIbIHA ~ alHaJIFaH OyJI 31IOC FackIpiiap OOWbI op agaMHBIH OOWBIHA
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pyxaHu Kyml chiidnaiabl. COHIBIKTaH J1a TYPKI XaJBIKTapbhl OYJI SKBIPJIBI
KaJip TYTHIN, OATHIPJBIK JKBIP PETIHIAE KypMeTTeii. TypKi XaabIKTapbIHbIH
TapUXbl, €I-)KYPT THIHBIITHIFE, 63 OTaHIapbIHBIH KOPFAHBIIIBI OOJFaH
OaTbIpiaplIblH ep-)KYPEKTIrl Ochbl «Anmambic OaThIp» JKbIPbIHAA aWKbIH
Oeiinenenren. Ocpuaiima  «Anmamsic  OaTeip»  KeIpel  Opta  Aszus
XaJBIKTApBIHBIH KOPKEM o7cOMeTIHE YJIKEH ocepiH Turisim otelp. Kasipri
Ke3/1e Oy KBIpJBIH Maiiga OONMybIHA HETi3 OOJFaH apXauKalblK CHOXKETTI
AHBIKTAY, XaJbIK JKbIPUIbLIAPBIHBIH PETePTyapbIHAAFbl KOPKEM SBOIOIHUSICH
KE3CHJICPIH aHBIKTAY, OCHI KBIPABIH Oacka XalbIKTap oJcOMeTiHe Kayal
TapaJifaHblH aHBIKTay (DOJBKIOPTaHY CallaChIHBIH ©3€KTi Maceseci OOJIbII
oteip [2]. Byn xarapma opeic rameiMbl B.M. XXupmynckwmiinin «Typik
OaTBIPIBIK AMOCH» Typaibl MOHOTPA(UICHIH alipBIKIIIA aTan eTyre 00yajbl.
«AnmambIc 0ATBIPY» JKBIPBIHBIH JYHUE KY31HE MOJIIM OOTYbIHA OCHI aTajFaH
eHOeKTiH maiinacel 30p Oomabl. JKbIpABIH aca TapThIMIbL, KEH TaHbIMAl
OOJYBIHBIH TaFbl Oip CBIPBI OHBIH (DaOyJIaNBIK KENJIEPiHiH TYPIK TiLIIEC
XalbIKTap/a Ja yislpaybiHa OainanbicTsl [3]. Kasak xankblHBIH OipHerie
epreriuiepinae «AnnambIc 0aThIP» KBIPHIHBIH OKUFAIIBIK CApBIHBI KE3ACCEe/I.
Tarap, OamKypT XaJbIKTapblHAa OYJI TakKbIPBII ~ epTEri  TypiHAe
aiTeIanbl. MYHBIH €31 KBINMIIAK-OFbI3  XalbIKTaphIHBIH Oip 3amaHja
Celpmapus OOWBIHIA y3aK YaKbIT apajac eMip KEIIKCHTITIHIH Jie
Kyounirinaeil. byn kepcerinrennep «AnnambIc OaTbIp» KbIPbIHBIH KONTET€H
TYPIK XaJbIKTapbIHBIH OacTaH KEUIKEH TaFAbIp-TalaiblH €CKe callaThlH
JKaNIMbl TYPIKTIK KAacCHETIHIH MOJABIFBIH aHFapTajbl. «AjmambIic OaThIp»
JKBIPBIHBIH XaJbIK apachblHAa alpbhIKIIa KacTepieHyl OHBIH TYPJi HYCKAChl
KoIl 00JIybIHA BIKIAJ €TTI.

«AnmamsbIc OaThIP» KBIPBI Ka3ipre AeiiH op TYpPKi XalbIKTapblHIa TYPIi

JKOJIJAPMEH, KOITEreH >KBIPIIbUIAD TapanblHAH  JKBIPJIAHBIN, KOITEreH
FallbIMIap TapamnblHAH 3epTTeNin Keneai. FampiMaap TapamblHAH KbIPIBIH
naiiga OONFaH yakbIThl, TapajfaH aMaKTapblH 3€PTTEY KOFaphl JCHIeH e
KYprizuninm  oTelp. ©Onberre, Oy Mocelere OpbIC 3epTTeylepi
aJFaIIKbLIApIbIH O1p1 OOJIBITT KOHLT ayIapabl.
XIX raceipna B.PagnoB, H.Mnbmunckuii, I'.Ilotanun, A.Bacuibes,
O.Jlusaes, IlI.YonuxaHoB Ka3zak 3MOCTAapbIH 3€pTTEMN, Kara3 OeTiHE Tycipe
OactaraH. “Anmambic OaTbIp” KBIPHI — Ka3aK XaJIKbIHBIH OaThIpiiap
JKBIPBIHBIH 1II1HJIET1 €H KeHecl. baTeipiap sKbIpbl Oip FAChIP/IbIH FaHA JKeMICl
emec. On XaNmbIKTBIH €pTeleri TYPMBIC-TIPIIUIITiHe, TApUXbIHA, KOFAMJIBIK
eMipiHe OaillaHBICThI TYBII, COJTApMEH Oipre jxacackaH [4].
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ATakThl Qoapkopisl O.JlMBaeB KBIPIBIH €71 apachlHAarbl TYpIi
HYCKQJIApBIH 13[IeN Tayblll, XaTKa TYCIPIN OpbICIIa Ma3MyH/a OacTHIPIBI.
O.JluBaeB xbIp HycKacbiH JK.bepmyxamemoBTeH, Tarbl Oipep HYCKAaChIH
E.Axp110€KOBTBIH KOJKa30achlHAH ajIFaH. «AJIaMbIC 0aThIp» JKBIPBI Oaca
Ky3iH amram pet 1899 xbutbl («Kucca-u-Anmamseimy, KaszaH) keprew.
Kazan TeHkepiciHe JeHIH OVJI KbIp 7 peT KalTalaHBI OAChUIBII IIBIKKAH.
backa na OaTeipiap >KbIpbl CHAKTHI «AJmambic OaThip» KbIpbl 1a KeHec
YKiMeTi TychIHIa OipHemie pet OacbuiraH [5].

A.K. BopoBkoB AumamMbIC Typaibl 3MOCTBIH Kail XajblKKa THeECuIl
eKEHJIITiH 3epTTeN, JMOCTHl KOHBIPAT KAYBIMBIHBIH 3IIOCHI JIETl JTOJIeJIeAl
[6]. B.M. JKupmyHCKuit « AJmaMbIC OATBIP» JKbIPBIH OapJIbIK KiTanTapblHa
lomepnin «Omucces» qacTaHbIMEH YKcacThIpa 3epTreni [7].

B.M. Xupmynckuii men X.T. 3apudos AJNNaMbIC  KbIPbIH
CelpmapusiHBIH ~TOMEHiIHIE, Apan JKarajapblHIa Taina OonFaH Jen
monenaent [8]. B.M. JKupmyHckuii xbeipasl  XII-XIV  raceipiapra
YKATKBI3BII, OKAFACHIH MOHFOJI MATKBIHIIBUTBIFBIMEH OailIaHbICTRIP BT [9].

«Anmambic 0aThIp» JKBIPBIHBIH KAJBINTACy, AaMy TapHUXbl >KOHIHJE
FaBIMIAp apachlHIa TYPJl Ke3Kapactap Oap. Op FajlbiM 03 TYPFHICHIHAH
TONIIBLIANIEL.

Mpicansl, B.M. Xupmynckuii men X.T. 3apudoB Obutaii pgeiini:
«O3iHIH IIBIFy TEriHe KaparaHJa «AJMaMbICy» KOHBIPATTAPABIH PYIBIK
smockl... KoHbIparTapaeiH py ecebiHae Tapuxka Oenrin Oonia Gactaysl
MOHFOIIIAP/IBIH JKayNan alyblMeH OaimanbIcThl». byn mikipai mpodeccop
A K. bopoBkoB «Anmnambic» KbIpbIiHBIH TyFaH ke3i — XII-XIVF¥r. apacsl
0onybl Kepek aeimi. An akageMuKk ©O. MapryliaH «AJaMbICy KBIMIIaK
3aMaHbIH/a TyFaH, COJaH KaJFaH JKbIp eKeHiriH aiitaasr [10].

O30ex XalnkbIHBIH 3eprreymiict Xaau 3apud «Annmambic OaTbip»
KBIPBIHBIH Taiiia 00Jy oHe Tapaly TapuXblH 3epTTen, AJMaMbICThIH
IIBIKKAH PYBI KOHBIpATTap Typaisl xkeke 3eprreni [11]. A. Kapumor 1955
KBUTBI «AJIMAaMBIC OATHIP» KBIPBIHBIH jKaHA HYCKACBIH KapaKalmak >KbIpaybl
Kusic KaiipataunoBTaH »a3blm ajbii, Oacnagad msrapasl [12]. T. Mup3aes
«Anmamspic 0aThIp» Typalibkl MOHOTPaUACHIHIA KBIPABIH TYPKi XaJIbIKTap
apachlHJIa TapaJiFaH HYCKaJIapblH CaBICThIpa 3eprrel [13].

1989 xbuIbl AMepuKkaga TYpik raubiMbl XacaH [lakcoil «Anmameic
0aTbIp» JKBIPHI TYpasibl MOHOTPaQUSUIIBIK 13/1€HICTEp KYpri3ai [14].

XKeipaslH Kazakia HYCKAchlH KeOipek 3eprrereH FaiubiM T.CHIIBIKOB
JKBIPABI PYJIBIK, TAMMATBIK KE3/I€H KeJe )KaTKaH Mypa peTiHAe aTail/ibl.

XKeIpablH Tapuxu, KOPKEMIIK MOHI MEH 97eOMeTTeri OpHbI Typasibl
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M.Oye30B, C.Cetipymmun, K.Kymanues, O.Maprynan, M.FabnymiuH,
H.CmupnoBa, T.ChIIBIKOB CBIHIBI 3€pTTEYIIIEP apHAYIIBI EHOSKTEP Ka3Ibl.
«AummaMbIC 0aThIP» KBIPBIHBIH AJIEMIe MIiIl OOJIybIHA OCBI FaJIbIMIAPIbIH
JKa3FaH €HOEKTepiHiH maimachl 30p 00ibl. BaThIpAbIH TYBIT-OCKEH, OMIp
kemkeH e — JKuaeni-baichlH TalachIHBIH HAKThI aThl — KOHBIPAT OOJIBIIT
KOPCETUITeHI  KONTereH FallbIMAapAblH  JacTaHlbl  KOHbIpATTapIblH
TalTaIBIK ATIOCHI JeM JaajenaereH. JKeIpaa KepceTuIreH xep, MEKeH, ajlaM
aTTaphl, eNIH IapyallblIbIK KOCIITEPl, CalT-FYPBINTaphl MOCTHIH Ka3ak
XaJKbIHBIH TOJI TYBIHABICHI CKCHIINH manennaciai. JlereameH, smocta
cUNIaTTalaThlH OKWFallap, aJaMIapJblH 1C-OPEKETiHIH MOJBIFBI, CaH
JOYipIiH HAHBIM-CEHIM epEeKIICTIriH TaHBITATBIH TYCTaphl SMOCTHIH
mreHOepiH OYKiJI Ka3aKTHIK Kelemre korepei [15].

«AnmambIc OaThIP» KBIPBIHBIH XaJIbIK apachlHIa alpBIKIIA KaCTepIICHY1
OHBIH HYCKACBHIHBIH Kem OoJlyblHa BIKMAT €TKeH. MpIcallbl, Ka3aK TUIiHIE
xeipabpiH, 10-11 Hyckacer Oap. Kaszan TteHkepiciHe IeiiH OYI SKBIPIBI
KazakcTanHblH OapiblK OOJBICTaphIHIA aNTHIN KedreH. JKbIpAbIH Typii
HyckanapbeiH aitkangap C.AxkoxaeB, O.baiitypceinoB, E.KepimbGeros,
A.HpicanoB, JK.JKakpIloB Topi3ai aKbIH-KBIPHIbUIAP OOJBIIT TaObLIaIbl.
Ocipece, CyntaHOek AKKOKaeBTHIH Ka3blll allFaH HYCKAChl €H TOJBIK, 9pi
KepkeM Typi [16].

M.O. Oye30B aTbIHIaFEl OeOUET )KOHE OHEp MHCTUTYTHI Exxenri xkoHe
Oprta racelp oaeOuer OeliMiHIH MEHIepyIIicl, PUIONOTHs FhIIBIMIAPbIHBIH
kanauaatel Cepikbait Kocan o3  3eprreynepiHne  AJMambIC >KBIPBIH
TYPKI XanbIKTapblHa OpTaK Kblp periHae cumarraabsl. K.A. Scayu
aTbIHAAFbl  XaJbIKapallblK Ka3aK-TYpPIK YHHBEPCUTETIHIH mpodeccopsl,
TapuX FBUIBIMJIAPBIHBIH JOKTOPBI XaszpeTanmi TypcyH KBIpABI — 3epTTey
JKYMBICTapbIH/Ia  JKBIPJIBIH MIBIFY YyaKbITHI TYpKi KaraHaThlHA JEHiHTI
KE3CHI'€ COMKeC KeJISTIHMIrH alTThI [17].

ConbiMeH, 0i3 »ofapbiia «ANMaMbIC OATHIP» KBIPBIHBIH KaJIBIITACy
TapuXbl, JaMy Ke3€Hl1 Typajibl FaJbIMIap IbIH MIKIpIEepiH KEATIPAIK. AJl OCBI
FaIBIMJIAP/IbIH KaWCHICBIHBIH TIKIp1 IIBIHJIBIKKA YXaHACKIMIBI €KEeHIITIH 013
1o arta anMaiimbi3. Cebell op FallbIM ©31HIH FBUIBIMU JIQJIENIEPIH KENTipe
OTBIPBIT, ©3 TMIiKIpiH TYXbIpbIMAaraH. [lecek Te, 013 Oy KbIpAbIH Oac
Keinkepiepi emipae OonraH 0a, Oojca oylap Kail FaceIpiapia eMip
CYpreHirine O0aiaHbICThI JKBIPJBIH IaMaMeH KallaH KaJbITACKaHIbIFbIH
AHBIKTAayBIMBI3Fa 0O0JIa TbI.

AJmmambIc - TYPKi XaJbIKTap OipJairiHiH Kemini 0oJ1a ajgaTbiH
0aThIpJabIK 3mockl. KpIMiak ganaceliHaa Helle 3aMaHiapiaH Oepl epicte
ManblH Oipre OarbIl, JactapxaHja Oipre 1oM-Ty3 TapTKaH XaJdbIKTapablH
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OacelHaH He KyHAep oTmemi neici3? bipak apama OipkaTap KUKUDKIHICD
OoiybIHA KapaMacTaH oJap THIHBII eMip cypin keneni. Kasipri ke3ge emip
CYpill JKaTKaH TYpPKiI TUIIEC XaJbIKTapAbl TEK KaHa JUILUIOMATHSUIBIK
KaThIHACTAp FaHa eMec, epTeferi Ka3ip 0i3re mypa OOJbIN KalFaH Tapuxu
KBIpIApAAFrbl ~ XaJIbIKTApJIblH  TapUXbIHBIH  YKCACTBIFBI MEH  TBHIFBI3
0alIaHbICTBUIBIFBl  JKaKbIHAACTBIpanbl. CoHAAal YIKEH Tapuxu >KOHE
TOpOMENIIK MOHIe Me OOJFaH JacTaHIapiAblH Oipi - «AJIaMbIC» JTacTaHbI
00JIBI ecenTene .

«AnmambICc» IacTaHbl TapUXU TYPFBIIAH KaparaHia coJl YaKbITTa, SFHU
epre (deomanM3MHIH KalbITacybl Ke3eHiHAe, Oipak mNaTpuapxaiibl
TalnanblK OaiiaHbICTAp CAKTAJIBIN KEITeH Ke3eHIEe TYPKI TalmamapbIHbIH
JACTAHIIBUIBIK JAICTYPJIEp] HETi3iHe KOHBIPAT TallacklHAA Maiga OosFaH.
Hemrri Kpimimak taiinmanapblHBIH — TYPJI TEPPUTOPHUsUIAPFA KOHBICTAHYHI,
KOHBIPAT TaWNachIHBIH O6JiHIN, >KaHAJaH KYPBUIBII JKaTKaH TYpPKi
XaJIBIKTapbIMEH apajacy Heri3iHie «AJMaMmbIC» IacTaHbl COJI XaJIbIKTHIH
TapuXbIHA, JaMybIHa Kapail e3repimn OTHIP/bI.

On e3iHE CON XaNBIKTapIbIH YIJITTBHIK JOCTYPJEPIH CIHIIPYIMEH TYpKi
XaJIbIKTapblHAA 9p TYpJIl BapuaHTTapia naijga Oona Oactanbl. MbicaibiFa
Ka3aK JKOHE KapakajlmakTapia «AJmambic», e30eKkTepae «AJMOMUID,
Taynpl —aNTalibIKTapAa «AKOyMHID», «Annymuiny, «Ann-ManHaiy,
OamKypTTapaa «Anmambliiay, Ka3aH-TaTapiapblHAa «AJmamina» Jaen
atannel [5, 278]. FampiMpmap «Anmambicy HacTaHbl Kasipri Ke3jue Kai
XaJIbIKTa «aJIbII» €631 CAaKTaJbIHBII KaJIca, COJl XaJIBIKTBIH d7e0ueTinae 6ap
JIETI ecenTenIl.

Keiibip ranbiMmap «AmmambIC» >KBIPBIHBIH YII HYcKackl Oap jece,
Keibipeynepi TepT HycKajgapel Oap Jnen aiftagel. bipiHmn Hyckachl
«Konsipary». Byran kazak, 030ek, Kapakalak XaJlbIKTapbl OpTachIH/Ia Tai1a
00JIFaH oHE TapaylFaH «AJMOMHUII», «AJIaMbIC» aTThl HYcKajap Kipeni.
Exinmn "yckacel «Ofb3». ByFan aszap, Typik, TYpiKMEeH T.0 XaJlbIKTap
apacblHIa TaparaH JacTaH > KWHAKTapbl Kipeai. YIIHIII HYCKAChl
«Kpimmaky». ByHbIH im1iHe Tatap, O6amkypT, adxa3 XaJdbIKTapbl KaJlJbIpFaH
JacTaH KUHaKTaphl Kipeldi. OHbIH imiHae xkeke «bapubiH Cyily» CHSKTHI
snocTapblH a kepyre Oonansl. An Taynel Anrtail kepiHae TapajifaH
«Anpim-MaHam» — JacTaHblH — TOPTIHIN  «AnTail» HyCKachlHa Kiprizyre
6omanel. Com CHUSKTBI «AJMAMBICY JTAaCTAHBL.TOXKIK XaAJIKBIHBIH J1a YITTBIK
0aThIpbl ecenTesice 1€, 01 Typalbl )Ka3bUIFaH JIEPEeKTep cakTaamaraH. Toxik
KbICTaKTapbIH/a JKBIPIIbUIAP TapanblHAaH TKIK TUIHJIE NI KYHIre JediH
KBIPJIAHBIN Keneai. bysr MariMeT KOHbIpaT TallacklHbIH a3 0oJica J1a TOXKIK
XaJKbIHBIH KypaMblHa eHTeHAIriH Ourmipeni. Opra A3usra KOmrin Kemim,
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KOHBICTAHBIN KaJFaH apad >KoHEe MpaHIBIKTap apachlHIa alTBUIBIN XYPTreH
«AJmmaMpIc» JTacTaHbIHA TOH XKbIpiap Oap. Keibip momiMmerTepae KbITai,
UpaH, ayFaH, TYpIiK TinTi Apabusiga eMmip CypeTiH Typki XaubIKTapaa Ja
«AnmamBbIC» KbIPHIMEH TBIFbI3 OalaHBICTBI OONIFAaH JAacTaHAap ©Te Kell
Kesneceni. byn  gmereHiMmiz  «AnmambIc»  OaTBIPABIK  KBIPBI  TYPKi
XaJIBIKTApBIHBIH OMIPIHJIE, 91€OUETIH/IC EPEKIIIE OPBIH aJIajibl.

«ANmaMpIc» JacTaHbl, OHBIH YITTBIK BEPCHUSl KOHE BapHAHTTApbIH
kKa3zy, 6acrajgaH UIbIFapy JKOHE OHBI 3€PTTEY 6T€ MaHbI3/Ibl, KUbIH KOHE OTe
KBI3BIKTBI OOJIBINT ecenTene/i. OUTKeHI «ANmaMbIC» JacTaHbl TYPKI Tl
MeMIIeKeTTepiHAe (QOIbKIOPABIH IIoH peTiHAe maiga OOMybl >KOHE OHBIH
JlaMy caTbUIapbIMEH ThIFbI3 OaliaHbICThI [6, 235].

TapuxTa op TYpKI XalKbl TapUXU Ke3eHJepre, Typili OacCKbIHIIBUIBIKTapFa
JKOHE KUBIHIIBUIBIKTApFa Tam OOJIbl. YaKbIT ©Te Kelie TYpKi Talmnanap Typii
XaJIBIKTap/IbIH KYpaMblHa CHYyiHE OailJIaHBICTBI OJIAPJBIH OCI-FYpPhINTapbIHIA
Jia allbIpMaIIbUIBIKTAp Naiiaa 6osa 0actanbl. Col CUSKTHI «AJIITAMBICY JTaCTaHBI
Jla TYpJIi XallpIKTapja Typiilie *KbIpiaHa 0actaasl. bipak AJmmambIc oHE COI
CHUSIKTBI KEHITMKepIIep, eIiMEKeHACp 03repicci3 Kalbl.

AJmmamplIc KeilinKkepJiepiHiH TYPKi XaJbIKTAPbIHAA AW THLIYbI

Keiiinkepaep/Tiui Ka3ak Tininge O30ek Kapakannak tininge
Tininge

Bateip Anmampic Anmomuinn Anmamuin

Okeci Baiibepi Boiioypu Baiibopu

TysIcH Capui6aii/baiicapsl Boticapu Baiicapsr

Kapeinnacer Kapasiram Kanguprou Kapasiram

Kapsr I'ynGapmusa bapuunoi I'yn6apuibie/ bapuibia

ATHI Baiity6ap Boitaubop Baiitry6ap

Kanmak xaHbI Taimsik TounxoH Taitmsixan

¥ 16l Konirep Ez[rop Kanurep

Hocel Kapaxan Kopaxon Kapaxan

Oreii OaybIpEI ¥nran xan VYAToH 103 Varan xaH

MpeicTaH KeMItip MpbicTan Cypxaiin MpeicTan

Kanmak xaHbIHBIH Kapaxe3s Kopakys Kapaxy3

KBI3BI

Baiibepi aralibIHbI Kynraii Kynroi Kynraii

«Anmambic OaThIp». JacTaHbIHJAA Ka3bUIFaH opOip KEHINKepiH eciMmi
TYpJi MarblHaHbl Oepeni. bacTel keifinkep OGaTblp ANMaMBICTBIH €CIMiHIH
©31HMIIK MarbiHackl Oap. 1999 xbuTbI Tamkent kamaceinga «Dan»
OacrachlHaH INBIKKAH «AJMaMbIC» - ©30€K XaJIKBIHBIH OaTBIPIIBIK SMOCHI
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(«Anmomun» -  Yy30eK XaJK KaXpaMOHJIMK 3I0CH) KiTaObIHIa
«AJImaMbIC» CO3IHIH 631 €Ki CO3JIeH KYpaJIFaH e €CENTeIiHel. «AIBI)
JKOHE «IaMBIII» CO3JEPiH KEKe-KeKe KapacTelpailblk. EciMHiH OipiHITi
KOMITOHEHTI «aJIbIll» CO31 OYJI «YJIKEH», «KYIITi», «OaTblp» MarblHACBIHA
Kenei. «AnbImy co31 ©30€K, Ka3ak, Kapakajiak TULIEepiHae Kol Ke3aeceIl
JKOHE TYPKI Ka30anmapbiHaa OOJbII, Ka3ipre AeHiH KOIIaHbUIaAbl. AJl eKiHII1
KOMIIOHEHTI «I1aMbIC» C€O31 FalpIMIap YIIIH 3epTTeylae Oipa3 KUBIHIBIK
TYyIBIpAsl. OUTKEHI TYpKi Tunmep cesmirinae Oy ce3 kesmecneiai. bipak
OapJIbIK TYPKI XaJBIKTapbIHAa OYJI CO3 «aJIbI» CO31MEH Oipre KoaaaHbLIa bl
KoHe Oipre kasputanel: AyMonumi, AJimambic, Anmamuri, AJlamiia,
Annmamuma. Tek kKaHa AnTailfblKTapia jkeke-Keke KOJJIaHbUIbII, aeduc
ApKBUIBI JKa3blI1aIbl: AJbI-MaHar.

OO01Ira3sl baxanypabsig «Haxxapau TapOKHUMa eHoOeringe
«MambimbGek» Typinae kesmeceni. baxcel ®a3bun MympamTeiy aifTybiHima
«I1aMBbIC» HEMECe «IIOMHUIID» CO3/1epl TeK KaHa KYLITi, OaTbIp, Y3bIH OOMIIBI
KEJITeH aJaMJiapra FaHa OepijeTiH JaKam OOJIBIN ecenTeniHe1i ekeH. bynan
HIBIFATBIH ~ KOPBITBIHABI ~ «IIAMBIC», «IIOMHII» €631 ©30eKk TUIiHIe
«TaxJIaBOH», Ka3aK TUTIHE ayJdapFaHla <«aJbll» JETeH MarblHara Kemenli.
«baiidepi» - (e30ek TiiHAE 06pi-KACKBIP) YJIKEH KacKblp Hemece Keibip
MOJIIMETTEp/Ie aK KacKplp MarblHachlH Oepexl. «KapJabiramnp» - agamsar
XKOHE TOHIPI OpTachIHAArbl JIOHEKEp KYC MaFblHAChlH  Ouiaipeni.
«"ynbapmibiay - cyily, KepkeM MarblHachiH Outnipeni [8,145]. XKeipsiiap
«Anmampic  0aTBIp» OMOCHIHAA Ke3[eceTiH oplip o0pa3abl epekiie
CHUIIaTTaFaH.

Keipasin Gactel 00pa3sl — AJmambic. On baiibepi MeH OHBIH
OolibilIeciHiH JKajdaH asfK JKep Ke3ill JKYpill TamnkaH Yibl. AJIambIiC OH
JKachlHIa abll OaThlp OOJBIMN, KYJBIPBIFBl TUT€H Oananap MepT Ooiajbl.
AnmaMeic €3 CYMIKTICIH J>KaydaH a3aT eTyul OOJbIl  CypeTTemnei.
AnnambIcThIH Oacka OaThIpiiapAaH €peKIIeNiri - OJ MbBICTaH KOJIbIHA
TYCKEHJIe OTKa cajca KyHMeWsi, aTtca MBUITBIK OTIEH i, IIanca KbLIbIII
Kecrenl. ANMaMbICTBIH €11 YIIIH TyFaH OaThlp €KE€HIH OHBIH 30pJbIKIIBLT
KaJMaK XxaHaapsl - Kapaman meH Taiiibikka, €3 eliHe onachI3/IbIK jKacaraH
¥Ynraukyira Kapchl KOMbUIybIHaH OaiikaiiMbi3. MyHna on oipka i37en
KYpMeWi, agaM, e Keri yinH kypeceai. On ©3iHIH epniriH cyiy >ap
KypeciHeH OacTaca na, akbipblHAa Anmnameic baitbepi men Oykin Konbipar
eJIHIH Keri, enfiH OYTIHIIr YIIH Kypecylll XallblK OaThIpbl peTiHJe
kepineni. Keltinri o6pa3 - I'ynéapmsbin. XKXeipaa ['ynbapuisin AnmaMbICThIH
KacTall aTacThIpFaH KaJbIHABIFBI 00ibn kepineni. Kynansikrel Capbioait
Oy3anpl. ['ynbapiublH Kajamak 30pJbIFblHA YIIbIpan, AJIaMbICThI 131€H/I1.
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Anmambic JkayFa KeTkeHne, ['ynOapmbiH YITaHKYIIBIH — 30PJIBIFBIHA
yuisipaiinel. bipak e3iHiH enine, or0achIHa, KapbiHa OosiFaH Maxab0aTbiHAH
KaWTnaiapl. ANMAaMBICTBIH KeNyilH achlfa KYTIN, OFaH ajaji ap peTiHe
kanaapl. Keifiari oOpa3 Oyl ANNambICTBIH aJal Cepiri, OHBIH aThl —
Baiimy6ap. Anmambic oOpa3biH baiiiyOap at TONBIKTHIpaabl. JKbIpIbIH
OacbiHAa AJIMaMbIC OHBI KEMCITIN, KYT€HMEH OacKa Ccajblll KaJlajbl.
KyiipbirplHaH ycTar, aibll JIaKThIpanbel. bipak eHEeH >KyreHaenimn, ep-
TOKBIM CaJIbIHFaHJIa, €p KaHATHI-TYJIap aT OOJIBIN IIbIFa Kelemi. AJamMbIC
JKOpBIKTapbiHAa baiiniy0ap OHBIH IIBIH CEpiri PETiHAE CypeTTene/i.
Meicansl, Kapaman MeH oH »xacap 0aia KeKIe-)KeKKe TyCKeH e, bainrybap
oubl ana kKamanel. KapamanneiH Kapa tynmapsr baitmrybapra sxere
anMaiiipl. AWtymemiap  baiimyGapasl  KacMeTTi, aKpUIMIBI  aT  KbUIBIT
KepceTei. AnmaMbIC kay KOJbIHA, 3bIHIaHFa TyckeHze, baiimybap xayra
Oepinveiini. Kanmvak xaneiHBIH KbI3bl  Kapakesaiibim  BaiimyGapasig
KOMETIMEH AJINaMbICThl 3bIHAAHAAH ajlblll IIbIFaabl. baioepi - Oykin
Konpipar eniniH aracel perinfe cyperrenreH. JKblpaa OyKin — KOHBIpAT
TalinaceiHbIH Oailnbirel baiibepire tuecinmi. Con Gailnblk ueci, 0ip KaybIM
enaiy Kopransl - Annambic. OHbl baitbepi Man MyJIKiH TacTarn, «TOHIpACH»
cypan anrad. Kapaxan (xeiine Kapaman) - omka Kymap, KUSHATIIBUT Kay
Oarbipbl. On ['ynOapiibiHAbI 30paan anMak O0onaabl. AJaMbIC KEJIreHe,
Kapakan xosblHa 0ThI3 OaTnaH Kyp3i yctan, Kapa ateina mineni. TailubIK
- Oykin KoHpIpaT eniMeH jkaysachll KYpreH KaiMmak XaHbl. O >KalbUTBITT
aTKaH bait0epiHiH KbUIKBICHIH mIaybin KeTeai. On o3 emiHae 1e >Kauibl
emec. CoHbIH Oip KepiHicl - 63 KbI3bl Kapake3ailbIMIIbl MBICTAHHBIH Ta3
OanaceiHa 6epyi. Keiikyar cekinai KOWIIbIIapapl KaHaybl. MiHe31 jkaFbIHAH
TalmbIK - ycak, MBICBIK Tineyni xaH. En taman yiipenred. TalIIbIKTBIH
AnmambIc Kenle XaTKaHJarbl TYCl OHBIH YpEeill, HUeTI Kapa XaH €KEHMIrH
Oinmipeni. MbIcTaH-XaHHBIH  ceHepi. On  XaHHBIH  CYIy  KbI3BI
Kapakesaiibimapl €3 OanaceiHa anbin Oepmek Oonanbl. XKbelpaa MbIcTaH -
Kanmak XaHHBIH >KaFbIHAAQ TYpPFaH JKaFbIMCBI3 OOpa3bIHIa OCifHEeNeHTEeH.
AWTYBITIIAD OHBI CYPETTETCHJE OJ AJIMAaMBICTBI ajiall, KbIPBIK OTayja
KBIPBIK KbI3 YCTam, Mac KbUIbIM, ycranm Oepeni. On e3iHIH JKayblHA
MOWMOHKEIIeT, JA0C OONbIN coieial. ¥aTaHKyJd HemMece ¥JITaH XaH -
KOHBIpAT XaJKbIHBIH ©3 OpTAachlHAH IIBIKKAH JKaybl OOJBIN KOpPCETLITeH.
OHBbIH aTa-aHachkl, eJliHe ONachl3, Japallbll TYJIFa ¥JITaHHBIH OapiIblK MiHE31
MeH ici XanbIK 0aThIpbl ANMaMbICKa Kapchl KOMBUIFaH. ¥JITaHKYJ 00pa3blH
JKBIpAA epTeJIeTi JKAIFbI3 KO3/ JIoyJepre YKCaTKaH. AJaMBICTBIH Oaaachl
Komirepain asfplHa KICEH CaibIl, KO3bl 0akKKbI3y -¥ITaH XaHHBIH
030BIPIIBIFBIMEH KaTap, 63 iciHe ceHOEeUTIHAIrH Outnipeai. Ocpuiaiiiia spoip
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KbIpay «AJmambIC» AacTaHbIHAA opOip 00pa3asl ©3 JCHreliHe KETKi3e
OTBIPBII cypeTTereH [9, 166].

Kazipri ke3me AJMaMbBICTBIH O13T€ JKETINl KEJITeH TOJBIK HYCKajaapbl
XVI-XVII raceipnapna KainMmak OacKbpIHIIBUIAPBIHBIH Jlemri Kpimmak
JKepiHe JKacallbIHFaH Ma0ybuIIap Ke3iHE JKa3bUIFaH JEIiHEel. «AJIaMbIC
0aTeIp» JKBIPHI €1 apachblHAa 3aMaHiap OOMBbIHIA aWTBUIBINT KEITeHIMEH
Oacna xy3iH anram pet 1899 x. («Kucca M-Anmampimy, Kazan) kepres.
Kazan TeHkepiciHe AcHiH OVJI KbIp 7 peT KaiTalaHbIl 0AaChUIBII HIBIKKAH.
KeipapiH en apacblHAAFbl TYPJl HYCKaldapblH 13/I€T TaybIN, XaTKa TYCipim
opbICIIa Ma3MyH/1a OacThIpFad aTakThl Gosibkopuisl O.JluBaeB. 1992 xKbLibl
Hykyc kanaceinna «bunum» 6acnaceiHaH mbIKKaH «Kapakaimak 6aTbIpIibIK
nactanbl  Anmameicy (Kapakanmak KaxapMaHJIBIK J9CTaHbl  AJITIAMBIC)
KiTaObiHga ©O.JlMBaeBTHIH ~ Oy JKBIPABIH Oip HYCKAChIH KapaKajak
Oaxmbickl JKuemypat bepmyxamenoBTaH, Tarsl Oipep HycKachiH LIIbIMKEHT
OSI3BIHBIH, TYPFBIHBI E.AKBIIOCKOBTIH KOJKa30achlHAH alFaHbl JKa3bUIFaH.
CoHbIMEH, «AIMaMBIC» O3IOCHIHBIH 013r¢ TONBIK HYCKala JKeTIm Keyi
MOCHHUETIMI3AIH JaMYbIHAAFbl YIKEH JKETICTIK. OIOCTarbl OeiHeNeHTeH
OKHUFaJlap Kasipri TYpKi TUIIEC XaJBIKTApJbIH TapUXbIHAH MAHBI3BI ICPEK
Oepeni.

Kazipri ke3me Tek KaHa AnmaMmpic  OaTBIpABIH KoHE Oacka
KeWinkepJaepiH aTalyblHBIH TYPKI XalbIKTapJa YKCACTBIFBI FaHa eMec,
JKBIPIIBUTAPABIH JKBIPJIBI YKCAC €TIM, YKcac acmanTapia XKbeIpiaysl 1a TYPKi
XaJIBIKTAPBIHBIH TapHXbl THIFBI3 OailIaHbICTHI €KeHiHIH TaFbl Oip goneni [10,
113]. Oiitkeni Ka3ipri kes3zne ©30€K, Ka3akK, KapaKallakK XaJbIKTapbIHJIa
«AnmamsbICc» KbIPBl JOMOBIpa acmaOblHAA TYpJl BapHaHTTa KbIPIAaHAIbI.
«AnmamBbIC» JKBIPBIH O1p XalbIKTBIH FaHAa MOACHHM MYJKIHE ailHAIIBIPY,
HEeMece TeK KaHa Oip XaJbIKTaH TaparaH JeN JdJIeNaAey MiKipiepl akuKaTka
MYIZeM caii KenMmeiai. «AImaMbICy JKbIPbl JKOFapbIIarbl alTBUIFaH
XalbIKTapblH OapibiFbiHaa Oap. Kaszipre aeiiin «Aunmameic 0aTbip» eMipi
YKOHE JKBIPJIBIH TapaTyhl TYPalibl KONITETEH TapUXU JACPEKTep )KUHAKTAIIFaH.

Kenreren Typki XanblKTapblHa OpTaK KahapMmaHIBIK KbIp peTiHIe
«Anmampic 0aThIp» aTaybIMEH JIEepeKTep JKoHe maiibiMaaynap - Oenrini
«AHBI3 aJaM» TapuXW TYJIFa Typajbl KypHaJIbIHIA OacmajiaH MIBIKTHI.
«AHBI3 aiaM» KypHAIBIHBIH Nel6 caHbIHIA «ANMAaMBIC OATBIPY KBIPHIHBIH
naiga 60mysl koHE Tapanybl Typansl C.KocaH: «AnmaMpic 6aThIp» KBIPHI
KoHpipaT TaiimanapeiHa OpTaK KbIp PETiHAE KalbINTACYbl - IIBIHABIKTAH
aimak emec. OUTKeH1, Ka3ipri Ke3/ie Xope3M OHIpIHAEe OFbI3 TYPIKMEHED,
KUST KapakalmmakTap, KOHBIpAT KaszakTap, e30eKTep Karap eMmip cypil
*KaTelp. OMapAplH OpTaK SIUKAIBIK KEHICTITIH Oy3bIN jKaTKaH OyTiHT1
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nypOesieH TyHUEHIH Tepic YATiCi MEH KOHE TYPKUIK CaHaHbl TYMIIajaFaH
TypJaychl3 cascart...» -aen xaszaabl [17, 21-22]. An con Annameic Typassl
«AHBI3 a1aM» KYPHAJIBIHBIH 19J1 cos caublHza X. TypcyH: “YKbIpJbIH HIBIFY
yakpIThl Typki KaraHaTbIHA JCHiHTI Ke3eHre colikec keneni. COChIH OFBI3
noyipinae KaiTta kplpianraH. JKelp ilIiHAE opTaracklpAarbl OKUFajap Ja
yitacein karaapl. Tapux OerrepiHe YHIUICEK, «AJMaMbIC OaTBIP» KBIPHI
TYPKUIIK OpKeHHMETTiH omarbl - Cblp MEH OMYIIH apachlH >KaljaaraH
Talmanap apachlH/ia KAIBITACKII, VIl KOIIIKOHIAP apKbUIbI Oacka enepre
JKeTKeH. Mpicanbl, AnTail XaabIKTaphbl «Anpin-MaHann, KbIpFbI3Aap
«Manacy, Oamkyprrap «Anmamsllly, TaTapiaap «AjmaMinay — Jen
TYPJICHIIPTEeH. «AJIaMbIC OATBIPABD» ©3 ENiHIH YITTBIK 9/Ie0M MYpachl
peTiHIe KapacThIpaThblH XalbIK OKUIIEpl OHBIH YIT TeH YJIbICTapFa
OesiHOEH, TYPKI XaJIBIKTaphl OipTYTac OOJBIN TypFaH/a IMaiaa OOJFaH JKbIp
eKeHIH eckepMell xarajbl. AnmaMbic OaTBIpABI Ka3ak, ©30eK, Kapakalak,
OamkypT, Tatap JAen 9pKiM e3iHe Oypa TapThINl EHIIIEeYyre, €reliK eTyre
Oonmaiinbl. JKeIpIbIH €H KOHE HYCKAChI KAlllaH FEUIBIMH TYPFBIJIa KaIIblHA
KENTIpiJeai, coll Ke3ae J¢ OHBbIH Kal YITKAa TOH CKEHIH alTa alMaiMBbl3.
ONTKEeHI, 3MOCTHIK CaHa JAYIpJIeN TYpPFaH/Ia YITTHIK CaHA KaJbIH YHKbIIA
aTKaH OonaThiH. Kepirinec e30ek Xankel AJmaMbIC OaThIpIbI KaTThl KaAip
TyTaJbl, oFad apHan 20 TOMABIK KiTamn mbiFapraH. COHABIKTAH 01 - ©30eK
araiipIHIapFa 1a CiHICTi 6aThipy - aer xasaasl [17, 32-33].

«AnmaMpIic»  gacTaHbl ~ OOWBIHINA  13JIEHICTEp  aibiml  OapraH
FaIBIMAAPABIH €H ©3€KTi Moceneci Oyin Anmambic OaThlp eMip CYpreH
TEPPUTOPHUST  JKOHE «AJIMMAMBICY» IKBIPBIHBIH Tapally aiMarbl OOJIBII
ecenreneni. «AJMambIC» JacTaHbl Kas3ipri Ke3Je 3epTTeyIIiiepiH
naiipiMaaybiHima Celp  OOHBI  koHEe Apan OoibIHAAa ©Mip CYpreH,
NIapyanrbUIBIKICH allHAIBICKAH KOHBIPAT TalmacklHAa maiaa 0onraH. bipak
OyJ1 Kazipri ke3qe TeK KaHa maibiMaay OOJBIN OThIPp. OUTKEHI «ANMaMBbIC»
JKBIPBIHBIH Kal yakbpITTa JXKOHE Kal JKepjae TMaiia OOoJFaHIBIFbl TapUXHU
IepekTepAe aHblK KepceTinMmereH. COHIBIKTaH Ja 3epTrreymriiep Oy
AIIOCTHI 3€PTTEYE IMOCTHIH INTIHE JKa3bUIFaH MOJIIMETTEpre FaHa CYWeHIn
OTBIP.

«AnmaMpic» fgacTtaHbl  cekumi  Oacka gactanmap Opta  Asus
TEPPUTOPHUSCHIHIA OMIP CYpPreH XallbIKTapJbIH TYPMBICHI KOHE MOJICHHUETI
Herizigae maiima Oonnel. KeiiOip gactanmap marpuapXxai-pyJblK KYPBUIBIC
xKoWplTa OacTaraH Ke3eHJe Maiaa Oosca, keOici XalbIKTap TaparblHaH
dbeomanmu3m  goyipiHme Tmaima OosraH  gen  aWTeutanel.  JKorapeina
naTpuapxaji-pyjblK OailaHbicTapAblH — Ke3i Jen alTbulyblHBIH cebebi
JacTaHlla pYJIBIK KaTblHacap Kell Ke3re Tycendl. SlfHu, Oip TapamblHaH
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YKUHAJIBICTapAa Moceliesiep aKkcakaijap apachblHAa MIeiM Tadybl, op PyAbIH
aKcakaibl o3 MiKipiH Ounmipyi »oHe KoHpIpaT eniHiH Herisri Mymenepi
akcakaiaap 6osyel OyraH Oip gonen Oosbin Typ. Coi Ke3ze AJMaMbICThIH
okeci baiibepi akcakanmapaH KEHEC CyYparaHbl OyJl MocenenepiH
aKcakaJiap KEeHECiHJe IIenIuIreHin Ouraipeni. AJ eKiHII TapanblHaH
XKuneni-baiicein xepiHzne emip Cypai Aen alThUIBIN jkaTKaH baitGepi cou
Ke3[lH ©3iHae-aK cajlblK cHUcTeMachlH eHrisreH. Coa Ke3le 3€KeT, Oax
CaJIBIFBl CHSIKTBI CO3/IEp 3M0CTa oTe Ken Kkesneceni. Srum baiibepinin o3
Oaysipel CapbliOaiira canblk caiybl sxoHe Capbibaiiasia XKunemi-baiichiHab
Tacrtar Ketyi oyran 6ip nomnen [14, 269].

Keiibip nepekrep OoitbiHIIA «ANmamMbIc OATBIP» JacTaHbl KOHBIpATTap
OpHAaJIaCKaH TEPPUTOPHSIA, MOHFOJIap OachIl ajFaHFa ACHIHT1 Ke3/e maina
O6onran. COHIBIKTaH «AJmambiC OaThIP» SIMOCBIHBIH Maiga 007y Ke3eHIH
KYpJeJli Mocelne eKEHIH ecCemKe aibll, Oyl Kepae «KOHBIpAaT» TEPMHUHIH
TOJIBIKTall aHbIKTan ancak. Kasipre neilin Tapuxsiinuiap MeH 3THorpadTap
«KoHppar» - Oyl MOHFOJI TaWmamapblHBIH Oipi gen ecenteiini. MoOHFOI
TapUXUIbIIAPBIHBIH MIKIpIHIIE KOHBIPAT CO31 «XYH» - aKKy, JKOHE «apmy» -
azamiap, JONIpPeK aWTKaHla «akKKyjgap Talmmackl» JEreH CO3JCH Kemin
HIBIKKaH. AKKY epTepeKTe MOHFOJI TaliaiapblHbIH ToTeMi Oonirad. KoHbIpar
TaWIMaChIHBIH Taia OOJybl JKOHE KEJIIM MIBIFYbl TYypajdbl MOIIMETTED
keOiHece Oenrimi Tapuxmbl Pammpn ag-/lunnig «Kamu ar-tayapux»
eHOerinme kesneceni. Typki XaJbIKTapbIHBIH TapUXbl Typasbl Tamaria
nepextep Kanabipran Pamma an-J{un Men O06inrassl xaH, «KoHbIpaT - OyKia
TYPIK XYPTBHIHBIH aTachl 00JbIN TaObIaThiH OFbI3 XaHHAH TapalThIH YPIIaKky
- JIeTI ’Ka3a/ibl.

bipak e30ex ¢osbknopTanymbichl Xaau 3apu¢ «KOHbIpaT» CO31HIH
MOHFOII ce31 «KyHXypaT» Ka el KaTbIChl XOK JIereH MaceseHl ketepai. On
«AnmaMbIC - ©30€K XalbIK OaThIPIBIK KbIPbD (ANmoMuil - ¥30eK Xajk
KaXpaMOHJIMK ATOCH) KITaOBIHBIH 24 O€TIHJET1 KeKe O31HIH «AJaMBbIC
AMOCBIHBIH HET13T1 MOTUBTEPI («AJMOMMIID) STOCHHUHT aCOCHI MOTHBIIApH)
OeriMiHE: «AJMAMBICY KBIPBIHIAFBl «KOHBIPAT» CO31HIH ATUMOJIOTHSICHI
MOHFOJI CO31 eMec, XKeprulkri ce3 0oimybl MYMKiHIIrH, OpTa A3usmarbl
MOHFOJI TaMmachl «KOHbIpaT» Ka neiliH «KoHbIpaT» TepMuHi OOJIFaHBIH
aiTTel. By TepMuH yiI ce3: KOH-bIp-aT TaH Kypaiabl. BipiHIn «KoH» -
TalIa aTaybl, €KIHII CO3 «bIp HEMece 030K TUTIHAE FhIP» Te3 MadaThIH,
YIIIHIII «aT» aT MarblHACKIH Oepei. FanpIMHBIH Oblail 1emn ailTybiHa 0acThl
ceben OyJ1 - AIOCTa >KBUIKBIIBIIAp OeiHecl, ®KBUTKBl OcitHecl, Ooirere at
KOCY JKOHE HeCiHE aJaJl aTThlH AJIMaMbICTHI ©3 €JiHe aMaH-€CeH >KeTKi3yl
0o TabbuTaabl. EXiHIIACH, aHBI31apFa CYMEeHCeK Taiila aTaybl KOHBIP aT
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ce3iHeH mbIKKaH. by anei3 Cypxanmapus xoHe Amynapusi OOMbIHIA OMip
CYpPreH Kazak, ©30€K >KoHE KapakKajllaK XaJbIKTap IIIHIe KeH TaparaH.
Talina araybIH )KaHyapsap aTbIMEH OailIaHBICTHIPY - OYJI €H €XKEeNT1 TYCIHIK
Oonpin TaObuTael KoHE Oyl Opra A3us XalmbIKTapblHIA KO KE3IECei.
TinTi keilip >KyIAbI3IapAbIH aTayjapbl aTneH OalaHbICTBI. MbIcaibl
«AxOo3aT» gen Te aradaabl. AnTail  3mochl  «Anbln-Mazamy - Ta
AnmampICTBIH aThl  «Ak0Oo3ar» gen atanisl. KOpBITBIHIBLIAN — Kene
«AnmaMbIC» KBIpBI Taiina Oonran kesennae «KoHBIpAaT» €O31 MOHFOI CO3i
Oomnmail, GaNKiM JKEepPruTiKTI CO3/IeH MIBIKKaH OO0TybI 1a MyMKiH [15, 196].
Tenro3sl Arabexyiibl xoHe IlbHan6ail YanuxanyiasiablH «KoHbIpaT»
KiTaObiHbIH OipiHmn «KoHbIpaT Typanbel Oipep ce3» jaereH OeliMiHJE:
«Konpipar Taitnacein LlIbIHFRIC XaH 3aMaHbIHAH J1a OYPBIH Maiijia OOJFaH.
Oran «AnmambIc OaThIp» KBIPBI 197Nl 0oNia anaabl» - Jel Ka3bUiraH. Al
xa3ymbl  bakeir Capbanaynel mikipinme Konxpipar - IIbsiHFBIC XaH
3aMaHbIHa JeiiH-aK, MaHalblHAa KOHBICTAHFaH TYPKI HOCLIAEC HaliMaH,
Kepel, MepKiT enepi cekinai Oenrim TaiimamapasiH Oipi Oonran. Keiitbip
JIepeKTepAe ska3pUIFaHfail Oyn Ttaiima Opta Asus xepiHge OipiHII per
[eHFbIcXaH JkoHE IIIBIHFBIC OYJIETTEpiHIH  MIANMKBIHIIBUIBIFBI KE31HIIE
naiima Gonnel gen aifranel. KeitlinHeH keke STHocKa aifHanasl. KoHbIpaT
Talinanapel KeHiHHEH Kazak, ©30€K, Kapakallak, KbIPFbI3 XaJIbIKTapbIHBIH
KypambiHa eHin KerTi. Tapuxu nepekrepae «KoHFbipaT», «OHFBIpaT,
«Konrmna» gered artaynap kesmecedl. Tapuxu MexeHi MoHFoaus xkepi
Oonpin TabObuiansl. Jlepextep OoiibiHma IlIbiHFRIC XaHHBIH aHackl Od31yH
60i101me Konpipatka kipeTiH ENKOHYT pybIHBIH KbI3bl OOJFaH. JlepexTepae
KOHBIpAT TaWNalapblHbIH KalbITaCyblHA MOHFOJI-KOHBIPAT JIIEMEHTTEpl
eneym Oonapl, Oipak oNapIblH Heri3ri Oeiniri TYypki pynapsl OoiFaH.
Konpiparrap [emri KpimmakTeiH con KaHatel eceOinge Temip oyneriHe
Kapchl KypecTte OO0UIKaiiblp xauabl KonjgaraH. OCkIHOAl cascu TapThICTap
cangapbiHan  [llaiibanu oyneriMen Oipre MoyepeHHaxp XaH/AbIFbIHBIH
HETI31H caJIbIl, KeHiHIpeK KapakKalllaK XaJKbIHBIH KypambiHa eHji. Kepei
MeH JKonibek Oacraran Ttonm Kemmeni ©O30ek MemiekeTi KypaMblHaH
OemiHin mbIKKaH ke3ne KoHsipaTTapapH Oip 0eriri ockl XaHJapMeH Kelil
bareic Monronusra kenin OpHBIKTBL. Aj keiOip Geniri Kemmeni ©36ex

MEMJICKETIHIH KypaMmbIHAa KaJIbl. Kasip KOHBIpaTTap
koOinece Ka3zakcranusiH oHTYCTIT1, Kapakanmakcran, ©30ekcTaH >kepiHje
TYpabl.

[II.YonuxanoB KoHblpaTTapAsly — «byxapaga, Koxkannma Tamkenrre,
Oopinen OypoiH Kaparayna sxone Tamac e3eHi OobIHIA TYpKi Tijaec
TalMmaJapMeH apanachill, Ka3ak, ©30€K, Kapakajinak, HOFaid, OamKkypT
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XaJIBIKTApPbIHBIH KYpaMblHa KIpil KETKEH» - Jel ka3aabl. Kazak XalaKbIHbIH
STHUKAJBIK TapUXbIHAA KOHBIpAT TaWIachbIHBIH OpHBI epekiie. KoHbipart
Opta xy3 KypambiHaarbl Taima. Konpipar tainacel Ketenmr, KexkTiHyiibt
JIETeH €Ki yJIKeH OipiectikteH Typaabl. Ocburaiima Ka3ipri ke3ae KoHbipat
TaWIachIHBIH Maiiga 00Iybl Typalibl KeNTereH Kko3kapacrap 6ap [16, 203].

AnmampIC JacTaHBIHBIH Taiiga OONybl Typalibl Tarbl Ja KOl MiKipiep
O6ap. A.K. BopoBKOBTBIH AJMaMbIC Typalbl 3MOCTHIH Maiiia OOJIybl JKOHE
tapanybl «KpImmak-Typik» pemakmusicel  OoibiHma «Jlemri Kpimmraky
aitnanaceinna  XII-XIV raceipnapra Typa Kedyl MyMKIH €M, SIOCTBI
KOHBIPAT KAayBIMBIHBIH SIOCHI Jen gonenpaeni. «Amnmameic Oateip» Opra
A3us  xanbIKTapblHa opTak osnoc Oonibin  ecenteneni. Onbsl  B.M.
Kupmynckuii men X.T. 3apudos ta aliTKaH.

«AnmnampicHaMay («AJMOMHIITHOMAY), «O30€K XaJblK KaXapMaHIIBIK
smocel» Kitantapeiaga X.T. 3apudoB «/lacranubeiH maiiga 0oy OpHBI,
YaKbITHI XKOHIHJIE, Annambic anFaml KOoHbIpAaT KaybIMBIHBIH SIMOCHI OOJIIBI.
On CelpmapusHelH TOMEHIHIE, Apayl jKarajapblHIa o Ka3ak, ©30¢K,
Kapakajimnak XadblKTapbl KajbllITaclail Typbln, maiina OonraH. DIOCTHIH
KaJIBIITACYbl MaTpUapXal-pyJblK KaThIHAC KaFAalbIHIA ICKEe acKaH OOy
MYMKIH» - 1Tl %Ka3abl.

1960 xbuiel  B.M. JKupMyHCKMiIIIH  KOIDKBUIABIK  €HOeKTepi
HOTHKECIHIE «ANMaMbIC OaThIp» AMOCHIH 3€PTTEyre apHalFaH «AJMambIC
TypaJibl KBIp XKoHE OaThIpIBIK nactaHmap» («Ckazanue o0 AJmamebllie U
Oorarelpckasi CKazKa») JIeTeH aTayMeH KeJeM[i KiTall IIBIKTbl. ABTOp Oy
KiTanTa ©31HIH Ha3apusichiMeH «AumaMbic Oatbip» nactanbl  VI-VIII
FaceIpiap/ia anTalybIKTap apachblHAa KeWIHT1 JoyipAeri >Ka3bUIFaH «AJm-
Mamnam» Ka yKcaraH OaTBIPJIBIK JKbIp Heri3iHae Anrtail Tay OekTepiHue
JKapaThUIFAHIBIFBIH JKa3adbl. FanpIMHBIH >ka3ybiHIIAa AnTaiiaH AJmaMbic
Typansl ctoxkeTTi oFbi3aap IX-X raceipnapaa Ceipaapus OoiibiHa TapaTKaH.
XI-XIII racelpia KbIMIIAK OyJeTTEpPiHIH OaThICKA >KbUDKYbl HOTHKECIHAE
oyn xelp Kazakcran, bamkyprcran, Bonra OolibiHa TaparaH jKoHE
MOJIEpHHM3alUsAFa YIIbIpaN, epTerire ykcac TypAe Tarap, OamkypT
XaJIBIKTAPBIHBIH aybI3eKi MojeHueTiMeH 0i3re »ketin kenreH. [llaiibanu
oyneriMeH Oy crokeT OHTYCTIK O30ekicTanra kenreH xoHe X VI raceipaa
OaTBIPIBIK KBIP peTiHIe AJMaMbIC TacTaHbl ©30€KTEep MEH KapakKalmakKTap
apacwlHIa KeH TapairaH. FansiMaap gactanapl €Ki MBIH HEMECe €Ki KapbiM
MBIH BbLJT OYpBIH Maiiia O0IFaH e Te aTya.

Amnpiktan aitkanna B.M. XKupmyHckuil e3 eHOekTepiHae «Ajmambic
6ateip» snockiH XII -XIV racelprnapra >KaTKbI3BII, KBIPABIH >KacallyblH
MOHFOJI IIANMKBIHIIBUIBIFBIMEH OalnanbIcTRIpAbL. B.M. XKupmyncknii: «1999
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KbUIa 630K XalKbl «AJmaMbIc 0aTeip» AMOCBHIHBIH 1000 KBUIIBIFBIH
FOHECKO nenreitinae atam oTim, 39yJiM €CEKepTKILITep OPHATTHD) - AT
xazasl [ 18, 233].

Kazipri ke3nme emimizniyg onrycirigaeri IlIbIMKeHT KamacklHoa Jaa
mycinmi ©O. AoOsimaeB, K. KocbikbaeB, A. OO0zjem jkacaraH AJmamsbic
0aThIPIbIH €CKePTKIIll OPHAIACKAH.

«Anmambic 0aThIp» AMOCHIHBIH Maiia 0oyl Typanibl Tarbl J1a Oacka
mikipyepre kenetin Oosicak: Fynama ranpiv, akageMuk Onkeid MapryiaH:
«Kazak smochl «AimambIc OaThIp» OFBI3IAP MEH KbIMIIAKTApbIH TYCHIH/A,
arHu Oyn taiinanap Opranbik Kazakcran nanacsl MmeH Chlpaapus apachlHia
kemrin xypred ke3nae VII - IX raceipiapaa maitna 6oarad. bysn sKbeIpbig
elre KeHIHEeH Tapaliblll, KalblH Kemke Oenrimi Ooma Oacrayer VII - XII
racelpnapabiy apacel. Ocbl AoyipAeH Oi3[iH Ke3imi3re JeiiH AJlmnamsic
OaThIpIBIH CIOXKETI Kemimn jkerTi. KeiliH KOHBIpaT Talmacel Kas3ak, e30¢K,
Kapakaimnak T.0. XaJbIKTapJblH KypaMblHa €HT€H Ke37e OChl XaJbIKTapIblH
OpKaMCBICBIHBIH ©31H/e OYJ1 KBIPABIH HYCKAJIaphl maiyna Ooma OGactagsn» -
JIeT JKa3aJibl.

«AnmambIc 0aTBIP» KBIPHI JKAWBIH/A IMIKIp aTKaH FaabIMIapIbH Oipi
Oenrimi  akplH opi Koram Kaipatkepi C.Ceiipymnun Oonapl. OHBIH
Kei3putopia  KajmachlHAQ — IIBIKKAH «Kazak  omeOumeri»  arThl
MOHOTpaUACBIHAA KBIPABIH ©30€K, Ka3ak HYCKaJTapbIHBIH EpEeKIIeNiri,
oOpa3fap »Kyieci, YITTBIK JOCTypre cail capblHAapbl Typajbl THSHAKThI
oitnap aiteuiaznsl [18, 234]. 1960 xbin Oacnagan msiFapburrad «CkazaHue
00 Anmampiiie U OoraTtbIpcKasi CKazKka» KiTaObIHIA «AJIMaMbIC» JaCTaHbI
Opra A3susga KanmMak OacKbIHIIBUIBIFBI Ke3iHne, sfrHu XVII -XVIII
Facelpiapia maiga OoJiabl JereH JepeKkTep Kare Jel ecemnTeliHesl.
AnmampIC JaCTaHBIHBIH UACSUTBIK Ma3MYHBIH/IA KaJIMaK XaHJapbIHbIH XV -
XVIII racwipnapaarbl 1ma0ybUibl aHBIK KepiHOeial. OMTkeH1 Aumambic
JMACTaHbl OJlaH OyYpbIH KaJbIlITaCKaH. AJIMAaMbIC JacTaHbl PYIIBIK-
naTpuapxajbIKTaH xabap oepei.

An erep macTaHHBIH Taia OOJyBl KOHE Tapally YaKbITBIH JIaCTaHHBIH
©31HeH 137IeiiTiH Ooscak, keilbip nepekrepae «Aumambic OaTbIP» JTAaCTaHBI
WcyaM JIiHI TapaJiFaHHAH KeWiH maiga 0osFaH. OUTKEH1 KBIPIBIH OacTarKbl
XKa3pUTyblHIa KeiOip HyckamapsiHaa baiiGepi MeH OHBIH — OaybIpbl
Caprpi0aiinpiH, an keibip HyckanapeiHaa baitbepi skoHe OHBIH 09iibimiect
Anta TaranajaH Mep3eHT cypan Kueli kepiepre 0apysl gonen 0601a anajsl.
Mpeicanbl AnmaMbIC JTAaCTAHBIHBIH Ka3ak TUTIHAETT Hyckackl «batbipiap
JKBIPBD) KITAOBIHA:
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Kerti xyH ynait Tyneni, baii-6o1i6ime exeyi.
Em6ip meimman 6inmeni, Koxxanapaan 6ata ansir.

JXanan ke3ren atanbin, JKorapsl Kaparm epie...

Otsipapaa Apeictan Oam, Caiipamaa 6ap caHcei3 Oar, -
bopine 6ip TyHe 1.
O3iperi Kaparay, OynueHiH KeHi ei.

O3eH caiiblH TacTamail, bopine Oip Tyneni... [19, 159].

byn xepne «koxka» T.0 ceslepliH KOJNJIAHBUIYbl HCJaM JiHIHIH
TapaJFraHbIHBIH Oip mameni Gombin ecenTeneai. TaFbl 1a JaCTaHHBIH Tapaity
opubl >keHinzaeri X.T. 3apudoBThIH MiKipi aWpPBIKIIA KbI3BIFYIIBUTBIKTHI
tynblpagsl.  On 1947 sxpuibl Mockey KanacblHAa OacrajaH IIBIKKAaH
«ANmaMbIC JAaCTAaHBIHBIH TAJKbICBIFA KaTBICTBI Macelsenepy («AJIMOMMIIT
JOCTOHMHUHT MyXOKamacwra OHJ Macajajap») KiTaOblHJa JTaCTaHHBIH
Tapainy opHbl Jen CeIpAapusHbIH TOMEHI1 arbIChl, Apai jKarajgapblH
kepceteni. An Oys mamimertep JKupaeni-balichIHHBIH OpHBIH Oenrineyne eTe
MaHbI3abl. Tapuxu XKuneni-balicaHHbIH Annambic 1acTaHBIHBIH TapalyblHa
TIKeJIeW KaThlHAcChl 0Oap eKeHMIrl Ka3zakiia, e30eKIle, KapakaJakiia
HYCKaJapblHIa Oysl aTaylblH KaWTajJaHbII OTHIPYBIHBIH ©31HEH Kepyre
Oonanpl. Anmambic emip cypred JKuneni-balicaHHbIH OpHBIH Oenriiey
Typaiiel OipkaHma mikipiaep 6ap. OnapaslH imriHae O13/11H OMBIMBI3IIA €H
nypeickl XKuneni-baiicannpl Colpnapus MeH AMyaapusiHbIH Apan TeHi31He
KYATBIH TEHI3 JKarajaynapblHaH i37ey Kepek. Ce0ebi XalbIKTBIH epTe
Ke3Jlerl OpHayacaysl OoifbiHIIa, conpaii-ak Kapakanmakcran >koHe
O30eKCTaH TEePPUTOPHSICHIHIA KYPTi3UIT€H OSKCIEAWIUS  MaTepHajiapbl
6ombiHma  JKuneni-balicaHHbIH KOFapblja aTajlFaH TeppUTOpHUsIIapla
OpHaJlacKaHAbIFBIHAH Jepek Oepemi. Kazak donbkinopeiHaa Kepyilbik,
KacueTTi MekeH caHanaTelH JKupgeni-baliceiH - Kasipri ©30eKcTaHHBIH
oHryctirinne, Cypxan [lapust aymarpiHga, TepMec KajgacblHa aKbIH XKep.
Tapuxu nepexrepae Tepmec mahapblHbIH conTycTiri KoHbIpaTTapasiH
MeHIIriHAe aen kepceruireH. Tapuxmsuiap KoHbIparTapasiH Oy
xeprnepai Myxammer [laii6anu XxaH TYChIHJIa HEMICHTEHIH jKa3a/Ibl.

Ocpl xoFapbLAaFsl MIKipJep JacTaHHBIH Haiiia 00y 1oyipl KOHE OPHBI
Typajibl HaKThl MOJIIMET ajyFa JaubIKThl. bipak «Anmamsic OaTbIp»
JTACTaHBIHBIH Tapajiybl YaKbIThl KOHE OpPHBI TypaJibl MIKipJep Ka3ipre aeniH
JKaJIFachblH Taybln kenyne [12, 65].
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«AnmambIC» JacTaHbl ©31HIH EpeKIIENIriMeH epTe Ke3eH e JKa3blIFaH
nyauexysimk «Mmmanay men «Opucces», «MaxaOxapara», «PamasHay,
«Ilaxaname», «MaHac» CeKUIOl SIOCTapMEH TEH Jopexkeae Typaibl.
Kazipri ke3zme Typki XaJbIKTapAblH IMIHJE 9P XaJIBIKTBIH KbIPBI op TYpIi
JKONgapMeH  3epTrenyzae. byn  gereHimiz  XanbIKTapAblH — TYpIi
TEpPUTOpPUSIApAAa MEKEHJeyiHe OalIaHbICTBI Op XaJIBIKTBIH «AJIIaMBIC
KBIpBIHJA e3remenikTep 6ap. Kazipre neiiin «AnmaMbICy KbIPbIH KONITEreH
XKbIpaynap okelpyan keneni. OHBIH imIiHIE Ka3ak, ©30€K, Kapakalmak
JKbIpaynapbl epekie Monre ue. Kazipri keszne 0131iH KolbIMbI3a AJaMbIC
nactanbiHbIH OfbI3 KkbIpay, Kusic xeipay, Ecemypar xeipay, Ap3simoer
JKbIpay JKbIpiaraH Hyckamapbl Oap. XIX asFblHIa >Ka3blll KaJIbIPBLIFaH
Kapakanmak >kpipaybl JKuemypar BekmyxamenoBIBIH BEpCHSCHI €peKIle
Monre wue. 1989  xwputbl AMepukana Typik FaineiMbl XacaH Ilakcoi
«AJaMBICy 3MOCHI TYPaJIbl MOHOTPAQHSIIBIK 13ACHICTEP KYPTi3ill, )KBIPIBIH
arpUIINIBIH  TUTIHJAET1 BapuUaHTBIH KaparTbl. Kazipri ke3me Aumambic
JIACTaHBIHBIH apXMBTE KbIPHIKKA JKaKblH BapuantTapsl Oap [20, 99-101].
OnapnpiH inriHAC Kazak, ©30€K, KapKallak, OalkypT TUIHIE >Xa3bUIFaH
KBIPABIH KONTEreH HYCKamapel O0ap. by Hyckamap immiHze Kedinmkepiep,
TeppuTOpUsIap YKcac  OonFaHbIMeH Oip-OipiHEH e3remenikTepi Korl.
OliTKeH1 OyJI YITTHIK MOJICHUETIICH THIFBI3 OaiaHbICThI. bipak op aiimakra,
OpTEKTI STHUKAJIBIK JKaf/aiifa opail *KeprulikTi XaJbIKTBIH KbIPJIbl ©3/€piHe
TybICTBIpa OeliHeneyl (QOJbKIOpPhIMBI3Ia KEH TaparaH KYObUIBICTBIH Oipi.
byn BapuaHTTap TYypKi XanbIKTap TapuUXbIHAH MaHbBI3Jbl JepeKk Oepeni.
«Anmampic 6aThIp» AacTaHBIHBIH ©30€K, Kapakainmak TutiHae 30 KybIK,
Kazak TumiHae 10-11 Hyckacsl 6ap. Ka3zan TeHkepiciHe AeiiH Oy >KbIpIbI
KazakcranHblH OapiblK OOJbIcTapbIHIA alWThIN KeiareH. OnapablH iHIiHIe
O.baiitypchiHOB, bl.XXycinog, C.’KanObIpiiuH, K.Ceprazues,
©.KoHpIipaTOaeB Hyckanapsl Oenrini 6omsin ecenteneai. bl.XKycinos nexn
C.KaHOBIpIIMH BapHaHTTapblH aWTHacak, «AJMambIiC OaThIp» KbIPHIHBIH
KenTereH Hyckanapsl OHTYCTiK KazakcTaH jkepiHeH Ka3blll albIHFaH.

1934-1959 xeutmapna Kapakammak rameivaapsl K. AWAMOETOB,
K.MakceroB, A.KapumoB, P.Xyxambepranos, H.KamonoB OGenrimi
KapaKaJllmak XalKbIHbIH XyxamoOepreH, Ecemypar, Toxi0aii, Opa3bimoOer,
ToHipOepreH cekinai >KplpaylapblHaH TYPJl BapHAHTTapbIH Ka3blll aliFaH.
JKa3bUIbIN aJIbIHFaH JKBIPIBIH CaHbl TaFbI XKETI XKBIPIBI Kypass [16, 39].

«Anmameic OaTblp» JacTaHblH keke 3eprrereH B.M. XXupmynckuit
«Anmambicy meH  «Opucces» CIOKETTEPIHIH apachblHAa YKCACTHIK Oap
exeHairin aiitagsl. B.M. XKupmyHckuil e3iHiH «AJjmaMbic 0aTbIp» Typasibl
OapibIK KiTanTapbiHaa oHBI ['omepnin «Omaucces» 1acTaHbIMEH YKCACThIpa
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seprredial.  JKoHe 1ne Kaszak jkasymibichl-Ipamatypr OHec Capait na
«Anmameic  Oatbipaely L'omepain  «Opwcces» IKBIPBIMEH — CaJbICThIpA
3epTTeiinl. «AunmaMbic OaTbip» nacTaHblHBIH «KahapmaHHBIH —KalThII
opanyel» Oemimi Oisre xerinm kenreH keHe [omepnin «Opwcces» cbiHA
ykcac keneai. Onuccest 20 bl KeeMiHe 63 oTaHbl MTakajgaH >KbIpakTa,
Tposi emine corbicka arttaHanbl. Con skpurmap apanbiFbiHAa [leHemona
Onuccesira amai xap petinae FyMbip kemreri [ 15, 188].

Opucceiinin ~ enneH KbIpaKTa JKYPreHIH TMaijanaHfaH — capai
KbI3METKEpJiepl OapJiblK Mall-MYJIKIH HWeMJIeHI ajbin, [leHemonaHbiH
KOHUTIH aJlyFa OpeKeT JKacaiabl. «Anmambicy Ta ma, «Omucces» na na
ONapIblH apThIHAA KaJblll, ©3 IMIiHEeH IIbIKKaH >KaylapAblH e3TiCiHIH
acTelHIa emip cypin katkaH oiemaepi (['ynbapmbin men Ilenenmoma),
KEJICHIIIKTE eMip Cypill »KaTkaH OacTel KeHinkemnepain okenepi (baibepi
meH JlaspT), KopiiaHfaH, >KOHE eMipiHE Kayill TeHIN TYpraH YJIIapbl
(Komirep men Tenemax), exi 0acThl KEHINKEP/IIH 1€ €H JKaKbIH JIOCHI KOHE
KaMKOpUIbICHl, Kopi Oaxrtambl (Kynraii men OBwmeit) cyprrenren. Exi
Kelinkep o3 enjepiHe KaWThIl OpaifaHAa 3 KeHimiH e3repTyi KoHe
Opucceiinin o3 yibl Tenmemaxka, an AnmambIcThiH JKozirepre OHBIH KiM
eKEH/IT1H XKachIPYbIH TaralbIiHAaysl, Onucces: KaUThIN OpaFaHaa TeK KaHa
OBMeH OHBI JKakchbl Kapchl amybl, an Oyn  KynraiaslH Anmambicka
KOPCETKEH KYPMET JKOHE OFaH KacaraH UTi1 iCTepiHe oTe yKcac KeJe/i. Jmoc
coHpiHa Onuccelinin keaeit Mpomabl ka3anaraHbl, AJIMaMBICTBIH ¥JITaH
XaH/bI Ka3ajaraHbl a yKcac. Tarbl JJa YKCAacTBHIKTapAbIH imiHae Oxucces
KAWTBHINT OpajFaHJIa OHBIH KOpi WTI AprycThIH OHBI JIe3JIe TaHYBI, all
AnmampIc KenreHje KaHIlla YaKbITTaH Oepi OpHBIHAH TypMaill >KaTKaH
AnmameicTelH ciHUTici Kapnbiram Oarbinm sKypreH Kopi TYHEHIH KEeHeTTEeH
OpHBIHAH TYPBIT KeTyl fie 6ap. bipak eH Heri3ri ykcacTslK Oy Oauccest MeH
ANmaMbICTBIH CaJIaFbIH YJIJapblHA Mypara KalAbIpybl, oyMecep KYJIAapIblH
Mypara KaJJbIpFaH CaJakThl TapTa anmaybl, OnucceiniH o3 camarbiH 12
HIBIFBIPIAaH, AJNMaMbICTBIH 12 KETHeHHEH OTKi3yl OONbIm TaObLIajbI.
Eypasus keHicTiriHae KoHe TYPKI XalbIKTaphIH/IA J1a OPTAK KOHE YKcac Oy
amocTap epre 3amanra Trecii. ['omepin «Onuccesy 3MOCHl KaHIIA KepIeH
anemre 9Uriii 6onFaHbIMEH 013 YILIH «AJamMbIC OaThIP) 1aCTaHBIHBIH OPHBI
epekie. OMTKeHI OyJl JacTaH TYpPKI XaJbIKTapbIHBIH TEKTIK-HOCUIIIK
JKaKbIH/IBIFBI, KOHBICTAHY ayMarblHBIH TYTACTBIFBI, JiH, TUT MEH I
TYBICTBIFBI KEUOIp pyXxaHU MypaliapJbIH OpTakK OOJBIN KalyblHAa BIKMATBIH
turizemi [20, 192]. Byn sxepae makcaT 0acka XabIKTBIH OJcOHETIH
TOMEHJIETy €MeC, TeK KaHa YITTBIK MYpaHbl CakKTay, OHBbl KYpMeTTeT,
JaMBITy OOJBIT TaObUIAABl. OWUTKEHI Oy OaTBIPIBIK KBIP apKbUIBI 013
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Ka3ipri Ke3Je j>KacTapibl JKaKCBUIBIKKA, aajJIbIKKa IIAKbIPYBIMBI3 KaKeT.
ATta-6abambI3iaH KajdFaH Oy MypaHbl JaMBITY apKbUIbl KEHIHT1 OyJeTKe
JKETKI3yIMI3 KepeK.
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KOKA AXMET ACAYU KECEHECITHJIETT KOJIA
IIBIPAFJAHJAPIBIH IIBIPAKKA BAMJIAHBICTHI KOHE
JOCTYPJEPMEH PYXAHM YIITACYBI
THE SPIRITUAL CONNECTION BETWEEN THE COPPER LAMPS IN
THE MAUSOLEUM OF KHOJA AHMED YASAVI AND ANCIENT
CUSTOMS RELATED WITH FIRE

JI. MYCTAIIAEBA"

Tyiinaeme

Maxkamaga Koxa Axwmer Slcaym keceHecinmeri 1397 XpUIMEH Mep3iMIeNTeH Koia
IIBIpaFiaHIap, OJapIbBIH  Kacally, opJeHy CHMATTapbl KapacTelpsutanel.  Kosa
HIBIpaF/IaHIapAbIH UCJIaM OHEPIHIH TYBIHABICHI PETIHAErT MOHI, OJIapAbIH JKacalybl MEH
KOWBLTYBI, €XKENri »oHe epTe opTarachlpiblk OTblpap oa3uciHie TaObUIFaH 3arTal
MOJICHUET TYBIHABLIAPHIMEH CabaKTacThIKTaphl capanaHaibl. EJIiH OTKa, LIbIpaKkTapra
OaiinaHpICTBl KOHE HAHBIM-CEHIMJIEP, PACIMIEPIHIH MOHI Typaibl OasHAaIazbl.

Kint ce3mep: Koxa Axmer flcaym, uciam eHepi, HIbIpaFiaH, KeCeHE, KOJITaHOa,
CYJbC, pyXaHH, KOPKEM, KepaMHUKa

Summary

The article considers copper lamps in the mausoleum of Khoja Ahmed Yasavi dating
from the year 1397, as well as their manufacturing and decoration. The analysis of the value
of copper lamps as the works of Islamic art, their manufacturing and placement, as well as
the relationship with the objects of material culture, found in ancient and medieval Otrar
oasis is given. The significance of the ancient folk beliefs and rituals associated with fire
and lamps is narrated herein.

Keywords: Khoja Ahmed Yassavi, Islamic art, lamp, mausoleum, signature, suls,
spiritual, artistic, ceramics

Koxa Axmer flcayu kecenecingeri, XIVF. exiHII >XapThICBIMEH
Mep3IMICITCH IIBIpaFaH AP AbIH (hopManapbIHBIH, aTKapraH
KbI3METTEP1,IIBIFybIHA OalaHBICTHI  3epTTeyNepAe KaMThUTFaH.MyHuan
HIbIpaFaH/iap opTa FAChIPJBIK MCJIaM OHEpIHIH ©3 3aMaHblHA call KepeMeT
TYBIHABLIAPHI PETIHJE TAHBUIBIN, OMIP CYPy OpPTachlHAA KE€H KOJIAHBUIIBI.
By mbIpargaHmap TEeK JKaphlK K3l PeTiHJe KOJIaHBLIBIT KOHFaH JKOK,

*
TapuXx FRUIBIMIAPBIHBIH KaHauaatel, K.A. SIcaym aTbiHIarel XanblKapaslblK Ka3ak-TYpik

yHHBEpCHUTETiHiH foreHTi. Typkicran-Ka3akctan
Candidate of History, Associate Professor of K.A.Yassawi International Kazakh-Turkish
University. Turkistan-Kazakhstan
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OJIapJiblH KOMBUIYBIHBIH Ja €pTelEH Kele aTKaH KeHe J9CTypiepMeH
TBIFBI3 OaiiTaHbIChI 6ap. 3epTreynepae HIBIPAFIaH1apIbIH
pe3epByapiapblHia CYMBIKTBIK JKaHaTbIH JKaHa TypJepi IIBIKKAHBI
aitteuiasl [1,77].

Axmer flcayn keceHeciHJEr! LIbIpaFdaHapra yKcac LIblpardaHaap
Keiip xomnekinusceianarel kymicnern anrtainrad XIVFE.-XV  raceipasiH
OaceIMEH Mep3iMJIeNTeH KoJia mbiparaaH, Capait bepkenen Tabpuran, 1395
KBUIMEH MEp3IMJIICNTeH, pe3epByapibl Kojla IIbIpargaHaap  OOJIbII
Tabbutanel. I'epaT MekTeOiHIH MUHHATIOpAJApbIHIA Ja IIbIparaaHap
ocitrenenreH. XIV-XVF.F. ochiHIAl Kypaem KypbUIBIMIBI IIbIpaFIaHaap
acay AocTypi OosiraH, Olpak KeWIHT1 FachIpiapja >KaJlfachlH TallllaFaH.
XIV-XVFr.x. op Typai popma, ayKeIMIarsl TYPJIEPiH jKacay JSCypIepi xep-
xKepiepre AaMbiranbl  Oenrumi. O A9CTYp  aiAbIHFBI  FachIpiapAarsl
HmIBIpaFaHaap okKacay JocTypiHeH Oacrtay anfaHel aHbIK. OcbFaH
OaliaHbICTBl FHUIBIMU 3€pTTEYNep, €NAIH OT, LIbIpaKTapra OaiJaHbICTHI
HaHBIM-CEHIMEPI, T9CTYpIIepi e oap.

[eiparnangapaarel - kazynapaa ©Owip TemipaiH —ecimi, Tapuxu
Ma3MYHJaFbl, COTTUIIK TiIereH asynap, Carmuaig «l yiicraneiHaH» Y3iHII
kentipinred. Koxa Axmer Scayn xeceHeciHaeri kKelOip misIparaaHaapIbIH
OMip Temip keceHere 3uapar €Till KEIreHre JeiiH OOJFaHbIH Ja *OKKa
mibIFapyra O6onmMaiapl. MemiekeTTik DpMuTaxk My3eliHae cakTaysbl 4-1ii
HOMEpJIi IIbIPaFIaHHbIH CHIPTHI OH JKET1 Oenjieyre OeJiHIeH, ChIPThIHA JKa3y
KOHE OCIMJIIK TeKTeC epHeKTep Tycipinred. Cous Genaeynep/iiH OH YIIiHIIIC
O6ec MenanboH, Oec kapTymike OeiiHreH. bec TepT OyphIlITE OeiikTepre
CylbC  KOJTaHOAChIMEH  Ka3yjap  OIIeKeieHin  TycipiireH.OHbIH
ayJapMmacblHa Haszap aynapcak OMip Temipre aereH majak, «OMip kenrtep
KYpbUIZaybIMEH  jKajFaca OepcCiH..» JereH cesaep Ttycipiiren [1,72].
HIplpargaHHbIH CBHIPTBIHA TYCIPUITEH  «KENTep KYPbULIAYbIMEH  eMip
xanraca OepciH» JereH CeWsieMHIH MoOHIH aBTopbl Oenrici3 «Pucane—u
3uxkupu—u Xaspetn CynTaHnyu-apu@uH» aTThl HIaraTail TIIHAE XKa3blIFaH
nibiFapMazia Slcaym TapuxaTblHBIH 3IKIpIHIH alIThl Typl O€piuireHi Typaisl,
OCBI NITHI 3IKIp TACLTI«3IKIp KoOyTep» (KerepiuiH /Kentep 3iKipi) «Xy, Xy»
JIeTl aTanajpl JETeH TYXKBIPIMIApMEH VINTACTBIPBIT — Kapayra Ooajsl
[2,74]. Omip TemipaiH aMaHaThIHIA «MallaibIKTap, COMbLIAP, TOHIPMEH T
TaObICKaH naHareiiep.OnapMeH bITFH OailIaHBICKIMIBI Y30€ eTeHE JKaKbIH
CBIPJIACTBIM,  CyxOaTTacThiM. AKBUI-KEHEC, aKbIPeTTIK MaiijagapblH
anapiM. OnapablH AUTIHEH TOHIPIIH TUTIH TaHBIM, FaXaWblll KEpeMETTEpiH
OoiibIMa CiHIpaiM, OelinepiHeH paxaT Taybll, oHTIMeNepiHe YHBIIBIM...», —
neiimi [3,85]. Kesinme ockl oymuenep MeH JiH  KbI3METKEPJIEPiHIH
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MaszapjapblHa aTa MypaJaH Kap>Kbl OeJIim, oJ JKepjep KuleM, TaFaM JKoHe
HIBIPAKIIEH KaMTaMachi3 eTkeH [3,126].

Keceneneri ChIpTbl ©PHEKTEIII, CYJIbC YJTICIHIEC KOPKEM >Kazysap
TYCIpUITeH LIBIpaFIaHAapAbIH Kbl CaHbl anTay OOJIFaH, OHBIH YIIEYiHIH
pe3epByapbl LWJIMHIP CHUIATBIHAA,YIICYiHIH pe3epByapbl LIap TYypiHzae
xacanraH. KesiHume 3eprreymiiep eHOCKTepiHAe IIbIparIaHaap Typasbl,
’Ka3yJapbIHbIH MaFbIHAJIAPBI )KaH-)KaKThl 3ePTTEIreH 001aThiH [4].

1935 xpuel Kazipri Cankr-llerepOyprre eTkeH Hpan enepi MeH
apXeoJIOTUAChIHA apHaJIFaH I1I- XanbIkapanbiK KOHTpECTE
YUBIMIACTHIPBUIFAH KOPMEJE €Ki HIbIpariaH KoWburraH OomateiH. Omnap
kazipri  ke3ge  Cankr-IletepOyprreri  Opmutax  My3eiiHze  Typ.
HIeparmangap OipHemie Oesiktepre OeIiHIN KYHBUIBIN, KYpPacTBIPBUIFaH.
CoIpTTapblHa ©pHEKTEp OCIMAIK TEKTEC CHIaTTa, >Kazy TYpiHAe Tycipimim,
OpPHEKTEepAIH CBIPTHI, Ka3yJaphl aIThIH, KyMicrieH antanraH. Kasipri
KE3eHJIE KOl )KePIHJIeT1 alThIH, KYMIC YKalaThlIFaH O6JIiri TycCil KaJFaH.

PesepByapsl HWIMHAP CUNIATBHIHAAFBI YII IIBIpaFAaHHBIH Oipi - JIyBp
My3eiiHae, — eKIHIIICI-DpMUTaX  My3eWiHae,  ylIiHmici — -“O3iper
Cyitan”KOpBIK My3eiiHe cakrayisl Typ. A.A.VIBaHOB e3iHIH 3epTTeyiH/e
N1 mbIpaFaan en ataraH OipiHII HIBIpaFiaH DpMUTaX My3eiinnae typ [1,
69]. Onbl my3eiire 1935 xblTbl KOpMETe KOO YIIIH albIl KETKEH OOJaThIH.
No2 mplparman na pesepByaphl IMIJIMHAP CHUIATBIHAA >kacanraH. Kazipri
ke3ne MemnekeTTik “O3iper CyiTaH” TapuXU-MOAEHU KOPBIK My3eiliHe
cakrayibl (MHB. N3B-Kk880. Kk4) .

[Mumuuap dopmackiHIaFsl pe3epByapibl N3 IIbIpaFJaHHbIH TaFIbIPbI
eTe Kypaenai. Aca KYHIbl TapUXM MaHBI3bl YJIKEH XOIIrepAiH op KHIIbI
3aMaH/]Ibl OachlHaH KEUIipreHi aHblK. OpHUHE Tipl )KaH[bl ajjaM 0oJIMaraHMEH,
TaJlall TapuXW OKHUFaHBIH, CasCHU-KOFaMJBIK ©3repiCTepAiH Kyaci OoiFaH
MYpaHBbIH J1a 63 TapHxbl, Taraelpel OonraH. Ke3iHne Oyl Tapuxu MaHbI3bI
O0ap Tamama eHep TYBIHABUIAPHI TEK MaMaHIAapAblH FaHa eMec, 9yeCKOoH
KUHAYIIBIIAp MEH alasKTapIblH Ha3apblH aynapasl [5]. Hormwxkene- 1905
KBUTBI OYJT IIBIpaFjaH ypJIaHFaH.

1905 xwutrer Koxa Axmer Slcayn keceHeciHe O0aFaH TOHAYJaH COH
Oy 3aT ym Oemikke OemiHin ketkeH [1,70]. 1906 xbuiel “TypkecTaHckue
BEJJOMOCTH’’ Ta3eTIHJE OChI YKOFaJIFaH IIbIpaFraaH Typaisl “Ilokpaxa dactu
NOJCBEYHUKOB M3 MeueTH Xomxka Axmena SlcaBu” arTel Makaia
xapusutanap’[6]. Ocer raserti 1910 xputrsl N162 caHbIHIA aTaIMBbIII
3aTka OaiinmanbicTel  “IlonmbiTka Bo3BpatuTh B TypKecTaHCKYIO MEUETh
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YKpaJCHHBIM TaMEpIaHOBCKUM TMOJCBEYHHMK JIET€H MakKajia >KapbhlK Kepmai”
[7].

1921 xpuTbl KypbUIFaH OHEp MEH TaOWFaT, KOHE ECKEPTKIMITEep.i
Kopray, My3ei ici OoiibiHma Opra ABHSIIBIK KOMHTETTIH KYMBICHIHA
KatbickaH A.A.CeMEHOBTHIH >KETEKIIIiriMeH >xypriziiren Koxka Axmer
Slcayn KeceHeCiHIeTi XYMBICTApJbIH HOTHXKECI OChl HibIparnaHHbIH 1905
JKbUIBI YpJlaHFaHbIH atan etedi” [5]. Kannmai skarmaiiia OHBIH €Ki OeJIiKke
OeminreHin aity KublH. CoOHBIMEH, OYJI IIBIPAaFIaHHBIH IFIAHID
CHUIAThIHJAFbl pe3epByapbl MeH opTa Oediri JIyBp my3elinje cakTaysibl, ajl
TOMEHT1 06JIiTi DpMHUTaXK My3eHiHIE TYD.

M.E.Maccon o3 3eprreyinge 1910 >kpuibl mIeT enne KorairaH
HIBIPAFIaHHBIH KOFAPFbl OOINIriHIH 131He TYyCy MYMKIHIIrT OOJNIel n1en
xa3apl. Con ke3ne ApXeoJOTHsUIBIK KOMHUCCHSAFa €/leHIre OeKITIIreHAIKTeH
CaKTaJIFaH TOMEHTI'1 OOJIriMEH CaJbICThIPY Typalibl Xxabap Oepineni [8].

PesepByapbl »apThl IIap CUIATHIHJA JKacallfaH IlbIparJaHIap/IbIH
canbl ymey. byn meipargannapasie ekeyi MemmekeTtik “O3iper Cymran”
TapUXHU-MOJIEHU KOPBIK My3€HiHJE CaKTayJIbl.

Ocpl atanran Gopmagarsl mblparganaapasie 0ipi 1935 xeuier Upan
eHepl MeH apxeosoruschlHbIH Il —XanblkapanblKk KOHIpEeciHe apHaliFaH
kopMmere Korwra Cankt-lIlerepOyprke anpinm keruireH OosatbiH. Kasipri
Ke3Jle DpMUTaXK My3eiiHJle cakTayibl. ATalFaH IIbIPAFJaHIap/IbIH CHIPTKbI
OeikTepiHe TYCIPUIT€H OpHEKTEp IIEKIMEIIEHII XKa3y TYPIHJIe )KOHE OCIMJIIK
cumatblHaa OeHHeNeHin, anThlH, KyMICIIeH anTaifaH. ©Olo-epHeKTepi
TallKa3aHHBIH OPHEKTEpIH eCKe Tycipenal. Op Typil HipiMaepai KoJjaaHa
OTBIPBINT TYCIPreH ©pHEKTEep KYpbUIBIMBI aca KepeMeT YHieciMMeH
xacainraH.COHbBIMEH KaTap Ka3aHHBIH CBHIPTBIH OIIEKeWsIey/neri epHeKTep
yJIrici skaHama Oip cunarta KalTalaHbUIFaH.

1913  xbulbl  mIBIpaFiaHAapra  OailmanbicTel  “TypkecTaHcKue
BEIOMOCTH ~ Ta3eTiHAe  ApXEOJIOTHSIIBIK  KOMHUCCHUSHBIH  OTIHIII
xapusnanapl. [letepOypr ApXeosorusulblKk KoMuccHschl Axmer Scaym
KeceHeciHaeri melparganaapasl [lerepOyprke xibepy Typajibl CypaHbIC
6epeni. Illbparnanmapiasl cypay ceOenrTepiH,ojlapfa cHUMIaTTama jxacarl,
CypeTKe TYCIpy KaKeTTikTepiMeH Tycinaipeai.Kene KyHAbl 3aTTapra HeJiK
eTeTiH Ty3eMAiK Oackapy yiibiIMbl Oy OepreH OTIHIIIKE KYHJbI
HIbIpaFdaH/IapAbIH JKOFaJbIl KeTy KayimiHe cyieHin pykcat 6epmeren. Con
ce0enTi KOMHMCCUSI OCBIHJAM OTIHILITI >KEPrUTIKTI OPBIC aAMHHHUCTPAIUSICHI
apKbUTBl Oepyre MoxOyp Oomanbl [9]. Pecelr apxeonOTHsIBIK KOMUCCHUSICHI
Typkictan  reHepan-ryoepHaropbiHa IlerepOyprreri  MmMmnepaTopibik
OpMuTtaxra OapyIbIK IIbIpaFAaHaapAbl akiia TeJey 0apbhIChIHIA Xioepy
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Typalibl OTIHIII aiTaapl. by eTiHITI OopbIHAAYABl TeHEepalI-TyOepHATOP
A.B.CaMcoHOB HaKTBI, TYOeTeln Kabbuinamaiasl [5,10, 72].

OpMuTaxfa IIbIpaFgaHAapAbl ki0epy Typalibl 1C-OpEeKEeT TOJIBIK
Oonmaca na imHapa OpbIHAAMABL. 1935 KbUIBI TaliKazaHMeH Oipre exi
uiblparganabl Mpan eHepi MeH apXeoJIOrMsCHIHBIH KOHTPECiHE apHajFaH
KepMezie KOpCeTy YIIIH ajblll KETKeH1 dKOFaphlia alThIIIbL.

XIV raceipasiH 1397 KpUIbl KYWBUIFAH IIBIPAFAaHIAp COJl Ke3EHHIH
JKETICTIKTEpl KOJIAHBUIBIN JKacaiuraH 3artap. KasaH Ko, IMIbIpaK KOO
JNOCTYPIHIH BIKBUIBIM 3aMaHHaH KeJe JKaTKaH Oenri ekeHi pac.Ad,
3arTapAbplH (GopMackl MEH JKaHalla TYPJCHYl OChl OalbIpFBl JIOCTYPHIH
JKAJIFAaChlH TaybIl, JAaMybl Aeyre Oomansl. A.A.VIBaHOBTBIH TY>KbIPHIMBI
oomipiamia XIV-XVraceipinapaa KypZAelli CHNaTTarbl MIBIpaFAaHAap xacay
noctypi  Oomran, Oipak XVI racelpaa okamracklH  Tammanel [ 1,72].
ApXeoNormsuTbIK  Ka30a >KYMBICTaphl Ke3iHAE TaObUIFaH KEpPaMHUKAJIbBIK,
MeTaj IIbIpaFJaHgap op TypJi cumarra Oonbin Keiedi. bipak, OopiHiH
aTKapaThlH KBI3METI JKapblK Oepy, IIBIpaK KBI3METIH arKapy OOJIFaHbI
Oenrini. ATan eTKeHJeH KacHETTi JKkepliepre Ka3aH Ko, cy Oactaysl 6oy,
meIpak Koo adctypin XIV raceipma Axmer Slcaym KeceHeciHe apHam
JKacallFaH TallkazaH MEH HIbIpaFJaHAap >KaIFacThIPHIN, jkaHa Oip Typae coll
KE3€HHIH ©HEp TYbIH/AbUIAPBIHBIH JKETICTIKTEPIH KOJJaHa OTBIPHII
KaWTaJlanIbl.

YII-XII fr. Oly anrapblHAarbl OpTarachIpiblK AKTe0e KanlachblH
3epTTEreH FajbIMIap, COJ KEpJAeH KOJOHep KociOiHIH TeMipJeH, TacTaH,
CYMEKTeH, UIbIHBIIaH KacalFaH OyMbIMAApbIH 1MITHEH MBICTaH jKacajlFaH
HIbIpaKTapsl TanThl. Byn 3aTTap Temipiiijiep, 3eprepuiijiep eHOeK eTKeH
xepaeH Tabburrad. Cou ke3ze TeMip OyHbIMIap/sl XKacay YIKeH JeHreire
KeTil, medepyiep KaXeTTl 3arTapAbl IIbIFApbIT OTHIPABL. TypKUIEpIiH
KoJeHep Kkocibi  KapaxaHmap TycbiHAa Tamama aaMbirad. [X-XII fr.
OpHEKTENIeH KbIlll, OUiK, jKaTaFaH MbIC LIbIpaFIaHiapJblH TYpiiepl Ooaabl
[10,159] Ochl TycTa AkTeOeneH TaOBLUIFaH >KOFaphl Karbl Ky0Oa, kymOe3
YIIBI CEK1J/11, YII asiKThl TYFBIPHI Oap, €Ki 1IeTl AeHTeNIeK CUIaTTa KacajaFaH
MBIC IIBIPAKTHI aliTyFa Oonajsl. by mbIpak yir 0elikTeH KypacThIPhUIFaH.
Kapaxanmap gmoyipi Ke3eHIHIE WClIaM OpKEHHUETIHIH ajFa epJeyiHe
TYPKUIEpAIH € epeKlle YyJieC KOCKAHBIH 3aTTail MOIEHHET TYBIHIbLIAPHI
alikpiHaayna. Coa Ke3eHJe oJeMre oOWrul TYpKi-hciaaM MOJICHUETIHIH
Oenrii FanpIMIaphl Ka3ak skepinnae enoexk erri [11,212].

Ennin otka, mbIpakrapra OailIaHBICTRI KOHE HaHBIM-CEHIMIIEPI,
paciMIepiHiH MOHI Typasibl 3epTTeyliep HOTHXKeci MyHBbI HaKTbUIAll Tycesi.
Kazakrap epTesieH OTThIH Ta3apTaThlH KYILIHE CEHIM, TYPMbIC-TIPIILUIITIHAE,
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aTan aWTKaHAa, KOLIap/bl OTIIEH ajacTary paciMiH »kacaraH. COHBIMEH
Oipre oTmeH Ta3apTydelH Oacka Jna omictepi OonraH. O.JlMBacBTHIH
STHOrpaUsUIbIK ~ MaTepuallJapblHa OChIFAH  OailJIaHBICTBI  KbI3BIKTHI
nepexrep Oap. Kemike kapaii sxepre eki Ka3blK Karbl, apanapsl 10-15 metp,
onapra xepaeH 1,5 MeTp apkaH TapThin Oainaran.KasbIKTapablH MaHbIHA
YJIKeH OT KaFblll, OTKa Maiijga Ty3 canraH. OChllaH COH TapThUIFaH aja
apKaHHBIH aCThIHAH, >KaHBINl TYPFaH €Kl OTTBIH apachlHaH OapIbIK OTapAbl
otkisren [12,133]. Kazakrap OTThIH KueciHEH KOpbIKKaH. lllure opanran
Mara, MakKTaJlaH »JKacaJFfaH IIbIpakTap KypOaHablkKa Oepimmi. Typki
XaIIBIKTAPBIHBIH OTKa OailylaHBICTBI paciMzaepi, TbIMaapsl O6ap. OT yikeH
KaJipre ue OOJbIN, KACTEPJICHI1,0FaH TYKIpyre, KOKbIC, TacTayFa 0OJIMaiIbl.
Typki xansIKTapbIHIAFHI (caxa T.0.) €H JKaMaH KapFbIC «OTHIH OIICiH» JIeTeH
Kaprblc OousiraH. AJITallVIBIKTap, Xakac,ThIBAJBIKTApJa Jla OTKA KaTbICThHI
OCBhIHJIa# pacimep, TubiMaap oosran.[13, 318].

XI-XVrr. Otbipap mebepxananapbinaa, MbpIHITYHKbIpAAH TaObUTFaH
KepaMUKaJbIK IIBIpaFAaHIap, Mail KYIOra apHajlaFaH Teciri 0ap, TYTKachl
KaHyap yaricinne skacanra. M.Koxka 3epTTeyiHie KacKbIp, eIiK XKoHe KYC
(kerTep) KeHmiHIE jKacalFaH yiariaepi Typaisl capananrad [14,104]. Con
Ke3eHJIe MmaMIapslH O6acka fa ynariiepi Oonrad cexinai. MyHa mslparaan
CUSIKTBI Kbl IIaMaapiablH TyFbipaapbl TaObuiael. XII-XVEr. Otsipap
niedepxaHanapblHAa KbIII, TYFBIPIBI IIbIpaFJaHap *Kacajbll KOJJAaHbICTa
OosraH. MBIHITYHKBIpJAH OYHIpl KBIPJIbI, TOOEC KAOBIK, TOPT >KYJIIBI3/IBI
TecikTepi 6ap, OMiK asKThl, TYMCBIKTHI IIBIPAK TaObUIFaH. [leMeK, ®KepruTikTi
mebepxaHanapja MmbIipaktap gadbiHganrad. lleiparman  TyTKamapbIHBIH
KaHyapiapAblH Oac MinnMJepi YITriciHAe »acaiaybl epic aiabl, MyHAal
yJirizie G0IybIHBIH ©31H/IK Oip HaHBIM-CEHIMJIepre Heri3aenreHi auslk. 1397
KBUIMEH MEpP3IMJIENTeH KOJIa IIbIpaFJaHIapIblH JKacalyblHa KEPTUTIKTI
KEpAIH PyXaHU KYHJBUIBIKTAPBIHBIH Ja acepi 6osapl. MyHbl OTbIpapiblH
KepaMHKa eHJIIPICIH 3epTTEreH 3epTTeyiep HaKThUIalabl. MBIHIIYHKBIPIAaH
TaObUIFaH OWiK asfbpl 0ap KepaMHUKANbIK LIbIpaFaaH yirici Axmer Scayu
KECEHECIHIeT1 KoJia IIbIpaFaanapAbiH (popmManapbIMeH YKCACTHIK Ta0aIbl.

Opra Aszus men Kazakcran aymarbiHAa [JiHM pacimjaep, HaHbBIM-
CeHIMIEp Typanbl epre opraracelpiblk Celpmapus aymarblHa TOH
apXeoJIOTUAJIBIK €CKEPTKIITep Kol Maiimer Oepeai. OTwIpap oaszuciHAeri
epte opTrarachlpiblK Kyipsik Te0e, AIThIH TOOE KOHBICTApbIHAH TaOBLIFaH
(VI-VIIfr.) mblparganaap, TYTETKIIITEp KOSTHIH KACHETTI OpBIHAAP
TabbUIFaH. Exxenri sxoHe epre opTarachlpiblk OThIpap oa3uciHie TaObLIFaH
3aTTail MOJEHMET TYBIHABUIAPBIHBIH IIIIHAE JOHTeNeK, JKapThl Kece
CUNATBIHAAFbI, OWIK asKThl TYFBIPJABI OT TyTeTkimrep Oonasl. OT
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TYTETKIIITIH KOFapFbl TYChl K€Ce CUIATHhIH/A OOJIBIN KEJTreH, OFaH TYTKAaChl
Oap MeTall Kece OpHATBhUIFAH KOHE OHAA OT jkarbliFaH. COHbIMEH Oipre
apKachlHI]a Kece OpHATBbUIFaH jkKaHyap OeifHenmi oT TyTeTkimrep OTbIpap
oazucingeri OTbIpap, ANTBHIH TeOEIeH 3epTTEeyLIIep TanKaH KYH/bI
xonirepnep. Epte opraraceipiapaa CelpblH OpTa aFbIChIHIA AIHH PICIMIIK
HIbIpaFdaHaapably eki Typi Oonran. Omap 300MOPQTHIK KOHE KYMBIpa
cunatblHa kacanasl. JliHu paciMaep Ke3iHje OT jkaryFa Hemece Oenrini Oip
3arTap/pl, SFHU OCIMIIKTEpl TYTETy YIIiH Kouganeurrad [15,.44]. Omapast
KeCe CHUIATBIHJAFbl OT TYTETKIIITEP TOJBIKTHIPHIN OThIpFaH. Ochl TycTa
XIV¥. 1397 xpuibl jxacanFaH LIbIpaFiaHIap/blH KapThl Iap CUMIATHIHAAFbI
dbopManapsl aTanFaH IIbIPaFAaHIap/IbIH TYPIHEH YKCACTHIK TalKaHIai.

ChIpabIH OpTa arbICBIHAAFBI CaKTap, KaHJIbUIAP KeH KOHBICTaHFaH, [V-
VII fr. emip cypreH Kana, KOHBICTapJaH OT KyJbTiHEe OalIaHBICTHI
Marepuannap, Kexk-Mapnanna (6acmananapaaH) TaObUIFaH IIBIpAaFgaHap
OT JKaFyra apHainranbl aHblK [16, 208]. 3eprreyminep aopyiumrep
TYpaKTapblH, OacraHaNapblH 3€PTTEH OTHIPHINT OT KYJIbTiHIH KaJIBIKTapbIH
Oaiikaran. [lopyimrep Typarbl, KajaHIapxaHaiapia KyHI, TYHI >KaHBbII
TYpFaH JIeHreJIeK olaKTap OOJFaH.

XIV racepiarbl CasiCU-dDKOHOMUKANBIK JKAFJal, €JJIep apachblHAArbl
KapbIM-KaTbIHACTap, ©3 apa ocep OHEp/iH epeKIleJIeHe JaMyblHa bIKHal
xacazpl. Owip TemipaiH amaHaTel OOHBIHIIA OyJaHeNnep MeH [iH
KalipaTKepJiepiHiH Ma3ap, caFraHaJapblHa aTa MypaJiaH Kapxbl OesiHreH. On
JKEeplep KijeM, TaFaM JKOHE IIBIpakleH KamTamachlz eTinin, Mpan meH
Typanaarel malKbUIapAblH Ma3apiiapbl MEH Kalipiepl YIIiH 9pKaliChICbIHA
OeJiek aTaibll Ho3ip-Kaiiblp OemiHeni. Temip amaHaThIHAa CYHEHCEK OJ1 COH-
coyner 1meOepnepid, Oacka Ja KOCII HWeNepiH MIeTKe Kakmail >KaHbIHA
TONITACTBIPFaH, OCBUIAPJIBIH HETi31H/Ie FaXKaibIll FUMapaTTapAbl CaJIBIPHIIL,
KEpeKTi Kypaj-caiManaap/pl a3ipaeren [17, 96 ].

XI-XIII fr. Komara KbI3bLI MBICTICH, alThIH, KYMICIIEH OIIEKeH TYyCIipy
TEXHUKAChl KeH JaMblIbl. byl omicTep KeceHeneri IiblparaaHaapia KeH
KOJAaHblIFaH. MyH/1a TeOMeTpUsIIaHFaH, OCIMIK CHIIaTBIH/IAFbI )KOHE JKa3y
TYpiHzeri epHekTep epkeHaeni [18,103].

XIV raceipapiH 1397 xbpUTMEH MEp3IMJIENTEH KOJIa IIbIpaFIaH1apabIH
JKacalybl MEH KOWBUIYBl 1ITEpijieH Kejle KaTKaH MIHU pPIciMIep, OTKa,
IIBIPAKKa KAaTBICTBI CEHIMJAEPIIH HCIAMJBIK CHIIAT ajfaH KepiHicl.
[eiparnangap 3 (opManapblH alfbIHFBI Ke3eHIepaAe OONFaH IIbIPaK, OT
TYTETKIIITEP/ICH ajia OThIPbIN AaMbLabl. OMip TemipaiH OyipeiFel OoibIHIIIA
JKacalFaH IIbIpaFaHiap KeHEe TYPKUTIK HaHBIM-CEHIMAEPIIH CHHTE3/ICHY
cunateiH  Oeiinenerennend. [lleiparmanma miHM  pocIMIIK  KEIICHIEP
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KYpaJIapbIHBIH Oip Oeiri jkoHe kapblk Oepy Kypaibl 0oiasl. Omap opoip
JaMy Ke3CHJIEPiHIH ©31HE TOH €PEeKIICIIr MEH CHUIMATTAPhIH CAKTAaIl OTBIPHIIT

aMBIIEL.
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MAGLARIN TOLIMi: TURK FOLSOFOSIi, YOXSA iIRAN
FOLSOFOSI
THE TEACHING OF THE MOBADS: TURKISH PHILOSOPHY OR
THE PHILOSOPHY OF IRAN

F.Q.OLOKBORLI"

Xiilaso
Mogalads gostarilir ki, gadim Tiirk falsafasinin osil mahiyyatini agkara ¢ixarmagin
yollarindan biri do Turan Midiyas1 dovriindo méveud olmus Qamlarin falsafasindan, yani
Maglar talimindon kegir. Siibho etmirik ki, Maglarin tolimi godim Tiirk folsofosinin
miidriklori olan Qamlarin adiyla baglhdir. Oslindo Qamlar tirklords bir miiddet ham
Kagan/Xaqan hom do dini rohbar olaraq Qam funksiyasim icra ediblor. Cox giiman ki,
onlarin adlarimi soldan saga ya da sagdan sola oxuyanlar uygun olaraq Qam vo Maq
adlandiriblar. Maglar falsofosinin iran modoniyystino aid edilmasi do mogaloda tohlil

olunmusdur.
Acar sozlar: Maqlar/Maglar, Qamlar/Gamlar, Saman, Tiirk falsofasi, Iran falsofoasi,

Zordiistlik.

Summary

This article informs that one of the main ways to uncover the true essence of
ancient Turkish philosophy is the study of philosophy of kullans or the teaching of mobads,
during the existence of the Turanian Media (region). We do not doubt that the teaching of
mobads is related to the teachings of kullans, ancestors and wise men of ancient Turkish
philosophy. In fact, the kullans among the Turks was the Kagan, as well as religious leaders
for a while. Most likely, reading their names from left to right or from right to left,
according to kullans called them mobads. The article also analyzes the problem of linking
the philosophy of magicians to Iranian culture.

Key words: Mobad, kullans, shaman, Turkish philosophy, Iranian philosophy,
Zoroastrianism.

Turan imperiyasinin dévriinde daha ¢ox Qam/Gam kimi tanman tiirk
bilgalorinin Midiya dovriinde Mag/Mag kimi adlandirilmasina sobab digor
xalglarla (Samidilli, Irandilli) gaynayib garisma ola bilor. Q.9.Qeybullayev
yazir ki, Midiyanin tiirk mongoli etnosu magqlarla qamlar arasinda hom
soykok, hom do dini-falsafi diinyagoriisii bagliligr var: «Maglar hom Maday
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dovlatinin torkibinds (e.a. 625-550-ci illar), hoam fars ©hamoanilor dévlatinin
(e.a. 550-331-ci illar) vaxtlarinda dini goriislorin icragilari-samanlari idilar.
Antik muolliflor maglar1 yozucu, oncadon xobor veron, dini ayinlorin
goruyucular1 kimi saciyyslondirirlor. Baykalotrafi vo Amuratrafi Altay-tiirk
monsali tunquslarin xalq rovayatlorinds iso uzaq kegmisdo «Manga» adli
saman xalqinin mévcudlugu geyd olunur vo deyilir ki, tunquslarin saman-
larinda bu xalqin adamlarinin ruhlar1 yasayir. Biz hesab edirik ki, hamin
rovayatlardaki «Mangqay etnik ad1 ilo Manna (asli Manga) etnonimi balks do
eyni monsays malikdir» [1, 59].

Siibhasiz, burada qeyd olunan samanlar iso mohz gamlar idilor. Artiq
Midiyaya qodor Qamlar/Gamlar Turan Imperiyalarinda miidriklik
funksiyasini dasidigi ii¢lin, onlarin 6ziinamaxsus bir yer tutmalari tabii idi.
Yoni Midiyaya godor do Qamlar/Gamlar tiirklor arasinda bilginlor Kimi
miistosna yera malik idilor. Mohz bu statuslarina goro do, Qamlar/Maglar
ayrica bir Tiirk boyu kimi tanmnmuslar. Turan (Saka-Isquz) Imperiyasi
dovriinds daha ¢ox Q(k)amlar kimi taninan bu Tiirk boyu, Turan Midiyas1
dovriindo iso Qamla yanasi, Mag adiyla da moshurlasmigdir. Bozi
miolliflorin yazmasi ki, Midiyanin idaragiyinds maglar miihiim rol
oynamislar, aslindo Qamlar avvollordo Tiirk dovlatlorinds yiiksok vazifa
almigdilar. Yoni Maglarin Tiirk dovlatgiliyindo yiiksok vazifalor tutmasi
Midiyayla baglamamisdir.

Bu anlamda Turan Midiyasi dovrinde do folsofa, din va
madaniyyatin asas dasiyicilari Oguz vo Turanli maqlar /qamlarin olduguna
inaniriq. Cox yaziglar olsun ki, Kuti, Turukki vo Manna tiirklarinin gohum
etnoslar olan Isquz vo Turan Midiyasi gamlarmin/maqlarinm osorlori ya
mohv edilmis, ya Zordiist kimi Iran/Arian miitofokKirlori torafindon
doyisdirilorak yeni mona kasb etmisdir. Bir sozlo, Turanlilar iranlilarla
tomasda olmamigdan Onco, onlarin folsofi, dini vo madani hoyati
farslarin/iranlilarinda xeyli doracads forgli olmusdur. Bunu, Turanlilarin
Qam/Maq falsofosine (Tanrigiliga) zidd yeni din yaratmaq istoyoan Zordiisto
Vo onun torofdarlarina agiq sokildo diigmon miinasiboti ortaya qoyur. Bu
anlamda Turan Midiyasinda falsafi, dini vo madoni hayatin 6nciillarinin
Qamlar/Magqlarm  olmasi, yalmz Turan/lsquz  vo  Turan-Midiya
imperiyalarmin sliqutundan sonra onlarmm yerini iranlilarin  zordiistii
kahinlorin  tutmas1  qonastindoyik. Basqa sozlo, Isquz, Midiya
Maglar/Qamlart ©homonilor dévriindon sonra “Iran maglari”na gevrilmislor.

Osas odur ki, Maglarin/Qamlarin taliminin  Zordistlikdon
gadimliyini, eyni zamanda Zordiistliyin ortaya ¢ixmasinda Magqlarin mithiim
rol oynamasini bir ¢ox alimlar gabul edirlor. Basqa sozls, ¢oxluq qobul edir
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ki, Maglar tolimi, yoni Qamlarin falsafasi Zoardiistliikdon ¢ox 6nco movcud
olmus vo On Asiyanin aparici dini-folsofi tolimlarinden biri olmusdur [2, 53].
Bu iso o demokdir ki, On Asiyaya golmo olan iranlilar/aryanlar
Maglaqmn/Qamlarin tosiri altinda yeni din, yoni zordiistliyi/atagparastliyi
yaratmiglar. Stibhosiz, onlar zordiistliyi yaradarkon do Maglar talimindon
faydalanmaqla yanasi, onu tamamils tohrif etmislor. Mohz indiki tadgigat-
¢ilarin ¢oxu da Tirklor/Turanlilara aid osil Maglar/Qamlar tolimini deyil,
sonralar Iranlilar/Aryanlar torafinden mahiyyati vo monasi xeyli doracada
tohrif olunmus Maglar tolimini 6no ¢oKirlor. Siibhosiz, Turan Imperiyalar
olan Saka-Isquz vo Midiya-Mada dovriindoki Maglar/Qamlar talimiylo,
Ohomonilor dovriindoki Maglar tolimi arasinda yerlo gdy arasinda forg
vardir. Hor halda Maglar taliminds Zordustliikls tist-iisto diismoayan, kifayat
gadar fargli olan masalalor var. Masalon, Maglarin od, su, hava va torpaga
miinasibatiylo, Zordiistilorin miinasibati tamamilo forqlidir. Coxcildlik
«Azarbaycan falsafasi tarixi»nin 1-ci cildinds S.Rzaquluzads «maqlarin toli-
mi»yndan bohs edarkon yazir ki, Azarbaycan xalqinin acdadlarindan olan
midiyalilarin kahin tayfasi olan maqlar tabiot hadisalori qarsisinda socdo edir,
glinasi, ay1, donizi, odu, suyu, torpagi, havani ilahilosdirir vo bunlar arasinda
birinciliyi oda verirdilor: «Moanbalor xobor verir ki, «maglar... tanirlarin
mahiyysti vo monsoyi haqqinda fikirlor sdyloyirdilory, «... onlarin fikrincs,
tanirlarin baslangici1 vardiry. Maglar tanirlar hagqinda méveud olan mifoloji
antropoloji tosavviirlora qars1 ¢ixirdilary [3, 29]. Bu miiallifo gors, gadim
Azorbaycanda genis yayilmis vo min illarlo qorunub saxlanmis osas kultlar
od vo su kultu olmusdur ki, bu kultlara qodim midiyalilar, o ctiimlodon
maqlar tapinmuglar [3, 23-24].

Fikrimizca, Midiya kahinlarinin toliminin hansi xalqin diinyagoriisiino
aid olmas1 ilo bagh osas ziddiyyst do, «maglar tolimi» ilo zordistilik
arasindaki ziddiyyetlorin gostorilmomosindon, xiisusilo maglara aid oda
sitayiglo zordiistilorin atagparastliyinin bir-birindon forglondirilmomasindan
irali golmigdir. Bu anlamda midiyalilarin totemlors sitayis etmasi, bununla
bagl ibadatgahlarin olmasi, torpagi, odu, suyu miigqodas saymasi, eloca do
«Midiya comiyyati orazisinds ideologiyanin bir novii olan sehr, cadu»nun
genis yayilmasi barado molumatlar veran Yusif Soforov daha sonra yazir:
«Midiya orazisindo yasayan etnoslar iran dilli tayfalarin buraya golib
maskunlasmasindan xeyli oavval oda sitayis etmoyo baslamislar» [4, 100-
101]. Demali, Yusif Soforov bir torofdon magqlarin tolimi ilo zordistilik,
mazdaizm arasinda yaxinliq oldugunu soyloss do [4, 105], basqa torafdon
etiraf edir ki, oda farslardan avval sitayis edon midiyalilarin (maqlarmn) dini
inanclar1 ilo farsdilli tayfalarin dini inanclar1 forgli mokanlarda, forgli
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diinyagorislor osasinda yaranmis vo formalagsmisdir.

Midiyanin Magqlar tolimi vo Iran atosporastliyinde oda olan forgli
miinasibatlorindon bshs edan Yusif Yusifov da, godim fars dilinds tortib
olunmus «Avesta» dini kitabinda oks olunmus zordiistilikdoki atogparastlikls,
Maglarin talimindoki oda porasatisi forglondirmis, hoar iki coroyanin
miistaqil din sahalori kimi meydana goldiyini iddia etmisdir. Yusif Yusifov
xatirladirdi ki, Midiya dovriinds oda xiisusi dayar veron Maglarla, sonralar
ortaya ¢ixmig zordiistilor tamamilo forqli diinyagoriise, folsofi mahiyyato
malik olmuglar. Onun fikrino goras, ©homonilor dovriinds iso artiq oda
xidmot edon zordiist kahinlori Maq yox, Atravan-od saxlayan adini
dasiyirlarmis: «Hor iki mofhumun iran dillori osasinda izah edilmasina
baxmayaraq atogporostlor miixtalif etnoslara monsub olmuslary [5, 166].
Yoni, 4 iinsiirdon od, su, hava vo torpaga xiisusi inamlari olan Magqlar
Turanlt olduglar1 halda, homin {insiirlor arasinda yalniz odu ilahilogdiran
zordiistilor Iranlilar olmuslar. Demoli, iranlilar turanlilardan forgli olaraq
odu ilahilagdirdiklori igiin da, zardiistlik atagparastlik kimi do taninmigdir.

Ona goro do, farsdilli/irandilli tayfalarin diinyagoriisiindoki atoso
sitayiglo (zordiisti atogparastliklo), tirkdilli tayfalarin diinyagériisiinde oda
sitayisi (Magqlar arasindaki odparastliyi) bir-birindon farglondirmayi zoruri
hesab edorik. Oslinde Maglar talimi vo Zordiistiliyin hom do atosparastlik
kimi taninmasinda har iki tolimds oda sitayisin xiisusi yer tutmasi mithiim
rol oynamigdir. Ancaq nadonss bir ¢ox miallfilor Maglarin talimi ils
zordiistilik do atoso forgli miinasibotlori nozors almamislar. Bizco,
atosparastliyin falsofa va din tarixinds Maglarin talimi kimi deyil, daha gox
zordiistiliyin - sinonimi  kimi verilmosi oda olan forqli miinasibatdon
qaynaqlanmigdir. Basqa sozlo, Maqlarin oda olan sitayisinin Tanrinin bir
miigoddas elementi kimi doyarlondirildiyi halda, Zordiistiilorin onu
ilahilogdirmasi naticasinde moahz maglar deyil, zordiistilor atogporast kimi
taninmislar.

Bu baximdan Maqlarla Zordiistlik arasindaki bu ciir ziddiyystlori vo
forglori nozoro almadan Tirklorin Maglar tolimini tohrif edorok, iranlilara
baglamag daha sonra da Zordiistizms calamaq ¢ox yanlsidir. Amma nazars
alsaq ki, bunu edonlor Iran/Ari kimliyi vo Hind-Avropa modoaniyyatindon
(Avropa markazgilikdon) ¢ixis edirlor, bu anlamda Avropa vo Rusiya
tarix¢ilorinin - Maglarin  tolimini  zor-xos iranlilarin  mazdaizmino Vo
zordiistliyo baglamalarini, iistolik guya, maglarin e.o. VII — e.a. V asrin axiri,
IV osrin ovvalinds zordistliiyii  gobul etmalorini  ideoloji  anlamda
dayarlondirmok lazimdir [6, 285]. Hor halda “Avropa moarkazgilor’in
Azorbaycandaki tomsilgilorindon 1.8liyevin, S.Qasimovanin bir torafdon
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Maglarin toliminin Azorbaycan vo Iran orazisinde zordiistilikdon farglonan
an gadim dinlar oldugunu gostardiyi halda, digar torafdan da bu dini talimlor
bir ¢ox cahatlorine (dualizm — xeyir vo sor tanirlari, oda sitayis.) goroe
ziddiyyat do toskil etmirlor kimi, iddialar1 dogru deyildir [7, 254-255]. Iqrar
Oliyevin Maglar talimini Zardiistliiklo baglamagq ti¢iin irali siirdiiyli monasiz
fikirlori, 6zalliklo Maglarin tolimini “Zurvanizm”lo slagalondirmasi, hatta
Maglarin ~ falsofosindoki  isiq vo ziilmotin  miibarizasinin  buradan
qaynaqlanmasini irali siirmasi cafongiyyatdir [7, 255]. Bizca, Xeyir va sar,
is1q vo zilmot arasinda miibarizoni yalmz Zordiistliik vo onula bagh
dinlarala slagelondirmok dogru deyildir. Bu ciir ikili miibarizs biitiin aski vo
sonraki dinlards, hotta mifolojilords olmusdur. Yoni ikili miibarizoni ancaq
zordiistliiklo baglayaraq, Tanrigiliq falasafasinin torkib hissasi olan Maglar
tolimini do onunla gohum etmak sirf ideoloji mahiyyatlidir. Bizco, bu ciir
diisincalorin ilk qaynagi Tanrigiliq falsofasidir.

Hazirda Tanrigiliq falsafasinin varligini gizli tutmaq t¢iin “Avropa
morkazgilor” yazirlar ki, Midiya tayfalarindan biri olan, dini morasimlori
hoyata keciron maglar e.o. VII-VII osrlords godim Iran «biitparasty
tanirlarina sitayis edir vo bu tanirlarin sarafino himnlar qosurdular. Maraqli-
dir ki, onlar hansi faktlarla siibut etmisdir ki, maqlar Turanin deyil, mohz
[ranin «biitparost» tanirlara sitayis edirmislor!? Yoni bu “Iran” hardan
¢ixdi1 ki, onun biitparast alahlar1 da var olmus olsun! Bir do Ki, adaton simal
xalglar1 arasinda on ¢ox qosdli olaraq «biitparasty» kimi turanlilarin-tiirklarin
oldugu qgeyd olunur. Demali, maglarin «biitparasty tanirlara inanmalari
farsdilli etnoslarla deyil, mohz tiirklorlo bagli ola bilordi. “Avropa
markazgilor”don Sara Qasimovanin daha sonra yazmasti ki, Ohomonilor dov-
latinds do pesokar kahin olan mocuslarin ¢oxunu midiyalilar togkil edirdilar,
lakin onlarin arasinda farslarin da oldugu moalumdur, demoli Turan
Midiyasinin maqlarinn dininin «ilkin zordiistiliyi Mazda va basqa imumiran
tanirlarina  sitayiso uygunlagdirilmis (yalniz dini terminologiyada bazi
ixtilaflar qalmigdi) zordiistiliyo qarst qoymaq tgiin kifayot godor osas
yoxdur» [8, 105], fikri kokiindon yanlisdir. Turan Midiyasinin maqlar1 Turan
Tanrisina sitayis etdiklori halda, Iran ©homonilori “Iran™n biitporost
tanirlarina tapinirdilar.

Fikrimizco, «maqlarin tolimiynin zordiistiliyo aid olmadigini ortaya
goymagq t¢iin kifayat godor ciddi asaslar vardir. Birincisi, «maglarin tolimi»
zordistilikdon avval yaranib vo farsdilli etnoslarin bu prosesdos, ¢ox boyiik
ehtimalla hec bir rolu olmamusdir. Zkincisi, S.Qasimova 6zii do etiraf edir ki,
yalmz zordiistilik meydana ¢ixdiqdan sonra «magqlarin tolimi»ne tapinmisg
farslara rast golinmisdir, «Avestay iso sinkretik diinyagoriisdiir. Biitiin
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bunlar bir daha siibut edir ki, «maqlarin talimi»ndan istifado edon farsdilli
kahinlor, o climladon Zardiist yeni din yaratmigdir. Cox ke¢mir ki, Zordiist
yeni dinini farsdilli ©hamonilarin dovlat dini saviyyasina galdirmagi bacarir
Vo «maglarin tolimiynin mahiyyatini tamamilo doyisdirir. Bununla da,
zordiistogodorki «maglarin tolimi» ilo zardiistdon sonraki «maglarin talimi»
arasinda boyiik forq yaranir. Dogrudur, bazi todgigatgilar siibut etmoyo
calisirlar ki, Zordistiin bu masalodo heg bir rolu olmamis vo oksino Zordiist
0zii do, hoatta tiirk olmus, guya zordiistiliyin, o cimlodon «Avesta»nin da
mahiyyatini farslar tohrif etmislor. Fikrimizca, biitiin bunlar, yani Maglarin
taliminin mahiyyatinin, mazmunun tshrif olunmasi va bu dini-falsofi talimin
oavvalco guya, zordistiliys Xidmot etmosi, daha sonra atosporastlik kimi
taninmasi mohz ilk névbado Zordiistiin 6ziiniin istiraki ilo bas vermis, hotta
0, bu masaloda «yenilik¢i» rolunu oynamisdir. Belo olmasaydi Zardiistii
hind-farsdilli etnoslar bu gador dogma soxsiyyat kimi geabul edib, onun
yaratdigi dini iso rosmi dovlat dini kimi gobul etmozdilor. Hotta forz etsok
ki, vatoni Azarbaycan, milliyyati tiirk olan Zordiist «maqlarin tolimi»nda is-
lahatlar aparmisdirsa da, biitiin hallarda bu ilk névbado, farsdilli etnoslarin
diinyagoriisiine vo siyasi maraglarina uygun olmusdur. Oks toqdirds
farslarin Zordiisto canyananligt vo onun dinini dévlst dini kimi gobul
etmolorino basqa sabab ola bilmazdi.

Hor halda zordiistilikdo sehr, cadu, ovsun birmanali sokildo pislondiyi
halda, Maglarin taliminds bu ciir ayinlordon istifade olundugu haqqinda
moalumatlar var. Hotta magqlarin adi belo, bir ¢ox halda «magiya» sozii ilo
olagolondirilir. Ogor maglarmm omollori (sehr, cadu vo s.) zordiistilikdo
(«Avestarda) pislonir vo ©hrimanin islori Kimi verilirsa, onda belo natico
cixarmaq olar ki, midiyalilar turanli olmuslar. Ciinki «Avesta»ya goro,
Ohrimono, Devloro tapinaraq sehiro inanan xalq turanlilar idilor. Yoni
“Avropa morkazgilor”in Magqlarin tolimini farsdilli etnoslarla bagladiglar
halda, bu tolimo aid bir ¢ox keyfiyyatlorin zordiistilikdo pislonmasi vo
turanlilarin adina ¢ixilmasi har geyi ortaya qoyur.

Burada bir mogama digget yetirmok lazimdir ki, “Avropa
morkozgilor’in magqlarla zordiistliyi eynilogdirib Iran modaniyystina aid
etmolori yanlis oldugu qodor, bozi tirk arasdirmagilarin da maqlarla
zordiistlik arasinda oxsarlq “tapib” hor ikisini Tiirk madaniyystine daxil
etmolori do dogru deyildir. Basqa sozlo, haqli olaraq Magqlar talimini
iranlhlara, Iran modoniyyatino aid etmoyan Tiirk arasdirmacilarin, ancaq
daha sonra zardiistliiyii Maglar toliminin davami hesab etmalarini iso yanlis
hesab edirik. Sadaca, ©homonilor dovriindo Maglar tolimi irang1 zardiistilor
torofindon ela bir sokilds tohrif olunarag maniumsanilmisdir ki, indi onlar1
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biri-birinden ayirmaq ¢ox ¢atindir. Mohz Maglar taliminin zordiistilor
torafindan tohrifli sokildo manimsanilmasinin naticasidir ki, bazi tadqiqatci-
larin fikirlorina gora «Magqlarin tolimi» vo zordistilik Azarbaycan tiirk
xalqinin sitayis etdiyi dinlor olmuslar. Halo, XIX asrds taninmis sorqsiinas
alim Mirzo Kazim boay yazirdi ki, Azarbaycanda dogulan Zordiist midiyali
olmus, Midiya dovriinds ana dilinds «Avesta»n1 yazmis vo midiyali maqlara
moXxsus atosparastlik, o ciimlodon Zordiistiin dini do Azorbaycan xalqina
moxsus olmusdur [9]. Bu kimi yanlis fikirlori manimsayan Yusif Vazir
Comonzominli do iddia edirdi ki, maglarin talimi vo zordistilik Midiya
dovriinde meydana ¢ixmig, bu tolimlorin osas ideologlart da muglar, yoni
magqlar olmuslar; Zordiist do Aranda muglar arasinda diinyaya golmis,
«Avestay vo atogporastlik do Azorbaycanda yaranmisdir. Biitiin bu
modoaniyyati vo folsofoni sonralar Midiyan1 siiquta ugradan farslar
monimsamis vo tohrif etmislor [10, 314-315].

Beloliklo, ¢ar Rusiyasi dovriindon baglayaraq dolasdirilan Maglar talimi
Vo Zoardistliik eyniliyi mosalasi, gliniimzodok davam etmokdadir. Hor halda
cagdas dovrdo Maglarmn tolimin iranlilara aid olmamasi masalosinds dogru
yol tutan Agayar Siikkiirovun tok yanlisi maqlarla  zordistiliyi
eynilosdirmasidir. Halbuki, o, 6zii do avvalca agiq sokilds yazir ki, maqlarin
Azorbaycandan — godim Midiyadan olmasi, eyni zamanda zordiistlikdon
onco movcudlugu barads godim yunanlarin gox sanballi aSarlori olsa da,
«XX osr tadgiqatgilarinin maglari daha ¢ox Iranla slagolondirmosi adama
goriba golir» [11, 153-155]. Bir s6zls, bir torofdon «Maglarin tolimi»nin
zordiistliikdon godim olmasindan bohs edon, maglar1 Sorqi Iran-Azorbaycan
diinyasinin ilk filosoflar1 hesab edon Siikiirov digor torofdon yazir:
«Birincisi, atogparastlik, oda sitayis on qodim dovrlordon Azarbaycan xalqi-
nin ham dini, hom do diinyagériisii olmusdur. Ikincisi, atosparastliyi yaradan
xalqin Azorbaycanda yasamasi, indiki Mugan diiziiniin onlarin xatiraSi
olmasi, maglarin bu dinin yaradilmasinda holledici rol oynamasi hoalos siibut
edilmolidir. Bunun iiciin kifayat godor dalil vo imkan vardir. Ugiinciisii, bas
maq, birinci maq «Avestaynin vo atogparastlik dininin yaradicist olan
Zordiistiin Azorbaycandan, bir sira monbalards iso milliyystco tiirk olmasi
haqqinda (son illords bu fikir daha tez-tez isladilir) siibutun mévcudlugu bu
iddian1 daha da doqiglosdirmayi tolob edir» [12, 21]. Hor halda, agor
Maglar/Qamlar zardiistdon 6nco movcud olublarsa, o zaman Zardiistiin
birinci maq, bas maq adlandirilmas1 montigsizlikdir.

Biitiin bu dolasiglara sabob antik yunan muolliflori olmusdur. Bels ki,
ilk yunan alimlori, o ciimlodon Herodot magqlarin adat-ansnalarinin
parslardan kokli suratde forgli  oldugunu bildirarak, onlart ham Midiya
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tayfalarindan biri, ham do kahinlor kimi toqdim etmisdir. Bu fikiri irali siiron
yunan miiolliflori m.6. VII-V asrlords yasamuslar ki, o dovrlarde maqlarin
farslardan tamamilo forqli olmasina heg kas siibho etmirdi. Ancaq sonralar
bagqa antik yunan miialliflori yanlis olaraq magqlart farsdilli xalglarin
kahinlori, hotta zordiistilor adlandiriblar. Masalon, m.6. III asrdo yasamis
Laertli Diogen yazir ki, parslardan olan maqlar biitiin vaxtlarini tanira
ibadatdo, dua oxumaqda kegirir vo tanirin yalniz onlart esitdiyine
inanirdilar. Maglar tanirlarin meydana golmasi vo mahiyyati haqqinda
miizakiralor kegirir, od, su va torpagi tanir hesab edirdilor. Maglar tanirlarin
tosvir edilmasini, o ciimlodon onlarin kisi vo qadin cinslorino ayrilmasina
qarst cixirdilar: «Maglar fala baxmagla goalocokdon xobar vermok
gabiliyyotino malik olduqglarma goéro tanirlarin  onlarin  gdzlaring
goriinditylinii gostarir, slibut etmoays calisirdilar ki, hava goriinon seylorlo
doludur va iti gozlar ii¢lin onlar1 gormak 0 godar do ¢atin deyildir» [13,
161]. Stibhasiz, D.Laertlinin burada bahs etdiyi maqlar artiq, Tanrig1 gamlar
deyil, atosporast zordiisti “maq”lar idilor. Eyni diisiinconi, Aristotelds do
gortiriik ki, maqlar1 Misir kahinlorindan daha godim hesab etmokls yanasi,
onun mahiyyatinda: 1) Xeyir (Zevs va Hiirmiizd); 2) Sar (Aid vo ©hriman)
qgiivvalorinin oldugunu yazmigdir. Bunun noticasi olaraq da, Islam dini
yayildigi dovrdon baglayaraq orta osr Sorq odobiyyatinda maq artiq
«atogparosty, «Zordiist dininin torofdar», moacusi kimi basa diisiilmiisdiir
[11, 154].

Maglar talimiylo bagh fikirlori imumilogdirarak, belo gonasto golmok
olar ki, tlirklor odu he¢ vaxt Tanr1 saymadiqlari, insanin ruhunun oddan
yaranmadigi gonastindo olduqlari halda, zordiisti farslar odu hom Tanri
adlandirmis, hom do ruhun ilahi odla birlosmosi fikrini irali stirmiislor.
Qadim tiirklorin samanizm va tanrigiliq talimlarinda animizmo, eloca do
tobiat tinsiirloring, xiisusilo do oda olan miinasibat bizo demoays asas verir Ki,
onlar bu masalalora hind-fars monsoli etnoslardan tamamilo forqli yondon
yanagiblar. ©.Hiseynzadonin do qeyd etdiyi kimi, bu giin tirklorin, o
climladon Azarbaycan tiirklarinin Yaz bayraminda tobist tinsiirlori (od, su,
torpaq vo hava) ilo bagh kegirdiyi moarasimlorin kokii, monsayi zordiistiliyo
deyil, samanizmoa/gamhga gedib ¢ixir [14, .55]. Masoalon, godim tiirklorin
diinyagoriisiinds, o cimlodon qamligda/maqlarda oda, ocaga tapinma ayrica
yer tutsa da, bu ilahi xarakter dasimamigdir. Sadacs olaraq, ocaq ruhu (evin,
otagin ortasinda yanan ocagin ruhu) od anast vo od atast kimi ifado
olunmusdur. Qam falsafasine goérs, od tanrist ocaq ruhunun sahibidir [15,
52]. B.Ogol dogru geyd edir ki, Qamlarm falsofasinda vo Tanrigiligdak: «od
tanrist»y ilo  zordiistilorin «od tanrisi»  eyni  monani ifado etmir. Belo ki,
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tirklora gors, har bir ocagin ayrica sahibi vo qoruyucusu var, biitiin ocaqlari
tok ruh va tok od tanrist tomsil etmir. Dads Qorquda gora do, ocagin ruhu
sitayis edilon bir Tanr1 deyildir [16, 496].

Ocaq soOziindon yaranan otaq anlayisi hom evin, ham do ocagun
ruhudur. Bu manada tiirklar, o ctimlodon Azarbaycan tiirklori indinin 6ziindo
do ocag ruhuna — ocaga suyun tokiilmasini giinah sayirlar. Ciinki ocaq
ruhunu séndiirmak, eyni zamanda evin, otagin ruhunun sondiirilmasi, yani
ailonin dagila bilocoyi demokdir. Demasli, bu zaman ocaga su tokmayin
giinah olmasi anlayisi odun miiqoddasliyi ilo bagl deyildir. Burada vacib
olan evini, ailesini ocaq kimi basa diison tiirklorin onun dagilmasini
ongallomokdir. Bir so6zls, tirklor odu deyil, ocag-ailo ruhunu, ailo
biitovlilylini miigoddas saymisglar vo indi do beladir. Bu baximdan, bu
glinlin 6ziinds do Azarbaycan tiirklorinin Yaz bayraminda (Novruz) fiziki vo
monavi manada badan va ruhlarini pisliklordan, ¢irkablardan, xastaliklardan
tomizlomok ii¢iin tonqgal galayib onun {istiinden tullanmalar1 da, onlarin oda
hanst miinasibat boslomolorini bir daha ortaya qoyur. Demoli, godim
tirklorin do odparastliyi insan ruhunun tomizlonmasindan, odun iss ¢irkabi
tomizlomasindon vo sairadon gaynaglanmisdir. Halbuki zordiistilikdo vo
atogparastlikda nainki belo adstlor olmus, hatta onlarin kahinlori ataggah mo-
badino yaxinlasarkon nafoslori ilo, miiqoddos sandiglari odu mur-
darlamamagq {iglin agizlarin1 xiisusi oOrtiiklorlo baglarmiglar. Lev Qumilyov
da geyd edir ki, od kultunun yalmiz zordiistiliklo alagesi, haqqindaki
ehtimallar hagigotdon uzaqdir. O yazir: «iranda mébiidan-mébiid miigaddoas
oda yaxinlasarkon sifatino ortiikk taxirdi ki, nofasi ilo odu murdarlamasin,
tiirklords iso od vasitosi ilo bod ruhlari, yoni diinyadaki on sor qiivvalori
gorxudurdular. Masalo burasindadir ki, iranda od dini sitayis obyekti, tiirk
tayfalarinda iso magiya vasitasi idi, yani aslinds onlarin arasinda heg bir ox-
sarliq miisahido olunmurdu» [17, 103]. Demali, godim tiirklor «od haqqi»
dedikds, he¢ do farsdilli etnoslarin basa diisdiiyii ilahi odu noazards
tutmayiblar. Tiirklor {i¢in od Tanrmin, yaxud da ilk Tiirkiin bir nemati idiss,
farsdilli etnoslar iigiin od hor sey idi.

Qeyd edok ki, tiirklor vo farslar arasinda oda, atogporastliya forgli
miinasibat orta asrlordo do 6ziinii biiruzo vermisdir. Masalon, Goytiirklor
dovriinds tiirklor od, su, torpag vo havaya saygi gostormoklo yanasi, yegana
tok Tanridan (Goy Tanr1) basqa bir tanriya sitayis etmayiblor. Bu baximdan
Menqii Kaganin islam xolifasinin elgisino sdyladiyi sozlor maraq
dogrumaya bilmir. Xaqan bildirir ki, tiirklor homiso tok Tanriya inanmuis,
sitayis etmis, Onun omri ilo yasamis vo Olmiisdiirlor: «Tanr1 goriinon vo
goriinmoayan har seyin xaligidir. Tanir sizlors kitablar gondoardi, ancaq siz
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onlarin yazdiglarina amal etmadiniz. Bizo do geybi bildiron Kamlar verdi.
Biz onlarin dediklorine amol edor vo hiizur igindo yasayirig» [18, 35].
Fikrimizco, biitiin bunlar Tanrigiligin muolliflori tiirk etnoslarla zordiistilik
Vo atogporastliyin yaradicilar1 farsdilli etnoslarin od vo digor tobiot
tinsiirloring farqli miinasibatin on bariz niimunasidir. Ancaq zaman ke¢dikca
miixtolif tayfalarin, etnoslarin tiirksoylu tayfalarla qaynayib-qarismasi, dini-
modoni miibadilalor atogporastliklo bagli sohv fikirlorin, miilahizalorin
yaranmasina sabob olmusdur. Fikrimizco, ciddi arasdirmalar aparmadan
zordiistilikds, mazdaizmds oda olan miinasibatlo samanizmdo, tanrigiligda
Vo «magqlarin talimi»nda oda olan miinasibat eynilogdirmoak diizgiin deyildir.

Maglar toalimindo zordiistilikdon forqli olaraq ikili miibarizo
mosalasindo do xoyalgiliq vo Qodargiliys yer yoxdur. Turani magqlarin
toliminds ikili miibarizo vahid ruhdan toroyan dualizim oldugu halda,
zordiistlikdo horasi miistaqil qiivvalordir. Demali, toktanirli dini inanc
sistemi olan Maglar talimindan forgli olaraq Zordiistliikkds ikitanirliq vardr.
Bu baximdan 1.8liyevin yazmasi ki, maqlar odu, torpag1 vo suyu tanir hesab
etdiklori halda, onlar tanirlarin tosvirlorini tanimirdilar [7, 255], onun na
godor ziddiyystli movge tutmasi géz Oniindadir. Ogor Maglar bir olan
Tanriya tapmirdilarsa, demoli onlar #¢lin ikili miibarizo Yer {iizorindos
yasayan insanlarla bagli idi. Yoni Magqlarin Tanrisinin yaratdigi diinyada
Insan daxilinds Isiq vo Ziilmotin miibarizesi gedirdi. Tobii ki, Turani
Maglarin inanc sistemindoki Tanr1 Isigin yaninda yer alir, Ziilmat vo digor
manflikloro qars1 idi. Bu baximdan Maglarin tolimindoki tok Tanridan
toroyan Isigin Ahur-Mazdaya, Ziilmotin iso Anhra-Manyuya cevrilmosi
Zordiistizmin mohsuludur, bunu magqlarla baglamaq dogru deyildir [7, 256].
Bu anlamda Zordiistiliyin/Hind-Avropa modoniyyatinin dasiyicilarinin
Maglarm tolimini saxtalagdirmasi bir yana, iistolik aski Tiirk madoniyyatinin
lizorindan ci1z ¢okorok, hor seyi Iran, Hind-Avropa madoniyystinin adina
yazmasi yolverilmazdir [7, 293]. Bu ciir saxtakarliglarinin elmlogmasinin
nodoni Turan Midiyasinin varliginin, Turan modoniyyatinin gérmozlikdon
golinmasidir. Bir sozlo, Tirk-Turan madoniyyatinin  varligina goz
yumuldugu  bir zamanda Iran, Hind-Avropa modoniyyetino qarsi ya
alternativ galmir, ogor alternativ ortaya da cixarsa o zaman ‘“namolum”
damgasi vurulur.

Oski Azorbaycan orazisindoki biitiin modoniyyatlorin ya “namoalum”
galmasmin, ya da Hind-Avropa/iran modoniyystinin adma yazilmasinin
kokii Turan modoniyyatinin Ural-Altay ya da Orta Asiyada axtarilmasiyla
baghdir. Olbotto, oralarda da Tanrigiliq falosfasi, Turan madoniyyati
olmusdur. Turan madaniyyatinin osas moarkazlorindon biri do Azorbaycan
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olmusdur. Azorbaycan Turanin dini-falsofi morkazi halinda oldugu tigiin
Turanli Tanrigilarin, Turanlt Maglarin, Turanli Qamlarin, Turanli Maglarla
Qamlardan sonra Zordiisti kahinlorin ©homoanlor vo Sasanlar dénaminda
buran1 diggot morkazindo saxlamasi tobiidir. Yoni Azorbaycanin din
morkazino ¢evrilmasi yerli Turanlilarla bagli olmus, sonralar bu orazilors
kog etmis Hind-Irandilli (Bhamonlor, Sasanlar) zordiisti kahinlar do hamin
ananays sadiq galaraq Azarbaycana 6zal miinasibat baslomislor. Zaton, bunu

frang1 alimlor do yaxs1 bilirlor.
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APXEOJIOI'US ’KOHE OHEP

YK 700.5845

HACJIEJIUE BEJIMKOM CTENM - APXETUIIMYECKOE U
IK3UCTEHIIMAJIBHOE - B COBPEMEHHOM UCKYCCTBE
KA3AXCTAHA
HERITAGE OF THE GREAT STEPPE - ARCHETYPICAL AND
EXISTENTIAL - IN CONTEMPORARY ART OF KAZAKHSTAN

P. EPTAJIUEBA”

Pe3rome

B craree aBTOp mNOAuYEpKMBaeT (yHIAMEHTaJbHbIE KOMIIOHEHTHI Ipolecca
MOCJIEJOBATEIFHOCTH B COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM H300pasUTEIhbHOM HCKYCCTBE C
KynbTypHBIM HacieaweM bompmoit Cremu. [J[pa ompenenstommx (akropa ObUH
obOpucoBanbl B 00mux yeprax. CHayanma - mpeoOpa3oBaHHE HAIMOHAIBHBIX KYJIBTYpPHBIX
apXCTUTIOB — 3arOBOPHl M HCTOPHH, MHQOIOTHA, (OIBKIOpP, a TaKXKe CTHIUCTHICCKHC
mapaMeTpsl HaCTPOWKH, TPAAWIIMOHHBIC AapTUCTHYECKWE MPHUHIUMIBL. BTopoe -
AK3UCTCHLIMAIBHBIH KOMIIOHEHT, WHTEpIpETalis STHOKYJIBTYPHBIX H300paKCHUI uepe3
HpH3My yHI/IBepCZUIbeIX YCJIIOBCUCCKUX BOHpOCOB O 3HAYCHUHU U CyI_HHOCTI/I TOTO, ‘ITO6I)I
6I>ITI:-. 3TI/I TCHACHIIUN I/I}IGHTI/I(bI/IHI/IpOBaHLI KakK rocnoncmy}omaﬂ TCHACHIIUA
COBPEMEHHOTO M300pa3nuTEeIbHOTO UCKYCCTBA.

KiiloueBble cjI0Ba: OKUBONUCH, AapXETHI, TEHIEHIUS, H300pa3UTEIHHOE
HCKYCCTBO, apXETUITMUECKHEe 00pa3bl.

Summary

The report of Yergalieva R.A. highlights fundamental components of the process
of succession in modern Kazakh fine art with cultural heritage of the Great Steppe. Two
determining factors have been outlined. First - transformation of the national cultural
archetypes — plots and histories, mythology, folklore, as well as stylistic settings, traditional
artistic principles. The second - existential component, interpretation of ethno-cultural
images through the prism of universal human questions about the meaning and essence of
being. These trends are identified as the mainstream of contemporary fine art.

Keywords: painting, archetype, tendency, fine arts, archetypic images.

Apxerunuyeckne o0pa3pl KaszaxcTtaHa Ha COBpEeMEHHOM JTare
pa3BUTHS OTEUYECTBEHHOM KYJIbTYpbl MPUOOPETAIOT CYIIHOCTHOE 3HAYEHUE.
B KoHTEKcTE COXpaHEHHUs, HACJIEOBAHUS U TPEEMCTBEHHOCTH KYJIbTYPHOIO
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HacJIeusl BEJIMKOM Ka3axCKo cTenmu oOpatuMcs K TpaHchopMaluu
HAIlMOHAJIBHBIX aPXETHIIOB — TEPBOOOPA30B U MEPBUYHBIX H3HAYAIBHBIX
motuBoB  (K.FOHr),  cocTaBiflOmUX  OCHOBY  ATHOKYJIBTYPHOIO
caMmooripesieieHus B M300pa3sUTeIbHOM HCKYcCTBE. B TecHOM OIu3KoM
COTIPSIKEHUH C SK3UCTEHIIMALHOM KOMIIOHEHTOM, OBITHITHBIMU BOIIPOCAMHU,
yrayOsIFOIMMKCS. B MEHTAJIbHBIE CJIOM IOHUMaHMs KapAWHAJIbHOIO
CMBICJIa YEJIOBEUECKOr0 CYIIECTBOBAHHS, OHU MPEACTaBISAIOT  TOT
DIyOMHHBIN (DYHIaMEHT, Ha KOTOPOM Oa3upyercs KaK Mponuioe, TaKk W
HACTOSIIEE U Jaxke Oyyiiee KyJlIbTyphbl HAalllel CTPaHBI.

CoBpemenHoe uckycctBo Kazaxcrana gaet HaruisiHOe NpeACTaBIeHUE
0 TOWCKAaX Ka3aXCKUMH XyJOKHUKAMH HOBBIX ITyTE€H B ’TOM «CTapoM» BUIE
HCKYCCTBa, a TaKK€ O HOBOM BO3BpAllEHUHU COBPEMEHHOW KUBOIHUCU
Kazaxcrana Kk BEUHOMY CHHKPETU3MY JIPEBHETO UCKYCCTBA HAIIMX MPEIKOB.

EnvHelM W OYeHb AaKTHBHBIM CTall TIPOLECC TpaHChOopMaIiu
XyJoxkecTBeHHOM (opMbl. CpencTBa U criocoObl M300paskeHus1, 00001IeHus
CTPEMHUTENBHO H3MEHSIOTCS B CTOPOHY CHUMBOJM3Al[UM, 3HAKOBOCTH,
YCIOBHOCTH U MeTaopu3anuy, KOPEHSAUIMMHCS B  JIPEBHUX U
CPEIHEBEKOBBIX IIIACTaX KYJbTYpPHOTO HACIEAMS: CAKCKOM «3BEPUHOM)
CTWJIE JIPEBHETO 30JI0Ta, MEMOPHAJIBHOM TIOPKCKOM IIJIACTHKE, HApPOJHOM
JI€KOPAaTUBHO-TIPUKIIAHOM HUCKYCCTBE.

Cozpanne Xyno)KHMKaMH CBOMX TBOPYECKMX KOHUEMIMI B TECHOM
CIUIaBE C TPAJAMLIMOHHBIMU MPEICTABICHUSAMHI Ka3aX0B, CTAHOBUTCS OJTHUM
U3  OTJIMYUTENBHBIX IPU3HAKOB  COBPEMEHHOIO  MCKYCCTBa  3TOTO
JECATUTIETUSI. 3HAKOBOM CHMBOJUYECKOH, OECIpeIMETHON >KHUBOIKCHIO,
Crymiaromied B CUMBOJ Bce OorarcTBa MUpa, OTKpblI Aecaruierue 1990-x
rogoB A.CblapIXaH. YAUBUTEIbHBIE OTKPOBEHUS -  HAIOJHSIOUINE
a0CTpPaKTHYIO JKUBOIUCh METAPU3NYECKOW CHMBOJIMYHOCTBIO - COYETAHUs
CBETOHOCHOW >KMBONHMCHOM (hOPMBI U MYyJBCUPYIOIIEr0 SHEPreTUKON TyXa
coznaet E.Tyneno6aii.

CBoeobOpa3ue HACBIEHHOM LBETO - (aKTYpHOH JIENKH U IIBETOBOTO
OorarcTBa HaxoIuT A. AKaHaeB. DKCIPECCUBHbIE (OPMYJbI - MPEIMETHL,
CJIIOBHO C YCWJIMEM CJII€P>KMBAIOIINE BHYTPEHHIOIO SHEPIUIO U CHIIY BELIEH,
Bo3HHKaKOT B XoJictax K.JlylicemOaeBa. B aHanuTH4YecKol JTaKOHUYHOCTH
pUTMa ¥ MacHITa0OB I[BETOBBIX MATEH M ONTHYECKH TOYHO BBIBEPEHHBIX
COOTHOILIEHUN MHP BHOBb OOpETAET CBOI TAPMOHMUYHYIO COPa3MEPHOCTH B
nonotHax K.Axmerxkana. COBpeMEHHBIM Ka3axCKUM ayl C MOMAJIUHHOU
YeJI0BEYECKOW YECTHOCTHIO U BHICOKMM >KUBOIHMCHBIM Ka4€CTBOM OKMBAET B
nosiotHax 3.TycUnoBoi.
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CrpemieHune K Iepegaye MHOroodpasuss Mupa 3alIM(pOBaHHBIM
MHOTrooOpa3reM 3HAaKOB M CHMBOJIOB IPUBOJUT K YIIIYOJICHHOMY MHTEpECY
K CTPYKType MHpa, K IMOTpPeOHOCTH BBIPa3UTh €ro OOraTrcTBO uepes
AHAIUTUYECKYIO CTPOTOCTh OECKOHEYHO BapbupyeMbix (opm. B atoit
TEHJECHIIMM HauboJiee MHTEPECHbl YTSHKEICHHbIE IOJHOCTBIO 3€MHOI0
npuTshKeHus: kaptuasl M.HapumberoBa, Xpynkue, TICHHbIE KaK JbIXaHUE
nonotHa C.AtabekoBa.

JluHamu4uHble, OpOCKME, pa3IBUTAIONIME MPOCTPAHCTBO XOJICTOB,
komnosuiun C.basuineBa, BOuparonme HJIe OECKOHEUHOrO IBMKEHUS U
BO3HHUKHOBEHUS HOBBIX (POPM KHM3HH. B pamKkax mmpokux ¢popMaabHbIX
0000mieHuit 1Bera U (HOpMBbl, B MPEANOYTEHUN IUIOCKOCTHBIX PELICHUN U
IUTACTHYHOW YHUCTOTHI TuchMa MmactuxuHoMm H.CayrGexoB mperBopsieT
MHUPOBO33PEHUYECKUIA IpaMaT3M HOMAJI0OB, O KOTOPOM IHCAJIM U 3alaJiHbIE,
u kazaxckue ¢punocodpsr XX-ro Beka (M.Bedep, M.Ay3308B).

OOpaieHye K HalMOHAIbHOM apXaumke, BBI3BAHHOE ITOMCKOM
HOBM3HBI, OCTPOTBI M MACIITAa0HOCTH BHJEHHS Jal0 CHJIbHBIE U
BbIpa3uTeNbHble NpousBeneHus. IlapagokcanbHo, HO Onarogapsi 3ToMy
UHTEpeCY B M300pa3uUTEIbHOM HCKYCCTBE MPOSBIIIMCH MHOTOTPAHHOCTH H
YHUBEPCAJIBHOCTh B3IVISJIa HAa MHUpP, PACKPBUINCh MHOTHE CYIIHOCTHBIE
HK3UCTEHIIMATBHBIE MOMEHTHI YEJIOBEYECKOTO OBITHSI.

OnHOI U3 y3HaBaeMbIX apXETUIHUECKUX YCTAHOBOK B COBPEMEHHOM
UCKYyCCTBE CTajla TEHISHIHMS K COCPEJOTOYEHHIO B  OTIEIBHOM
n300pakeHHOM 00BEKTe MM HabOpe MOCTOSHHBIX 00BeKTOB. M30Mpaemblit
O0BEKT WIJIM CIOKET TMpeBpallaeTcs B TBOPUYECTBE XYAOKHHUKOB B
cBoeoOpa3Hbl cUMBOJ. Mm@, mocpeacTBOM KOTOPOTO OHHU CTPEMSTCS
nepeaarh BCIO MOJHOTY M BApHAaTUBHOCTh BceleHHOM: OT ee reHesuca u
BEIMYMs /IO CYIIECTBYIOIIETO B HEH TOpsIKa, ICHCTBYIOIIUX IIPaBHII,
IPEOUIYIIAEMBbIX NTEPCIIEKTUB.

B pycne nogo6HOro yHuBepcaabHOro MU(GOTBOPUYECTBA Pa3BUBAIOCH
uckyccTBO A.ChblibIXaHa, B3SBIIETO CHELU(PUUECKUM KOJIOM >KHBOIHMCH
BapHaIii TAMI'H - POJIOBBIX CHMBOJIOB Ka3aX0B, CYMEBIIIETO TIpeo0pa3oBaTh
0 MpaBHJIAM CTPYKTYpPHOTO (hopMOOOpa30BaHMs BCIO BOZMOKHYIO ITOJHOTY
OKpPY’KaoIlero Mupa. Y CJIOBHOCTb, IIBETO - ()aKTypHBIM U3BICK MOJTYUHSIOT
ce0e BUIUMBIA MHUp U TPeoOpa3yIoT €ro Mo CBOUM COOCTBEHHBIM 3aKOHAM.
E.Tynen6aii, npu Bceil CI0MKHOCTU CBOUX MPOCTPAHCTBEHHO - IIBETOBBIX
pelIeHnid, TaKk JKe MPUXOJUT K YCTOWYMBOMY 3HAKOBOMY DpALy -
VIUTAHEHHOMY  CHJIYdTYy, HAIlOMHHAIONMEMY YeJIOBEUECKyl0  (QHurypy,
YCIOBHOCTh KOTOPOT'O OY€Hb OJIM3Ka YCIOBHOCTH BBITSIHYTBIX HPOMOPLHUI
CaKCKOT'0 BOXKIM - ''30JI0TOT0 UenoBeKa'.
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BocnnomunanusmMu o Mudax W JIereHAax I[POHU3AHO  Kak
IUIACTUYECKOE, TaK U JYXOBHOE IPOCTPAHCTBO, HACBIIIEHHOE SHEpruei
COJIHIIA, HATIOEHHOE 3allaXxaMu CTEIlH, B [T0J0THaX A.AKaHaeBa.

CHayvaina kaxeTtcs, 4To MacTepckas A.AKaHaeBa - 3TO HE IPUBBIYHOE
IPECTABICHUIO aTelbe XYI0KHUKA C KJIIACCHUECKOM ManuTpoi, KpackaMu B
TIOOWKAX, KUCTSIMH B MOJIBOepTOM. J[71s1 "ero 3/1ech MeTalll, MecoK, IIeMEeHT?
Yro nenaer XyIOKHUK C aBTOT€HOM, CIIECAPHBIMU HHCTPYMEHTAMH IS
KOBKH M pe3Ku Merasuia? 3aueM eMy IUIMHA, KYCKU KEPaMUKH, aXXyp JaTyHU
u Oponsbl? Ilouemy Kpacku B JMTPOBBIX W Ja)ke OOJNBIIMX E€MKOCTAX?
Kaxercs, uyTo 3/1ech CTpoUTeNbHas, WM peMOHTHast MacTepckasi. CKBO3HbIE
MeTaJUInYeCKue penbedbl BCIapbIBalOT KUBOIUCHYIK TKaHb, BBIPHIBAIOTCS
U3 Tejla KapTUH, BHOBb BIUIETatOTCsl B Hero. CTaHOBICH TO KEHCKUM
CHJIy3TOM, TO JOCHEXOM ULIAMaHKU WIM JIYYHHIbl, OHH BBIOMBAIOTCS W3
IUIOCKOCTH U paMOK KapTHMH A.AKaHaeBa, CO3Jal0T OUIYIIEHHE B3pbIBa
OpUBBIUHBIX (opM. ['opsueMy NOTOKY 3TOH >KUBONHUCH, peiabeda MU
CKYJIBIITYPbI TECHO B IPOCTPAHCTBE MX KJIACCHYECKOIO pycia, KaK TECHO
JaBe B30YHTOBABILErOCs BYJIKaHa B €ro KpaTepe.

MerTas3bIk xuBoHCH A.AKaHaeBa I[BETOM, (DaKTypoi, UTpoi MeTasia
000CTpsIET CMBICIIBI 3€MJIM U 3HAKU OTHs. 37eChb pepeHOM MOBTOPSIOTCS
0o0pa3bl JKEHIIMHBI, CO3/1aBas CBOEro poja KyJbT 3THUX B3aMMOCBSI3aHHBIX
Hayal. VM BTOpUT, MPHOTKPHIBAS 3aBECY HaJ XYJI0KECTBEHHBIMHM KOJaMHU
aBTOpa, BEpEHHUI]a MAaBIUHOB - (PEHMKCOB BOCTOYHOTO MHUPA, 3aHOBO
POXIAIOLINXCS B 3TOM OOHOBJISIOIIEM OTHE.

Apxerunsl, ucrosnb3dyeMble A.AKaHaeBbIM JIPEBHU KaK caMa HU3Hb Ha
OTOM CTEMHOM 3eMie. 3akiIYeHHas B KaXIOM H3 HHUX CHMBOJIMKA
POXKIEHMsI, cryniaeMas UX COCIMHEHUEM, TallHa M3BEYHOTO BO3POXKICHUS
YyeJloBeKa M MPUPOABI - OJTHO M3 €ro TJaBHBIX YYBCTBEHHO - MEHTAJIbHBIX
nociaaHui. 3eMiIsl, OrOHb, JKEHIIMHA W MaBJIWH - CUMBOJIBI JIOOBH B €ro
YKUBOMHCH, IPUYEM HE MPOCTO JIFOOBH, a JIOOBU KaK aKTa, MOPOXKIAIOIIErO
KHU3Hb. BO3MOXHO T1O3TOMY, Tak OOOCTPEHHO BOCIPUHHMAIOTCS
XyJ0’)KHUKOM UMEHHO 00pa3bl IpamMarepeil Ka3axckoro 3THoOcA.

MHorue XyAOKHUKHM pa3pabaThlBalOT W B pE3ylbTaTe CO3al0T
COOCTBEHHBIE JKUBONUCHBIE MH(DPBI, CXOXKHE C aHUMAIHCTHYECKUM
ToTeMU3MOM JapeBHUX. Takue kak A. Mca - Ha oOpase TUrpa, Kak CHMBOJIA
BcelleHHOro abcomorta, A.EcmayneroB - Hocoporm M OBIKM KOTOPOIO
BOCCO3/aI0T TYCTYI0 aTMoc(epy MepBO3JaHHOIO MHUPA, MU(OIOTHIECKOro
BpeMeHH, A.AXaT, B UbUX JKHUBOMUCHBIX MPEJaHUSIX - CTYCTKax yIIeIIEro B
npouuioe JIpeBHero TypaHa, 3aledyaTyieHbl MEUYTbl U HOCTAJIbIUSA O
MPOLUIOM, (PEeTUITN3UPYET JIMHEAPHYIO uaeto nerporinudos A.bekracos.
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Peanuctuueckass JMHUS OTOOpa)K€HHS MOTHUBOB TPaJAULIUOHHOIO
Ka3axckoro  ObITa, HApOJHBIX WIP W  OOBIYAEB  MPOJOJIKEHA
A.HakucOekoBbiM. Ilpomosmkaer pa3BUBaTh SK3UCTEHIMAJbHBIE HAEU U
dopManpHyl0 yTOoHYeHHOCTh b.bammmes. B  pycne  KHBOMUCHOTO
KOHCTpYKTUBU3Ma pabotaer [.MananoB. Mcropuueckue peKOHCTPYKLUHU
COOBITHI HaIMOHATBLHON UCTOpUU Bocco3naroT E.Aiiryapos, K.Axubekos,
A.Xaxpmbexos, /[.KaceimoB, 3.Mener0OekoB, b.Typrembaii. Jlupuueckue
00pa3bl Ka3axckoro koueBbsi Boccosnanbl M.Kacnakom, O.)KyOGaHus30BbIM,
K.Kakenynsl.

Tpaauuuu neKOpaTHBHOM yCIOBHOCTH, UAYIINE OT TpaHChOpMauu
IIPUEMOB Ka3aXCKOI'0 JEKOPAaTUBHO - IPUKJIAJHOIO HCKYCCTBA M YPOKOB
3amajgHo - E€BPOINEWCKOro IOCTUMIIPECCHOHM3MA HauboJiee JII0OOMBITHO
npenomisitores B TBopuectBe M.KaceimOekoBa n T.Mykara. HoByto BosHy
C HECKOJIbKO WHOW, aBaHTapIHO TPAKTOBAHHOW 3THOrpaU4ecKoil HOTOM
pazBuBator  C.Cmarynos, A.Cmarynosa. IIpomomxaroT  BOJBHYIO,
HENOCPEJICTBEHHYIO JKUBOIIMCHYIO UIPY C ATHOKYJIBTYPHOM CHUMBOJIMKOH -
UHTEpIpeTalnlo  CcBOOOAHBIX  mosieToB  BooOpaxkeHust — A.Ta3ues,
C.CyneliMeHoBa, A.Mennubaesa, 3.Cynranrasuna, M.bekees,
K.M6parumos.

BosBpamienne k HayajiaM, NOTPEOHOCTh BIVISAETHCS B KOPHU H
UCTOKM  BU3YQJIM3UPYETCSI B  CTPOMHBIX  psAJaX  MHOTOYHMCIIEHHBIX
UCTOPUYECKHUX MEPCOHAXeW, KOHHUKOB, OUTB. Vnu B mOoTOKE abCTpaKTHBIX
dopM, TI/e NPOIJAABIBAIOTCA APXETUIbl W HPUHIUIBI  0000IIEHUS
neTporinudoB, CPEIHEBEKOBOM TIOPKCKOW CKynbOTyphl. (OO6ocTpsieTcs,
BBIXOJWT Ha YPOBEHb TEMATHYECKHUX INPHOPUTETOB HCTOPHYECKAs JIMHUS.
Tak rnaBHass uzaes TBopuecTBa XynokHuka K.AxuOekynsl — uctopus
Kazaxcrana. ['eposiM craBHOM, MOTHON MOJBUTOB M OOPHOBI, TOCTHXKEHUN U
BEJIMYMSI MCTOPUHU HAILEro HapoJia MOCBALIEHO OOJBIIMHCTBO 3HAKOBBIX
MOJIOTEH XUBoNKcla. Bropoe, BEposITHO, HE MEHE 3HAYMMOE HaIpaBJIEHUE B
€ro MCKYCCTBE, 3TO STHOrpadus - MpOoU3BEIeHHU Ha TEMY Ka3axCKOro ObITa,
Tpaauuui, oObIYaeB.

O6a »TuUX I1UIacTa TBOpPYECTBA CONPHUKACAIOTCS IO BCEM CBOUM
napaMerpaMm ¢ BONpocamMHu 0003HAYeHHs] BEYHBIX IIEHHOCTEH KYJIbTYPHOIO
Hacnenus Benukod crernu. OOO3HAYalOT B HMCKYCCTBE JKMBONHKCIA M B
CO3HAaHUM  3pUTENId 3pUMOE  BOIUIOLUICHHE  HETJIEHHBIX  COKPOBHIILL
HAI[MOHAJIBHOTO TyXa U UCTOPUHU Ka3aXOB.

HcTopus ka3axckoro Hapoja JUisl Ka3aXxCKUX XyJ0’KHUKOB cerlyac He
IIPOCTO TE€MA, 3TO CKOPEE MATEPUK TPATAULMOHHOMN KYJIbTYpbl, COKPOBEHHBIN
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UCTOYHUK, M3 KOTOPOro KaXJblii MacTep depnaer Huaed M 00pasbl,
CO3BYUHBIE €0 IIPEICTABICHUAM O )KM3HH, €T0 TBOPUYECKUM IIPUHLIUIIAM.

I'myOokass 3aMHTEpPECOBAHHOCTb MCTOPMUYECKOW TeMOW Iojayac
nepepacTaeT B CaMOOBITHBIN TBOPUECKHUI SKCIIEPUMEHT, CTAHOBSICH OCHOBOI
JUI CO3JIaHMsI COOCTBEHHOI'O XYA0KECTBEHHOI'O si3blka U cTuisl. MHTepec k
UCTOPUU POJHOTO HAPOAA, K €ro TPAIULIHUAM, 0ObIYasiM, PEICTABICHHBIN B
U300pa3UTEIbHOM HMCKYCCTBE Ha CErOAHSALIHMNA JIeHb MOXET ObITh Ha3BaH
CaMbIM aKTHBHBIM KaTaJIU3aTOPOM TBOPUYECKUX UJEH.

Hcropuyeckass TeMa IpeJCcTaBiIeHa MAacIITaOHO M 4TO JOCTATOYHO
HEOOBIYHO B a0COTIOTHO Pa3HBIX BHJIAX UCKYCCTBA TBOPUYECTBE
C.CmarynoBa. EMy ynaercs miogoTBOpHO paOoTaTh U B XKHBOIIMCH, U B
CKYJBITYPE, MOHYMEHTAJIBHO - JEKOPATUBHOM HCKYCCTBE M B rpaduke.
ITonxon k ucropuueckoil Temaruke B TBopuecTBe C.CmarynoBa OTMEUYEH
Pa3HOCTOPOHHOCTBIO U cBOoeoOpa3ueM BhIOOpa TrepoeB. BHUMATENBHO TIIsIs
Ha €ro MaciuTaOHble, INOCBALICHHbIE MPEKPAaCHBIM CTpPaHULIAM HCTOPUHU
Ka3axCKoro Hapoja u ero reposiMm npousseaenus «Caku» (2003), «Cynran
beiitbapc» (2011), «Kamantoc Gateip» (2013), «Areibait 6ateip» (2013),
«Kopkyr» (2013), Bugumb, Kak o00pa3HO TPETBOPSETCI B HHUX
IIPOHUKHOBEHHO - YMOLIMOHAJIbHASL aBTOPCKAsi NHTOHALIMS.

[lepBoe KkadecTBO, CIOCOOCTBYIOIIEE ATOMY BIEYATICHHUIO -
CHOCOOHOCTh XYAOXKHHKA K Iepeade TMHAMUKH JeicTBUs. B ero pabdorax,
Jla)kKe B KOMITIO3UI[MOHHO CIIOKOWHBIX, JJUIICHHBIX BHEIIHEW JTUHEAPHOU WM
PUTMHYECKON JKCIIPECCUM, BCETAA OLIYTHUM BHYTPEHHHH IOPBIB, CKPBITBIN
NOTEHLIMAN JUHAMHKH, I0JIETa, YTO a/JIeKBAaTHO BHYTPEHHEH MEHTalbHON
TpaHchopMallMK apXeTUITHYECKUX KayecTB XapaKkTepa Ka3zaxa - KOUeBHHKa,
BCErza TOTOBOrO K IIEPEMEHE MECTa, YBEPEHHOIO B JIMXOM XOJI€ CBOErO
CKaKyHa.

['myOuHOI TyXOBHBIX U XY/10’KECTBEHHBIX MTOUCKOB, COMPATAIOIINXCS
C HAay4HBIMHM H3BICKAHUSMU B OOJIACTU MCTOPUU Ka3aXCKOIO MPUKIIATHOTO
HCKYCCTBA, B YaCTHOCTH CPEIHEBEKOBOIO U JAPEBHErO OPYKHs KOYEBHUKOB
oriinyaercs TBopuecTBO K.Axmerkana. Emy mpuHamimexaT KapTHHBI Ha
TEMBl Ka3aXCKOI'0 JMHUYECKOro (OJBKIOPA, JKU3HU CEMbH, CTEIHbIE
neizaxu. M3mobaeHHbIMU 33ajauaMy B €ro paboTax CTaHOBSITCS BapHallud
Ha MOTHUBBI, U3BEYHO MPUCYIIUE )KU3HU YEJIOBEKA U IPUPOJIBI.

DOTa TemaTWKa, KazaJoch Obl, TPaJWIMOHHAS JJIA Ka3aXxCKOM
YKUBOITUCH TTOJIYYaeT B €r0 TBOPUYECTBE HE TOJIBKO 0COOYIO MHTEPIPETALIHUIO,
HO U OOpeTaeT CBOW, MPOJyMaHHBIH U pa3pabOTaHHBIN, MOJKPEIJICHHBIN
MHUPOBO33peHYECKOl, (unocodckoit ocHOBOM hopManbHbIid cTpoid. Temsl
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€UHCTBAa JBW)KEHUS M IIOKOS, MIHOBEHHOIO U  HENPEXOJAILEro,
M3MEHUYMBOCTH U HEU3MEHHOCTH 3TOI'0 MUPA Pa3BUBAIOTCS B €70 UCKYCCTBE.

OnHuM H3 co3naresieii HeKOeH 3MoIen, CBOCOOpa3HOM CTEIHON caru
cran xynoxHuk K.AckapoB. ['maBHas TemMa U J1I0OMMBIE MOTHUBBI TOJOTEH
K.AckapoBa - Kazaxcran, ero ucropus u 3emisi, Hapoa W Tpaauiuu. O
HANpaBJICHHOCTH €r0 TBOPYECTBA CaMH 3a ce0sl TOBOPAT Ha3BaHHs paldoT -
«Koknapy», «3Byku koObza», «Wmmposuzamusy», «Hacnemuey, «CrenmHas
ManoHHay, «becnky, « CBAIICHHBIA Ka3aHy, «Tom».

Bocxopsiiue K cucreMe uIOed  Ka3axCKOro OpHaMEHTa U
MOCTMOJICPHUCTCKUM OTKPBITHUSM B 00JIaCTH ah)po - a3MaTCKOrO MCKYCCTBA,
pabotsl K.AckapoBa OTJIMUYAIOTCS y3HABAEMBIM CBOEOOPAa3UEM aBTOPCKOM
uHTeprpeTauuu. [lapagokcaabHO COUETAIOTCS B HUX JJAKOHU3M 000011eHus
dbopMBI ¢ Haeel MHOTOIUIAHOBOM TPAaKTOBKM MHpPA, OBITONMUCATEIHCKOMN
Tpanuuueii. B ycnoBHom oOpase - 3Hake K.AckapoB ymyzapsercs
MPOrOBapUBaTh MAKCUMYM HUMEIOLICICS B €ro CO3HaHWHM WHGOpMAaLUU O
CIOXKETE, OTYETIMBO YpPaBHOBEIIMBAs IPU 3TOM BCE BO3MOXKHBIE C(epbl
OBITHSI.

[TmacTruecKku BBIPA3UTENBHO BBITISAAT MHUGPHI - 00pa3sl K.AckapoBa
CO CBOEH MOIYAIMBOM, MOoYTH pedycHOW 3araJoyHOCThIO. MX sKkcmpeccus
NOMYEPKHYTO  BHYTPEHHSS, HCXolsuiass U3 T[JIYyOMH  CMBICIOBOMU
KBUHTACCEHIIMU. OIIyTUMOE MNPUCTPACTUE K CTENHON KOJOPUCTHYECKON
TpaJuLUU C TpeodsaJaHUeM TEIUIbIX TOHOB - pa3HOOOpasue OXPHUCTHIX
OTTEHKOB, HACBIIIEHHBIX KPACHBIX TOHOB B OOpaMJIEHMH pPa3zHOOOpPA3HBIX
HIOAHCOB KOPUYHEBBIX KpacoK, Y3HAaBa€MOCTb 3HAKOBbIX aOpHCOB
TPaJUIMOHHON KyJIbTYpPbl Ka3axoB - IOPTbl, KOObI3a, INAHBIpaKa,
KJACCUYECKUX YeThIpeX BHJIOB CKOTA, KAaHOHHYECKMX 300MOP(HBIX U
KOCMOTOHMYECKUX OpPHAMEHTOB IIPM BCEX AaHAJOTUSAX C HOBaLUSAMU
3almagHoOro McKyccrBa XX BeKa JacT HMTOIOBYIO KapTHHY IPOSBIICHUS
HAI[MOHAJIBHOTO XYyJJ0’KECTBEHHOTO MUPOBH/IEHUS B )KMBOIIHCH.

MacmrabHo, Ha ypOBHE POJOBOTO YHHBEpPCYMa Ka3axCKOW KyJbTYphI
TpakTyercs K.AckapoBeiM TemMa n100BM M cuacThsi. OHa HAcCTOHYMBO
OOBITPBIBAETCS UM B 0COOOM 3K3UCTEHIIMAILHOM aCeKTe — Ha YPOBHE UAEH
MPOJOKEHUSI YEIIOBEYECKOTO POJIa, MPEEMCTBEHHOCTH TTOKOJICHHH.

W3BeuHbIil COI03 IBOMX B €r0 MOHMMAaHUU aOCOJIOTHO TPAJUIMOHEH U
HEOOXOIUM MHPO3JAHHMI0, TaK Kak CYHIHOCTHO 4YpeBaT IOSIBICHHUEM
TpeTbero. Yenopeueckas Mmapa - MyKYMHA U JKCHIIMHA B €r0 IOJOTHAaX
BCErJa HaxoJITCs B UACATBHOM TapMOHUM C TMPUPOJHBIM MHPOM,
NpPEJCTAaBICHHBIM pPAa3HOr0 poja oOpamJeHHsMM U3 Tap JIOMAaIIHUX
KUBOTHBIX.
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D10 MeTadOpUUECKHI, 3HAKOBBIM, HO BCE )K€ UIUUIMYECKHN MUP, TJIe
[JIaBEHCTBYIOT MJIEM TapMOHMM MHUpPA, LEJIBHOCTH [JyIUH, IOpsaKa U
yepapXxyuy HpAaBCTBEHHBIX LleHHOCTeH. [IpeacraBienue o nomaiiHem odyare
TaK)K€ TPAKTYETCS XYA0KHUKOM C TOUKH 3pEHUS €JUHCTBA ITOKOJICHUH, I1ie
B KaXIOM IEPCOHAXX€ U JICUCTBUM  3aKOJAMPOBAHO  IOKEJIAHUE
0J1aroIeHCTBUS, MJIOJIOPOINS U U3IH00JEHHON XYAO0KHUKOM ILIOJIOBUTOCTU
poza.

CHOBa u CHOBa MbI BUAMM BOCCO3JaHHE apXETUIINYECKUX MOTHBOB U
o0Opa3oB B uckyccrBe Kazaxcrana. Ho 3amagumcst BompocoM, Tlie ke Mbl
HaXOJUM SK3UCTEHLMAIbHYIO cocTaBisomyo? be3ycioBHo, B camoMm
MEHTaJIbHO U MUPOBO33PEHUYECKH TJIABHOM CJIO€ - B MHTEPIPETALIMHU
MOTHBa U 00pa3a, B €ro NOHMMAaHUM, TPAKTOBKE. Tsdra K NMOHMMAHUIO U
nojaye HCIOJNb3yeMbIX B H300pa3suTeNbHOM HcKyccTBe Kaszaxcrana
apXETUIIMYECKUX  CIOKETOB, MOTHMBOB W  00pa3oB B  paspese
SK3UCTEHUUAIBHON CYIIHOCTHOM COCTAaBIIAIOIICH $IBJIEHA NPAKTUYECKU Y
BCEX XYJI0’)KHUKOB.

[TamsTh HAIMOHATBHOW HCTOPUHU, LENb CIABHBIX MOOEA U COOBITHIA,
JIETE€H/Ibl O BEJIMYUU FepOEeB U BOCIIOMUHAHUS O MUPHOM KM3Hb ITOKOJICHUI
IIPEJIKOB Ha MPOCTOPAaX Ka3aXCKOW CTENU HEOJOJIMMO MaHAT XYHOXHHUKOB,
CIIOBHO 3aKkioyass B cebe pasraiky dYero - TO Cyry0o JIMYHOTrO,
COKpPOBEHHOro. BocnpuHuMaemMoe TMOYTH CaKpajJbHbIM IpPHUYAIECHUE
ATHUYECKOH, HAlMOHAJIBbHOW KYJbTYpPHOM NMaMSATH BBIBOJUT HAIy KYJIbTYpPY
K HOBOMY BMTKY CaMOIO3HaHUS, K (HIOCO(CKOMY, MHTEIIEKTYaIbHOMY,
OCO3HAaHHOMY TIOHMMAaHHIO CBOEHl CaMOCTH, CBOET0 JIyXOBHOIO BKJIaJa B
COKPOBHII[HUILY O01I[€UETI0BEYECKOI KYIbTYpHI.

Xynoxxaukam Kaszaxcrana nmpuHauiekuT ocodast posib B 3TOM CIOXKHOM
JTyXOBHOM TIoucke. Benp st TOro, 4roObl mepedarb B >KUBOIUCH CBOE
BUJICHUE YHUKAJIBHOM Ka3aXCKOW KyJIbTYpbl OHU OOpAIlaloTCsi HE TOJIBKO K
BHEIIHEH COOBITUIHON KaHBE TPAJAMIIMOHHON U3HHU, HO OTKPBIBAIOT B HEH
rI1yOMHHBIE 0COOEHHOCTH HETMIOBTOPHUMOI'O CTEITHOTO MUpONOHUMaHus. OHU
ONMMpAIOTCA  HAa  CTWJIMCTUKY  HAapOJHOTO  OpHaMEeHTa,  CHUHTE3
U300pa3sUTENbHOCTH W JICKOPAaTUBHOCTH, TMPHUCYIIUME JPEBHEMY U
cpenHeBeKOoBoMY uckyccTBY KazaxcraHa.

B XynokecTBEHHBIX CpEACTBAX BBIPAKEHUS - KOMIIO3UIMH, LBETE,
dakType - OHH MOIYT aJEeKBaTHOCTHM CMBICIOBBIM MPUOPUTETAM
TPaJIMLIMOHHOM JKM3HM Ka3axoB. B wuTOore OHUM CO37JalOT HOBBIN
M300pa3UTEIbHBIN SI3BIK Ka3aXCKOTO MCKycCTBa XX| Beka, TOTOHSFOITHI
JIpyT Apyra B pa3HbIX WHANBUAyaIbHBIX Bapuanusx. Kazamoce 661, XX Bek
MIPOU3BEJI TOTATBHYIO XYJI0’KECTBEHHYIO HHTEPIIPETAIIMIO BCEX BO3MOKHBIX
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CTWJIUCTUK, MPUHIUIIOB U CIIOCOOOB apTuctuieckoro ododmenus. Ho Tak
CJIOKWJIOCh HMCTOPUYECKH, YTO MMEHHO CeMYac Ka3axCKUE XYJOKHHUKU
BBIHOCST Ha IIMPOKYK0 MHUPOBYHKO ap€Hy MCKYCCTBA CBOK HALIMOHAIBHYIO
XYI0KECTBEHHYIO BEPCUIO UJIM CBOIO )KUBOIMCHYIO KapTUHY MUpa.

B kauecTBe BBIBOJIOB MOJHO CKa3aTb, YTO BaXKHEUIUUMHU IS
HACTOAILETO MEpUoaa MyTAMH XYI0KECTBEHHOTO OCMBICIEHHUS KYJIBTYPHOTO
Hacjaelus CTaly JBa KapAMHAIbHBIX Md3UHCTpuMa. llepBbiii - nyTh
HallMOHAIBHOM  KYJbTYPHOW  caMOMJEHTHU(UKAIMK, HEO0OXOJAUMOCTh
BBIPA3UTh CBOH B3IUIAJ HAa OOLIME MUPOBO33PEHUECKHUE BOMPOCHI, JIeKAIIUN
4yepe3 TpaHcHOopMaIIHIo apXETHITHYSCKUX MOTUBOB M 00pa30B.

3/1ech ONMpeAeNsIoNUMU A U300pa3UTEeNbHOTO HMCKYCCTBA CTalld
ApXETUNMHMYECKUE UICH U TPHUHIUIBI HAIIMOHAJILHOW KYJIBTYpHON MaMSTH,
TpaHcQopMalK JIPEBHETO U CPETHEBEKOBOTO ILUIACTUYECKOTO HACTEAUS.
Bropoe Hanpapnenue, cyry0o BHyTPEHHEE MEHTAIBHOE U XYJ0KECTBEHHOE,
3aKJIIOYEHHOE B HMHTEPIPETAlMOHHOM YpPOBHE, BeEIET OT KOHKPETHOM
COIMAILHOM TPOOJEMATUKH K YHUBEPCAIBHOW OHTOJOTUYECKOW, TECHO
COIpPHUKACAsACh, BBIpACTasi U3 IMEPBOTO - 3TO MOTPEOHOCTH BEPHYTHCS K
9K3UCTCHIIUATBHBIM TPOOJIEMBI YSITOBEYECKOTO OBITHS.

OOparienrie K UCTOPUHM POJHOTO HAPOJA, €r0 OOBbIYasM, KU3HEHHOMY
VKJIaay, CTaB OJAHOM M3 CaMbIX XapaKTEPHBIX OCOOCHHOCTEH COBpPEMEHHOM
)kuBonucu Kaszaxcrana, MO3BOJISIET Ha3BaThb HOBBIM 3Tal, B KOTOPBII
BCTYINMJIO Halle UCKYCCTBO ¢ anoxu 1990-x Bo3BpalieHneM Kk ceoe.

W3 0OpbIBKOB COOCTBEHHOM T€HETUYECKOM MaMsITH, U3 BOCTIOMUHAHUH O
JIETCTBE WJIM PACCKAa30B POJMTENEH, U3 KHUT MO UCTOPUU POJHOIO Kpas U
Hapoza, uepras BJIOXHOBEHHE, XYAOKHUKH CO3LAKOT EIUHYK KapTUHY
CTEIHOM KU3HH, IEPEIIOJHEHHYI0 BEKOBOU YEPEAOM 3aBOEBAHUN U MUPHBIX
JIe7l, BEPOBAHUN W PUTYAJIOB, JIOCTHKEHUH MATEPUATIBHOM M JTYXOBHOMU
KyIbTYpbl Ka3axoB. Takum o0pa3oM, HU300pa3uTeNbHOE HUCKYCCTBO
Kazaxcrana mnocpeacTBOM BHU3YyaJbHO BOCCO3/IAHHBIX JTHOKYJIBTYPHBIX
ApXETUIIOB, YBHUJIEHHBIX CKBO3b JK3UCTEHUHAIBHYIO IYXOBHYIO IIPU3MY,
BXOJMT CBOMM YHUKAJIBbHBIM KYJbTYPHBIM HAcCJI€IUEeM B OOIIEMHPOBOE
KYJbTYPHOE IIPOCTPAHCTBO.
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MY3BIKAJIBIK-OMHAKAJBIK IOCTYPAIH JAMY KE3EHJIEPI
THE EPIC MUSICAL TRADITION DEVELOPMENT STAGES

*
b.)K.OCITAHOB
*%
J.H.EJIb>)KAHOB

Tyiiinzeme
My3BIKaIBIK-3MTAKAIBIK JOCTYP €71 TApUXBI MEH ara-0ada MocTypiHe HeTi3henyiMeH
alikprHAanansl. BaThIpIBIK JKbIpiapaa aiftaTelH Ooncak OyHIA OaTBIPIBIKTHI TAIl €TeTiH
KOJIeMI JKbIpNApAbl KbIpiaiinel. byHna kahapMmaHIBIK OKbIpiap STHHKAJBIK TapHXKa
apkay OOJBIN, yprakTaH - YpIaKKa >KaJFachill JaMbIFaH. DByHIai KyOBUIBIC JKbIp-
JaCTaHAAP/bIH o/IcOM CO31 MEH MY3BIKAJIbIK MaKaMblHA KAaThICThI. HETi3iHEH SMHKAIBIK -

JIOCTYP/Ii KAJIFACTRIPY/IBIH MaHbI3IbLIBIFBI OCBIHAAN SPEKIICIIKTEPiHAC OOMBII TaObLIAIBI.
KinT ce3mep: My3bIKaIbIK-3IHUKAIBIK IOCTYP, MaKaM, OATBIPIIBIK SKbIpIap.

Summary

The epic musical traditions of the country shall be determined by the feasibility study
of the history and traditions of the ancestors. As for the poems of the heroic courage of a
volume of poems revealed sings here. Here is the basis of ethnic history of the heroic tales
passed from generation to generation continues developed. This phenomenon of poetry and
literary dastans words and music on the theme of some. Basically epic - is continuing the
traditions of the importance of these features.

Keywords: the epic musical tradition, rhythm, heroic poetry.

JocTyp Faceipiap OOWBI KaJIbINITACKAH 9JIET - FYPBII, CAIT-CaHa, OMIp
MEH TO033USHBIH eMip cypy asicel. Oin. OnerTe. €1 TaxipudeciHe cyhHeHel.
OchlmaH Kemin KbIPayJblK AOCTYPAIH YITTHIK CHIIATBI JIET€H YFBIM TYalbl.
byringe Ka3akcTanHbIH KeiOip aliMakTapblHIa FaHa CaKTajlbll, OHBIH
OTKEHIHE, KOHE capblHIapblHA KaTBICTBl MOJIIMETTEp MKETKI3eTIH Oy
Ka3bIHAMBI3/bIH YJITTHIK TAapUXbIMbI3Fa, MOJICHHETIMI3 O€H 6HepiMisre,
onebueTiMizre KaThIChl aca 30p. FhUIbIM TUTIHIE MYHBI VITTHIK CHUIIAT JIECEK,
coJ ata-0abanapbIMbI3/IbIH PYXbIMEH KETKEH JOCTYPACH KO3 Ka3blll KaaMay
YIIIH OHBI JaMbITHIN, >KETUIAIPIN OTHIPYIBIH KaKETTUIIr alKbIHAATAIbI.
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b. /K. Ocnanos, [I. H. Exb:xanoB. My3bIKaJbIK-3NMKAJBIK JICTYPAIH AaMy ...

Kesinne kaOpupanran «Kazakctan PecryOinKkachiHIa MOJIEHU-ITHUKAIBIK
ouriM Oepy TYKbIpbIMaaMackiHna» (1996) kepcerinren Oy makcaTTapabl
JKy3€re achlpyAblH MaHbI3bl aipbIKia 30p [1, 22].

XKepaynblk eHepai 3epTrey, wurepy OapwichiHma Oipkarap ic-
nrapanapAblH — aTKapbUIBI  JKYPreéHl  MoNiM.  ONHKAIBIK  A9CTYPIl
3epTTEYLIUIep JKbIpAyIblK ©HEepre KaThICThl TYPJI TEPMUHAEP KOJIAHBII
kenemi. Ockl  Mocenere opall  KajgaM TapTKaH KOPHEKTI  FajbiM
T.Konblparbail: «3eprreyuiiep TapanblHAH  «OKBIPAYJBIK  JICTYDPY,
<OKBIPAYIIBIK TIO33USI», «KBIPIIBUIBIK OHEP» JEeTeH TIpKecTep KOJIaHBLIBII
keneni. bipak ocel yFeIMpapnblH Oip-OipiHeH aifpipMacel, Oonmac Oip-
OipiMeH ca0aKTaCTHIFBI A1l KYHTE€ apHaibl Co3 OOJIFaH eMecy, - JICT JKa3FaH-
JTBL.

byrinri kplpaynblK ©HEpIl cakTam KalFaH OipHele reorpadusibK
aitmak Oenrim. Omap: Ateipay enkeci, Ceip OoiibI x)oHe JYKericy aliMarbl.
I'eorpadusanbik Herizinme Oy aiimakrapasl bareic, OHTYCTIK JKoHE
OnrycTik mbiFeic Jaen Oemyre 6omansl. ConapIbslH apachklHAH COHAY OFbI3
MOJICHMETIHIH KalAbIFbl cakTanraH. ChIp eJKeciH aipbIKiia atayra Oomap
eni. MyHJaFbl JKbIpayJIbIK OHEPiH HETI3T1 epeKIIeNiri IbI0bICThI ipUIaeTin
HIBIFApy apKbUIbl opblHAay. OHBI €1 apachlHJa MaHblpama Jen araca, 013
OHBIH o71cOM OanamachlH KOJIJIAHBII, aHbIpaMa JIeTl aTaFaH]bl )KOH KOp/IiK.
Bip KBI3BIFBI, 1)1 OCHI OPBIHAAY CTHJII TYPIKMEH XaJKbIHBIH MY3bIKAJIbIK-
AMUKAIBIK JIOCTYpPIHAE oN1 KYHIre JediH akchl cakrainraH. «OFbI3
y3aH/apblHaH XKEeTKeH Oyl TocTyp acipece TaxTakerip KaFblHAa TYpaThIH
TYpIKMEH-cappbIKTapra ToH» ereH T.KoHsipaTOait Oy moceneHi ojgaH opi
tapkara keminm: «TypikMeH OaXmbUIapbl-CEKIIPMEK, Kas3akK KbIpayjapbl-
aliplpama JIen aTalThIH I9CTYpP OChI», - IeN OTe AYpbIC jka3FaH [2,28].

Ocpiman xKybIK mikipai Oenrun typikmeH 3eprreyurici LI.IMymnnes
eHOeKTepiHEH e Ke3/ecTipeMi3. O3 XaIKbIHbIH alTYyIIbUIapbIH OaXIHu jKoHE
alryr Jen JKIKTEreH FajbIM, OJIapJblH €peKIIeNIKTepiHe /1€ MoH OepreH.
TypikMeH XaJKbIHBIH MY3BIKQJbIK MOJEHHUETIHE KeNreHJe FajbIM:
«OCHOBHBIMM HOCUTEISIMH TYPKMEHCKONH TNPOPECCHOHANBHON MY3bIKU
YCTHOM TpaaMLUi SBISAIOTCS Oaximm (TEBLBI-CKa3UTENH, COMPOOXKIAIOIINE
UCTIOJIHEHHWE Ha JyTape) H ca3aHaa (MCIOJHUTEIM Ha HapOJHBIX
MY3bIKQIbHBIX MHCTPYMEHTaxX: JIyTape, TMKake, raprsl TOHAYKE, TUILIH
TyHJlyKe), CBOEOOpa3HOE W  HEMOBTOPUMOE HCKYCCTBO  KOTOpOE
¢opMHpOBaIOCE B  pe3ylbTaTe YCBOCHHWE UMH MEPEAAONUUXCs OT
MOKOJICHHS K TIOKOJIGHWIO, OT MacTepa K YUYEHHWKY HW3YCTHBIM ITyTeM
MHOTOBEKOBBIX ~ XYJIO’)KECTBEHHBIX TpPAIULIMU U HUX JanbHenIero
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YCOBEPLIEHCTBOBAHUSA B )KMBOM MCIIOJIHUTENILCKON MPAKTUKE», - JETl JKa3/bl
[3].

TypikmeH Oaxmbliapsl KeJeMIl KbIpjaapAbl OpbIHAAFaH/IAa MOWBIH
TambIpaapel OipeyleHim, AaybICThl TaMarblHAH IIBIFAPBINT aWTAaTHIH OOJIFaH.
Kesinme B.benses mnen B.YchneHckuiinep cekaipMeKk el aTaFaH
OPBIHAAYIIBLIBIK JocTypi coi. Omnaii 6omnca, T.Konsipar6aii men 111.I'ynnues
KOPCETKCH Ka3aK-TYPIKMEH MOJICHUETIHIH TapUXU-MOACHH TEKTECTITiH
OuTmipeTiH OYJI epeKIIeNiKTepai 3epTTeYAiH MaHBI3bl aTal alTapibIKTal
[3,136].

Kazak TombIparbIlHOaFbl MY3bIKQJIBIK-MUKAIBIK JOCTYPIIH ©31HIIK
epekuienikrepi ne a3 emec. Meicanbl, O0ip rana Ceip OoiibiHga OipHemie
KBIpAyJBIK MEKTENTepaiH OonFanel Oailikamanel. bipi - Kapmakmisr
KEpIHAET1 OFbI3-KBIIIIAK JI9yIpIHEH caFa TapTaTblH KOHE 3MUKAJIBIK I9CTYD,
eKiHIImici - Apan aiiMarbIHIAFbl KBIPAYJBIK MEKTEN, ymriHmci - bymabaif,
Hapraii, bankam6aii, O6inamrapasiH kblp eHepl. KepHekTi eximaepi -
banker bazap, Kapacakan EpimGer, JKuenbOaii, TypmaranOer, JKomer,
Hopiryn, Kopi6os, Copcenbaii, Anmac, Kemeneit, Pycrem6ek, bunac, T.6.
KONTETeH aThI-IIYJIbI XKBIpayJap.

ATbIpay aiiMarbIHAAFBl KBIPAYJBIK OHEPJIH ©31HJIK epeKIIeNiKTepi
Oaitkananel. byn meirapmanap HerizineH XV-XVI F. OKMFachlH KaMTUTBHIH
HOFalibpl JQyipiHiH owWfanapblHa HerizjnenreH. Ocbl Oenrijepi oJapiblH
YKAHPJIBIK PEKIIENTIKTEPIH TYAbIPAThIH CEKIIAI.

XKericynarsl x)blp eHepiHiH ayanynaepi - Cyiimbaii, XKamobu1, Kenen.
Jlonm ocel cybIpblll alTYIIBI ©@HEpIIa3Iap/iblH eciMiMeH OYTiH Oip aliMaKThIH
KBIPIIBUIBIK OHEpIHIH KeCKiH-kenOeTi aikpiHganansl. Kaszak skepiHzeri
SMMKANBIK JOCTYpre TOH aWMakKTBIK EepEeKIIENIKTep ol KYHIe apHaibl
3epTTENreH eMec.

OcblFaH opail «KbIpayiblK JOCTYp» JAETeHIMI3 He - JIETeH cayajFa ol
KYHTI€ JIeHiH TOJBIM/BI JKayarn OepiireH emec. OJ1e0MeT 3epTTeyIIliepl OHbI
KOpDKEM OH KepiHICI - M033Usi peTiHJIe 3epTTel, ©Ji MOTIH peTiHje
KapacTbIpa/ibl. AJl My3blka MaMaHJapbl OHbl ©HEPJIH €Hcenl Oip apHachl
peTiHJe KapacTblpa KOWFaH *kOK.

Kazak XajKbIHBIH MY3bIKaJIbIK-OMUKAIBIK JOCTYpl OlpHelle Tapuxu
Ke3eHJIepre XKiKTeslel JIeceK Te OChl Ke3re JeWiH KbIpaylblK eHepal TYpKi
TaWIaJapblHBIH KOHE TapuXblHAa HeETi3gen 3eprrereH M.MarayuHHIH ©31
xbIpaynblK eHepai XV-XVIII racbipiaap MeH FaHa IIEKTeH .

JlyphICBIHIIA JKBIpAYIBIK oHEp oTe KoHe KyOnuisic. On XV Facklp MeH
6acranbin, XVIII raceipmen askranmaiinel. XXeipaynblK eHep KoHe TYPKi
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JOyIpIHEH caFa TapThIl KYHI OYriHTe JeWiH JaMblll Keje JKaTKaH TapuXu
MOJICHH KYOBLIBIC.

XelpaynblK eHep - TapuXH KaJbIITACKAH, JOCTYPre YIaCKaH TYPaKThI
cunatka ue OosiraH KyObUIbIC. OHBIH TYII-TETiHE YHUIEp OOJCaK COHAY
OpXOH ’Ka3z0ajapblHa, OFbI3 [IOYIPIHIH AHUKAIBIK MypajapblHa Ke3
xibepepimiz anblK. O AQyipiepAcH KETKeH MY3BIKaJIBbIK MakaM Yarijaepi
OonMaca J1a, sxa3z0a eckepTkimTep )oK emec. ConapabiH 0ipi - «KopKeIT ata
KiTaOBI».

Typxkitany FbutbIMbIHA OYTiHTT ChIp OOMBIHIAFBI SMUKAIBIK JOCTYPIIH
OFBI3 J0yipiMeH OaimaHbIChl Ui alThUIbI Kenedi. [X-X racwipiapaa ofbI3
taiinanapeiblH Chlp OOWbIH MekeHjereHi anblKk. Conl oyipeH KaliFaH
MY3BIKAJIBIK-3MUKAJIBIK TSCTYP KYHI OyTriHTe JeiiH 031HiH OailbIpFbl KaJIIbIH
CakKTam, CTHJIBJIIK EpeKIISTIKTepIMEeH JapalaHblll Kejiemi. by ocipece
KopkpITThIH cyleri xaTkaH KapMakinsl skepiHIeri KbIpaylblK eHepre ToH
KYOBLIBIC.

XKeIpaynbIK, *KBIPIIBUIBIK OHEP FachIpiap OOMBI KaJBINITACHII, ©31HIIK
MY3bIKAJIBIK-3MUKAJIBIK penepTyap TyIbIpFaH MoJIeH! KYOblIbiC. OHBIH TaFbl
Oip epeKIeniri, 3iHe TOH MY3bIKAJIBIK-3MUKAIBIK PEIepTyapbl, MY3bIKAIBIK
OyeHI MEH OpbIHJAy epeKieniri 0oaybIMeH KaTap Oenrimi Oip 3THUKAJIBIK
TOMKA KaTbIChl Typajibl MamiMerTep cakrainraH. CIokeT KepKeMIIK
TYPFbIIaH JKETUIIN KalTa >KBIpJIaHBIl OThIpca Jla, OHJAFbl TapUXH-
THOrpaUsIIBIK JepekTep oaerTe Typakrhl kenedl. KopkbiT - Orbiz, Ep
Taprein - Horaiinsl TalinanapblHbIH ~ OaTelpyiapbl. bynm  KbIpaapblH
elapajblk HeMece KaszaK apachlHIarkl HYCKajlapel 0Ooiica Ja oJapiblH
ATHOJIOTUSUIBIK, ATHOTpadusiablK  cumartbl  TypakTel. KelOip  Kazak
FaJipIMZaphl JOCTYpAl Oip FaHa KepKeM KYOBLIbIC Jien Oiice, OHbIH HET131HIIe
Oip FaHa CIOXKET Kyy, MOTIHIHIH Ma3MyHbl OasHIall »KaTKaHbl AaHBIK.
OnapnplH madbIMJaybIHIIA, CIOKET KO3FalManbl Kateropus. On yHemi
TOJIBIFBIT, TYJIET, ©3T€PIill OTHIPAIbI-MBIC.

ONUKaNbIK ASCTYP asChIHJA JKETKEH SIUKAIBIK >KbIpIap/AblH KaHJai
Oenrinepi TYPaKThl, KACHICHI ©3repMeri JeTeH Mocelenep /1€ TOJIBIKKAHIbI
3eprresnMered. Opsbic anocrany feulbiMbiHAA B.S.IIponn, b.H.Ilytunos
YCBIHFaH METOJIOJIOTHSUIBIK apHaJapAblH Ka3ak (OJIbKIOPTaHy FHUTBIMBIHAH
KEeH OpbIH Ta0ybl MYHJall ©3€KTi MoceleleH Topi OipbIHFall MOATHKAIIBIK
JKYHEHIH YyCTeMiriHe >kon amkaHbl Oap. Con Herizie Ka3zak KbIp-
JaCTaHAAPBIHBIH YATTHIK CHUIAThl, Ka3aK MOJCHMETIHE KaThIChl Ha3apiaH
ThIC Kanael. Autaneik, baiicetn (OKunem baiicein)-koHbipar, Kapacman
(Kaparay) - xpInmak TaiimachbIHBIH aTa KOHBICHI 00yaabl 1a Typajsl. OHbBIH
celppl Hene? bi3 aiitap enik, KbIpJarbl e3repicTep KoO1HE MO3TUKAIIBIK
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mebep kT, Typai oOpaszmay TOCUIACpIH KaKET €TETiH OaThIpAbIH epIIiK
icTepi, acTHIHJIAFBl ATHIHBIH KOWKBIH MIAOBICHIH CypeTTereH TycTapaa FaHa
Oaiikanmanpl. OHBIH Tarbl Oip M€, KBIPJBIH TYpJIl HYCKayJapbIHaa
MYHJIai SNH301Tap KeJIeMiHiH Oipae KbICKa, Oip/e y3bIH O0ITyBIHAA.

Hoctyp meHOepiHAE OSHOCTBIK O KbIpIapAsl OasHmayAblH Oenrim
KOMIIO3UIMSUTBIK XKyieci e KanbimnTackaH. CoraH opail TypaKThl MOTHBTEP
Jie Ke3Jecin oThIpaabl. MbIcambl, )KbIp OKuFranapsl «basFbl 0TKeH 3aMaHaa»
Jen OacTaiblll, OJAaH opi: IMadl MEH KEeMITpIiH Oalachi3AbIFbl; JyJHe-
oHOMenepre ChIMbIHYbI; KEMITIPAIH apbICTaH, XKOJI0aphIC €TiHE KePiK OOJIBIIL,
w1 (KbI3) TYybl; OaTBIPIBIH €PEKIIe TYBICHI; CaFaT, KYH CaHaIl ocyi, 03r¢ ejre
OaphIn OaTBHIPIBIK CailbICKa TYCYl; KaJbIHIBIKTBI OATHIPIBIK CAMbICTa KEHIM
QIIyBl; JKOPBIKKA aTTaHYBI; €JliH Kay malybsl; OaTBIPIBIH €JliH, dKe-IIeHIeCiH
asar eTyl, MypaT-MaKcaTblHa JKeTYy1 OOJIbIN OTHIPAIbI.

Mynbl Oip FaHa THUNOJOTHSUIBIK JKEJII €MeC, OKHFa JIaMybIHBIH
JIOTUKAJIBIK KYHeci feyre ne TONBIK Heri3 O0ap. MyHaail YKCacThIK CBhIPBIH
AMUKAIBIK JOCTYPMEH FaHa TYCiHIIpyre Oonap exi. OchlFaH opail OHBIH €Ki
TYpJl CUNIATBIH artam Kepceryre 0omanabl: Oipi - TapUXH - ATHOTPaAdUSIIBIK,
eKIHIIICI - KOPKEMIIK-TIO3TUKAJIBIK. Bipak MyHBIMEH JKBIPAyJbIK ©HEPIiH
0oaMBbIC OITIMI TONBIK aliKbIHIAIMaliIbl. OCBIFaH KBIPAYIBIK OHEP asChIHIA
JKETKEH MY3BIKAJIBIK MaKaM-Ca3JdapAblH TApUXBUIBIFBIH Ja KOCaMBI3.
[Toa3usmbik  00pa3  OeH  My3bIKaNbIK  OOpa3fblH  apakaThbIHACBIHAH
TYBIHIAAWTBIH MYHJAH Kypeli mpoOieMa Ka3ak FRUIBIMBIHJIA QJ1i KYHTE CO3
O6onran emec. An Bb.AcadreB Oonca Ke3iHIe MOITUKAIBIK OelfHEe MeH
My3BIKaJIBIK 00pa3ablH Oip-OipiHe cail emecTiriH aiitkan" [4,12].

byrinne XplpaynblK ©HEp/i >KaTFacThIPYIIBI MaMaHIap KOFaphl OKY
OpBIHJIAPBIHBIH JKaHbIHAH JaspiaHa 6actaipl. Onap CHHKPETTIK KYOBUIBICTHI
TyTac Ky#iHzae 3eprreyre >kosl caibll oTbip. Ocbl kailnmapabl TyiiHzaen
KEJTeH/Ie JKbIpayFa TOH MbIHA KacUeTTep/Ii capanayra 6omap ei.

bipinmrigeH, >kplpay - IIblFapMamibuiblk TyaFa. OHbIH - OoibIHAA
AKBIHJIBIK, Ca3repIIiK, OPBIHAAYIIBIIBIK KACHETTEp KaTap KYpe/i.

ExiHmmizeH, )KbIpay Ka3ak JajlaChlHa CaKTaJIFaH XKbIPayJIbIK MEKTEITED
MEH oOJlapFa TOH MakaMm-ca3fapbl keTik Oineni. OcCkl HETi3ie OpbIHAAI
OTBIPFaH IIbIFApMANApPbIH Kal aoylp, Kail aiiMak, KaHJal KepKeMJIK
CTHJIbIE KATBICBIH aHFapyFa MYMKIHAIK TyMaabl. TapuXu->THUKAIBIK
cumaThl 0ACBIM JKBIP-TaCTaHIAP/IBI YAKBIT, KEHICTIK KaTEerOpHsUIapbIHAH THIC
anpim, Oip FaHa KOpPKEeM IIbIFapMa peTiHAEe KapacThIpyMeH TaHbIM
tyrennaenoeiTinin nmpodeccop T.KoHpiparOaii ©T€ OpPBHIH/IBI €CKEPTKEH.

YUuriHmriieH, xplpay - SMHKAIBIK JOCTYPAIH HETI3Tl CaKTaymIbIChl opi
JaMbITymibichl. O Ka3ak To33WsicklHA ToH /-8 xoHe 11 OybIHIBI
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eJIIeMIEpPMEH KaTap, COJ eJIeMIepre cail My3bIKalblK MaKaM YJIriiepiMeH
JIe )KeTe TaHbIC TyJIFa. MakaM OYpeIH 0a, oJijie TTOI3HUSUIBIK eJIeM Oe, IeTeH
cayaJira o71eOM aFbIMJIaFbI 13/ICHICTEP TOJIBIK XKayarl Oepe ajiFaH emMec.

TepriHmtiieH, *KbIpaylapIblH HETi3r1 My3bIKaJIbIK Kypajibl - KOObI3 OeH
JOMOBIpa.

Becinmiinen, xplpay €3 eNiHIH Tapuxbl, MOJACHHETI, ole0HeTi >KoHE
My3bIKachlHaH Xxabapmap TyiFa. Tek OChl HEri3e ollap OTKEeH [9yip
OKHFaJIapblH, KOHE CIOKETTEP/Il KAHFBIPTYFa MYMKIH/IIK aJIFaH.

Keipay - sTHOrpad, sIFHM Ka3ak TapuXbl MEH MOJCHHUETIHIH >KapKbIH
OerTepiH ©3 ©Hepl apKbUIbl KEWiHT1 yprakka >KeTkizymn Tyira. Ocbl
HISKIPEIUIAIK KbI3METIH MYJTIKCI3 aTKapy VIIIH JKbIpay ©3 XaJlKbIHBIH
TapUXbl - MOJICHU MYPACHIHBIH YJIKEH >KaHAIIBIPBI OOTYBI KaXKeT.

Mynbig 69pi M.MarayuHHIH XbIpay TYJIFAChIHA KATHICTHI MiKIpJepiMeH
YIITAchIN JKAaTKaH aHbIKTaMmaiap. AJjaiijla FalbIMHBIH JKbIpayasl KeOiHe
033Ul OHEPIHIH OKLJI1 PETiHe KapacThIPYhI 1aYIbl.

Mpicainsbl, 6ip ce3inae M.Marayun: «OKbIpayablH KbIpayJIbIFbIHBIH €H
OacTel Oenrici-akbIHABIK. SIFHM ©3 JKaHBIHAH ©JICH IIBIFAPFBIIITHIK
KaOineriniH Ooxysl. JKpIpay JIereH araynblH ©31HIH <OKBIP» CO31HEH
HIBIKKAHIBIFBI KYMOH TYFbI30ainb»-aeiini [5,61].

Kanmsl 5kbIpay YFBIMBIHBIH <OKBIP» CO31IMEH OaiijaHbIChl aHBIK. bipak
KbIpay - aKblH FaHa €MeC, COHbIMEH Oipre My3bIKaIbIK MaKaM/Ibl
HIBIFAPYILIBI 9p1 OpbIHAAYIIbl. Byl epekiienikTepiH anbll Tactap OoJicak,
KBIpay TYJIFACBIHA TOH KACUETTEP TOJIBIK aHBIKTaJIMaraH OoJap ei.

XKeipaynbIK 1O33UsI OHBIH JaMy Ke3eHJepiHe KaTbICThl cabaKTairaH.
byn xeninge C.KackaGacoB mikipiepiHiH /1€ MoHI aca ejeyini. ABTOP/AbIH:
«KpIpaynap mos3uschIHAAFbl €H 0acThl TakpIpblll Ka3zak XaHIbIFbIH KYpFaH
Py MeH TalmanapJblH TAaTyJbIFbI MEH OIpJiri *oHE MEMJIEKETT! HbIFalTy
MEH OHBIH JKaybIHIePJIiK KYILIiH apTThIpy 6011bl» [6].

JlerenMeH, JKbIpayJblK J9CTYpP TYCBhIHJIA K©OIHE OHBIH KOpKEeMJIIK-
HNOSTHKAJIBIK CHUIATTapblHA MOH Oepy OacbiMbIpak Oaiikanmaabl. OHbBIH
chIHApKaKTHIFBIH .3emmoBckuii MmeH A.KyHanGaeBangap OpbIHIBI KOPCETIIT:
«To, 4TO OOBIYHO CUUTAETCS B JIUTEPATYPOBEJACHUU U (OIBKIOPUCTUKE
nuYeckuM (IO CHOKETy U O00pa3HOCTH), TO B pa3HbIX (HOJIBKIOPHBIX
TPagULMA3 UCIOJNHSAETCS Ha MEJOAMM CaMOro paszIMYyHOro THIIA
(peunTaTUBHEIC, TIECEHHBIC, B TaHIIE M BHE €ro, C HHCTPYMEHTOM U 0e3 |
T.1.). C Opyroil CTOpOHBI U TO, YTO OOBIYHO B JIUTEPATYPOBEACHHH U
(GONMBKIOPUCTHUKE HE CUUTACTCS DJIHUYSCKHUM, MOXET HCIONHATECS C
HaleBaMH, SIBHO OTHOCSIIUMHCS B JQHHOH TPaAMLUU K SIHYECKOMY
MY3BIKQTPHOMY CTHJIBIO. MBI HE MOXKEM 3aKpBIBaTh IJ1a3a Ha MOJA0OHbIC
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dakTbl. MBI JOKHBI UCXOAUTH M3 TOH (PYHIAMEHTAJIBHOM MPENrOChUIKY,
9TO  MY3BIKAIBHBIM  O3MOC-KaK  >KaHPOBO-CTHJICBAs  OYEBHIHOCThH-
npenacTaBisieT co00il HE TOJNBKO HAyYyHO AaKTyallbHYI0 KaTeropuio, HO
PEIbHO-UCTOPUUYECKUN (PEHOMEH .

JlypeIcbIHa, JKbIpAy - CHHKPETTIK TYJIFa, OHEpAl TYABIPYIIbl opi
nambITyibl. JKblpaynap e34epiHiH KOFamIarbl KbI3METIH ©HEp eMec, ell
ecTeniri, ata-0aba TapuXbIH KEHiHT1 ypHakka >KETKI3yIll TyJFa peTiHzae
tyciared. COHIBIKTaH OHJAFBl KOPKEMJIIK apHAaHBl Kelle-Kelie TYyFaH
KyObUiblc  gen  OinreH  keH. Coplp  OOMBIHZAFbl  KbIpaylapAblH
penepryapelHIa MakamJap KemTem Ke3decemi. Makam apa® TUTIHEH
aynaprasHia Typak JereHai Ounmipce, TYpIKTeplAe MakaMm JaAThIK >KyHeH1
Kypaunmsl.

Keipayneik eHepain OacTbl OenriiepiHiy Oipi - My3bIKaJbIK MaKaMbl.
Makam KOK KepJie KbIp Ja )KOK. Kazak TombIparblHa CAaKTAIFaH THKAIBIK
JIOCTypliepre ToH Typii Makamuap Ooiica, ojap CTWIBAIK TYPFbIIaH
3epTTEIreH eMec..

Comapabin 6ipi - manbipama. byn Celp OOWBIHAAFBl JOCTYpre TOH
KyObUIBIC. «MaHBIpaMay» JEereHiMi3 He: KaHp Ma, CTUJIb Me, JIOCTYp Me?
OnuKanbIK JocTypre cyieHin aifrap Ooscak, OyJ1 yleyiHiH A€ 031HAiK OpHbI
XKOK eMec. Tapuxu-TuaxpoHIbIK ICHIeH/IeH KeNTeH e, MaHbIpama - J9CTYp,
CTHJIIIK TYPFBIIAH KapacThIpFaHa-)KaHp, all JKaHPJBIK JCHTEHICH OHBIH
EPEKIICNITH alKbIHAAUTBIH CTHIb. JleMek, «MaHbIpaMay JETeHIMi3 OFbI3
TOYIpiHEH KETKEH MY3bIKaJblK WHTOHAIMSJIBIK KYPBUIBIM: Opi CTHIb, 9pi
JKaHp, opi moctyp. Tepmun taburarbiHa kenreHae T.KonpipaTbaili OHBI
«MaHbBIpaMa» eMec, «aHblpama» JeN araraH]bl KeH caHalael. bymr -
aTayJbIH o7e0U CUTIATBIH €CKEPY.

Ceip OOiBIHIA CaKTaIFaH MY3BIKAIBIK-OMHUKAIBIK JTOCTYPIIH Ka3ak
MOJICHHMETI YIIiH MaHbI3bl 30p Ooyica 7a, OHBI apHailbl 3epTTer, 3epAeen
JKaTKaH MaMaHjap Oaiikana Oepmeiiai. by 013/11H SMUKaIbIK MypaMbI3Fa Ja
TOH KEMIIILITIK.

Byriari  My3blkaTaHy  FBUIBIMBIHAA  «MaHbBIpaMa»  MY3bIKaJIbIK-
WHTOHALIMSIBIK MaFbIHAAa KOJJIAHBUIBINT Kenedi. backama alTkaHna,
«MaHBIpaMay - MY3BIKAJIBIK JICKCUKA YITICI.

Bi3aiy OYJ1 TYTaCTHIFBIMBI3 - XKBIPAY, KBIPIIBI TUMIHIH IIBIKKAH Ke3eHIH
aHBIKTAIl, XbIPAYJIbIK OHEP/IH KaJbINTAaCy Ke3eHAepl Typalbl YFbIM TYCIHIK
O0epy. COHBIMEH KaTap JKbIPAyJbIK OHEpPJi OKBI HTepyAiH >KOIIapbl MEH
9IIiC TocIIepiH YiipeTy O0JbIn TaObLTa b

KbipaynblKk eHep-MoIeHU-MY3bIKANBIK KYOBUIBIC. AWTYIBI KbIpaynap
YHEMI €JI OpPTachIH/A, XATBIKIICH apaiac xypeni. JKeipaynap Turi eTe epre
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Joyipaepae Kajipinraca 0actaraH. AsFam OyJl KbI3METTI 0akchl, Oanrepiep,
mamMaHaap arkaprad. JKblpaydblK  eHEpHAiH  KajJblOTacybl OipHemie
Ke3eHJepAeH Typazbl. Onap: 6akchl-lIaMaH-y3aH-KbIPay-KbIPILIbI-TEpMEIll],
T.0. MiHe, OChl Ke3eHJEep/i KeKe-)KeKe WIrepyliH FbUIBIMU TaHbIM YIIiH
MaHBbI3bI 30D.

ExiHmIieH, >KpIpayiblK ©HEpAiH TaOHFaThl Typalibl 3epTTEYyJIepMEH
TaHBICHIIN, OJap/bl FHUIBIMU-TAHBIMJBIK HETi3ze Oip i3re KenTipiml Kyieney
Kaxer. On Kail Ke3eH 1€ KbIPayJIbIK OHep, Kail Joyipe sKbIpayiblK MO33Hs,
Kail FachIp/ia JKbIPIIBUIBIK ©HEp JiereH aTayra ue 6oiran? Ocbl Maocenenepi
aHBIKTAy OAPBICBIH/A KOIITETEH MACENIeIepAiH Oachl allbuIaphl aHbIK.

Keipaynelk eHepal 3epTTen urepy iciH eciMaepi Moamhyp >Kbipay-
KBIPIIBLIIAPABIH 9eON-MY3bIKAIBIK MYPAaChIH OKBITY apKbUIBI J1a JKy3ere
acbipyra Oonanel. byn perre KOpKbITTBIH My3bIKaJIbIK MYPACBIHBIH OPHbI
Oenek. On opi *KbIpay, opi 0akchl. KOPKBIT mIbIFapManiapbl — OFbI3 €IiHIH
YJIKeH Tapuxu Mypackl. KOpKbIT apkbulbl OYKUI Ka3ak, TYpKIMEH,
o3ipOaiikaH, aHajodbl XaJBIKTAPBIHBIH  TapUXH-MOJCHH  TEKTECTITiH
aHBIKTayFa J1a JKOJI allbulaJbl. OHEep HEFYpIIbIM KOoHE OOJFaH CalblH OHBIH
TaparaH aiiMakTapbl na ker Oousbin keieni. CeOebi MyHIal KypbUTBICTHIH
HETI31HJe TapUXMU-TEHETHKAIbIK SFHM TYBICTBIK, KaHJIACTBIK OaillaHbIC
KaTazpl.

Kazak MozjeHueTiH :Kacaymibilap THIIIH Wrepy YIIiH OJIap/blH
aTayiapblH wurepyAiH Masbi3bl 30p. E.TypceiHOBTHIH «Kazak aybi3
o1e0MeTIH KacaylblIapbIHbIH OalbIpFbl ekiaepi» (1976) atTel eHOerinae
KBIpAY, JKBIPIIBI, BIP, KbIP, OHIII, TEPMEIIi, aKbIH aTayJapblHBIH MOH
MarblHachl KapacTelpsiarad" [7, 25]. Ocbl araynapablH ATHUMOJIOTHSACHL,
CEeMMHTHUKACBIH UTepY apKbUIbl OJapblH Kanail ’acalFaHbH >KoHE HEeHJeH
MarbIHa OUTAIPETIHIH aHBIKTayFa OOJaIbI.

MeIcalibl, aBTOp «aKbIH» aTaybl «KbIpay» Ce31HEH OYpbIH TyFaH Jell,
aKbIH/BIK ©HEp JKbIPAYJbIK ©OHEpJAeH Kell OypblH TyFaH JAereH MIKip/al
xkakraiael. Erep 013 ocbiHmal MomiMeTTep/i Ka3 KalmblHAA KaObLIIalThIH
0oJicaKk OHJIa FBUIBIMH SICTEP/l ChIHU TYPFBIIAH UTEPMETEH OoJiap eiK.
MyHaif Mocenenep/ie Heri3ci3 mikip aTaTbiHaap Aa 001a bl

AKbIH aTaybl AOali moa3usicbiMeH OaiinaHbIcThl. by ce3 xa30a oneduer
exingepine Oarbiuranrad. E.TypcbiHOB 0Oosica OHBI KeHEe Jdyipiepre
xi06epred. CoHJa akbIH THUIIl >KbIpayJaH OYpbIH TyFaH OOJIBIN IIBIFAJbL.
Anaiifa sxpIpayJiblH ©T€ epTe TyFaHbl, OJlapJblH dCKepOachl, TiMTi endackl,
0akchl, Oanrepiik KbI3MET aTKapFaHbl FRUTBIMIA TOJIEIICHTEH.

OpOip  aTayablH KYpbUIBIMBI MEH MarbIHAchl O01aabl. by Macenenep
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O.Maprynan, b.Yaxaros, E.blcmaitbuioB, 3.AxmeroB, E.TypchiHOB,
T.0. 3epTTEYIIIePAiH eHOCKTEpiH/Ie 3epaeaeHreH [8,96].

Keipayneik enep XV-XVIII raceipiap KeJieMiHJAE KaJbIlITacca,
KbIpbLIBIK 6Hep XIX-XX racwipimap sxemici. COHFBICHI KeOiHE >KaTTarl
alTyIIbl KOCIIKepJiep THIIHE KaTbICThl TepMHUH. OmapiblH apacbhlHIa
Maiiner koxa, bazap, Kere XKycinm, Omap lllopaskyibl CHUSKTBI CYBIPBII
aiiTaTelH uMMpoBu3aropiap aAa Oonasl. CoHbiMeH Oipre Oenrini Oip
aKbIHIAPBIH CO31H TEPME JIOCTYPIHJE OPBIHIANTHIH OHEP Uelnepi je 00ybl
MYMKiH. JKBIpIIBUIBIK ©HEp TypaJibl ce3 OosFaH/a OoJaplblH JKeKke OachiHa
TOH KacueTTep/i Oip FaHa OENTiMEH MIeKTeyre O0IMAai Ib.

NmrpoBuzamusi — Ka3ak MOJCHHUETIHIH MaHbI3IbI Oip Oenrici. ApFbI
noyip/i ObuTail KoWFaH/1a OHBIH 131 OYTiHT1 ©HEpIMi3AeH A€ TaObUIBIN KeJe .
CoHBIKTaH KBIPIIBUIBIK OHEPAIH epici Tap MOJAEHH KYOBUIbIC, €CKipreH
Hopce Jen KaOwuinayra mysiae Oonmaiapl. COHIBIKTAH JHCHIPULLLIBIK OHED
JlereH YFhIMHBIH KaH/lall MarblHa O€peTiHiH, a1l KYHIe JaMblll KeJe jKaTKaH
Tipl MOJICHU TIPOIIECC SKEHIITIH TYCIHYIIH MaHBI3bI 30p. BYTIHT1 TaFbUTBIMBI
JKOK OHJEpIiH KoOIHeH JKbIp, TEpPME, OHJIaFbl TOPOWETIK Ma3MYHHBIH
MaHpbI3bl OACHIM.

XKeIpIIBIIBIK ©HEp Typasibl ce3 OoJFaH]a OHBIH HMIPOBU3AIMSIIBIK
CUIIATBIHAH TYBIHJAWUTBIH €K1 TypJll KacHeTiH alTambl3: OipiHmIci —
MY3bIKQIbIK, €KIHIIICI — TO033WsUIbIK apKaybl. COHFBI  MOA3USIIBIK
epeKIIEeTIKTepIHeH TYbIHJAUTBIH Tarbl Olp cUMaThl — pUTOpUKa. byn — ce3
OHEpi, KbIpay-KbIPIIBIHBIH CO3 canTay epekmieriri [9].

Keipay, KbIpiibl HeMece o3 auTyIIbl — UMIIPOBU3ATOP. SIFHU o1 TabaH
aCThIHJIA CYBIPBIN aUTaThIH 9eOu-MoieHH TyiFa. JKblpay meOepsiri OHbIH
Oenriai Oip TaKbIPBINTHI, CEOKETTI MY3bIKAIBIK MaKaMFa Calblll, ©31H/IK COo3
OpHEKTEPIMEH JKETKI3€ alybIMEH aiikbiHAanaapl. Onail 6oamaraH skaraania
alTymsl kbipay emec, KbIpiibl. COHIBIKTAH OYTiHI FBUIBIMH 9o/1€0HeTTe
AKBIH/IBIFBI )KOK alTYIIBIIIAp THITIH JKBIPIIBI IeN aTtay Oell alibill Keei.

E.blcmaiibimoB,  ©.Maprynan,  ©.Kouslparbaes,  P.bepniOaes,
E.TypcbiHOB  T.6. FanbIMAapAblH €HOEKTepiHIe JKbIpayJblK JKOHE
KBIPIIBUIBIK OHEPIIH TYpJi Mpobiemanapbl KapacTelpbulFaH. OnapbiH
0opi JIepITiK KbIpay TYJIFAchiHA TOH OipHeIIe OeNriep i aTarn KOPCEeTKEH.

Byringe ¢onpkiaoprany, TYpKiTaHy FBUIBIMBIHIA OpTa Fachlpiaparbl
OFBI3-KBINIIAK MOJACHHUETIHE KaThICThI 3epTTeyiep a3 emec. B.B.bapronbn,
A.H.KoHOHOB, B.M.XupmyHcknid, C.AranxaHoB, X.Kepy#isl,
O.Maprynan, O.Konpiparbae, T.KonpiparOaii, T1.0. FanmpIMmap OFbI3-
KbIMIIAK MOACHUETIH TYpJi KbIpbIHAH KapacThIpAbl. 1986 JKbUIbl OFbI3
TalmachiHBIH Y6l Mypachkl «KOpKBIT aTa KiTaObl» 5ka30aChIHBIH TYHFBIII
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peT Ka3akK TUNHE aynapeulybl COHBIH aifarbl. bByriHri TypkiTany
FBUTBIMBIHIA OFBI3MApabIH [X-X Fackipiapaarel atamekeHi perinae ChipIbiH
TeMmeHT1 arbichl atanbin kKeneni. C.I1.ToncToB eHOEKTEpiHAET1 OFBI3 CNNiHIH
typarsl — JKankent (JKanakent). OcbiHbIH 09pi Chlp OOiBIHAAFBI
MY3BIKAIBIK-3MUAKAIBIK JOCTYPAIH TYI-TaMBIPBIH OFBI3 JIOYIpIiHEH i3/1eyre
Heri3 6omas [10, 63].

Kazipri ke3eHjae >XbIpaylblK OCTYPIi SAEOMETIN FambIMIap MOA3US
JKarblHaH 3epTTece, OHEepPTaHy CallaChlHJAa TYPKI XaJbIKTapblHA OPTaK
KYpJeIi KbIpiappl, TyTacTail KbIp MakamJapblH HOTara TYCIpY apKbLIbI
OJIapJIbIH OPTAK CTUJIBICP] MEH I'eHIH aHBIKTAYFa JCH KOSIJIBI.
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